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English

Our products are engineered to meet the
highest standards of quality, functionality and
design. We hope you thoroughly enjoy using
your Braun Silk-épil 7.

Please read the use instructions carefully
before using the appliance and keep them
for future reference.

Braun Silk-épil 7 has been designed to make
the removal of unwanted hair as efficient,
gentle and easy as possible. Its proven
epilation system removes hair at the root,
leaving your skin smooth for weeks. As the
hair that re-grows is fine and soft, there will
be no more stubble.

The epilation head (2) features a unique
arrangement of 40 tweezers and SoftLift® tips
for unprecedented efficiency. Thanks to its
pivoting feature, it ideally adapts to the body
contours, for better short hair removal and
thoroughness. The massage system (1a)
stimulates the skin before and soothes it after
the hair is pulled out to significantly reduce
the pain sensation.

The Efficiency cap (1b) for fast epilation
ensures maximum skin contact, always
taking care of the optimum usage position
thanks to its pivoting feature.

The underarm cap (8) has been designed for
usage in delicate body areas such as under
the arms and in the bikini area.

The precision cap (9) provides utmost
precision and control in removing unwanted
hair from the face and other sensitive areas.

The shaver head (10) is specially designed
for a fast and close shave of underarms and
bikini line/area.

6
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Important

* For hygienic reasons, do not share this
appliance with other persons.

e This appliance is provided with a special
cord set with an integrated Safety Extra
Low Voltage power supply. Do not
exchange or manipulate any part of it.
Otherwise there is risk of electric shock.

o '<] This appliance is suitable for use
m in a bath or shower. For safety

reasons, it can only be operated
cordlessly.

¢ This appliance is not intended for use by
children or persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities, unless
they are given supervision by a person
responsible for their safety. In general, we
recommend that you keep the appliance
out of reach of children.

e When switched on, the appliance must
never come in contact with the hair on
your head, eyelashes, ribbons, etc. to
prevent any danger of injury as well as to
prevent blockage or damage to the
appliance.

e Never use the epilation head without cap.

General information on epilation

All methods of hair removal at the root can
lead to in-growing hair and irritation (e.g.
itching, discomfort and reddening of the skin)
depending on the condition of the skin and
hair. This is a normal reaction and should
quickly disappear, but may be stronger when
you are removing hair at the root for the first
few times or if you have sensitive skin.

If, after 36 hours, the skin still shows
irritation, we recommend that you contact
your physician. In general, the skin reaction
and the sensation of pain tend to diminish
considerably with the repeated use of
Silk-épil.
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In some cases inflammation of the skin could

occur when bacteria penetrate the skin (e.g.
when sliding the appliance over the skin).
Thorough cleaning of the epilation head
before each use will minimise the risk of
infection.

If you have any doubts about using this
appliance, please consult your physician. In
the following cases, this appliance should
only be used after prior consultation with a
physician:

— eczema, wounds, inflamed skin reactions
such as folliculitis (purulent hair follicles)
and varicose veins,

— around moles,

— reduced immunity of the skin, e.g. diabetes

mellitus, during pregnancy, Raynaud’s
disease, haemophilia, candida or immune
deficiency.

Some useful tips

If you have not used an epilator before, or
if you have not epilated for a longer period
of time, it may take a short time for your
skin to adapt to epilation. The discomfort
experienced in the beginning will decrease
considerably with repeated use as the skin
adapts to the process.

Epilation is easier and more comfortable
when the hair is at the optimum length of
2-5 mm. If hairs are longer, we recommend
that you either shave first and epilate the
shorter, re-growing hairs after 1 or 2 weeks.

When epilating for the first time, it is
advisable to epilate in the evening, so that
any possible reddening can disappear
overnight. To relax the skin we recommend
applying a moisture cream after epilation.
Fine hair which re-grows might not grow
up to the skin surface. The regular use of
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massage sponges (e.g. after showering)

or exfoliation peelings helps to prevent in-
growing hair as the gentle scrubbing action
removes the upper skin layer and fine hair
can get through to the skin surface.

Description

1a Massage system

1b Efficiency cap

2 Epilation head

3 «smartlight»

4 Switch with lock keys (4a)

5a Charging light

5b Low charge light

6 Release button

7 Special cord set

8 Underarm cap

9 Precision cap

10 Shaver head attachment with OptiTrim
comb

Charging

e Before use, charge the appliance. For best
performance, we recommend that you
always use a fully charged appliance.
Using the special cord set, connect the
appliance to an electrical outlet with the
motor switched off. Charging time is
approximately 1 hour.

e The green charging light (5a) flashes to
show that the epilator is being charged.
When the battery is fully charged, the
charging light shines permanently. Once
fully charged, use the appliance without
cord.

e When the red low-charge light (5b) flashes,
reconnect the appliance to an electrical
outlet via the special cord set to recharge.

e A full charge provides up to 40 minutes of
cordless operation time.
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e The best environmental temperature for
charging is between 5 °C and 35 °C.

e As a safety feature to avoid overheating,
it may happen that the charging lights
flash (red/green). After cooling down, the
appliance will continue charging with the
green charging light flashing.

Getting prepared for...

...dry usage
Your skin must be dry and free from grease or
cream.

... wet usage

The appliance can be used on wet skin, even
under running water. Make sure that the skin
is very moist in order to achieve optimum
gliding conditions for the appliance.
Additionally, you may apply some shower gel
to the moist skin for results that will leave
your skin beautifully soft and smooth after
wet epilation. After each wet usage with
shower gel or other bathing additives, clean
the appliance under running water.

e Before use, always make sure that epilation
head (2) is clean.

e Always make sure that the epilation head is
provided with a cap.

® To change caps, press their lateral ribs and
pull off.

® To change heads, press the release button

©).

A How to epilate

1 Turning on
® Press one of the lock keys and turn the
switch clockwise to setting «2» (optimum
setting). For reduced speed, choose
setting «1» (soft setting).
® The «smartlight» comes on instantly
and shines as long as the appliance is
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switched on. It reproduces an almost
daylight condition, thus revealing even
the finest hair and giving you a better
control for improved epilation efficiency.

How to guide the appliance

* Always stretch your skin when epilating.

e Always make sure that the epilation area
between the massaging rollers is in
contact with your skin.

* The pivoting caps automatically adapt to
the contour of your skin.

e Guide the appliance in a slow, continu-
ous movement without pressure against
the hair growth, in the direction of the
switch. As hair can grow in different
directions, it may also be helpful to
guide the appliance in different direc-
tions to achieve optimum results. The
pulsating movement of the massaging
rollers stimulate and relax the skin for a
gentler epilation.

e [f you are used to the sensation of
epilation and prefer a faster way of
removing hair, attach the Efficiency cap
(1b) replacing the massage system (1a).

Leg epilation

Epilate your legs from the lower leg in an
upward direction. When epilating behind
the knee, keep the leg stretched out
straight.

Underarm and bikini line epilation

For this specific application, the underarm
cap (8) has been developed.

Placed on the epilation head (2), it perfectly
follows the contours of these areas,
providing a gentle and thorough epilation.
Please be aware that especially at the
beginning, these areas are particularly
sensitive to pain. With repeated usage

the pain sensation will diminish. For more
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comfort, ensure that the hair is at the
optimum length of 2-5 mm.

Before epilating, thoroughly clean the
respective area to remove residues (like
deodorant). Then carefully dab dry with
a towel. When epilating the underarm,
keep your arm raised up so that the skin
is stretched and guide the appliance in
different directions. As skin may be more
sensitive directly after epilation, avoid
using irritating substances such as deo-
dorants with alcohol.

Facial epilation

Place the precision cap (9) onto the
epilation head (2) and your Silk-épil is
perfectly suited for conveniently removing
any unwanted hair from the face or other
sensitive areas.

Prior to epilation, we recommend cleaning
the skin with alcohol to promote good
hygiene.

When epilating the face, stretch the skin
with one hand and slowly guide the
epilator with your other hand the direction
of the switch.

brush dipped into alcohol. While doing so,
turn the tweezer element manually. This
cleaning method ensures best hygienic
conditions for the epilation head.

b Cleaning under running water:
Remove the cap. Hold the appliance with
the epilation head under running water.
Then press the release button (6) to
remove the epilation head (2).
Thoroughly shake both, the epilation
head and the appliance to make sure that
remaining water can drip out. Leave both
parts to dry. Before reattaching, make sure
that they are completely dry.

B Using the shaver head
attachment

OptiTrim comb
Shaver foil

Trimmer

Release buttons
Trim/shave selector
Cutter block
Shaver head base

Q "0 Q000D

Overheating protection
As a safety feature to avoid the unlikely event Shaving
of the appliance overheating, it may happen e Put on the shaver head attachment (10) by

that the appliance automatically turns off and clicking it in.

the charging lights flash (red/green). In this ® Pressing one of the lock keys, turn the

case, turn the switch back to position «0» switch clockwise to setting «2».

and let the appliance cool down. e Make sure the trim/shave selector is in the
«shave» position.

6 Cleaning the epilation head e For best results, always make sure that

Regular cleaning ensures better
performance.

a Brush cleaning:

Remove the cap and brush it out.
Thoroughly clean the tweezers from the
rear side of the epilator head with the
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both, the shaver foil (b) and the trimmer (c)
are in contact with the skin (A). Keeping
your skin stretched (B), slowly move the
appliance against the direction of hair
growth. The trimmer first raises all long
hairs and cuts them off. Then the flexible
foil follows to smooth away any stubble.
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e When shaving or trimming in sensitive
areas, make sure that you always keep
your skin stretched to avoid injuries.

Contour trimming

For trimming precise line and contours, lock
the long hair trimmer by sliding the trim/
shave selector (e) to the position «trim» (C1).

Pre-cutting hair for epilation

If you choose to pre-cut your hair to the ideal
length for epilation, place the OptiTrim comb
(a) onto the shaver head. Slide the trim/shave
selector to the «trim» position.

Hold the appliance with the OptiTrim comb
lying flat on the skin. Guide it with the comb
tips against the hair growth as shown in
illustration (C2).

N.B. As hair does not always grow in the
same direction, also guide the appliance
slightly diagonally or in different directions in
order to achieve best results.

Cleaning the shaver head
After each use, unplug the appliance.

Brush cleaning
e Press the release buttons (d) to remove the

shaver head (D1). Tap the bottom of the
shaver head gently on a flat surface (not on
the foil).

e Brush out the cutter block and the inside
of the shaver head. However, do not clean
the shaver foil with the brush as this may
damage the foil.

Cleaning with water
Press the release buttons (d) to remove the

shaver head. Rinse the shaver head and the
cutter block separately under running water
(D2). Leave the cutter block and the foil frame
to dry separately before reattaching them.

10
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Keeping your shaver head attachment in

top shape

e The shaving parts need to be lubricated
regularly every 3 months (E). If you clean
the shaver head under running water,
please lubricate it after every cleaning.

¢ Apply some light machine oil or vaseline to
the shaver foil and the metal parts of the
long hair trimmer. Then remove the shaver
head and also apply a tiny amount of
vaseline as shown in picture section (E).

® The shaver foil and the cutter block are
precision parts that wear out with time. To
maintain optimum shaving performance,
replace your foil and cutter block when you
notice a reduced shaving performance.

¢ Do not shave with a damaged foil or cord.

How to replace the shaving parts
Shaver foil: Press the release buttons to
remove the shaver head. To remove the
shaver foil, press the foil frame (F). To
mount a new one, insert it from inside the
shaver head.
Cutter block: To remove the cutter block,
press and turn it 90° (G1), then take it off.
To put on a new cutter block, press it onto
the cutter block holder and turn 90° (G2).

Replacement parts (shaver foil, cutter block)
can be obtained from your retailer or Braun
Customer Service Centres.

For electric specifications, please see printing
on the special cord set. The special cord set
automatically adapts to any worldwide AC
voltage.
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Environmental notice Guarantee
We grant a 2 year guarantee on the product

This product contains rechargeable E commencing on the date of purchase. Within
batteries. In the interest of protecting the guarantee period we will eliminate any

the environment, please do not mmm  defects in the appliance resulting from faults
dispose of the product in the ) in materials or workmanship, free of charge
household waste at the end of its useful life. either by repairing or replacing the complete
Disposal can take place at a Braun Service appliance at our discretion.

Centre or at appropriate collection points This guarantee extends to every country
provided in your country. where this appliance is supplied by Braun or

its appointed distributor.

Subject to change without notice. This guarantee does not cover: damage due
to improper use, normal wear or use as well

as defects that have a negligible effect on

This product conforms to the European CE the value or operation of the appliance.
Directives EMC 2004/108/EC and Low The guarantee becomes void if repairs are

Voltage 2006/95/EC. undertaken by unauthorised persons and if
original Braun parts are not used.

@ To obtain service within the guarantee period, @
hand in or send the complete appliance with
your sales receipt to an authorised Braun
Customer Service Centre.

For UK only:

This guarantee in no way affects your rights
under statutory law.

11
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Polski

Nasze produkty odpowiadajg najwyzszym
standardom pod wzgledem jako$ci,
funkcjonalnosci i wzornictwa. Zyczymy
zadowolenia z uzytkowania Braun Silk-épil 7.

Prosimy uwaznie przeczytac instrukcje przed
zastosowaniem urzgdzenia i zachowac do
skorzystania w przysztosci.

Braun Silk-épil 7 zaprojektowano tak, aby
usuwanie zbednego owtosienia byto jak
najbardziej efektywne, delikatne i proste.
Sprawdzony system depilacji, oferowany
przez firme Braun, usuwa wtosy razem z
cebulkami, pozostawiajgc gtadkg skore na
wiele tygodni. Odrastajgce wiosy sg ciensze i
delikatniejsze, dlatego nie ma uczucia ostrego
zarostu.

Gtowica depilatora wyposazona jest w

40 unikalnie rozmieszczonych peset i w
koncowki SoftLift®, co zapewnia niespotykang
skutecznos¢ depilacji. Ruchoma nasadka
idealnie dopasowuije sie do ksztattéw ciata, co
umozliwia doktadne i lepsze usuwanie nawet
krétkich witoskow. System masujacy (1a)
stymuluje skore przed depilacjg i tagodzi jg po
depilacji, dzieki czemu uczucie dyskomfortu
jest znaczgco zredukowane.

Ruchoma nasadka Efficiency (1b) do szybkiej
depilacji zapewnia maksymalny kontakt ze
skorg, przy optymalnym, zalecanym
potozeniu.

Dodatkowa nakfadka zostata zaprojektowana
do depilacji delikatnych obszarow ciata (8),
takich jak pachy i okolice bikini.

Naktadka do precyzyjnej depilacji (9)
zapewnia petng kontrole podczas usuwania
zbednego owtosienia na twarzy i innych
wrazliwych miejscach ciata.

12
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Gtowica golgca (10) jest specjalnie zaprojek-
towana do szybkiego i gtadkiego golenia tuz
przy skorze pach i linii bikini.

Wazne

e Ze wzgledow higienicznych, nie
udostepniaj urzgdzenia innym osobom.

e Urzadzenie jest wyposazone w specjalny
kabel zasilajgcy, zintegrowany z bezpiecz-
nym niskonapieciowym zasilaczem. Nie
nalezy wymienia¢ zadnych czesci tego
zestawu ani nimi manipulowag, zeby nie
narazi¢ si¢ na porazenie pradem.

. *] Urzadzenie jest wodoodporne,
m wigc mozna go uzywac podczas

kapieli lub pod prysznicem.
Ze wzgledow bezpieczenstwa
urzadzenie jest bezprzewodowe.

e Dzieci oraz osoby z obnizong sprawnoscig
fizyczng lub psychiczng moga korzystac¢
z urzadzenie wytgcznie pod kontrolg os6b,
ktore zagwarantujg im bezpieczenstwo.

e Wigczone urzadzenie nie moze mie¢
kontaktu z wiosami na gtowie, rzesami,
wstgzkami itp., zeby nie doszto do
zranienia skory, a takze do blokady lub
uszkodzenia urzadzenia.

¢ Nigdy nie uzywaj gtowicy depilujacej bez
nasadki.

Podstawowe informacje o depilaciji
Wszystkie metody usuwania wtosow

z cebulkami mogg powodowac wrastanie
wioséw i podraznienia (np. swedzenie,
zaczerwienienie) w zaleznosci od kondycji
skory i wtosow. To jest normalna reakcja,
ktoéra powinna znikng¢ w krétkim czasie, ale
moze by¢ nasilona w przypadku gdy wiosy
sg usuwane z cebulkami po raz pierwszy
albo przy wrazliwej skorze.

Jesli po uptywie 36 godzin skéra nadal jest
podrazniona, zaleca sie wizyte u lekarza.
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Zazwyczaj reakcja skory i uczucie dyskomfor-
tu ma tendencje do znacznego zmniejszania
sie przy kolejnych zastosowaniach depilatora
Silk-épil.

W rzadko spotykanych przypadkach
przenikniecia bakterii do skéry moze wystapi¢
zapalenie skory (np. podczas przesuwania
depilatora po skorze). Doktadne czyszczenie
gtowicy depilatora przed kazdym uzyciem
zmniejsza ryzyko wystgpienia infekcji.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci

dotyczacych zastosowania tego urzgdzenia

skonsultuj sie z lekarzem. W nastepujacych
przypadkach depilator moze by¢ stosowany
tylko po wczesniejszej konsultacji lekarskiej:

— egzema, rany, stany zapalne spowodo-
wane zapaleniem skoéry, np. zapalenie
mieszkow wtosowych (ropiejgce mieszki
wiosowe),

— zwezenie naczyn krwiono$nych wokét
pieprzykow,

— zmniejszona odpornos¢ skory, np. przy
cukrzycy lub w czasie cigzy, choroba
Raynauda, hemofilia, grzybica lub brak
odpornosci.

Wskazowki

Jesli nigdy wczesniej nie korzystatas z
depilatora albo od ostatniej depilacji uptynat
dtuzszy czas, moze sie zdarzy¢, ze skéra
bedzie potrzebowata troche czasu, zeby sig
przyzwyczai¢. Dyskomfort odczuwany na
poczatku zauwazalnie si¢ zmniejsza przy
kolejnym uzyciu, poniewaz skoéra przyzwy-
czaja sie do depilacji.

Depilacja jest tatwiejsza i bardziej komfor-
towa, gdy wtosy majg optymalng dtugosé:
2-5 mm. Jedli sg diuzsze, zaleca sig, aby
najpierw je zgoli¢, a po 1-2 tygodniach
wydepilowaé odrastajace wtosy.
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Pierwsza depilacje zaleca sig¢ przeprowadzi¢
wieczorem, aby przez noc mogty znikngé
wszelkie mozliwe zaczerwienienia. Dla
odprezenia skory radzimy zastosowaé krem
nawilzajacy po depilacji.

Odrastajace delikatne wtoski czasami nie
moga sie przedostac¢ na powierzchnie skory.
Regularne masowanie ggbka (np. po wzieciu
prysznica) lub stosowanie ztuszczajgcego
peelingu pomaga zapobiec wrastaniu wiosow,
poniewaz tagodny masaz usuwa naskorek, a
wtedy delikatne wtoski moga wyrosnaé na
powierzchnie.

Opis

1a System masujgcy

1b Nasadka Efficiency

2 Gtowica depilujgca

3 Lampka «smartlight»

4 Przetacznik z przyciskami blokady (4a)

5a Zielona kontrolka fadowania

5b Czerwona kontrolka tadowania

6 Przycisk zwalniajgcy gtowice

7 Specjalny kabel zasilajgcy

8 Naktadka do depilacji wrazliwych czesci
ciata

9 Naktadka do precyzyjnej depilaciji

10 Gtowica golgca i nasadka OptiTrim

tadowanie

® Przed uzyciem urzgdzenie nalezy
natadowac. Dla lepszych efektow pracy,
zalecamy, aby utrzymywac baterie w
petni natadowang. W czasie tadowania
urzadzenie musi by¢ wytgczone i
podtgczone specjalnym przewodem
zasilajgcym do gniazdka elektrycznego.
tadowanie trwa okoto godziny.

13
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Zielony wskaznik depilatora (5a)
sygnalizuje pulsacyjnym $wiattem, ze
proces tadowania jest w trakcie. Kiedy
bateria jest w petni natadowana, zielony
wskaznik Swieci Swiattem ciagtym.
Nastepnie przewdd zasilajacy nalezy
odfaczy¢. Urzadzenie pracuje w formie
bezprzewodowe;j.

Jezeli czerwony wskaznik niskiego
poziomu natadowania baterii (5b) zaczyna
mrugac, nalezy niezwtocznie podtaczy¢
przewdd zasilajgcy, aby natadowacé
akumulator.

W petni natadowany akumulator zapewnia
40 minut ciggtej pracy.

Optymalna temperatura otoczenia, w ktorej
odbywa sie tadowanie powinna by¢ miedzy
5°Ci35°C

W celu zabezpieczenia urzgdzenia przed
przegrzaniem, moze sie zdarzy¢, ze
zaczng na przemian mrugac¢ wskazniki
tadowania baterii (czerwony/zielony).
Urzgdzenie automatycznie zostanie
schtodzone, a nastepnie proces tadowania
bedzie kontynuowany.

do kapieli, wyptucz urzadzenie pod strumie-
niem biezgcej wody.

* Przed depilacjg zawsze upewnij sig, czy
gtowica depilatora (2) jest czysta.

e Zawsze tez sprawdz, czy na gtowicy depila-
tora jest umieszczona nasadka (1)

e Aby wymienia¢ nasadki, wcisnij umiesz-
czona na nich boczne zeberkowane
przyciski i pociagnij.

e Aby zmieni¢ gtowice, wcisnij przycisk
zwalniajacy (6).

A Depilacja

1 Nastawianie

¢ \Wcisnij jeden z bocznych guzikéw
blokady i przekre¢ przetgcznik zgodnie
z ruchem wskazowek zegara na pozycje
«2» (optymalne ustawienie).
Aby zmniejszy¢ predkos¢, wybierz
pozycje «1» (soft -stabsze ustawienie).

e Lampka «smartlight» Swieci tak dtugo,
jak dtugo urzadzenie jest wigczone.
«smartlight» daje niemal takg sama ilo$¢
Swiatta, jak $wiatto dzienne, dlatego
nawet najciensze wtoski stajg sie wido-

Przygotowanie do ... . o .
czne, a Ty mozesz lepiej kontrolowac
... do uzycia na sucho efekty depilacji, aby byta bardziej
Skoéra musi by¢ sucha, nienattuszczona i skuteczna.
nienakremowana.
2 Prowadzenie urzadzenia

... do uzycia na mokro o W trakcie depilacji zawsze napinaj skore.
Urzgdzenie moze by¢ stosowane na mokrej e Zawsze sprawdzaj, czy obszar depilujgcy
skorze, a nawet pod biezaca woda. miedzy watkami masujgcymi przylega do
Upewnij sig, ze skora jest naprawde dobrze skory.

odzywiona i nawilzona, aby depilator mégt sie e Ruchome nasadki automatycznie

po niej tatwo przesuwac. Dodatkowo mozesz dostosujg sie do ksztattéow depilowane;j
zaaplikowac niewielkg ilo$¢ zelu pod prysznic, czesci ciata.

aby nawilzy¢ skére. Dzigki temu Twoja skora e Depilator nalezy prowadzi¢ wolnym,

po depilacji bedzie pigkna, migkka i gtadka. ptynnym ruchem bez naciskania, pod

Po kazdym uzyciu depilatora «na mokro», wios, w kierunku przetgcznika.

z zelem pod prysznic lub innymi kosmetykami Aby uzyskaé¢ optymalny efekt, warto

14
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prowadzi¢ urzadzenie w réznych
kierunkach, poniewaz wtosy moga
rosng¢ w rozne strony. Wibracje watkow
masujgcych stymulujg i rozluzniajg
skore, dzigki czemu depilacja jest
delikatniejsza.

e Jesdli juz przyzwyczaitas sie do depilaciji i
chcesz szybciej usuwaé wtosy, zamocu;j
nasadke Efficiency (1b), zastepujac
system masujacy (1a).

Depilacja n6g

Nogi nalezy depilowa¢ od dotu do gory.
Podczas depilacji pod kolanem noga
powinna by¢ wyprostowana.

Depilacja pach i stref bikini

Do depilacji tych konkretnych obszaréw
ciata stuzy specjalna naktadka (8).
Umieszczona na gtowicy depilujgcej (2),
perfekcyjnie dopasowuje sie do ksztattéw
ciata, zapewniajgc delikatng i doktadng
depilacje.

Uwaga: zwtaszcza na poczgtku, pachy i
okolice bikini sg szczeg6lnie wrazliwe na
bél. Aby zapewni¢ sobie komfort depilacii,
upewnij sie, czy wtosy majg optymalng
dtugos¢: 2-5 mm.

Przed depilacja nalezy doktadnie umy¢
miejsca przeznaczone do depilacji, aby
oczyscic skore (np. z resztek dezodorantu),
potem doktadnie osuszy¢ recznikiem.
Podczas depilowania pachy nalezy trzymaé
wysoko podniesiong reke, zeby skoéra byta
napieta, i kierowac¢ urzgdzenie w rézne
strony. Skoéra tuz po depilacji moze by¢
bardziej wrazliwa, dlatego radzimy unika¢
stosowania takich substanciji, jak dezodo-
ranty z alkoholem.

Depilacja twarzy
Zatéz naktadke do precyzyjnej depilacji (9)
na gtowice depilatora. Teraz Twoj depilator

‘ ‘ 98902078_SE7681WD_CEE.indd 15

Silk-épil jest przystosowany do tego, aby
wygodnie usung¢ zbedne owtosienie
twarzy i innych wrazliwych miejsc Twojego
ciata.

Przed depilacjg zalecamy przemycie skory
alkoholem, aby zapewni¢ maksymalng
higiene.

W trakcie depilacji twarzy napnij skore
jedng reka, a drugg wolno przesuwaj depi-
lator w kierunku przetgcznika.

Zabezpieczenie przed przegrzaniem

Ze wzgledu na bezpieczenstwo oraz aby
uchroni¢ urzadzenie przed przegrzaniem,
moze sie zdarzyé, ze depilator automatycznie
sie wylaczy, a wskazniki tadowania baterii
zaczng mrugaé (czerwony/zielony). W takim
przypadku nalezy przesung¢ wytgcznik
urzadzenia do pozycji «0» i pozwoli¢ depilato-
rowi ostygnag¢.

6 Czyszczenie gtowicy depilatora
Po kazdym uzyciu wytacz urzadzenie i
wyjmij wtyczke z gniazdka. Regularne
mycie i czyszczenie urzadzenia zapewnia
lepsze efekty depilacji.

a Czyszczenie szczoteczka:
Zdejmij nasadke i wyczys¢ jg szczoteczka.
Starannie wyczy$c¢ ostrza od tylnej strony
gtowicy depilujgcej, uzywajgc szczoteczki
zamoczonej w alkoholu. W trakcie czysz-
czenia recznie obracaj ostrza. Ta metoda
czyszczenia pozwala utrzymacé gtowice
depilujgcg w czystosci i zapewnia najlepsze
warunki higieny.

b Mycie pod biezacg woda:
Zdejmij nasadke. Trzymaj urzgdzenie
razem z gtowica depilatora (2) pod biezacg
wodg. Nastepnie zdejmij gtowice depila-
tora, naciskajac przycisk zwalniajgcy.

15
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Doktadnie wytrzgsnij gtowice depilatora i
nasadke, zeby usung¢ resztki wody.
Zostaw obie czegsci do wyschnigcia. Przed
ponownym zamontowaniem upewnij sie, ze
sg catkowicie suche.

B Gtowica golaca

Grzebien OptiTrim

Folia golaca

Trymer

Przyciski zwalniajace

Przetgcznik trymer/golarka (trim/shave)
Blok ostrzy

Podstawa gtowicy golgcej

Q 0 Q0 T®

Golenie

e Zaldz (nasun i docisnij) glowice golarki
(10).

¢ Nciskajac jeden z guzikdw blokady,
przestaw przetgcznik zgodnie z ruchem
wskazowek zegara na pozycje «2».

e Upewnij sig, ze przetacznik trymer/golarka
jest w pozycji «shave» (golenie).

e Aby uzyska¢ najlepsze efekty golenia,
zawsze upewnij sie, ze zarowno folia
golaca (b), jak i trymer (c) stykajg sie ze
skorg (A). Podczas golenie napinaj skére

Wstepne przycinanie przed depilacja
Jesli chcesz najpierw przycig¢ wiosy do
idealnej dtugosci przed goleniem, zat6z
grzebien OptiTrim (a) na gtowice golarki.
Przesun przetgcznik trymer/golarka na
pozycje «trim» (przycinanie).

Trzymaj urzadzenie z grzebieniem OptiTrim
ptasko na skorze. Przesuwaj koncowki
grzebienia pod witos, jak pokazano na
ilustracji (C2).

Uwaga: wiosy moga rosng¢ w réznych
kierunkach, dlatego przesuwaj urzadzenie
lekko po przekatnej lub w réznych kierunkach,
aby osiagna¢ jak najlepsze efekty.

Czyszczenie gtowicy do golenia
Po kazdym zastosowaniu wytgcz urzadzenie
i wyjmij wtyczke z gniazdka.

Czyszczenie szczoteczkag

e Aby zdjg¢ gtowice golarki (D1), nacisnij
przyciski zwalniajgce (d). Delikatnie stukaj
dolng czescig gtowicy (nie folig) o ptaska
powierzchnie.

e Oczys¢ szczoteczka blok ostrzy i wnetrze
gtowicy golarki. Folii golgcej nie nalezy
czysci¢ szczoteczkg, poniewaz moze
zosta¢ uszkodzona.

Mycie wodg

(B) i wolno przesuwaj urzadzenie pod witos.
Trymer najpierw unosi wszystkie dtugie
wiosy, potem je przycina. Nastepnie
elastyczna folia gtadko $cina krotkie wioski.

e Podczas golenia lub przycinania wtoséw
we wrazliwych miejscach zawsze napinaj
skoére, zeby unikng¢ zranien.

Przycinanie modelujgce

Aby wymodelowa¢ doktadng linie i kontury,
ustaw przetgcznik trymer/golarka (e) na
pozycji «trim» (przycinanie) (C1).

16
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Nacisnij przycisk zwalniajacy (d), aby zdjaé
gtowice golarki. Optucz gtowice i blok ostrzy
oddzielnie, pod biezaca wodg (D2). Przed
ponownym zamontowaniem, zostaw blok
ostrzy i ramke folii golacej, aby wyschty.

Konserwacja gtowicy golarki

e Elementy golgce nalezy smarowaé
regularnie co 3 miesigce (E). Jesli golarka
jest myta pod biezgcg woda, nalezy jg
smarowac po kazdym myciu.

e Nanies troche lekkiego smaru lub wazeliny
na folie golaca i metalowe czesci do
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przycinania diugich wtoséw. Nastepnie
zdejmij gtowice golarki i takze nanie$
cienkg warstwe wazeliny, jak pokazano na
rysunku (E).

¢ Folia golgca oraz blok ostrzy sg ele-
mentami precyzyjnymi, ktére z czasem
sie zuzywajg. Aby golenie byto optymalne,
wymien folie golaca i blok ostrzy, kiedy
zauwazysz zmniejszong skutecznosé
golenia.

¢ Nie uzywaj urzgdzenia z uszkodzong folig
golacg lub uszkodzonym kablem siecio-
wym.

Wymiana elementéw golgcych
Folia golaca: Aby zdja¢ gtowice golaca,
nacisnij przyciski zwalniajace. Aby wyjgé
folie golaca, nacisnij ramke folii (F). Aby
zamocowac nowg folie, wtdz jg do wnetrza
gtowicy golarki.
Blok ostrzy: Aby zdjg¢ blok ostrzy, nacisnij
go i obré¢ o0 90° (G1), a nastepnie go
wyjmij. Aby zamocowac nowy blok ostrzy,
docisnij go do uchwytu i obr6é o 90° (G2).

Czesci podlegajgce wymianie (folia golaca,
blok ostrzy) mozna kupi¢ w sklepach lub
punktach serwisowych marki Braun.

Aby zapozna¢ sie z danymi dotyczgcymi
elektryki, prosze przeczyta¢ informacje na
naklejce na kablu zasilajgcym.

Kabel zasilajgcy automatycznie dostosowuje
sie do napiecia AC na catym $wiecie.

Uwagi dotyczace ochrony
srodowiska

Urzgdzenie to wyposazone jest

w baterie przystosowane do
wielokrotnego tadowania.

Aby zapobiec zanieczyszczaniu

B
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Srodowiska, pod koniec okresu

eksploatacji produktu nie wyrzucaj go do
kosza na Smieci. Mozesz pozostawi¢ go w
punkcie serwisowym marki Braun lub jednym
ze specjalnych punktéw zajmujacych sie
zbidrkg zuzytych produktéw w wybranych
miejscach na terenie kraju.

Zastrzega sig prawo do dokonywania zmian
bez uprzedniego informowania na pismie.

ce

Produkt ten spetnia wymogi dyrektywy
EMC 2004/108/EC oraz dyrektywy
2006/95/EC dotyczacej elektrycznych
urzadzen niskonapieciowych.

Warunki gwarancji

1. Procter and Gamble DS Polska sp. z.0.0.
gwarantuje sprawne dziatanie sprzetu w
okresie 24 miesiecy od daty jego wydania
Kupujgcemu. Ujawnione w tym okresie
wady bedg usuwane bezptatnie, przez
wymieniony przez firme Procter and
Gamble DS Polska sp. z.0.0. autoryzo-
wany punkt serwisowy, w terminie 14 dni
od daty dostarczenia sprzgtu do
autoryzowanego punktu serwisowego.

2. Kupujgcy moze wystac sprzet do naprawy
do najblizej znajdujacego sig
autoryzowanego punktu serwisowego
wymienionego przez firme Procter and
Gamble DS Polska sp. z.0.0. lub
skorzysta¢ z posrednictwa sklepu, w
ktorym dokonat zakupu sprzetu. W takim
wypadku termin naprawy ulegnie
wydtuzeniu o czas niezbedny do
dostarczenia i odbioru sprzetu.

17
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. Kupujacy powinien dostarczy¢ sprzet w

oryginalnym opakowaniu fabrycznym
dodatkowo zabezpieczonym przed
uszkodzeniem. Uszkodzenia
spowodowane niedostatecznym
zabezpieczeniem sprzetu nie podlegajg
naprawom gwarancyjnym.

. Niniejsza gwarancja jest wazna z

dokumentem zakupu i obowigzuje na
terytorium Rzeczypospolitej Polskie;.

. Okres gwarancji przedtuza sie o czas od

zgtoszenia wady lub uszkodzenia do
naprawy sprzetu.

Naprawa gwarancyjna nie obejmuje
czynnosci przewidzianych w instrukciji, do
wykonania ktérych Kupujacy zobowigzany
jest we wtasnym zakresie i na wtasny koszt.

. Ewentualne oczyszczenie sprzetu

dokonywane jest na koszt Kupujacego
wedtug cennika danego autoryzowanego
punktu serwisowego i nie bedzie
traktowane jako naprawa gwarancyjna.

. Gwarancja nie sa objete:

a) mechaniczne uszkodzenia sprzetu
spowodowane w czasie jego
uzytkowania lub w czasie dostarczania
sprzetu do naprawy;

b) uszkodzenia i wady wynikte na skutek:
— uzywania sprzetu do celéw innych

niz osobisty uzytek;

— niewtasciwego lub niezgodnego z
instrukcjg uzytkowania, konserwacji,
przechowywania lub instalacji;

— uzywania niewtasciwych materiatéw
eksploatacyjnych;

— napraw dokonywanych przez
nieuprawnione osoby; stwierdzenie
faktu takiej naprawy lub
samowolnego otwarcia sprzetu
powoduje utrate gwarancji;

— przerdbek, zmian konstrukcyjnych lub
uzywania do napraw nieoryginalnych
czegsci zamiennych firmy Braun;
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c) czesci szklane, zarowki oswietlenia;
d) ostrza i folie do golarek oraz materiaty
eksploatacyjne.

9. Bez nazwy i modelu sprzetu, daty jego

zakupu potwierdzonej pieczatka i
podpisem sprzedawcy karta gwarancyjna
jest niewazna.

10.Niniejsza gwarancja na sprzedany towar
konsumpcyjny nie wytacza, nie ogranicza
ani nie zawiesza uprawnien Kupujgcego
wynikajgcych z niezgodnosci towaru z
umowa.
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Cesky

Nas$e vyrobky jsou vyrobeny tak, aby splfio-

valy nejvy$Si naroky na kvalitu, funkénost a

design. Doufame, Ze budete se svym novym
epilatorem Braun Silk-épil 7 spokojena.

Pfed tim, nez za¢nete pfistroj pouzivat,
prectéte si pozorné navod k pouziti a peclivé
jej uschovejte.

Braun Silk-épil 7 byl navrzen tak, aby
nezadouci chloupky odstrarnioval co
nejucinnéji, nejSetrnéji a nejsnadnéji.

Jeho osvédceny epilaéni systém odstranuje
chloupky i s kofinky, proto vase pokozka
zUstane hladka po celé tydny. Uz zadné
«strnisté», protoze dorstajici chloupky jsou
jemné a mekkeé.

Epilaéni hlava ma 40 jedine¢né usporadanych
pinzet a vystupky SoftLift® pro bezkonku-
renéni uc¢innost epilace. Vykyvny nastavec
se idedlné pfizpUsobuje kfivkam téla pro
ucinnéjsi a dikladnéjsi odstranéni kratkych
chloupkt. Masazni systém (1a) pokozku pred
epilaci stimuluje a po odstranéni chloupkd ji
zklidriuje, ¢imz vyrazné snizuje pocit bolesti.

Nastavec Efficiency (1b) pro rychlou epilaci
zajistuje maximalni kontakt s pokozkou a diky
vykyvné funkci se pfi pouzivani dostava do
optimalni polohy.

Nastavec pro epilaci podpazi (8) byl navrzen
pro pouziti v citlivych partiich téla jako je
podpazi a linie bikin.

Pfesny nastavec (9) zaru€uje vyjimecnou
presnost a kontrolu pfi odstranovani
neestetickych chloupku z tvare a ostatnich
citlivych oblasti.

Holici hlava (10) je specialné urena pro
rychlé a hladké oholeni podpazi a linie bikin.
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Upozornéni

Dbejte na to, aby z hygienickych divod
tento pfistroj, kromé vas, nepouzivala jina
osoba.
Tento pFistroj je vybaven specialnim
sitovym pfivodem s integrovanym
bezpecénostnim sitovym adaptérem.
Nevyménuijte ani nerozebirejte zadnou
z jeho ¢&asti, jinak by mohlo dojit k drazu
elektrickym proudem.
’<] Tento pfistroj je vhodny k
m pouzivani béhem koupele nebo pfi
sprchovani. Z bezpeénostnich
davodu mGze byt pfistroj pouzivan
bez pouziti sitového kabelu, tzn.
odpojeny z elektrické sité.
Tento pfistroj nesmi pouzivat déti ani
osoby se snizenymi fyzickymi nebo
psychickymi schopnostmi bez dohledu
osoby, ktera je zodpovédna za jejich
bezpecnost. Doporu¢ujeme uchovavat
pfistroj mimo dosah déti.
Zapnuty pfistroj nesmi pfijit do kontaktu
s vlasy na hlavé, fasami, stuzkami ve
vlasech apod., aby nedo$lo k urazu nebo
zablokovani ¢i poskozeni pfistroje.
Epilaéni hlavu (2) nikdy nepouzivejte bez
nastavce.

Vseobecné informace o epilaci

P¥i v8ech zplsobech odstrafovani chloupk
i s kofinky mGze dochéazet k zardstani
chloupkl a podrazdéni (napf. svédeni,
nepohodli nebo z¢ervenani pokozky) v
zavislosti na stavu vasi pokozky a chloupkd.
Jde o normalni reakci, ktera by neméla trvat
dlouho, ale muze byt vyraznéjsi, pokud
chloupky i s kofinky odstranujete poprvé,
nebo pokud méte citlivou pokozku.

Pokud vase pokozka z(stava podrazdéna i po
36 hodinach od epilace, doporucujeme vam
navstivit [ékafe. Obecné plati, Ze opakovanym
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pouzivanim epilatoru Silk-épil se reakce
pokozky a pocit bolesti vyrazné zmirnuji.

V nékterych pfipadech mize dojit k zanétli-
vym projevim, vyvolanym proniknutim
bakterii do pokozky (napf. pfi pohybu pfistroje
po pokoZce). Dukladné vycisténi epilaéni
hlavy pfed kazdym pouzitim minimalizuje
riziko vzniku infekce.

Mate-li jakékoli pochybnosti s pouzivanim
tohoto pfistroje, poradte se svym lékafem.
V nize uvedenych pfipadech by mél byt
pfistroj pouzivan jen po poradé s lékafem:
— ekzémy, poranéni, zanétlivé reakce
pokozky, jako napf. folikulitida (zanét
vlasového vacku) a vyskyt kieCovych zil,
— vyskyt matefskych znamének, snizena
imunita pokozky, napf. pfi cukrovce, béhem
téhotenstvi a pfi Raynaudové syndromu,
— pfi hemofilii, kvasinkové infekci a pfi
snizené imunité.

Nékolik uzite¢nych tipa

Pokud jste doposud epilator nepouzivala,
nebo jste del§i dobu epilaci neprovadéla,
muze chvili trvat, nez si vase pokozka na
epilaci zvykne. Po&ate€ni nepfijemny pocit
se opakovanym pouzivanim vyrazné snizi,
protoZe si pokozka na proces zvykne.
Epilace je snazsi a pohodIné;jsi, kdyz maji
chloupky optimalni délku 2-5 mm. Pokud jsou
chloupky delsi, doporu€ujeme nejprve je
oholit a teprve po 1 nebo 2 tydnech kratsi,
dorustajici chloupky epilovat.

Provadite-li epilaci poprvé, je vhodné epilovat
vecer, aby pfipadné podrazdéni pokozky
pfes noc ustoupilo. Pro zklidnéni pokozky
doporucujeme aplikovat po epilaci hydrataéni
krém.

Jemné, dorustajici chloupky, mohou zar(stat
do pokozky. Pravidelné pouzivani masazni
rukavice (napf. po sprchovani) nebo télového

20
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peelingu pomaha pfedchazet zarlstani
chloupkl do pokozky, protoze jemny masazni
pohyb odstrani horni vrstvu pokozky a jemné
chloupky se tak dostanou na povrch.

Popis

1a Masazni systém

1b Nastavec Efficiency

2 Epilaéni hlava

3 Osvétleni «smartlight»

4 Spinac s bezpecnostnimi tlagitky (4a)
5a Indikator nabijeni

5b Indikator nizkého nabiti

6 Uvolnovaci tlagitko

7  Specialni sitovy pfivod

8 Nastavec pro epilaci podpazi

9 Presny néastavec

10 Holici hlava s nastavcem OptiTrim

Nabijeni

¢ Pristroj pfed pouzitim nabijte. Pro dosazeni
optimalniho vykonu doporuéujeme
pouzivat vzdy plné nabity pfistroj. Pomoci
specialniho sitového pfivodu zapojte
epilator do elektrické zasuvky a motorek
nechte vypnuty. Doba nabijeni je pfiblizné
1 hodina.

e Zeleny indikator nabijeni (5a) béhem
nabijeni epilatoru blika. Jakmile je baterie
plné nabita, svételny indikator sviti
nepretrzité. Kdyz je epilator plné nabity,
pouzivejte jej bez sitového kabelu.

e Kdyz se rozsviti ¢erveny indikator nizkého
nabiti (5b), zapojte pfistroj pomoci
specialniho sitového pfivodu do elektrické
zasuvky a nabijte jej.

¢ PIné nabita baterie poskytne kapacitu az
40 minut provozu bez pouziti sitového
kabelu.

¢ Nejvhodnéjsi teplota okoli pro nabijeni je
mezi 5 °C az 35 °C.
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e Jako soucast bezpecnosti s cilem zabranit
nepravdépodobnému prehfati pfistroje se
mUze stat, Ze se rozblikaji oba indikatory
nabijeni (Cerveny/zeleny). Kdyz se pfistroj
ochladi, za¢ne se opét nabijet a zeleny
indikater nabijeni za¢ne opét blikat.

Priprava na ...

... suchou epilaci
Vas$e pokozka musi byt sucha, zbavena
zbytk( mastnoty a krému.

... mokrou epilaci

Pristroj muZzete pouzit i na epilaci mokré
pokozky, dokonce i pod tekouci vodou. Pro
dosazeni optimalniho skluzu pfistroje po
pokozce dbejte na to, aby pokozka byla
dukladné mokra.

Na vihkou pokozku mlzete nanést i sprchovy
gel, aby vaSe pokozka po mokré epilaci byla
nadherné hebka a hladka. Po kazdém pouziti
namokro s aplikaci sprchového gelu nebo
jinych koupelovych ptipravku pfistroj vzdy
omyjte pod tekouci vodou.

e Pred pouzitim se vzdy ujistéte, ze je
epilaéni hlava Cista.

e Ujistéte se, ze na epila¢ni hlavé (2) je
umistén nastavec.

e Nastavce vymeénite tak, ze stladite jejich
postranni vroubky a sejmete je.

e Hlavy se méni stisknutim uvolfiovaciho
tla¢itka vymeény hlavy (6).

A Jak epilovat

1 Zapnuti
o Stisknéte jedno z bezpec€nostnich tlagitek
a spinatem otocte ve sméru hodinovych
ru€i¢ek do polohy «2» (optimalni
nastaveni). Pro snizenou rychlost zvolte
polohu «1» (jemné nastaveni).
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e Okamzité se rozsviti osvétleni
«smartlight» a sviti po celou dobu, kdy
je pristroj zapnuty. Vytvofi podminky,
velmi podobné dennimu svétlu a tim
odhali dokonce i ty nejjemnéjsi chloupky
a poskytuje lepsi ovladani pro zdokona-
lenou ucginnost epilace.

Jak zachazet s pristrojem

e Pokozku pfi epilaci vzdy napnéte.

¢ Dbejte na to, aby epilovana oblast mezi
masaznimi valecky byla v kontaktu s
pokozkou.

e Vykyvné nastavce se automaticky
pfizplsobuji konturam vasi pokozky.

e Strojek vedte pomalym plynulym
pohybem, aniz byste na néj tlacili, proti,
sméru rustu chloupku a ve sméru
spinace. Chloupky mohou rist riznymi
smeéry, proto je vhodné vést strojek
riznymi sméry s cilem dosahnout
optimalnich vysledku. Pulzaéni pohyb
masaznich valec¢ku stimuluje a zklidiuje
pokozku pro jemnéjsi epilaci.

e Pokud jste na epilaci zvykla a davate
prednost rychlejSimu zplsobu
odstranovani chloupku, pouzijte misto
masazniho systému (1a) nastavec
Efficiency (1b).

Epilace nohou

Nohy epilujte smérem odspodu nahoru.
Pfi epilaci v oblasti za kolenem drzte nohu
rovné napnutou.

Epilace podpazi a linie bikin

Pro toto specifické pouziti byl vyvinut
nastavec pro epilaci podpazi (8). Nasazuje
se na epilaéni hlavu (2). Dokonale se
prizplsobuje konturam uvedenych partii, a
poskytuje tak jemnou a dukladnou epilaci.
Uvédomte si prosim, ze zvlasté zpo€atku
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30.07.2009 10:19:19 Uhr



BT ] o [ [

jsou tato mista vice citliva na bolest.
Opakovanym pouzivanim bude pocit
bolesti ustupovat. Pro vétSi komfort dbejte
na to, aby mély chloupky optimalni délku
2-5 mm.

Pred epilaci dukladné ocistéte prislusné
partie, abyste odstranili pfipadné zbytky
necistot (napf. deodorant). Pak je opatrné
vysuste ruénikem.

P¥i epilaci podpazi, drzte pazi zvednutou,
aby pokozka byla napnuta, a strojkem
pohybujte riznymi sméry. Jelikoz muze byt
pokozka bezprostiedné po epilaci citlivéjsi,
vyvarujte se pouziti drazdivych latek, jako
jsou napt. deodoranty s obsahem alkoholu.

5 Epilace obliceje

Nasazenim pfesného nastavce (9)
na epilaéni hlavu (2) je vas epilator

@ Silk-épil dokonale pfipraven na pohodiné
odstrafiovani nezadoucich chloupkd
z oblasti obli¢eje nebo jinych citlivych
oblasti.
Pfed epilaci doporu¢ujeme z hygienickych
duvodu odistit pokozku lihem.
P¥i epilaci v oblasti obli¢eje, jednou rukou
napinejte pokozku a druhou rukou pomalu
pohybuijte epilatorem ve sméru spinace.

Ochrana pred prehratim

Jako soucast bezpecnosti s cilem zabranit
nepravdépodobnému prehfati pfistroje se
mUze stéat, Ze se pfistroj automaticky vypne

a rozblikaji se indikatory nabijeni (Cerveny/
zeleny). V tomto pfipadé posunte spina¢ zpét
do polohy «0» a nechte pfistroj vychladnout.

6 Cisténi epilaéni hlavy
Po kazdém pouziti strojek odpojte od sité.
Pravidelné cisténi zajistuje lepSi vykon
strojku.

22
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a Cisténi pomoci kartacku:
Sejméte nastavec a vycistéte jej
kartaCkem.
Pinzety peclivé vycistéte pomoci kartacku,
namoceného v lihu, smérem od zadni
strany epilacni hlavy a sestavou pinzet
otacejte manudlné. Tento zpusob &isténi
zajistuje epilacni hlavé nejlepsi hygienické
podminky.

b Cisténi pod tekouci vodou:
Sejméte néastavec. Pfistroj s nasazenou
epilaéni hlavou drzte pod tekouci vodou.
Uvolnéte epilaéni hlavu stisknutim
uvoliovaciho tladitka (6) a sejméte ji.
Epilacni hlavu i pfistroj protfepejte a nechte
okapat zbyvajici vodu. Obé ¢asti nechte
uschnout. Pfed opétovnym nasazenim
epilaéni hlavy se ujistéte, ze obé ¢asti jsou
uplné suché.

B Pouziti prislusenstvi holici
hlavy

Nastavec OptiTrim

Holici planzeta

Zastfihovac

Uvolnovaci tladitka

Pfepinac zastfihovani/holeni
Bfitovy blok

Spodni ¢ast holici hlavy

Q 0 Q0oL

Holeni

¢ Nastavec holici hlavy (10) nasadte tak,
az zacvakne.

e Stisknutim jednoho z bezpec€nostnich
tladitek otocte spinaéem ve sméru
hodinovych ruci¢ek do polohy «2».

e Presvédcte se, ze piepinac zastfihovani/
holeni (e) je v poloze «shave».

¢ K dosazeni nejlepsich vysledkd dbejte na
to, aby holici planzeta (b) a zastfihovac (c)
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byly vzdy v kontaktu s pokozkou (A).
PokoZku udrzujte napnutou (B) a strojkem
pohybujte pomalu proti sméru ristu
chloupku. Zasttihovaé nejdfive nadzvedne
vSechny dlouhé chloupky a zkrati je.
Flexibilni planzeta potom pokozku do
hladka oholi.

¢ P¥i holeni nebo zastfihovani v citlivych
partiich vzdy dbejte na to, aby pokozka
byla napnuta, pfedejdete tak pfipadnym
poranénim pokozky.

Zasttihovani kontur

Budete-li zastfihovat presné linie nebo
kontury, zafixujte zastfihova¢ dlouhych
chloupkl posunutim ptepinace zastiihovani/
holeni (e) do polohy «trim» (C1).

Zasttihovani chloupkt pred epilaci

Pokud se rozhodnete zastfihnout pred epilaci
chloupky na idealni délku, nasadte na holici
hlavu nastavec OptiTrim (a). Pfepina¢ zasti-
hovani/holeni nastavte do polohy «trim».
PFistroj drzte tak, aby se nastavec OptiTrim
pohyboval rovné po pokozce. Vedte jej hroty
proti sméru rastu chloupkd, jak znézorruje
obrazek (C2).

Poznamka: Jelikoz ne vSechny chloupky
rostou tim stejnym smérem, pro dosazeni
nejlepsich vysledkl vedte strojek mirné
uhlopfiéné nebo rliznymi sméry.

Cisténi holici hlavy
Po kazdém pouziti pFistroj odpojte od sité.

Cisténi pomoci kartagku:

e Holici hlavu uvolnéte stisknutim uvolfo-
vacich tlacitek (d) a sejméte (D1). Spodni
¢ast holici hlavy jemné vyklepnéte na rovny
povrch (nikdy ne planZetou dold).

e Kartackem vycistéte bfitovy blok a vnitfni
¢ast holici hlavy. Kartackem vSak necistéte
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planzetu, protoze by mohlo dojit k jejimu
poskozeni.

Cisténi pod tekouci vodou:

Holici hlavu uvolnéte stisknutim uvolfiovacich
tlacitek (d) a sejméte. Holici hlavu a bfitovy
blok jednotlivé oplachnéte pod tekouci vodou
(D2). Biitovy blok a holici planzetu, nechte
pfed tim, nez je znovu nasadite, samostatné
vyschnout.

Jak udrzovat prfislusenstvi holici hlavy ve

splckovem stavu
¢ Holici dily je tfeba pravidelné, kazdé
3 mésice (E), promazavat. Pokud Cistite
holici hlavu pod tekouci vodou, promazte ji
po kazdém umyti.

¢ Na planzetu a na kovové ¢€asti zastfihovace
dlouhych chloupkd naneste malé mnozstvi
jemného strojového oleje nebo vazeliny.
Pak sejméte holici hlavu a velmi malé
mnozstvi vazeliny naneste i na mista,
znazornéna v obrazkové sekci (E).

¢ Holici planzeta a bfitovy blok jsou jemné

dily, které se ¢asem opotiebuji. Pro udrzeni

optimalniho vykonu vymeénte holici planzetu
a bfitovy blok vzdy, kdyz neposkytuji opti-
malni vysledky holeni.

e Strojek nikdy nepouzivejte v pfipadé, ze je
poskozena holici planzeta nebo sitovy
kabel.

Vymeéna holicich dilu
Holici planzeta: Stisknéte uvolfiovaci
tladitka a sejméte holici hlavu. Pro sejmuti
holici planzety stisknéte ramecek holici
planzety (F). Novou holici planzetu nasadte
vlozenim z vnitfni strany holici hlavy.
Britovy blok: Bfitovy blok nejprve stlacte a
oto¢te 0 90° (G1) a poté sejméte. Novy
bfitovy blok nasadte na drzak holiciho bfitu
a otoCite 0 90° (G2).
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Nahradni pfisluSenstvi (holici planzeta,
bfitovy blok) je k dostani u vaseho prodejce
nebo v servisnich stfediscich Braun.

Podrobné technické udaje jsou uvedeny na
specialnim sitovém kabelu.

Specialni sitovy pfivod se automaticky
prizplsobuje napéti po celém svété.

Poznamka k zivotnimu
prostredi

Tento vyrobek obsahuje akumula-
torové baterie. V zajmu ochrany
zivotniho prostfedi neodkladejte
prosim tento vyrobek po skonéeni
jeho Zivotnosti do bézného domovniho
odpadu. Odevzdeijte jej do servisniho
stfediska Braun nebo na pfislusné
sbérné misto zfizené dle predpisli ve
vasi zemi.

Deklarovana hodnota emise hluku tohoto
spotfebice je 72 dB(A), coz predstavuje
hladinu A akustického vykonu vzhledem na
referenéni akusticky vykon 1 pW.

Zmény jsou vyhrazeny.
odruseni (smérnice ES 2004/108/EC)

a smérnici o nizkém napéti
(2006/95/EC).

Tento pfistroj odpovida pfedpisim o CE

Zéaruka

Na tento vyrobek poskytujeme zaruku po
dobu 2 let od data prodeje spotfebiteli.
Béhem této zaruéni doby bezplatné
odstranime zavady na vyrobku, zpUsobené
vadami materialu nebo chybou vyroby.
Oprava bude provedena podle naseho

24
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rozhodnuti bud opravou nebo vyménou
celého vyrobku. Tato zaruka plati pro
vSechny zemé, kam je tento vyrobek
dodavan firmou Braun nebo jejim
autorizovanym distributorem.

Tato zaruka se nevztahuje: na poskozeni,
vznikla nespravnym pouzivanim a udrzbou,
na bézné opotfebeni, jakoz i na defekty,
majici zanedbatelny vliv na hodnotu a
pouzitelnost pfistroje. Zaruka pozbyva
platnosti, pokud byl vyrobek mechanicky
poskozen nebo pokud jsou opravy
provedeny neautorizovanymi osobami nebo
pokud nejsou pouzity originalni dily Braun.
Pristroj je ur€en vyhradné pro domaci
pouziti. Pfi pouziti jinym zplsobem nelze
uplatnit zaruku.

Poskytnutim zaruky nejsou dotéena prava
spotrebitele, ktera se ke koupi véci vazi
podle zvlastnich pravnich predpist.

Zaruka plati jen tehdy, je-li zaruéni list fadné
vypIinén (datum prodeje, razitko prodejny a
podpis prodavace) a je-li sou¢asné s nim
predlozen prodejni doklad (dale jen doklady
o koupi).

Chcete-li vyuzit servisnich sluzeb v zaruéni
dobé, predejte nebo poslete kompletni
pfistroj spolu s doklady o koupi do autorizo-
vaného servisniho stfediska Braun.
Aktualizovany seznam servisnich stredisek
je k dispozici v prodejnach vyrobkd Braun.
Volejte zakaznickou infolinku 221 804 335
pro informace o vyrobcich a nejbliz§im
servisnim stfedisku Braun.

O pfipadné vyméne pfristroje nebo zruseni
kupni smlouvy plati pfislusna zakonna
ustanoveni. Zaruéni doba se prodluzuje o
dobu, po kterou byl vyrobek podle zéznamu
z opravny v zaruéni oprave.

30.07.2009 10:19:20 Uhr




BT ] o [ [

Slovensky

Nase vyrobky st vyrobené tak, aby spifiali
tie najvyssie naroky na kvalitu, funkénost’ a
dizajn. Dufame, Ze budete so svojim novym
depilatorom Braun Silk-épil 7 spokojni.

Pred pouzitim pristroja si pozorne precitajte
navod na pouzitie a starostlivo si ho
uschovajte.

Braun Silk-épil 7 bol navrhnuty tak, aby
neziaduce chlipky odstrafoval ¢o najucin-
nejsSie, najjemnejSie a najjednoduchsie.

Jeho osvedc¢eny depilacny systém odstranuje
chlipky pri korienkoch, preto vasa pokozka
zostane hladka po celé tyZzdne. Uz Ziadne
tvrdé chlipky, pretoze tie novovyrastené
zostanu jemné a makké.

Depila¢na hlava (2) ma 40 jedine¢ne uspo-
riadanych pinziet a vystupky SoftLift® pre
bezkonkurenénu ucinnost depilacie. Vykyvny
nadstavec sa idealne prisp&sobuje konturam
tela pre UcinnejSie a dokladnejSie odstranenie
kratkych chipkov. Masazny systém (1a)
pokozku pred vytrhnutim chlpkov stimuluje a
potom ju upokojuje, €im vyrazne znizuje pocit
bolesti.

Nadstavec Efficiency (1b) pre rychlu depilaciu
zabezpecuje maximalny kontakt s pokozkou
a vdaka svojej vykyvnej funkcii sa pri pouzi-
vani dostava do optimalnej polohy.

Nadstavec pre podpazusie (8) je uréeny na
pouzitie v citlivych telovych partiach, akymi su
podpazusie a oblast’ plaviek.

Precizny nadstavec (9) zaru€uje vynimoénu
presnost a kontrolu pri odstrafiovani
neestetickych chipkov z tvare a inych citlivych
oblasti.

Holiaca hlava (10) je navrhnuta Specialne na
rychle a hladké oholenie oblasti podpazusia
a linie plaviek.
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Délezité upozornenia

e Z hygienickych dévodov dbajte na to, aby
tento pristroj, okrem vas, nepouzivala ina
osoba.

¢ Tento strojéek je vybaveny Specialnym
prevodnikom na nizke napétie (Specialnym
sietovym kablom so sietovym adaptérom).
Ziadnu jeho ¢ast nesmiete menit, ani ho
rozoberat, inak by mohlo déjst’ k trazu
elektrickym prudom.

o ’<] Tento pristroj je vhodny na
m pouzitie po¢as kupela alebo pri

sprchovani. Z bezpe¢nostnych

dévodov ho vtedy mbzete pouzi-

vat iba bez pouzitia sietového
kabla, teda odpojeny z elektrickej siete.

e Tento pristroj nie je uréeny detom alebo
osobam so znizenymi fyzickymi, zmyslo-
vymi alebo mentalnymi schopnostami, ak
na nich nedohliada osoba zodpovedna za
ich bezpecnost. Pristroj odporu¢ame
udrziavat mimo dosahu deti.

e Zapnuty pristroj sa nesmie dostat’ do
kontaktu s vlasmi na hlave, mihalnicami,
stuzkami vo vlasoch a pod., aby nedoslo
k Urazu, alebo zablokovaniu ¢i poskodeniu
pristroja.

e Depila¢nu hlavu (2) nikdy nepouzivajte bez
nadstavca.

Vseobecné informacie o depilacii

Pri vSetkych spdsoboch odstrariovania
chipkov pri korienkoch sa moze objavit
vrastanie chlpkov do pokozky a podrazdenie
(napr. svrbenie, nepohodlie a za¢ervenanie
pokozky) v zavislosti od stavu vasej pokozky
a chipkov.

Ide o normalnu reakciu, ktora by nemala diho
trvat, ale moze byt vyraznejSia, ked’ si chipky
pri korienkoch odstranujete prvykrat, alebo
mate citlivi pokozku.
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Ak pokozka aj po 36 hodinach po depilacii
preukazuje znaky podrazdenia, odporu¢ame
vam navstivit' lekara.

Vo vSeobecnosti plati, ze opakovanym
pouzivanim depilatora Silk-épil sa reakcia
pokozky a pocit bolesti vyrazne zmiernuju.

V niektorych pripadoch méze dojst k zapa-
lovym prejavom, ked’ baktérie preniknu

do pokozky (napr. pri pohybe pristroja po
pokozke). Dékladné vycistenie depilaénej
hlavy pred kazdym pouzitim minimalizuje
riziko vzniku infekcie.

Ak mate akékolvek pochybnosti spojené

s pouzivanim tohto pristroja, poradte sa so

svojim lekarom. Za nizSie uvedenych okol-

nosti by ste pristroj mali pouzivat iba po
konzultacii s lekarom:

— ekzémy, poranenia, zapalové reakcie
pokozky, ako napriklad folikulitida (zapal
vlasového mieska) a vyskyt kf€ovych zil,

— vyskyt koznych znamienok, znizena
imunita pokozky, napr. pri cukrovke, pocas
tehotenstva a pri Raynaudovom syndréme,

— pri hemofilii, kandidéze alebo nedostato¢-
nej imunite.

Uzitocné rady

Ak ste depilator doposial’ nepouZivali, alebo
ak ste chipky dIh&i ¢as nedepilovali, m6ze
chvilu trvat, kym si vaSa pokozka na depilaciu
zvykne. Neprijemny pociato€ny pocit sa
opakovanym pouzivanim vyrazne znizi, ked’
si pokozka na proces zvykne.

Depilacia je jednoduchsia a pohodinejsia, ak
maju chipky optiméalnu dizku 2-5 mm. Ak

su chlpky dihSie, odpori¢ame, aby ste ich
najskor oholili a po jednom aZ dvoch tyZdiioch
depilovali kratSie, novovyrastené chipky.

Ak sa depilujete prvykrat, odpori¢ame,
aby ste to urobili vecer, aby akékolvek
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podrazdenie pokozky cez noc ustupilo. Na
upokojenie pokozky odpori¢ame po depilacii
pouzit' zvlh€ujuce telové mlieko.

Jemné chl'pky, ktoré znova vyrastd, mozu
vrastat' do pokozky. Pravidelné pouzivanie
masaznych Spongii (napr. po sprchovani)

alebo telového peelingu pomaha predchadzat

vrastaniu chlpkov do pokozky, pretoze jemny
masazny pohyb odstrani vrchnu vrstvu
pokozky a jemné chipky sa tak dostanu na
povrch.

Popis

1a Masazny systém

1b Nadstavec Efficiency

2 Depila¢na hlava

3 Osvetlenie «smartlight»

4 Spinac s bezpe€nostnymi tlacidlami (4a)
5a Indikator nabijania

5b Indikator slabého nabitia

6 Tlacidlo na vymenu hlavy

7 Specialny sietovy kabel

8 Nadstavec pre podpazusie

9 Precizny nadstavec

10 Holiaca hlava s nadstavcom OptiTrim

Nabijanie

e Epilator pred pouzitim nabite. Na
dosiahnutie najlepsSich vysledkov
odporu¢ame, aby ste vzdy pouzivali plne
nabity pristroj. Pomocou Specialneho
sietového kabla zapojte epilator do
elektrickej zasuvky a motoréek nechajte
vypnuty. Pristroj sa nabija priblizne
1 hodinu.

e Zeleny indikator nabijania (5a) po¢as
nabijania epilatora blika. Ked' je batéria
plne nabita, svetelny indikator nepretrzite
svieti. Ked' je epilator plne nabity,
pouzivajte ho bez sietového kabla.

30.07.2009 10:19:21 Uhr




BT ] o [ [

* Ked sa rozsvieti Cerveny indikator slabého A Ako depilovat’
nabitia (5b), opat’ zapojte pristroj do

elektrickej zasuvky pomocou Specialneho 1 Spustenie depilatora
sietového kabla, aby sa nabil. e Stlacte jedno z bezpecnostnych tlacidiel

¢ Plne nabita batéria zabezpecuje az a spinac¢ otocte v smere hodinovych
40 minut prevadzky bez pouzitia sietového ru€iCiek do polohy «2» (optimalne nasta-
kabla. venie). Pre znizenu rychlost zvolte

¢ Najvhodnejsia teplota okolia na nabijanie je polohu «1» (jemné nastavenie).
medzi 5 °C az 35 °C. e Osvetlenie «smartlight» sa okamzite

e Ako sucast bezpecnosti s cielom zabranit’ rozsvieti a svieti po cely ¢as, kedy je
nepravdepodobnému prehriatiu pristroja sa pristroj zapnuty. Vytvara podmienky
moze stat, Ze sa rozblikaju oba indikatory takmer ako za denného svetla a tym
nabijania (Eerveny/zeleny). Ked sa pristroj odhaluje aj tie najjemnejsie chipky a
ochladi, za¢ne sa opat nabijat’ a zeleny poskytuje vam lepSiu kontrolu pre zdoko-
indikator nabijania zacne zase blikat. nalenu ucinnost depilacie.

Priprava na ... 2 Ako zaobchadzat s pristrojom

e Pokozku pri depilécii drzte vzdy napnutu.

e Stale si davajte pozor, aby depilujuca
Cast' medzi masaznymi valéekmi bola
v kontakte s pokozkou. @

¢ Vykyvné nadstavce sa automaticky
prispdsobuju konturam vasej pokozky.

¢ Strojcek poslvajte pomaly a plynule bez
vyvijania tlaku proti smeru rastu chipkov,
v smere spinac¢a. Kedze chlpky mézu
rast rbznymi smermi, je vhodné aj
strojCek viest’ do r6znych smerov
s ciefom dosiahnut’ optimalne vysledky.
Pulzovy pohyb masaznych valéekov
stimuluje a upokojuje pokozku pre
jemnejSiu depilaciu.

e Ak ste zvyknuta na pocit vyvolany depila-
ciou a uprednostrujete rychlejsi spésob
odstranovania chlpkov, namiesto masaz-
neho systému (1a) pouzite nadstavec

... suchu epilaciu
VasSa pokozka musi byt sucha a zbavena
@ zvySkov mastnoty a telovych mliek.

... mokru epilaciu

Pristroj mbzete pouzit aj na epilaciu mokrej
pokozky, dokonca aj po te¢ucou vodou. Na
dosiahnutie optimalneho sklzu pristroja po
pokozke dbajte na to, aby bola pokozka
dokladne mokra. Na vlhku pokozku mozete
naniest’ aj sprchovaci gél, aby bola vasa
pokozka po mokrej epilacii nadherne hebka
a hladka. Po kazdej epilacii namokro, pri
ktorej pouzijete aj sprchovaci gél alebo iné
pripravky do kupela, umyte pristroj pod
te€ucou vodou.

e Pred pouzitim sa vzdy uistite, ze depilacna
hlava je Cista.

e Uistite sa, ze na depilacnej hlave (2) je Efficiency (1b).
umiestneny nadstavec (1).

¢ Nadstavce vymenite tak, Ze stlacite ich 3 Depilacia noh
postranné vrubky a potiahnete. Nohy si depilujte smerom zdola nahor.

e Hlavy menite stlatenim tlacidla na vymenu Pri depilacii oblasti za kolenom drzte nohu
hlavy (6). vystretd.
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4 Depilacia podpazusia a linie plaviek
Pre toto osobité pouzitie sme vyvinuli
nadstavec pre podpazusie (8).
Po nasadeni na depilaénu hlavu (2) sa
dokonale prispdsobuje konturam tychto
partii, a tak zabezpecuje ich jemnu, ale
ddkladnu depilaciu.
Uvedomte si, prosim, ze najma na zacliatku
byvaju tieto oblasti zvlast citlivé na bolest.
Opakovanym pouzivanim bude pocit
bolesti ustupovat’. Pre vas vacsi komfort by
chlpky mali mat optimalnu dizku 2-5 mm.
Pred depilaciou si prislusné oblasti
dokladne ocistite, aby ste odstranili zvysky
necistét (napr. dezodorant). Potom ich
opatrne vysuste uterakom. Pri depilacii
podpazusia drzte ruku vystretu nahor,
aby pokozka bola napnuta a strojéekom
pohybuijte réznymi smermi. KedZe pokozka
moze byt bezprostredne po depilacii citliva,
vyhybajte sa pouzivaniu drazdivych latok,
ako napriklad dezodorantov s obsahom
alkoholu.

5 Depilacie tvare
Precizny nadstavec (9) nasadte na
epilaénu hlavu (2) a vas epilator Silk-épil
je dokonale pripraveny na pohodiné
odstranenie neestetickych chipkov z tvare
alebo inych citlivych oblasti.
Pre lepSiu hygienu odpori¢ame pokozku
pred depilaciou ogistit' liehom.
Pri depilacii tvare pokozku jednou rukou
napinajte a druhou pomaly pohybujte
depilatorom v smere spinaca.

Ochrana pred prehriatim

Ako sucast bezpecnosti s cieflom zabranit
nepravdepodobnému prehriatiu pristroja sa
mdze stat, ze pristroj sa automaticky vypne a
rozblikaju sa indikatory nabijania (¢erveny/
zeleny). V takom pripade posurite spina¢
spat’ do polohy «0» a nechajte pristroj
vychladnut.
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6 Cistenie depilaénej hlavy
Po kazdom pouziti odpojte strojcek z elek-
trickej siete. Pravidelné Cistenie zaruCuje
lepSi vykon strojéeka.

a Cistenie kefkou:
Zlozte nadstavec a vycistite ho kefkou.
Pinzety dokladne vycistite pomocou kefky
namocenej v liehu v smere od zadnej
strany depilatora a val€ek s pinzetami
manualne otacajte. Tento spdsob Gistenia
zaruCuje depilacnej hlave najlepsie hygie-
nické podmienky.

b Cistenie pod te¢ticou vodou:
Zlozte nadstavec (1). Depila¢nu hlavu na
stroj¢eku drzte pod te¢licou vodou. Potom
depilaénu hlavu uvolnite stlaéenim tlacidla
na vymenu hlavy (6). Ddkladne potraste
depila¢nou hlavou (2) aj strojéekom, aby
ste sa zbavili zvy$nej vody. Obe Casti
nechajte uschnut. Pred opatovnym nasa-
denim depilacnej hlavy sa uistite, Ze obe
Casti su uplne suché.

B Pouzivanie nadstavca holiacej
hlavy

Nadstavec OptiTrim

Planzeta holiacej hlavy
Zastrihavac

Tlagidla na vymenu hlavy
Prepina¢ zastrihavania/holenia
Holiaci blok

Zakladna ¢€ast holiacej hlavy

D0 QOO T®

(o]

Holenie

¢ Nadstavec holiacej hlavy nasadte (10) tak,
aby zacvakol na miesto.

e Stlacenim jedného z bezpecnostnych
tlacidiel oto¢te spina¢ v smere hodinovych
ru€iciek do polohy «2».

e Uistite sa, ze prepina¢ zastrihavania/
holenia je v polohe «shave».
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e Pre dosiahnutie najlepSich vysledkov vzdy
dbajte na to, aby planzeta (b) a zastrihava¢

(c) boli v kontakte s pokozkou (A). Pokozku

drzte napnutu (B) a strojcekom pomaly
pohybujte proti smeru rastu chipkov.
Zastrihavac najskér vzpriami vSetky dihé
chipky a skrati ich. Flexibilna planzeta
potom pokozku do hladka oholi.

e Pri holeni alebo zastrihavani v citlivych
partiach vzdy dbajte na to, aby pokozka
bola napnuta, vyhnete sa tym poraneniam
pokozky.

Zastrihavanie

Na zastrihavanie preciznych linii a kontar
zafixujte zastrihava¢ dlhych chipkov
posunutim prepinaca zastrihavania/holenia
(e) do polohy «trim» (C1).

Zastrihnutie chipkov pred depilaciou
Ak si pred depilaciou chcete zastrihnat chipky
na ideélnu dizku, nasadte na holiacu hlavu
nadstavec OptiTrim (a). Prepina¢ zastriha-
vania/holenia nastavte do polohy «trim».
Strojc¢ek drzte tak, aby sa nadstavec

OptiTrim pohyboval rovno po pokozke. Vedte
ho koncekmi hrebienka proti smeru rastu
chipkov, ako znazorfiuje obrazok (C2).
Poznamka: Kedze nie vSetky chlpky rastu
tym istym smerom, pre dosiahnutie najlepSich
vysledkov vedte strojcek aj mierne Sikmo
alebo réznymi smermi.

Cistenie holiacej hlavy
Po kazdom pouziti odpojte strojcek z elek-
trickej siete.

Cistenie kefkou

e Holiacu hlavu uvolnite stla¢enim tlacidla
na vymenu hlavy (d) (D1). Spodnu &ast’
holiacej hlavy jemne vyklepte na rovny
povrch (nikdy nie planzetou nadol).
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o Kefkou vycistite holiaci blok a vnutornu
Cast holiacej hlavy. Planzetu holiaceho
strojéeka vSak kefkou necistite, pretoze by
sa mohla poskodit.

Cistenie vodou

Holiacu hlavu uvolnite stlaéenim tlagidla na
vymenu hlavy (d). Holiacu hlavu a holiaci blok
jednotlivo oplachnite pod te€ucou vodou (D2).
Predtym, ako holiaci blok a planzetu opat’
namontujete, nechajte ich samostatne
uschnut.

Udrziavanie nadstavca holiacej hlavy

v $pickovej forme

e Holiace diely musia byt pravidelne kazdé tri
mesiace premazané (E). Ak holiacu hlavu
Cistite pod te€¢ucou vodou, premazte ju po
kazdom umyti.

* Na planZetu a kovové Casti zastrihavaca
dlihych chipkov naneste malé mnozstvo
jemného strojového oleja alebo vazeliny.
Potom zlozte holiacu hlavu a kvapku vaze-
liny naneste aj na miesta, ktoré znazorfiuje
obréazkova Cast’ (E).

e Planzeta a holiaci blok su precizne ¢asti,
ktoré sa €asom opotrebuju. Planzetu a
holiaci blok vymerite, ked’ si v§imnete, Ze
uz neposkytuju optimalne vysledky holenia.

e Strojcek nikdy nepouzivajte, ak su planzeta
alebo sietovy kabel poSkodené.

Vymena holiacich dielov
PlanZeta holiacej hlavy: holiacu hlavu
uvolnite stlatenim tlacidiel na jej vymenu.
Planzetu zlozte stlatenim planzetového
ramu (F). Novu nasadte tak, Ze ju vlozite
z vnutra holiacej hlavy.
Holiaci blok: holiaci blok najprv stlacte
a otoéte 0 90° (G1) a potom ho zlozte.
Novy holiaci blok namontuijte tak, ze ho
nasadite na drziak holiaceho bloku a
otocite 0 90° (G2).

29
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Nahradné diely (planzeta holiacej hlavy
a holiaci blok) zakupite u vasho predajcu
alebo v servisnych strediskach Braun.

Podrobné technické udaje sa nachadzaju na
$pecialnom sietovom kabli.

Specialny sietovy kabel sa automaticky
prispdsobuje akémukolvek napatiu strieda-
vého prudu.

Poznamka k zivotnému prostrediu

Tento vyrobok obsahuje
akumulatorové batérie. V zaujme
|

ochrany zivotného prostredia
nevyhadzujte zariadenie po skonéeni
jeho zivotnosti do bezného domového
odpadu. Odovzdajte ho do servisného
strediska Braun alebo do prislusného
zberného strediska zriadeného v
zmysle platnych miestnych predpisov
a noriem.

Deklarovana hodnota emisie hluku tohto
spotrebica je 72 dB(A), o predstavuje
hladinu A akustického vykonu vzhfadom na
referen¢ny akusticky vykon 1 pW.

Pravo na zmeny vyhradené.

Toto zariadenie vyhovuje predpisom o
odruseni (smernica ES 2004/108/EC) CE
a predpisom o nizkom napéti (smernica
2006/95/EC).
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Zaruka

Na tento vyrobok poskytujeme zaruku po dobu
2 rokov odo dnia predaja spotrebitefovi. Pocas
tejto zarucnej doby bezplatne odstranime
zavady na vyrobku, spdsobené vadami
materialu alebo chybou vyroby a to podfa
nasho rozhodnutia bud opravou alebo
vymenou celého vyrobku. Tato zaruka plati
pre vSetky krajiny, kde tento vyrobok dodava
firma Braun alebo jej autorizovany distributor.

Tato zaruka sa nevztahuje: na poskodenia,
ktoré vzniknu nespravnym pouzivanim a
udrzbou, na bezné opotrebenie ako aj na
defekty, ktoré maju zanedbatelny vplyv na
hodnotu a pouzitie pristroja. Zaruka straca
platnost v pripade, Ze vyrobok bol mechanicky
poskodeny, alebo sa uskutocnili opravy
neautorizovanymi osobami, alebo sa nepouZili
originalne diely Braun. Pristroj je vyhradne
uréeny na domace pouzitie. Pri pouZiti inym
sposobom nie je mozné zaruku uplatnit.
Poskytnutim zaruky nie su ovlyvnené
spotrebitefské prava, ktoré sa ku kupe
predmetu viazu podfa zvlastnych predpisov.
Zaruka plati iba vtedy, ak je zarucny list riadne
vyplneny (datum predaja, peciatka predajne a
podpis predavaca) a zaroven s nim predlozeny
doklad o predaji (dalej iba doklady o
zakupeni).

Ak chcete vyuzit servisné sluzby v zaruénej
dobe, kompletny pristroj spolu s dokladmi

0 zakupeni odovzdajte alebo zaslite do
autorizovaného servisného strediska Braun.
Aktualizovany zoznam servisnych stredisk je
k dispozicii v predajniach vyrobkov Braun.

Vzhfadom na pripadnu vymenu pristroja alebo
na zruSenie kipnej zmluvy platia prislusné
zakonné ustanovenia. Zaru¢na doba sa
predlZuje o dobu, pocas ktorej bol vyrobok
podia zaznamu z opravovne v zaruénej
oprave.
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Magyar

Termékeinket a legmagasabb mindségi,
funkcionalitas és formatervezéi elvarasok
kielégitésére terveztik. Reméljik, éromét leli
majd Uj Braun Silk-épil 7 késziilékében!

A hasznélat megkezdése elétt, kérjuk olvassa
végig figyelmesen a hasznalati utmutatot, és
szukség esetére Orizze meg azt!

A Braun Silk-épil 7 készuléket ugy tervezték,
hogy annak segitségével a nem kivanatos
szérszalak eltavolitasa gyors, kiméletes és
egyszerl legyen. Az epilator-rendszer a
sz6rszalakat gyOkertiknél fogva tavolitja el,
és hetekre simava varazsolja a bért. Mivel az
Ujrandvd szdrszalak lagyak és puhak, nem
alakul ki ujbdl erés sorte.

Az epilator fej kllonleges elrendezésii 40
csipeszével valamint SoftLift® bltykdcskeéivel,
eddig soha nem tapasztalt eredményességet
biztosit. A test konturvonalait idealisan kévetd
billené fej a legrévidebb szdrszalakat is
eltavolitja, alapos szértelenitést eredményez.
A masszirozé rendszer (1a) az epilalast
megel6zden stimulélja, a szérszalak eltavo-
litasat kovetéen pedig a fajdalomérzet csok-
kentésével nyugtatja a bort.

A gyors epilalés érdekében az Efficiency
sapka (1b) biztositja az epilator maximalis
fellleten torténd érintkezését a bérrel,
tovabba a billené fejnek kdszdnhetden,
az epilalandé feluletre minden esetben
optimalis szdgben helyezkedik el.

A kiegészit6 az érzékeny testrészekhez
készUlt (8), igy idedlis a honalj és a bikinivo-
nal terlleteihez.

A precizios kiegészitd (9) segitségével
az arc, és egyeb érzékeny teriletek
nemkivanatos szdrszalainak pontos és
iranyitott eltavolitasa lehetséges.
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A borotvafej (10) kifejezetten a hénalj és
bikinivonal gyors, és alapos szértelenitésére
tervezett.

Figyelem!

e Higiéniai okokbdl, ne ossza meg készulékét
masokkal!

o A késziléket egy kulénleges csatlakozoka-
bellel lattuk el, integralt, kisfesziltségl
biztonsagi rendszerrel. Semmilyen
alkatrészét ne cserélje vagy alakitsa at,
ellenkezd esetben aramiités veszélye
all fenn!

. *] A készulék alkalmas a furdékad-
m ban, vagy a zuhany alatt térténé

hasznalatra. Biztonsagi okokbdl
ilyen esetekben, a készllék
vezeték nélkil mikodtethetd!

e A késziléket gyermekek, mozgassériiltek,
szellemi vagy értelmi fogyatékossagban
szenved® személyek, — kizarolag a
biztonsagukert felelés felugyelet mellett
hasznaljak! Altalaban javasoljuk, hogy a
készuléket tartsa gyermekektél elzarva!l

e Veszély illetve baleset, — tovabba az
elzarddas és alkatrészek sérilésének
megakadalyozasa érdekében, a készllék
bekapcsolt allapotban, soha ne kertljon
kontaktusba a fejen 1évé hajjal, szemol-
dokkel vagy szempillaval!

e Soha ne hasznalja az epilator fejet (2)
sapka nélkul!

Altaldnos tudnivalok az epilalasrol
Minden, a sz6rszal gyokerétdl fogva torténd
szlrtelenitési eljaras eredményezhet befelé
noévo szbrszalakat és bdrirritaciot (pl.
viszketést, kellemetlen érzést, bérpirt) —
fliggéen a boér érzékenységétdl és a
sz@rszalak er6sségétdl. Ezek, mind
természetes reakcidk, melyeknek rovid idé
alatt meg kell szlnnitk, de érzékeny bér
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esetében erésebbek lehetnek az els6 par
alkalommal.

Amennyiben 36 6ra elteltével még mindig
észlelhetd bérirritacio, javasoljuk hogy
forduljon szakorvoshoz! Altalaban a
bérreakciok és a fajdalomérzet a Silk-épil
tébbszdri hasznélata soran jelentésen
csokkenek.

Néhany esetben, ha kérokozo jut a bérbe,
gyulladas alakulhat ki. (példaul a késziilék
bérrel vald érintkezése soran). Az epilator fej
alapos tisztitasa minden egyes epildlas el6tt,
csOkkenti a fertézés kockazatat.

Ha a készlilék hasznalataval kapcsolatosan
barmilyen kérdése merdine fel, kérje ki
szakorvosa véleményét! Az alabbi esetek
fennallasanal, a készuléket csak bérgydgyas-
szal torténd egyeztetés utan kezdje el
hasznalni!:

— ekcéma, sebes bér, gyulladasos bérreakcio
pl. folliculitis (gennyes szdrtusz6gyulladas),
visszértagulat,

— szem0lcsok, a bér csdkkent
ellendlléképessége pl. cukorbetegség,
terhesség, Raynaud kor, vérzékenység,

— kandida vagy immunrendszer elégtelenség.

Néhany hasznos tanacs

Amennyiben még soha nem hasznalt epilatort
vagy hosszabb ideje nem végzett epilalast,
valoszin(leg kis idébe telik mig bére hozza-
szokik a mivelethez. Ennek bekdvetkeztével
az elején tapasztalt kellemetlen érzés, a
rendszeres hasznalattal jelentésen csdkken.

Kénnyebb és kényelmesebb az epilalas, ha
a sz6rszal hossza 2-5 mm kdzétt van. Ha
a sz6rszalak ennél hosszabbak, javasoljuk,
hogy el6szdr borotvalja le azokat, majd 1-2
hét elteltével az ujrandvé szalak mar epilal-
hatbak lesznek.
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Elsé alkalommal javasolt az epilalast az
esti 6rakban végezni, hogy az esetleges
bdrpirosodas reggelre megszinjon. Az
epilalas utan hasznaljon hidratalé krémet a
bdr megnyugtatasahoz!

Eléfordulhat, hogy az egészen vékony

szalu sz6rszal ujrandvéskor befelé né.
Masszirozé,- illetve hamlaszté krém
rendszeres hasznalataval (pl. zuhanyzas
utén) ez a folyamat megakadalyozhatd,
mivel a gyengéd dorzsélés eltavolitja a felsé
hamréteget, igy a szérszal at tud bujni a
bérfelileten.

Termékleiras

1a Massziroz6 rendszer

1b Efficiency sapka

2 Epilator fej

3  «smartlight»

4 Lezar6-gombos kapcsolé (4a)

ba Toltésjelzd

5b Alacsony-t6ltés jelz6

6 Kioldogomb

7 Kuldénleges csatlakozokabel

8 Kiegészitd a honaljhoz és egyéb
érzékeny teriiletekhez

9 Precizios kiegészitd

10 Borotvafej OptiTrim féstvel

A késziilék toltése

¢ A hasznalat megkezdése elétt, toltse fel a
készuléket! Javasoljuk, hogy az epildlashoz
mindig teljesen feltéltott allapotban 1évé
készuléket hasznaljon! A készulékhez
mellékelt csatlakozokabel segitségével,
csatlakoztassa a kikapcsolt allapotban
|év6 készuléket a haldézathoz! Toltési id6:
korulbelll 1 éra

e A zdld kijelz6 villogasa (5a) jelzi, hogy a
toltés folyamatban van. Teljes feltdltotiség
esetén, a toltéskijelz6 fény folyamatosan
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vilagit. A teljesen feltdltott késziléket,
vezeték nélkil hasznalja!

Amennyiben az alacsony téltésszint
kijelzé (5b) villogni kezd, a feltdltéshez
csatlakoztassa a készlléket ismételten
az elektromos halézatra!

A teljes feltdltés, 40 perc zsin6r nélkili
mikddést biztosit.

A toltéshez a legmegfelelébb az 5 °C és
a 35 °C kozotti kdrnyezeti hdmérséklet
A készulék hasznalata soran, ritkan
bekodvetkez6 tulmelegedés esetére,
biztonsagi okokbdl el6fordulhat, hogy

a toltéskijelzé fények (piros és zold)
villogni kezdenek. Lehllés utan a feltdltés
folytatodik, mikdzben a z6ld téltésjelz6
fény tovabbra is villog.

Felkésziilés ...

. szarazon torténé hasznalatra

Az epildlando bérfellilet legyen szaraz, és
krém ill. olajmentes!

. nedves boérén torténd hasznalatra

A készuléket nedves béron is hasznalhatja,
akar vizsugar alatt is. Gy6z6djén meg arrol,
hogy bére elég nedves ahhoz, hogy az

epilator siklasa sima legyen! Kiegészitésképp,

kevés tusfirdét is hasznalhat, amivel
hozzajarul ahhoz, hogy epildlas utan bére
lagy és selymes legyen. Minden tusfirdével
vagy mas tisztalkoddszerrel valo egylttes
hasznalat utan éblitse le a készuléket folyd
vizzel.

Hasznalat el6tt gy6z6djéon meg réla, hogy
az epilator fej tiszta!

Minden esetben gy6z4djon meg arrél, hogy
az epilator fejre (2) felhelyezte valamelyik
sapkat! (1)

A sapka cseréjéhez nyomja be a sapka két
oldalan elhelyezkedd bordazatot, és emelje
le a sapkat!
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e Az epilator fej cseréjéhez, nyomba meg a
kioldé gombot! (6).

A Hogyan epilaljunk
1 A késziilék Gizembe helyezése

Nyomija be az egyik lezaré-gombot, és
forditsa el a mikoddéskapcsolot az
6ramutato jarasaval megegyez§ iranyba
a «2»-es allasba! (optimalis beallitas)
Csokkentett sebességfokozathoz allitsa
a kapcsolét «1»-es pozicioba! (gyengéd
beallitas)

A készilék beinditasaval egyidejlleg,

a «smartlight» vilagitani kezd. Ez a
fénycsova, még gyengébb latasi
kondiciok mellett is nappali fénynek
megfeleld feltételeket teremt az epila-
lasoz, és megvilagitja még a legvé-
konyabb szérszalakat is, biztositva
ezzel a még jobb iranyithatésagot és
hatékonysagot.

2 A hasznalatrol altalaban

Epilalas kdzben mindig feszitse ki a bort!
Gy6z6djon meg arrol, hogy a masszazs-
g0Orgd-sor folyamatosan bérkontaktusban
van!

A billend fej automatikusan koveti a test
vonalait.

Vezesse végig a késziiléket nyomas
nélkul egy lassu, de folyamatos mozdu-
latsorral a sz6r ndvekedési iranyaval
ellentétesen, a kapcsolégomb iranyaban!
Mivel a sz6rszalak névekedési iranya
kilénbozd lehet, ezért az optimalis ered-
mény eléréséhez, célszerli a készuléket
tébb iranybdl is végigvezetni a béron.

A még gyengédebb epilélas érdekében,
a masszazsgorgdk pulzalé mozgasa
stimulélja, és megnyugtatja a bért.
Amennyiben mar hozzaszokott az epila-
las érzéséhez és szeretné a miveletet
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gyorsabban végezni, cserélje ki a mas-
sziroz6 rendszert (1a) az Efficiency
sapkara! (1b)

3 A labak epilalasa

Az epilalast az alsé labszaron kezdje,
és innen haladjon folfelé! A térdhajlat
epilalasanal tartsa labait egyenesen, és
kinyujtva!

A hénalj és a bikinivonal epilalasa
Ezekhez a specialis teriletekhez tervezték
a kiegészitét (8).

Az epilatorfejre (2) helyezve tokéletesen
kdveti ezen terlletek vonalat, kiméletesen
és teljeskorien epilalva azokat.

Keérjik vegye figyelembe, hogy a honalj és
bikinivonal teruletei — kiiléndsen az els6é
epilalasoknal — fokozottan érzékenyek a
fajdalomra. Tébbszori hasznalat utan, ez
a fajdalomérzet jelentésen csdkken.

A mivelet kényelmesebbé tétele érdekeé-
ben, az epilalast az ehhez idedlis szérhos-
szusag mellett (2-5 mm) végezze! Epilalas
el6tt alaposan tisztitsa meg a bérfeluletet,
eltavolitva ezzel minden szennyezddést
(pl. dezodorok maradvanyait), majd
torolkdzével dvatosan tordlje at! A honalj
epilalasa kdzben tartsa a karjat felfelé hogy
a bér feszes legyen, és a késziléket tobb
iranybdl is vezesse végig az epilalandd
fellileten! Mivel az epilalast kdvetéen bére
érzékenyebb lehet, ezért ekkor kertlje az
irritalé anyagok, mint pl. dezodorok vagy
alkohol hasznalatat!

Az arc epilalasa

Helyezze fel a precizios kiegészitét (9) az
epilator fejre (2), és az On Silk-épil
készuléke tokéletesen alkalmassa valik az
arcon és egyéb érzékeny testtajakon lévé
nemkivanatos szdérszalak eltavolitasara!
Epilalas el6tt ajanljuk a bérfeliletet
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alkohollal attisztitani, ezzel biztositva a
teljes higiéniat.

Az arc epilalasa kézben egyik kezével
feszitse ki a bért, a masikkal pedig lassan
vezesse végig a készuléket az epildlandd
fellileten, a kapcsolégomb iranyabal

Tulmelegedés elleni védelem

A készulék hasznalata soran ritkan bekdvet-
kezd tulmelegedés esetére, biztonsagi
okokbol eléfordulhat, hogy a téltéskijelzd
fények (piros és z6ld) automatikusan villogni
kezdenek. llyen esetekben dllitsa vissza a
kapcsologombot a «0» pozicidba, és hagyja
a késziléket lehdini!

6 Az epilator fej tisztitasa
Minden egyes hasznalat befejezése utan,
huzza ki a készuléket a halézatbdl! A

rendszeres tisztitds még jobb teljesitményt

eredményez.

a Tisztitas kefével

Tavolitsa el a sapkat, és seperije ki a kefével!

Az epilator fej hatsé oldalardl indulva,
alkoholba martott kefével tisztitsa meg

alaposan a csipeszeket! A mivelet kdzben

forgassa a csipeszsort manualisan!

Ez a tisztitasi médszer biztositja a leghi-
giénikusabb kortilményeket az epilator fej
szaméra.

b Tisztitas vizsugar alatt
Tavolitsa el a sapkat! Tartsa a készllék
epilator fej részét vizsugar ala! Ezt
kévetéen nyomja meg a kioldé gombot,
(6) és vegye le az epilator fejet!
Alaposan razza ki az epilatorfejet és a
készlléket egyarant, és gy6z4djon meg
arrél hogy, az esetleg bennrekedt viz

kicsdpog! Miel6tt ujra felhelyezné az epilator

fejet a készllékre, gyéz8djon meg arrdl,
hogy mindkét alkatrész tokéletesen szaraz!
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B A borotvafej hasznalata

OptiTrim fésu

Borotva szita

Nyiré

Kioldé gombok

Nyiras/borotvélas (trim/shave) kivalaszté
Nyir6egység

Borotvafej alap

Q "0 Q0 TO

Borotvalas

e Rapattintassal helyezze fel a borotvafej
kiegészit6t (10) a készUlékre!

* Az egyik lezar6 gomb megnyomasaval,
forditsa a mikddéskapcsolét az 6ramutatéd
mikddésével megegyezd iranyban a
«2»-gs allasba!

e Gy6zb6dj6n meg arrdl, hogy a nyiras/
borotvalas kivalaszté a «shave» poziciéban
van!

e A legjobb eredmény eléréséhez mindig
gy6z8djon meg arrdl, hogy a borotvaszita
(b) és a nyir6 (c) kontaktusban vannak a
bérrell (A) Feszitse ki a bért, (B) és a szér
ndvekedési iranyaval ellentétesen, lassan
vezesse végig a készliléket a borotvalandd
fellleten! A nyiré el6szor felallitjia, majd
levagja a hosszabb szdrszalakat, ezt
kdévetben a rugalmas szita eltavolitja a
borostékat, selymes bért hagyva maga utan.

e A sériilések elkerllése érdekében, az
érzékeny terlletek borotvalasanal illetve
nyirasanal mindig feszitse ki a bért!

Kontur kialakitas

Pontos vonalak és konturok kialakitasahoz
zarja le a hosszusz6r-nyirét ugy, hogy a
nyiras/borotvalas kivalaszté gombot a nyiras
«trim» allasba csusztatja! (C1)

Epilalashoz elékészitd nyiras
Amennyiben On az epilalas megkezdése
el6tt a szérszéalakat az epilalashoz idealis

hosszusagura szeretné el6késziteni, helyezze
fel az OptiTrim fés(t (a) a borotvafejre!
Csusztassa a nyiras/bortvalas gombot a
nyiras «trim» pozicioba!

Tartsa az OptiTrim fésl(it elfektetve bérén!

A C2-es illusztraciénak megfeleléen vezesse
végig a féslt a sz6rszalak névekedési
iranyaval ellentétesen!

Mivel a sz6érszalak ndvekedési iranya
kilénbdzd lehet, ezért a legjobb eredmény
eléréséhez célszerli a késziléket kissé
atlésan, vagy tébb iranybdl is végigvezetni a
bérén.

A borotvafej tisztitasa
Minden egyes hasznalat befejezése utan,
huzza ki a készlléket a haldzatbol!

Tisztitas kefével

e A kioldé gombok (d) megnyomasaval
tavolitsa el a borotvafejet! (D1) A borotvafej
aljat kocogtassa 6vatosan egy lapos
felllethez (a szitat ne)!

e Seperje ki a nyirdbegységet és a borotvafej
belsejét! A borotva szitat azonban ne
kefével tisztitsa, mert ez kart tehet a
szitaban!

Vizzel térténd tisztitas

A kioldé gombok (d) megnyomasaval
tavolitsa el a borotvafejet! Vizsugar alatt
kilén-kuldn éblitse at a borotvafejet és a
nyiréegységet! (D2) Visszahelyezés el6tt
hagyja a nyiréegységet és a szitakeretet
egyenként megszaradni!

Hogyan tartsa csucsformaban a borotvafej

feltétet

¢ A borotvaalkatrészek 3 havi rendszeres-
séggel kenésre szorulnak! (E). Amennyiben
On a borotvafejet vizsugar alatt tisztitja,
javasoljuk hogy kenje at az alkatrészeket
minden tisztitast kdvetden!
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¢ A borotva szitat és a hosszuszér-nyir6 fém
alkatrészeit, gyengéden kenje at finom
mUszerolajjal vagy vazelinnel! Ezutan
vegye le a borotvafejet, és egy kis men-
nyiségl vazelint juttasson a borotvafejre is,
ugy, ahogyan az (E) képen latja!

e A borotvafej és a nyirdegység olyan
precizids alkatrészek, amelyek idével
elhasznaldédnak. Az optimalis mikddés
érdekében, az alkatrészek megkopasanak
és teljesitménybeli csdkkenéslk észlelése-
kor, cserélje ki a szitat és a nyiréegységet!

¢ Ne hasznalja a késziléket sérllt szitaval
vagy vezetékkel!

A borotvaalkatrészek cseréje
Borotva szita: A kioldd6 gombok megnyoma-
saval, tavolitsa el a borotvafejet! A borotva
szita eltavolitasdéhoz, nyomja meg a szita
keretet! Az Uj szitat alulrél helyezze be a
szita keretbe!
Nyirdéegység: A nyiréegységet annak
benyomaésaval és 90°-ban térténd
elforditasaval tudja eltavolitani! (G1).
Az Uj kés felhelyezéséhez az Uj alkatrészt
nyomja ra a nyiréegység tokra, és forditsa
el 90°-os szdgben! (G2).

A cserealkatrészek (borotva szita, nyiréegy-
ség) beszerezhetbek a viszonteladodktodl, vagy
a Braun Vev@szolgalati K6zpontokbol.

A hélézattal kapcsolatos el6irasokhoz, kérjuk
tekintse meg a kiilénleges csatlakozdkabelen
feltiintetett informaciokat!

A kilénleges csatlakozokabel automatikusan
alkalmazkodik barmely gyengearamu
héalézathoz.
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Koérnyezetvédelmi megjegyzés

Ez a készllék ujra télthetd akkumu-
latorral készult. A kérnyezetszen-
nyezés elkeriilése érdekében arra
kérjuk, ha a készulék téonkrement ne
dobja azt a haztartasi szemétbe. A
mUkddésképtelen készliléket leadhatja
a Braun szervizkdzpontban, illetve az
elhasznalt elemek gydijtésére kijeldlt
telepeken.

A véltoztatas joga fenntartva.

A termék megfelel mind az EMC
kdvetelményrendszerének, amint az CE
az Eurdpa Tanéacs 2004/108/EC
direktivajaban szerepel, mind pedig az
alacsonyfesziltségrél szol6 elbirasoknak
(2006/95/EC).

Garancia

A Braun — ismerve termékei megbizhatdsagat,
készilékeire két év garanciat vallal, azzal a
megkotéssel, hogy a jotallasi igényt a
készlilék csomagolasaban talalhat6 Jotallasi
Nyilatkozatban feltlintetett Braun markaszer-
vizekben lehet érvényesiteni.

A garancia hatdlya aldl kivételt képeznek
azok a meghibasodasok, amelyek a készilék
szakszer(itlen, vagy nem rendeltetésszer(i
hasznalatara vezethetdk vissza, valamint
azok az aprébb hibak, amelyek a késziilék
értékét, vagy hasznalhatésagat nem
befolyasoljak.

A garancia nem vonatkozik a gyorsan kopo,
rendszeresen cserélendd tartozékokra

(pl. Borotvaszita, kés, stb.)

A jotallasi igény érvényesitésére vonatkozo
részletes tajékoztat6 a készulék csomago-
lasaban talalhato.
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Hrvatski

Nasi su proizvodi oblikovani tako da
zadovoljavaju najviSe standarde kvalitete,
funkcionalnosti i dizajna. Nadamo se da ¢ete
i Vi u potpunosti uzivati u upotrebi svojeg
Braun Silk-épil 7 epilatora.

Molimo pazljivo procitajte upute za upotrebu
prije upotrebe uredaja i sacuvajte ih za
buduce potrebe.

Braun Silk-épil 7 oblikovan je za uklanjanje
nezeljenih dlacica Sto je moguée ucinkovitije,
njeznije i jednostavnije. Njegov dokazani
sustav za epilaciju uklanja dladice iz korijena,
ostavljajuci vasu kozu glatku tjednima,
posebno zato $to su novoizrasle dladice
tanke i meke.

Epilacijska glava ima jedinstveni raspored od
40 pinceta i vrhove SoftLift® za nenadmasnu
ucinkovitost. Pomi¢ni vrh savréeno se
prilagodava oblinama na tijelu, za bolje i
temeljitije uklanjanje kratkih dlacica. Sustav
za masazu (1a) masira kozu prije i umiruje je
nakon $to se dlacica isCupa kako bi se
smanjio osjecaj boli.

Nastavak Efficiency (1b) za brzu epilaciju
osigurava maksimalni kontakt s kozom te
da je pomicni sustav uvijek u najboljem
polozaju.

Uska epilacijska nastavak (8) oblikovana je
kako bi sto bolje slijedila konture specifiénih
dijelova tijela, poput pazuha i bikini zone.
Maniji broj pinceta i uza glava, jamce bolju,
ugodniju i precizniju epilaciju ovih zona.

Nastavak za preciznu epilaciju (9) omogucava
vrhunsku preciznost i kontrolu u uklanjanju
nezeljenih dladica s lica i drugih osjetljivih
podrucja.

Glava za brijanje (10) posebno je oblikovana
za brzo i temeljito brijanje pazuha i bikini-
zone.

Vazno

¢ |z higijenskih razloga ne dijelite ovaj uredaj
s drugim osobama.

e Vas$ aparat za brijanje ima ugraden posebni
sigurnosni niskonaponski adapter. Nemojte
mijenjati ili samostalno rukovati bilo kojim
dijelom adaptera, jer se tako izlazete opa-
snosti od strujnog udara.

. ’<] Uredaj je prikladan za uporabu
m u kadi ili pod tusem. Zbog

sigurnosnih razloga moze raditi
samo bez kabela.

e Ovaj uredaj nije namijenjen za upotrebu
djeci ili osobama sa smanjenim fizickom i
mentalnim sposobnostima, osim ako nisu
pod nadzorom osobe koja je zaduzena za
njihovu sigurnost. Opéenito, preporuéamo
da ovaj uredaj drzite van dosega djece.

e Kad je ukljuen, uredaj nikada ne smije
do¢i u dodir s vaSom kosom, trepavicama,
vrpcama, itd. kako bi se sprijecila bilo
kakva ozljeda kao i da bi se sprijecilo
blokiranje ili oStecivanje uredaja.

e Nikad ne koristite uredaj bez nastavaka.

Opc¢e informacije o depilaciji

Sve metode uklanjanja dlacica mogu dovesti
do urastanja dlacica i iritacije (npr. peckanja,
boli, crvenila koze i sl.), a moguénost takve
reakcije prvenstveno ovisi o stanju koze i
dlacica.

To je normalna reakcija i trebala bi brzo
prestati, no ako uklanjate dlacice epilatorom
po prvi put ili imate osjetljivu kozu, reakcija
zna biti i malo ja¢a od uobicajene.

Ako iritacija potraje i nakon 36 sati, preporu-
¢ujemo da posjetite svog lijeénika. Opcéenito
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se iritacija koze, kao i osjeéaj boli s vreme-
nom, uz stalno koristenje Silk-épil depilatora,
znacajno smanjuju.

U nekim sluc¢ajevima zna do¢i do manje
kozne upale kao posljedice kontakta

s bakterijama (npr. dok aparat klizi niz kozu).
Redovito detaljno ¢iS¢enje glave aparata
prije upotrebe umnogome ¢e smanijiti rizik
infekcije.

Imate li neke sumnje u pogledu koristenja

ovog aparata, razgovarajte sa svojim

lije€nikom. Prije koriStenja aparata obavezno

je konzultirati lije¢nika u sluc¢aju:

— ekcema, rana, upalnih koznih procesa
kao $to je foliculitis (gnojna upala folikula)
i proSirenih vena,

— ispupCenih madeza,

— smanjenog imuniteta koze, npr. diabetes
mellitus, u vrijeme trudnoce, Raynaudove
bolesti, hemofilije ili nedostatka imuniteta.

Nekoliko korisnih savjeta

Ako nikad prije niste koristili epilator ili ga
niste koristili duze vrijeme, trebat ¢e nesto
vremena dok se vasSa koza ne navikne na
epilaciju. Neugodni osjecaj koji se javlja na
pocetku smanijit ¢e se stalnom upotrebom jer
¢e se koza navikavati na taj postupak.

Depilacija je jednostavnija i ugodnija kada su
dlacice optimalne duzine, odnosno 2-5 mm.
Ako su dlagice duze, preporucujemo da ih
prvo obrijete, pa ih depilirate tjedan do dva
kasnije, kad malo izrastu.

Preporucujemo da prvu depilaciju napravite
navecer, tako da moguce crvenilo moze
prestati preko noéi. Primjena hidratantne
kreme nakon depilacije takoder ¢e ublaziti
mogucu iritaciju koze.
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Nove tanke dlagice ponekad ¢e ostajati ispod
povrSine koze. Redovita upotreba spuzvi za
masazu (npr. nakon tusiranja) ili peelinga za
uklanjanje mrtvih povrsinskih stanica umnogo-
me ¢e pomodi u spreavanju urastanja dlacica,
jer fino trljanje skida gornji sloj koze pa se
dlacice mogu probiti do povrSine.

Opis

1a Sustav za masazu

1b Nastavak Efficiency

2 Epilacijska glava

3 Svijetlo «smartlight»

4 Prekida¢ s dugmetima za zaklju¢avanje

5a Indikator punjenja

5b Indikator prazne baterije

6 Dugme za opustanje

7  Posebni sigurnosni niskonaponski
adapter

8 Uska epilacijska nastavak

9 Nastavak za preciznu epilaciju

10 Glava za brijanje s ¢eSljiéem OptiTrim

Punjenje

¢ Prije uporabe napunite uredaj. Za najbolje
rezultate, preporu¢amo da uvijek koristite u
cijelosti napunjen uredaj. Koriste¢i poseban
sigurnosni niskonaponski adapter spojite
uredaj s izvorom elektri¢ne energije dok
je motor isklju¢en. Punjenje traje otprilike
1 sat.

e Zeleno svijetlo indikatora punjenja (5a)
bljeska i tako pokazuje da se epilator puni.
Kad je baterija puna, svijetlo neprestano
svijetli. Kad je uredaj napunjen Koristite ga
bez kabela.

e Kad se upali crveno svijetlo indikatora
prazne baterije (5b) posebnim sigurnosnim
niskonaponskim adapterom prikljucite
uredaj na izvor elektri¢ne energije kako bi
se hapunio.
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e Puna baterija dovoljna je za 40 minuta rada
bez kabela.

¢ Najbolja temperatura okoliSa za punjenje je
izmedu 5 °C i 35 °C.

e Kako bi se izbjegla moguénost
pregrijavanja uredaja moze se dogoditi da
oba svijetla indikatora bljeskaju (crveno/
zeleno). Kad se uredaj ohladi nastavit ¢e
se puniti i zeleno svijetlo ¢e bljeskati.

Priprema za uporabu ...

.. «suha» uporaba
Va$a koza mora biti suha i nemasna.

.. «mokra» uporaba

Uredaj se moze koristiti i na mokroj kozi, ¢ak

i pod tekuéom vodom. KozZa mora biti mokra

kako bi uredaj bolje klizio. Osim toga, na

kozu mozete nanijeti i gel za tusiranje koji

¢e dodatno navlaziti kozu i rezultat ¢e biti

prekrasno mekana i glatka koza nakon

«mokre» epilacije. Nakon svake uporabe pod

tuSem ili u kadi s gelom za tusiranje ili drugim

proizvodima za kupanje uredaj ocistite pod

teku¢om vodom.

¢ Prije pocCetka epilacije provjerite da li je
epilacijska glava (2) cCista.

¢ Uvijek provjerite da epilacijska glava ima
nastavak.

¢ Nastavke mijenjate tako da pritisnete
njihova pokrajnja rebra i izvucete ih.

e Glave mijenjajte tako Sto Cete pritisnuti
dugme za opustanije (6).

A Kako se epilirati

1 Ukljuéivanje

¢ Pritisnite jedno dugme za zaklju¢avanje
(4a) i okrenite prekida¢ u smjeru kretanja
kazaljke na satu do postavke «2» (najbolja
postavka). Za manju brzinu odaberite
postavku «1» (njezna postavka).
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Automatski se ukljuCuje «smartlight» i
svijetli dok god je uredaj ukljucen. Svijetlo
je jako skoro poput dnevnog svijetla i
otkriva €ak i najtanje dladice i pruzaju vam
bolju kontrolu za poboljSanu u€inkovitost
epilacije.

Kako voditi uredaj

Uvijek zategnite koZu pri epilaciji.

Uvijek pripazite da je epilacijsko podrucje
izmedu masaznih kotacica u dodiru

s vasom kozom.

Prilagodljivi nastavci automatski se prilago-
davaju obrisima vase koze.

Vodite uredaj u sporom, kontinuiranom
pokretu bez pritiska u smjeru suprothom od
rasta dlacica, u pravcu prekidaca. Buduéi
da dlacice rastu u razli¢itim pravcima

moze pomoci ako uredaj vodite u razli¢itim
smjerovima kako biste postigli najbolje
rezultate. Pulsirajuci pokreti masaznih
kotaci¢a masiraju i opustaju kozu za
njezniju epilaciju.

Ako ste navikli na epilaciju i Zelite brze
ukloniti dlagice stavite nastavak Efficiency
(1b) kojim éete zamijeniti sustav za masazu
(1a).

Epilacija noga

Epilirajte noge od ¢lanaka prema gore.
Ispruzite nogu kada epilirate podrudje iza
koljena.

Pazuh i bikini-zona

Za ovaj poseban uredaj razvijena je uska
epilacijska nastavak (8). Zahvaljujuci
njenom posebnom oblikovanju prilagodava
se ovim dijelovima tijela i pruza njeznu i
temeljitu depilaciju.

Napominjemo da depiliranje ovih zona
moze biti podosta bolno. S vremenom,

ako stalno koristite depilator, osjecaj boli
znacajno ¢e se smanijiti. Za ugodniju
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depilaciju, dlacice bi trebale biti duge
2-5 mm.

Prije depilacije pobrinite se da te zone
budu potpuno ¢iste (npr. da ne bude
ostataka dezodoransa i sl.). Zatim ih
pazljivo osusite ruénikom — nemoijte trljati
kozu ve¢ je osusite tapkanjem. Kada
depilirate pazuh podignite ruku tako da je
kozZa u potpunosti rastegnuta i pomicite
aparat u razli¢itim smjerovima.

S obzirom da je koza nakon depilacije
osjetljivija, izbjegavajte koriStenje sredstava
poput dezodoransa koji sadrze alkohol.

5 Epilacija lica
Postavite preciznu epilacijsku nastavak (9)
na epilacijsku glavu i va$ Silk-épil postaje
savrSen za prakti¢no uklanjanje nezeljenih
dlacica s lica ili ostalih osjetljivih podrucja.
Prije epilacije preporu¢ujemo da kozu
ocistite alkoholom iz higijenskih razloga.
Kada epilirate lice zategnite kozu jednom
rukom i polagano vodite epilator drugom
rukum u pravcu prekidaca.

Zastita od pregrijavanja

Kako bi se izbjegla mogucnost pregrijavanja
uredaja moze se dogoditi da se on automatski
iskljuci i tada oba svijetla indikatora bljeskaju
(crveno/zeleno). U tom slu¢aju, okrenite
prekida¢ na «0» i pustite da se uredaj ohladi.

6 Ciséenje epilacijske glave
Nakon svake upotrebe iskljucite uredaj.
Redovno ¢iSc¢enje osigurava bolje rezultate.
a Cic¢enje &etkicom:
Skinite nastavak (1) i iS¢etkajte ga.
Temeljito ocistite pincete sa straznje strane
epilacijske glave ¢etkicom umoéenom u
alkohol. Dok to radite rukom okrecite dio
s pincetama. Ovo ¢iS¢enje vazno je za
najbolju higijenu epilacijske glave.
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b Ciséenje pod tekuéom vodom:
Skinite nastavak. Drzite uredaj s epilacijs-
kom glavom pod tekuéom vodom. Zatim
pritisnite dugme za opustanje (6) kako biste
skinuli epilacijsku glavu.
Temeljito protresite i epilacijsku glavu i
uredaj kako biste bili sigurni da nema
preostale vode. Ostavite ih da se osuSe.
Prije nego vratite epilacijsku glavu
provjerite jesu li i uredaj i epilacijska glava
potpuno suhi.

B Koristenje nastavka za brijanje
Ceslji¢ OptiTrim

Mrezica

Podrezivaé

Dugme za opustanje

Dugme za odabir podrezivanje/brijanje
Flok noza

Baza brija¢e glave

Q 0 Q0T

Brijanje

¢ Postavite nastavak s brijacom glavom (10)
dok ne klikne na mjesto.

¢ Pritiskom na jedno dugme za zaklju¢avanje
okrenite prekida¢ na postavku «2».

e Provjerite da je dugme za odabir podrezi-
vanje/brijanje (e) u polozaju «shave».

e Za najbolje rezultate uvijek provjerite da su
i mrezica (b) i podreziva¢ duzih dladica (c)
u dodiru s kozom (A). Stalno zatezite kozu
(B), i polagano pomicite uredaj u smjeru
rasta dlacica. Podreziva¢ duzih dlacica
prvo podize duze dladice i zatim ih podre-
zuje. Zatim prilagodljiva mreZica brije
ostatke dlacica.

e Pri brijanju ili podrezivanju dlacica osjetljivih
podrucja pazite da stalno zatezete kozu
kako biste izbjegli moguce ozljede.
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Podrezivanje oblika

Za podrezivanje preciznih linija i oblika,
zakocite podreziva¢ duzih dladica tako Sto
¢ete dugme za odabir podrezivanje/brijanje
staviti u polozaj «trim» (C1)

Podrezivanje dlacica prije epilacije

Zelite li podrezati dlagice na najbolju duzinu
za epilaciju postavite ¢eslji¢ OptiTrim (a) na
brijaéu glavu. Dugme za odabir podrezivanje/
brijanje postavite u polozaj «trim».

Drzite uredaj tako da je ¢eslji¢ OptiTrim
polozen uz kozu. Vodite uredaj tako da su
vrhovi ¢esljiéa postavljenu u smjeru suprot-
nom od rasta dlacica kao $to je pokazano na
ilustraciji (C2).

NAPOMENA: Kako dlacice ne rastu uvijek

u istom pravcu vodite uredaj i ukoso ili u
razli¢itim pravcima kako biste postigli najbolje
rezultate.

Ciséenje brijace glave
Nakon svake upotrebe isklju€ite uredaj iz
izvora elektri€ne energije.

Ciscéenje Setkicom

e Pritisnite dugme za opustanje (d) kako
biste skinuli brija¢u glavu (D1). Lagano i
njezno tapkajte dnom brijaée glave o ravnu
povrsinu (ne na mrezicu).

e Ocetkajte blok noza i unutradnjost brijace
glave. Ipak, ne Cetkajte mrezicu jer biste je
mogli oStetiti.

Ciséenje vodom

Pritisnite dugme za opustanje (d) i skinite

brijaéu glavu. Isperite brijacu glavu i blok noza

odvojeno pod teku¢om vodom (D2). Ostavite
blok noza i mrezicu da se odvojeno osuse
prije nego ih ponovno spojite.
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Odrzavanje vaseg nastavka s brijacom

glavom u najboljem stanju

¢ Dijelove za brijanje treba podmazivati
redovno svaka 3 mjeseca (E). Cistite li
brija¢u glavu pod teku¢om vodom molimo
podmazite je nakon svaka ¢iSéenja.

¢ Nanesite malo strojnog ulja ili vazelina
na mrezicu i metalne dijelove ¢esljica za
podrezivanje duzih dlagica. Zatim skinite
brijacu glavu i takoder nanesite malu
koli¢inu vazelina kako je pokazano na
dijelu ilustracije (E).

e Mrezica i blok noza su osjetljivi dijelovi koji
se s vremenom istroSe. Kako bi brijanje
bilo i dalje najbolje zamijenite ih kad po¢nu
brijati slabije.

¢ Ne brijte se s oSte¢enom folijom ili kabe-
lom.

Kako zamijeniti dijelove za brijanje.
Mrezica: Pritisnite dugme za opustanje
kako biste skinuli brija¢u glavu. Skinite
foliju tako Sto Cete pritisnuti okvir folije (F).
Novu foliju umetnite s unutrasnje strane
brijace glave.
Blok noza: Skinite blok noza tako Sto ¢ete
ga pritisnuti i okrenuti za 90° (G1). Novi
postavite tako da ga pritisnete u drza¢
bloka noza i okrenete za 90° (G2).

Zamjenski dijelovi (mrezica, blok noza) mogu
se nabaviti kod prodavaca ili u Braunovim
servisnim centrima.

Elektriéne spicifikacije otisnute su na
posebnom sigurnosnom niskonaponskom
adapteru.

Posebni sigurnosni niskonaponski adapter
automatski se prilagodava svakom naponu u
svijetu.
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Napomena o brizi za okolis

Ovaj uredaj dolazi s baterijama na
punjenje. Kako biste zaétitili okolis, K
kada se baterije u potpunosti istroSe
nemojte ih odlagati zajedno s kuénim
otpadom. Odloziti ih mozete u Braun
servisnim centrima ili mjestima
predvidenima za odlaganje potroSenih
baterija.

Podlozno promjenama bez prethodne najave.

Jamstveni list
Jamstvo ne vrijedi za oSteéenja nastala
neispravnom uporabom, normalnu
@ istroSenost (npr. mreZice ili bloka noza) i @
nedostatke koji samo neznatno utje¢u na
vrijednost ili valjanost uporabe aparata.

Ovo jamstvo vrijedi u svakoj zemlji gdje su
proizvodi distribuirani od strane Brauna ili
sluzbenog distributera.

Jamstvo ne vrijedi za oSteéenja nastala
neispravnom uporabom, normalnu
istroSenost i nedostatke koji samo neznatno
utje€u na vrijednost ili valjanost uporabe
aparata. Jamstvo prestaje kod popravka

od strane neovlastene osobe ili uporabe
neoriginalnih dijelova umjesto Braun
rezervnih dijelova.

Jamstvo vrijedi samo uz predocenje racuna
i pravilno ispunjenog jamstvenog lista.

Braunov servis mozZete kontaktirati na broj
telefona 0038516601777
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Slovenski

Nasi izdelki so zasnovani tako, da ustrezajo
najvisjim standardom kakovosti, funkcional-
nosti in dizajna. Zelimo si, da bi svoj epilator
Braun Silk-épil 7 z veseljem uporabljali.

Prosimo vas, da pred uporabo natan¢no
preberete navodila za uporabo in jih shranite
na varno in priroéno mesto, kjer vam bodo na
voljo tudi v prihodnje.

Braunov epilator Silk-épil 7 je bil zasnovan za
karseda ucinkovito, nezno in enostavno
odstranjevanje nezazelenih dlacic. Njegov
preizku$en sistem epilacije odstranjuje
dlacice pri korenini, kar zagotavlja, da vasa
koza ostane gladka ve¢ tednov, dladice, ki
ponovno zrastejo, pa so nezne in mehke.

Epilacijska glava z edinstveno razporeditvijo
40 pincet in konic SoftLift® zagotavlja izjemno
ucinkovitost. Gibljiv nastavek se optimalno
prilagaja linijam telesa ter tako omogoca
natancno in temeljito epilacijo. Masazni
sistem (1a) stimulira kozo pred epilacijo in jo
pomirja po njej ter s tem obcutno zmanjsa
obcutek bolecine.

Nastavek za hitro epilacijo Efficiency (1b)
zagotavlja kar najboljsi stik s kozo, njegova
gibljivost pa omogo¢a, da je med epilacijo
v optimalnem polozaju.

Nastavek za pazduhe (8) je bil zasnovan za
uporabo na obéutljivih predelih, kot so
pazduhe in bikini predel.

Nastavek za natanéno epilacijo (9) zagotavlja
kar najvecjo natan€nost in nadzor pri odstra-
njevanju nezelenih dlagic na obrazu in drugih
obgutljivih predelih.

Brivska glava (10) je posebej zasnovana za
hitro in natan¢no britje pazduh in linije bikini
predela.
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Pomembno

e |z higienskih razlogov ni priporocljivo, da
napravo uporablja ve€ oseb.

e Aparat je opremljen s posebno priklju¢no
VIvico z vgrajenim varnostnim nizkonape-
tostnim napajanjem. Njegovih delov ne
smete zamenjati ali jih kakorkoli spremeniti.
V nasprotnem primeru obstaja nevarnost
elektri¢nega udara.

. ‘*] Aparat je primeren za uporabo
m med kopanjem in prhanjem. Iz

varnostnih razlogov ga lahko
uporabljate samo brez priklju¢ne
vrvice

e QOtroci in ljudje s posebnimi potrebami
(z zmanjsano fizi€no, zaznavno ali duSevno
sposobnostjo) lahko uporabljajo napravo le
pod nadzorstvom osebe, ki je odgovorna
za njihovo varnost. Priporo¢amo, da
napravo vedno hranite izven dosega otrok.

¢ Ko je aparat vklju¢en, ne sme priti v stik s
trepalnicami ali lasmi na glavi, trakovi ipd.,
ker se lahko poskodujete ali povzrocite
$kodo na aparatu.

¢ Epilacijske glave (2) ne smete uporabljati
brez nastavka.

Splosne informacije o postopku epilacije
Pri vseh metodah odstranjevanja dlacic pri
korenini se lahko zgodi, da za¢nejo dlacice
rasti navznoter, pojavi pa se lahko tudi
razdrazenost koze (srbenje, neprijeten
obc&utek in pordela koza), kar je odvisno od
stanja koze in dlacic.

To je povsem normalna reakcija, ki kmalu
izzveni. Vendar je lahko pri prvih postopkih
odstranjevanja dlacic z epilatorjem in pri
obcutljivi kozi ta reakcija bolj izrazita.

Ce je po 36-ih urah koza $e vedno razdra-
Zena, vam priporoamo, da se posvetujete
s svojim zdravnikom.
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Na splosno velja, da se reakcija koze in
obcutek bolecine po veckratni uporabi
Silk-épil ob&utno zmanjsata.

V nekaterih primerih se lahko pojavi vnetje
koze, ¢e vanjo prodrejo bakterije (npr. ko

z epilatorjem drsite preko koze). S temeljitim
¢isS€enjem glave epilatorja pred vsako
uporabo boste ob¢utno zmanjsali tveganje
infekcij.

Ce ste v dvomih glede uporabe aparata,

se posvetujte z zdravnikom. V naslednjih

primerih se pred uporabo epilatorja obvezno

posvetujte z zdravnikom:

— Ce imate ekcem, rane, vnetne reakcije
koze, npr. folikulitis (gnojno vnetje foliklov),
kréne zile

— okrog znamenj,

— pri zmanjSani odpornosti koze, npr. zaradi
sladkorne bolezni, Raynaudove bolezni,
med nosecnostjo, e imate hemofilijo,
kandidozo ali imunsko pomanjkljivost.

Nekaj uporabnih nasvetov

Ce epilator uporabljate prvi¢ ali ¢e ga dalj
Gasa niste uporabljali, se lahko zgodi, da bo
va$a koza potrebovala nekaj ¢asa, da se
privadi na postopek epilacije. Neugodije, ki ga
lahko obcutite na zaCetku uporabe, se bo
obcéutno zmanj$alo z redno uporabo, saj se
bo koza privadila na epilacijo.

Pri optimalni dolZini dlacic (2-5 mm) je
epilacija enostavnejsa in manj neprijetna. Ce
so va$e dlacice daljSe, vam priporo¢amo, da
jih najprej obrijete, nato pa krajsSe dlacice, ki
po 1-2 tednih ponovno zrastejo, odstranite
Z epilacijo.

Ce boste epilator uporabili prvi¢, vam
svetujemo, da epilacijo izvedete zvecer, da
morebitna pordelost koze ¢ez no€ izgine.
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Priporo€amo vam, da po epilaciji na kozo
nanesete vlazilno kremo, da se bo koza
sprostila.

Lahko se zgodi, da tanke dlaice, ki zrastejo
po epilaciji, ne morejo prodreti skozi kozo.
Redna uporaba masaznih gobic (npr. po
prhaniju) ali pilingov za odstranjevanje odmrlih
celic pomaga prepreciti vras€anje dladic,

saj z neznim drgnjenjem odstranite zgornjo
plast koze in tako dlacice lazje prodrejo na
povrsje.

Opis

1a Masazni sistem

1b Nastavek za hitro epilacijo Efficiency
2 Epilacijska glava

3 Osvetlitev «smartlight»

4  Stikalo s tipkama za blokado (4a)
5a Indikator polnjenja

5b Indikator potrebnega polnjenja

6 Tipka za sprostitev

7 Posebna prikljuéna vrvica

8 Nastavek za pazduhe

9 Nastavek za natan¢no epilacijo

10 Brivska glava z nastavkom OptiTrim

Polnjenje

e Pred uporabo morate aparat napolniti. Za
najboljsi rezultat priporo¢amo, da vedno
uporabljate povsem napolnjen aparat.

S posebno prikljuéno vrvico prikljucite
izklopljen aparat na elektricno omrezje.
Cas polnjenja je priblizno 1 uro.

e Utripajoca zelena lu¢ka (5a) opozarja, da
se aparat polni. Ko je baterija aparata
povsem napolnjena, lu¢ka neprekinjeno
sveti. Povsem napolnjen aparat nato
uporabite brez priklju¢ne vrvice.
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Ko zaéne utripati rde¢a lucka (5b), ki
opozarja na prazno baterijo, prikljucite
aparat s posebno priklju¢no vrvico na
elektriéno omrezje, da ga ponovno
napolnite.

Povsem napolnjen aparat zagotavlja do
40 minut delovanja brez prikljuéne vrvice.
Najbolj primerna temperatura okolice za
polnjenje je med 5 °C in 35 °C.

Lahko se zgodi, da za€neta rdeca in zelena
lu¢ka polnjenja utripati; v tem primeru gre
za varnostno funkcijo, ki preprecuje
morebitno pregrevanje aparata. Ko se
aparat ohladi, se polnjenje nadaljuje in
zelena lu¢ka utripa.

Pripravite se na ...

.. suho uporabo
Koza mora biti suha in na njej ne sme biti
sledov mascobe ali kreme.

.. mokro uporabo
e Aparat lahko uporabite na mokri kozi in

celo pod teko€o vodo. Prepri¢ajte se, da je
koza resni¢no mokra, da boste dosegli
optimalno drsenje aparata po kozi. Poleg
tega lahko na mokro kozo nanesete malo
gela za prhanje in va$a koza bo po mokri
epilaciji cudovito mehka in gladka. Po vsaki
mokri uporabi skupaj z gelom za prhanije ali
drugim izdelkom za kopanje, odistite aparat
pod teko¢o vodo.

Pred uporabo vedno preverite, Ce je glava
epilatorja (2) Cista.

Vedno preverite tudi, ¢e je na epilacijsko
glavo namescen nastavek (1).

Za zamenjavo nastavka pritisnite njegovi
narebriceni stranski povrsini in ga
odstranite.

Za zamenjavo glave epilatorja pritisnite
tipko za sprostitev (6).
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A Postopek epilacije

1 Vklop

* Pritisnite eno izmed tipk za blokado in
zavrite gumb v smeri urinega kazalca do
nastavitve «2» (optimalna nastavitev).
Ce zelite manjSo hitrost, izberite
nastavitev «1» (nezno delovanje).

e Lucka «smartlight» se takoj vklopi in
sveti ves ¢as, ko je naprava vklopljena.
Zagotavlja pogoje, ki so skoraj enaki
dnevni svetlobi, kar vam omogoca, da
opazite tudi najtanj$e dlacice, s ¢imer
vam zagotavlja boljsi nadzor in $e bolj
ucinkovito epilacijo.

2 Usmerjanje naprave
e Med epilacijo vedno napnite kozo.

e Povrsina glave epilatorja, ki je med
masaznimi valji, mora biti v stiku z vaso
kozo.

e Gibljivi nastavki se samodejno prilagajajo
konturam vasSe koze.

e Aparat pocasi, enakomerno in brez
pritiskanja vodite v nasprotni smeri rasti
dlacic, v smer, kamor je obrnjeno stikalo.
Ker dlacice niso vedno obrnjene vse
v isto smer, z aparatom drsite v razlicne
smeri, da boste dosegli kar najboljse
rezultate.

e Pulzirajoci gibi masaznih valjev kozo
stimulirajo in jo spros¢ajo in tako
zagotavljajo neZnejSo epilacijo.

e Ce ste ze vajeni epilacije in imate rajsi
hitrejsi nacin odstranjevanja dlagic,
namesto masaznega sistema (1a) name-
stite nastavek Efficiency (1b).

3 Odstranjevanje dlacic na nogah
Z epilacijo za¢nite na spodnjem delu
noge in se pocasi pomikajte navzgor. Pri
odstranjevanju dlacic za kolenom naj bo
noga iztegnjena.
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4 Odstranjevanje dlacic pod pazduhami
in na bikini predelu
Za ta poseben namen je bil razvit nastavek
za pazduhe (8), ki ga namestite na epila-
cijsko glavo (2). Popolnoma sledi linijjam
omenjenih predelov in zagotavlja nezno ter
temeljito epilacijo.
Prosimo, upostevajte, da je koza v teh
predelih, posebno pri prvi uporabi, zelo
obcutljiva. Po nekajkratni uporabi se bo
obcutek bolec¢ine zmanjsal. Da bo epilacija
¢im bolj prijetna, dlacice predhodno
skraj$ajte na optimalno dolzino (2-5 mm).
Pred zacetkom epilacije temeljito umijte
predel, s katerega boste odstranjevali
dlacice, da odstranite morebitne ostanke
dezodoranta in podobnih sredstev.
Nato kozo nezno otrite z brisa¢o. Med
odstranjevanjem dladic pod pazduho naj bo
va$a roka ves ¢as dvignjena, da je koza
napeta, aparat pa vodite v razliéne smeri.
Koza je takoj po epilaciji bolj obcutljiva,
zato nanjo ne nanasajte izdelkov, ki jo
drazijo, npr. dezodorantov z vsebnostjo
alkohola.

5 Odstranjevanje dlac¢ic na obrazu
Nastavek za natan¢no epilacijo (9)
namestite na epilacijsko glavo (2) in vas
Silk-épil je optimalno pripravljen za priro€no
odstranjevanje nezelenih dlacic na obrazu
in drugih obgutljivih predelih.

Priporo¢amo vam, da si iz higienskih razlo-
gov pred epilacijo kozo odistite z alkoho-
lom.

Ko odstranjujete dlacice na obrazu, z eno
roko napnite kozZo, z drugo pa drzite epila-
tor in z njim pocasi drsite v smeri stikala.

Zascita pred pregrevanjem
Kot varnostna funkcija, ki preprecuje
morebitno pregrevanje aparata, se lahko
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aparat avtomatsko izkljuéi in lu¢ki zacneta
utripati (rdec¢a/zelena). V tem primeru
preklopite stikalo nazaj v polozaj «0» in
pocakajte, da se aparat ohladi.

6 Ciscenje epilacijske glave
Po vsaki uporabi napravo izkljucite iz elek-
tricnega omrezja in odistite epilacijsko

glavo. Redno ¢is€enje naprave vam
zagotavlja boljsi ucinek.

a Cisdenje s §éetko:

Odstranite nastavek in ga ocistite s §¢etko.

S Sc¢etko, ki ste jo predhodno pomogili v
alkohol, temeljito ocistite pincete, tako da
zacnete na zadnji strani glave epilatorja.
Med ¢is€enjem z roko obracajte element s
pincetami. Ta metoda ¢iS€enja zagotavlja

najboljSo higieno glave epilatorja.

b Cigsenje pod tekodo vodo:
Odstranite nastavek. Napravo drzite tako,
da bo glava epilatorja pod curkom tekoce
vode. Nato pritisnite tipko za sprostitev (6)
in odstranite glavo epilatorja (2).
Temeljito otresite tako glavo epilatorja kot
tudi preostali del naprave, da bo iz njiju
odtekla vsa preostala voda. Potem pustite,
da se oba dela naprave posusita. Preden
ju ponovno sestavite, preverite, ¢e sta oba
dela popolnoma suha.

B Uporaba nastavka z brivsko
glavo

Nastavek OptiTrim

Brivska mrezica

Prirezovalnik

Tipki za sprostitev

Stikalo prirezovanje/britje

Blok rezil

Osnova brivske glave

Q 0 Qo0 TwR
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Britje

¢ Na napravo namestite nastavek z brivsko
glavo (10), tako da se zaskogi. Pritisnite
eno izmed tipk za blokado in zavrite gumb
v smeri urinega kazalca do nastavitve «2».

e Preverite, ali je stikalo prirezovanje/britje
v polozaju «shave» (britje).

¢ Da boste dosegli najboljSe rezultate, vedno
poskrbite, da sta oba — brivska mrezica (b)
in prirezovalnik daljSih dlak (c) — ves ¢as
v stiku s kozo (A). Poskrbite, da bo koza
napeta (B), in napravo pocasi pomikajte
v nasprotni smeri rasti dlak. Prirezovalnik
daljsih dlak najprej privzdigne vse daljSe
dlake in jih prireze. Nato fleksibilna brivska
mrezica odstrani preostale ostre kratke
dlacice.

e Pri britju ali prirezovanju dlaéic na
obcutljivih predelih poskrbite, da je koza
ves ¢as napeta, da preprecite morebitne
poskodbe.

Prirezovanije linij

Za natan¢no prirezovanje in oblikovanije linij
ter robov, blokirajte prirezovalnik daljsih dlak,
tako da stikalo prirezovanje/britje potisnete

v polozaj «trim» (prirezovanje) (C1).

Prirezovanje dalj$ih dlak pred epilacijo
Ce Zelite prirezati daljSe dlake na idealno
dolzino za epilacijo, namestite nastavek
OptiTrim (a) na brivsko glavo. Stikalo
prirezovanje/britje potisnite v polozaj «trim»
(prirezovanije).

Napravo drzite tako, da je nastavek OptiTrim
po celi povrsini v stiku s kozo. Nato jo vodite
tako, da bodo konice nastavka obrnjene v
nasprotni smeri rasti dladic, kot je prikazano
na sliki (C2).

Opomba: Ker dlacice vedno ne rastejo vse
v isto smer, napravo pomikajte tudi rahlo
diagonalno ali v razlicne smeri, da boste
dosegli kar najboljSe rezultate.
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Ciséenje brivske glave
Po vsaki uporabi napravo izkljucite iz
elektricnega omrezja in oCistite brivsko glavo.

Cisgenje s &8etko

e Pritisnite tipki za sprostitev (d) in odstranite
brivsko glavo (D1). S spodnjim delom
brivske glave rahlo potrkajte ob ravno
povrsino (ne z mrezico).

e Blok rezil in notranjost brivske glave ocistite
s 8¢etko. Brivske mrezice ne smete Cistiti
s 8cetko, ker jo s tem lahko poskodujete.

Ciseenje z vodo

Pritisnite tipki za sprostitev (d) in odstranite
brivsko glavo. Brivsko glavo in blok rezil
lo¢eno sperite pod teko¢o vodo (D2).

Blok rezil in brivsko mrezico pustite, da se
posusita, preden ju ponovno sestavite.

Vzdrzevanje nastavka z brivsko glavo

¢ Brivske dele morate redno mazati vsake tri
mesece (E). Ce brivsko glavo cistite pod
teko€o vodo, jo namazite po vsakem
cis€enju.

e Na brivsko mrezico in kovinske dele
prirezovalnika daljSih dlak nanesite majhno
koli¢ino lahkega strojnega olja ali vazelina.
Nato odstranite brivsko glavo in nanesite
zelo majhno koli¢ino vazelina, kot je prika-
zano na sliki (E).

e Brivska mrezica in blok rezil sta natan¢na
sestavna dela, ki se s€asoma obrabita.

Za ohranjanje optimalne zmogljivosti britja
zamenjajte mrezico ali blok rezil, ko opazite
poslabsanje ucinkovitosti britja.

e Ce sta brivska mrezica ali prikljuéna vrvica
poskodovani, se ne smete briti.

Zamenjava brivskih delov:
Brivska mrezica: Pritisnite tipki za sprosti-
tev in odstranite brivsko glavo. Pritisnite
okvir mrezice (F), da odstranite Se brivsko
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mrezico. Novo mrezico namestite tako, da
jo vstavite z notranje strani brivske glave.
Blok rezil: Blok rezil odstranite tako, da ga
pritisnete, zavrtite za 90° (G1) in snamete.
Nov blok rezil namestite tako, da ga poti-
snete na drzalo za blok rezil in ga obrnete
za 90° (G2).

Nadomestne dele (brivska mrezica, blok
rezil) lahko kupite pri svojem prodajalcu ali
v Braunovih servisnih centrih.

ElektriCne karakteristike so odtisnjene na
posebni prikljucni vrvici.

Posebna priklju¢na vrvica se samodejno
prilagodi razpolozljivi napetosti AC.

Poznamka k zivotnému
prostrediu

Tento vyrobok obsahuje akumula-

torové batérie. V zaujme ochrany

zivotného prostredia nevyhadzujte
zariadenie po skonceni jeho Zivotnosti

do bezného domového odpadu. Odovzdajte
ho do servisného strediska Braun alebo do
prislusného zberného strediska zriadeného
v zmysle platnych miestnych predpisov a
noriem.

Pridrzujemo si pravico do sprememb brez
predhodnega opozorila.

Ta izdelek je skladen z evropskima
smernicama o elektromagnetni CE
zdruzljivosti 2004/108/EC in
nizkonapetostnih napravah 2006/95/EC.
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Garancija

Za izdelek valja dvoletna garancija, ki zacne
veljati z datumom nakupa. V ¢asu trajanja
garancije bomo brezpla¢no odpravili vse
napake, ki so posledica slabega materiala
ali izdelave, bodisi s popravilom bodisi

z zamenjavo celega izdelka.

Ta garancija velja v vsaki drzavi, kjer je
izdelek dobavljen od BRAUN ali njegovega
pooblaséenega distributerja.

Garancija ne pokriva poskodb, ki so
posledica nepravilne uporabe, normalne
obrabe ali uporabe in tudi ne napak, ki v
zanemarljivi meri vplivajo na vrednost ali
delovanje aparata. Garancija preneha veljati,
Ce popravilo izvrSi nepooblas¢ena oseba
oziroma, ¢e pri popravilu niso uporabljeni
originalni Braunovi nadomestni deli.

Za popravilo v garancijskem roku izrocite
ali posljite kompleten izdelek z racunom
pooblas€enemu Braunovemu servisu.

Za informacije pokli¢ite pooblas¢eni servis
ISKRA PRINS tel. + 386 1 476 98 00.
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Tuarkce

Uriinlerimiz yiiksek kalite, fonksiyonellik ve sik
dizayn ilkelerine bagli kalinarak tasarlanmistir.
Yeni Braun Silk-épil 7 epilatériiniizden
memnun kalacaginizi umariz.

Cihazi kullanmaya baslamadan énce lutfen
kullanim kilavuzunu dikkatle okuyun ve daha
sonra gerektginde basvurabilmek icin
saklayiniz.

Braun Silk-épil 7 istenmeyen tlylerden
kurtulamanizi olabilecek en etkili,nazik ve kolay
sekilde gerceklestirmek igin tasarlanmistir.

Epilasyon basligi SoftLift® uclarla entegre
edilmis 40 cimbiziyla daha énce hi¢ olmadigi
kadar etkin bir epilasyon sunar. Oynar bashk
vucut kivrimlarina ideal uyum saglayarak
kisa tlylerin bile alinmasini ve komple bir
epilasyon seansi gerceklesmesini saglar.
Masaj sistemi (1a) tuy cekilmeden énce cildi
uyarir, cekildikten sonra ise rahatlatarak aci
hissini maskeler.

Hizl epilasyon icin Efficiency atagmani (1b)
azami cilt temasi yaratir, Kivrimlara uyum
saglayan tasarimi sayesinde ideal kullanim
pozisyonunu korumanizi saglar.

Ozel koltuk alti atagmani koltuk alti (8) ve
bikini bélgesi gibi hassas boélgelerde kullanim
icin tasarlanmgtir.

Hassas u¢ (9) istenmeyen tlylerin yiizden
veya diger hassas bdlgelerden alinmasinda
en Ustiin hassasiyeti ve kontroll saglar.

Tiras bagligi ise (10) koltukalti ve bikini
bélgesinde hizli, acisiz ve glvenli bir tirag
islemi icin 6zel olarak tasarlanmistir.

Onemli
¢ Hijyenik sebeplerden dolayi, cihazi bagka-
laryla paylasmayiniz.
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e Cihazinizda ekstra dusuk voltaj i¢in
glvenlik saglayan adaptor iceren 6zel
kablo seti vardir. Bu setin hicbir pargasini
degistirmeyin veya baska amaglar igin
kullanmayin aksi taktirde elektrik soku
meydana gelebilir.

. *] Bu cihaz banyoda veya dusta
m kullanilmaya uygundur. Emniyetli

olmasi agisindan sadece kablosuz
olarak calistiriimasi gerekir.

e Bu cihaz cocuklar ya da fiziksel ya
da zihinsel yetenek kisitlamalari olan
insanlarin kullanimi i¢in ideal olmayabilir,
bu sebeple glvenliklerinden sorumlu bir
gbézetmen esliginde kullaniimasi tavsiye
edilir. Genel sartlarda, cihazin ¢cocuklarin
ulasabilecegi alanlarda tutulmamasini
tavsiye ederiz.

e Cihaz calisirken kesinlikle saclarinizla,
kirpiklerinizle ve buna benzer tehlike
yaratacak bolgelere temas etmesini
onleyiniz.

e Cihaz hig¢ bir zaman bir baslik (2) takili
olmadan kullanmaya calismayiniz.

Epilasyon hakkinda genel bilgi

Tuylerin kékten alindig tim epilasyon
metodlari batik tly sorununa ve irritasyona
sebep olabilir (6rn. kasinti, kizariklk vs.)
Bu cogunlukla normal bir tepkidir ve hizlica
gececektir ama tuylerinizi ilk defa kdkten
aliyorsaniz veya hassas bir cildiniz varsa
daha uzun surede gegebilir.

Eger, 36 saat sonra cildinizde hala irritasyon
belirtileri devam ediyorsa doktorunuza
danismanizi tavsiye ederiz. Normal sartlarda,
cilt reaksiyonu ve aci hissi Silk-épil'in dizenli
ve tekrarli kullaniminda ¢ok ciddi miktarda
azalacaktir.

Bazi durumlarda, cildin altina niifuz eden
bakteriler, ciltte enfeksiyon yaratabilir. Bu riski
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yok etmek icin epilasyon basliklarini her
kulanimdan énce iyice temizleyiniz.

Eger bu drinin kullanimiyla ilgili herhangi bir
slipheniz varsa, lutfen doktorunuza danisiniz.
Asagidaki durumlarda, cihaz sadece doktora
danigildiktan sonra kullaniimahdir:

— egzama, yaralar, folliculitis (kimecik) gibi
iltihaph cilt reaksiyonlari ve varisli damarlar

— ciltteki benlerin cevresi

— derinin dayanikliligini kaybetmesi (6rnegin
seker hastaligi, hamilelik, Raynaud
hastaligi) hemofili, viicut bagisiklik
sisteminde sorun olmasi.

Bazi faydali ipuclari

Daha 6nce epilatdr kullanmadiysaniz veya
uzun zamandir epilasyon yaptirmadiysaniz
cildinizin epilasyona alismasi biraz daha uzun
surebilir. Baslangicta hissettiginiz rahatsizlik,
diizenli kullanim ile beraber cilt alistik¢a,
hissedilebilir seviyede azalacaktir.

Tuylerin uzunlugu optimum seviye olan 2-5
mm arasinda oldugunda epilasyon daha
kolay ve konforlu olacaktir. Eger tlyleriniz bu
seviyeden daha uzunsa, 6nce tiras basligi ile
kisaltmanizi sonra epilasyon yapmanizi
tavsiye ederiz.

llk defa epilasyon yaparken, aksam saatlerini
tercih etmenizi 6neririz. Bu sayede, epilasyon
sebebiyle olusabilecek herhangi bir irritasyon
sabaha kadar kaybolacaktir. Epilasyon
sonrasi cildi rahatlatmak i¢in nemlendirici bir
krem bir kullanmanizi éneririz.

Tekrar uzamaya baslayan ince tuyler, cildin
yuzeyinden disariya dogru uzayamayabilirler.
Duzenli olarak kullanacaginiz, masaj stingeri
veya kese lifi gibi Grtinler batik tlylerin
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olugsmasini engeller. Zira, bu sekilde cildinizin
en ust, deri tabakasini alir ve ince tiylerin
daha kolay bir sekilde cilt yiizeyinden disari
cikabilmelerini saglarsiniz.

Tanimlar

1a Masaj sistemi

1b Efficiency atagmani

2 Epilasyon bashgi

3  «smartlight»

4 Kilitteme 6zellikli calistirma digmesi (4a)
5a Sarjisigl

5b Disuk sarj seviye gostergesi

6 Baslik ¢ikartma digmesi

7 Ozel kablo seti

8 Koltuk alti atagmani

9 Hassas ug

10 OptiTrim kisaltma tarakli tiras bashgi

Sarj etmek

e Cihazi kullanmadan &nce sarj ediniz. En iyi
performansi elde etmek icin her zaman tam
olarak dolu bir cihaz kullanmanizi tavsiye
ederiz. Ozel kablo setinin kullaniimasi ile,
cihazi bir elektrik prizine takiniz ve bu
esnada motoru kapali olsun. Sarj siresi
yaklasik olarak 1 saattir.

e Yesil sarj 15131 (5a) epilatorin sarj
edilmekte oldugunu géstermek icin yanip
sOner. Pili tam olarak doldugu zaman, sarj
15191 surekli olarak yanmaya baslar. Bir
kere tam olarak sarj olduktan sonra cihazi
kablosuz olarak kullaniniz.

e Kirmizi duslk sarj 1s1g1 yanip sondigu
zaman (5b), cihazi, 6zel kablo setini
kullanmak sureti ile yeniden sarj olmasi igin
elektrik prizine baglayiniz.

e Tam sarj 40 dakikaya kadar kablosuz
isletim siresi saglar.

e Sarj etmek icin en ideal ¢evre I1si derecesi
5 °C ve 35 °C arasindadir.
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e Bir emniyet 6nlemi olarak cihazin fazla
Isinmasini édnlemek Uzere sarj 1siklari bdyle
bir durumda yanip dénecektir (kirmizi/
yesil). Cihazin sogumasindan sonra, yesil
sarj 15191 yanip sdnerken cihaz sarj etmeye
devam edecektir.

Gerekli hazirhgi yapmak ...

... kuru kullanim
Epilasyon 6ncesi cildiniz kuru ve yag ya da
kremden arindiriimig olmalidir.

... Islak Kullanim

Cihaz 1slak cilt Gizerinde kullanilabilir, hatta

akmakta olan suyun altinda bile. Cihaz

icin maksimum kayma kosullarinin elde

edilebilmesi i¢in cildinizin tamamen nemli

olmasini temin ediniz. Ayrica islak epilasyon
sonucunda son derece yumusak ve puruzsuz
bir cilde kavusmak i¢in ilaveten bir miktar
dus jeli de kullanabilirsiniz. Su altinda dus

jeli veya diger kimyasallarla yapilan her

uygulama sonrasinda makinenizi akan su
altinda temizleyin.

e Kullanimdan énce epilasyon baslginizin
(2) temiz oldugundan emin olunuz.

e Epilasyon bashginiza her zaman bir
atacmanin (1) takili oldugundan emin
olunuz.

e Atacmanlari degistirmek igin yanlardaki
cikintilara basip ¢ekiniz.

e Bagliklari degistirmek icin baslk ¢ikartma
digmesine (6) basiniz.

A Nasil epilasyon yapilir

1 Cihazi calistirmak
¢ Kilit butonlarindan birine basip calistirma
diigmesini saat yonunde geviriniz.
Digmeyi «2» nolu hiz seviyesine getiriniz
(ideal hiz). Daha az bir hiz seviyesi
istiyorsaniz «1» no’lu ayari tercih ediniz.
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e «smartlight» aydinlatma i1s1g1 ¢alisacaktir
ve cihaz calisir durumda oldugu mid-
detce yanar durumda kalacaktir.
Neredeyse gunisigi etkisi yaratan bu
1sik ile en ince ve agik renkli tiyler bile
aydinlanacak ve daha etkili bir epilasyon
deneyimi yasamaniza imkan taniya-
caktir.

Cihaz cilt Gizerinde kullanmak

e Epilasyon yaparken cildinizi geriniz.

¢ Masaj silindirleri arasinda kalan epilas-
yon sisteminin cildinize strekli temas
halinde olmasini saglayiniz.

e Oynar ozellikli basliklar cilt kivrimlarina
uyum saglayacaktir.

e Cihazi yavas, ve kesintisiz hareketlerle
cildinize bastirmadan, tlylerin uzama
yonlnin aksine dogru ve calistirma
digmesi yoniinde kullaniniz. Tuyler farkli
yOnlere dogru uzayabildigi igin, cihazi
buna uygun olarak farkli dogrultularda
kullanmak optimum sonu¢ almaniza
yarayacaktir. Masaj silindirlerinin titresim
hareketi, daha nazik bir epilasyon sagla-
mak i¢in cildinizi uyarip rahatlatacaktir.

¢ Epilasyon hissine zaman i¢inde
alistiysaniz ve istenmeyen tlyler icin
daha hizl bir yol ariyorsaniz, masaj
sistemi atagmanini (1a) cikartip,
Efficiency atagmanini (1b) takabilirsiniz.

Bacaklarda epilasyon

Bacaklarinizi alt bacaklardan baglayarak
yukari dogru epilasyon yapiniz. Diz
bélgenizi epilasyon yaparken bacaginizin
diz bir sekilde uzatiimig olmasini
saglayiniz.

Koltuk alti ve bikini boélgesi epilasyonu
Bu 6zel epilasyon igin koltuk alti atagcmani
(8) gelistirildi.
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Epilasyon bagligina takilmis (2), bu hassas
bélgelerin kivrimlarina uyarak hassas ve
mukemmel bir epilasyon saglar.

Onemle hatirlatmak isteriz ki, 6zellikle
baslangi¢c agsamalarinda bu bélgeler aciya
karsi ekstra duyarli olabilir. Duzenli ve
tekrar eden kullanimlar sonunda duyulan
acl hissinde azalma olacaktir. Daha fazla
konfor icin tuylerinizin 2-5 mm kisaliginda
oldugundan emin olunuz.

Epilasyondan énce, cildin yabanci
maddelerden arindirildigindan emin olunuz.
(deodorant, krem vs.) Koltukaltini epilasyon
yaparken cildinizin gergin olmasini sagla-
yacak sekilde kolunuzu yukari kaldirin ve
cihazi farkh yonlere dogru hareket ettirerek
kullaniniz. Epilasyon sonrasi cilt daha
hassas olabilecegi icin alkol iceren tahris
edici maddelerin kullaniimamasini tavsiye
ederiz. (6rn. Deodorant vs.)

5 Yizde epilasyon
Hassas ucu (9) epilasyon basinin (2)
Uzerine yerlestiriniz. Simdi Silk-epil’iniz,
istemediginiz tuyleri, ylzinuzden veya
diger hassas yerlerden kolayca almaya
hazirdir.
Epilasyondan énce, hijyenik kosuularin
saglandigindan emin olmak i¢in cildinizi
alkolle temizlemenizi tavsiye ederiz.
Ylzunuzde epilasyon yaparken bir elinizle
cildinizi gereken diger elinizle buton
yonunde epilatéru yavasca hareket ettiriniz.

Asiri Isinmaya karsi koruma

Bir gtivenlik 6zelligi olarak, cihazin muhtemel
olmayan bir sekilde fazlasi ile Isinmasini
engellemek icin, cihaz s6z konusu durum-
larda otomatik olarak kapanmakta ve sarj
isiklari (kirmizi/yesil 1siklar) yanip sénmeye
baslamaktadir. Bu durumda, anahtari tekrar
«0» pozisyonuna ceviriniz ve cihazin soguma-
sina izin veriniz.
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6 Epilasyon basligini temizlemek
Her kullanimdan sonra cihazi prizden
cekiniz. Duzenli temizlik daha iyi bir
performansi beraberinde getirecektir.

a Firca ile temizleme:
Baglik Gstlindeki atagmani gikartin ve firca
ile temizleyin.
Alkole batinimisg bir firga ile epilasyon
basliginin arka tarafindaki cimbizlari iyice
temizleyiniz. Bunu yaparken manuel olarak
cimbiz silindirini déndurin. Bu temizlik
metodu epilasyon basliginin en hijyenik bir
bicimde temizlenmesini saglar.

b Akan su altinda temizleme:
Baglik Ustlindeki atagmani gikartin.
Epilasyon basligini akan suyun altina
tutunuz. Daha sonra ¢ikartma digmesine
(6) basarak epilasyon baslgini ¢ikartiniz.
Her ikisini de iyice silkeleyiniz, gévdenin
ve epilasyon basliginin Gizerindeki sularin
aktigindan emin olunuz. Her iki parcayi da
kurumaya birakiniz. Tekrar takmadan énce
iyice kuruduklarindan emin olunuz.

B Tiras bashgini kullanirken

a OptiTrim tarak

b Tiras elegi

¢ Uzun tly dizeltici

d Cikartma dugmeleri

e Diuzeltmef/tiras secici buton
f  Kesici bicak blogu

g Tiras bashgi tabani

Tiras

e Tiras basligini yerine klikleyerek oturacak
sekilde gévdeye takin.

¢ Kilit digmesine basarken, calistirma
digmesini «2» numarall hiz seviyesine
getirerek cihazi calistiriniz.
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e Dizeltmef/tiras secici butonunun «shave»
(tiras) konumunda oldugundan emin
olunuz.

e En iyi sonucu almak icin, hem elek (b) hem
de duzelticinin (c) cildinizle temas halinde
olmasini saglayiniz (A). Cildinizi gererken
(B), cihaz tuylerinizin ¢okis yéninin
aksine dogru hareket ettiriniz. Dlzeltici
bicaklar once tim uzun tlyleri kaldirir ve
iyice kisaltir, daha sonra esneme 6zellikli
elek arkadan gecerek tum tuyleri cilt
seviyesinde keser.

e Hassas ve duyarl bdlgeleri tirag eder ya da
tuyleri duzeltirken, herhangi bir yaralanmay!
Onlemek icin cildinizin gergin olmasini
saglayiniz.

Tuylere sekil vererek diizeltmek

Net cizgiler ve hatlar yaratmak icin diizeltme/
tiras secici butonunu «trim» (diizeltme) (C1)
konumunda kilitleyiniz.

Epilasyon éncesi tiyleri keserek
kisaltmak icin

Daha uzun tliylere sahipseniz epilasyon
Oncesi ideal kisaliga getirmek igin tiras
bashginin Gzerine OptiTrim tarak atagmanini
(a) takiniz. Diizeltmef/tiras secici butonunu
«trim» pozisyonuna getiriniz.

Resim (C2) de gosterildigi Uzere, tarag,
thylerin gikis yéninin aksine dogru hareket
ettirerek tlylerin kisaltilmasini saglayiniz.
Tuyler farkh yénlere dogru uzayabildigi igin,
cihazi buna uygun olarak farkli dogrultularda
kullanmak optimum sonu¢ almaniza
yarayacaktir.

Tiras bashgini temizlemek
Her kullanimdan sonra cihazi prizden gekiniz.

Firca ile temizleme
e Tiras basligini (D1) cikartmak icin ¢ikartma

digmelerine basiniz (d). Tiras bashginin
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alt kismini diiz bir ytuzeye hafifce vurarak
birikmis killarin dékilmesini saglayabilir-
siniz. (Elegi direk olarak vurmayiniz zarar
gorebilir)

e Firca ile tiras baghginin igini ve kesici bicak
blogunu temizleyiniz. Elek ¢ok ince Uretil-
digi icin fircay! elek tzerine slrtmeyiniz,
aksi taktirde elek zarar gérecektir.

Su ile temizleme

Cikartma digmelerine basarak (d) tiras
basligini ¢ikartiniz. Tiras bashgi elegini ve
kesici bigak blogunu akan su altinda durula-
yiniz (D2). Tekrar monte etmeden 6nce her
iki parcanin da iyice kurudugundan emin
olunuz.

Tiras bashgini her zaman en iyi kosullarda

muhafaza etmek icin

e Tiras basligi pargalari her 3 ayda bir
dizenli olarak yaglanmalidir (E). Eger tiras
basligini suyla temizliyorsaniz, her temiz-
likte bir yaglama yapmayi ihmal etmeyiniz.

e Tiras basligi eleginin Ustline ve uzun tiy
duzelticinin metal parcalarinin Gstine 1-2
damla ince makine yagi veya az miktarda
vazelin suriiniz. Daha sonra elek
cercevesini cikartip (E) resminde gdsterilen
bélgeye de bir miktar vazelin uygulayiniz.

e Tiras elegi ve kesici bigaklar zaman iceri-
sinde yipranabilen hassas parcalardir.
Optimum tiras performansini strekli kilmak
icin, azalan bir performans farkettiginizde
elek ve bicak blogunu degistiriniz.

e Hasar gérmus bir elek veya elektrik kablosu
takiliyken cihazi kullanmayiniz.

Tiras parcalarini degistirmek icin
Tiras elegi: Cikartma digmelerine basarak
tiras bashgini ¢ikartiniz. Elegi ¢ikartmak
icin elek cergevesine bastiriniz (F). Yenisini
takmak icin, tiras bashginin i¢ tarafindan
yerlestiriniz.
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Kesici blok: Kesici blogu ¢ikartmak igin,
bastiriniz ve 90° déndlrinuz (G1) ve
cikartiniz. Yeni blogu takmak igin, Ustten
bastirin ve 90° déndurin (G2).

Degistirilebilir parcalar (elek, kesici blok)
Braun Yetkili Servislerinden temin edilebilir.

Elektrikle ilgili direktifler 6zel kordon setinin
Uzerinde yazmaktadir.

Cevre ile ilgili duyuru:

Bu Uriin sarj edilebilir piller icermektedir.
Dogal ¢evreyi korumak adina, litfen

Urdnd kullanim 6mrd sonunda diger ev gy
atiklari ile beraber atmayiniz. Urina

atmak istedinizde Braun servis merkezlerine
gétlrebilirsiniz ya da bulundugunuz tlkenin
kati atik kurallari gergevesinde yok ediniz.
Ozel kablo setinin izerinde elektrikle ilgili
ayrintilar yer almaktadir. Ozel kablo seti
dinyadaki tim alternative akim voltajlarina
uyum saglayacak sekilde Uretilmistir.

Bu bilgiler, bildirim yapilmadan degistirilebilir.
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Uretici firma ve CE isareti uygunluk
degerlendirme kurulugu:

Braun GmbH

Frankfurter StraBBe 145

61476 Kronberg / Germany

= (49) 6173300

Fax (49) 6173 30 28 75

P &G Sat. ve Dag. Ltd. Sti. )
Serin Sok. No: 9 34752 Igerenkdy/Istanbul
tarafindan ithal edilmistir.

P &G Tuketici Hizmetleri
0800 261 63 65,
trconsumers @custhelp.com
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Romana

Produsele noastre sunt concepute pentru a
intruni cele mai inalte standarde de calitate,
functionalitate si design.

Speram sa va bucurati pe deplin de noul
dumneavoastra epilator Braun Silk-épil 7.

Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile de
folosire, inainte de a utiliza aparatul, si sa le
pastrati pentru a le putea consulta pe viitor.

Braun Braun Silk-épil 7 a fost proiectat pentru
a face indepartarea parului nedorit cat mai
eficienta, delicata si usoara. Sistemul sau de
epilare, cu o eficienta dovedita, indeparteaza
parul de la radacina, lasandu-va pielea fina
timp de cateva saptamani. Deoarece parul
care reapare este subtire si fin, nu veti mai
avea fire de par neplacute intre epilari.

Capul de epilare este prevazut cu 40 de
pensete dispuse intr-un mod unic si cu varfuri
SoftLift®, pentru o eficienta fara precedent.
Capul pivotant se adapteaza in mod ideal la
conturul corpului, pentru 0 mai buna epilare

a parului foarte scurt si pentru o precizie
desavarsita. Sistemul de masaj (1a) stimu-
leaza pielea inainte de indepartarea firului de
par si o calmeaza dupa, pentru a reduce in
mod semnificativ senzatia de durere.

Dispozitivul «Efficiency» (1b) pentru epilare
rapida — asigura un contact maxim cu
suprafata pielii si pozitia optima de utilizare,
datorita sistemului pivotant.

Dispozitivul de epilare pentru zonele inguste
(8) a fost special creat pentru utilizarea in
zonele sensibile, cum ar fi zona subrafului
sau bikinilor.

Dispozitivul de precizie (9) ofera cel mai inalt
grad de precizie si control pentru indeparta-
rea parului nedorit de pe fata si din alte zone
sensibile.

‘ ‘ 98902078_SE7681WD_CEE.indd 55

Capul pentru ras (10) este special conceput
pentru o radere rapida si atenta la subrat si in
zona bikinilor.

Important

e Din motive de igiena, nu folositi acest
aparat in comun cu alte persoane

® Acest aparat este insotit de un cablu
special ce include un sistem de siguranta
pentru tensiuni joase. Nu schimbati nici o
parte din acest cablu. In caz contrar, exista
riscul de soc electric.

o ’<] Aparatul este conceput pentru
m utilizarea in cada sau sub dus.

Pentru siguranta, poate fi utilizat
doar fara cablul de alimentare.

¢ A nu se lasa aparatul la indeména copiilor
sau a persoanelor cu capacitati fizice sau
mentale reduse.

e Cand este pornit, aparatul nu trebuie sub
nici o forma sa vina in contact cu parul de
pe cap, genele, fundele din par, etc, pentru
a preveni orice fel de pericole sau leziuni,
si pentru a preveni blocarea sau defectarea
aparatului.

¢ Nu folositi niciodata capul de epilare (2)
fara un dispozitiv atasat la el.

Informatii generale privind epilarea

Toate metodele de indepartare a parului de
la radacina pot avea ca efect cresterea firelor
de par sub piele si apariia iritatiei (ex.:
mancarime, discomfort si inrosirea pielii), in
functie de starea pielii si a parului.

Aceasta este o reactie normala care ar trebui
sa dipara repede, dar care poate persista mai
mult daca sunteti la primele epilari sau daca
aveti o piele sensibila.

Daca si dupa 36 de ore pielea mai prezinta
iritatii, va recomandam sa va consultati
medicul. In general, reactiile pielii si senzatia
de durere tind sa scada considerabil in
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intensitate, o data cu folosirea frecventa a
epilatorului Silk-épil.

In unele cazuri ar putea lua nastere o
inflamare a pielii, datorita bacteriilor care pot
patrunde in piele (ex. in cursul procesului de
epilare). Curatarea atenta a capului de epilare
inainte de fiecare utilizare va reduce riscul de
infectie.

Daca aveti orice fel de indoieli cu privire la
utilizarea aparatului, va rugam sa contactati
medicul. In urmatoarele cazuri aparatul nu
trebuie folosit decat dupa o consultare
prealabila a medicului:

— eczeme, rani, reactii inflamatorii ale pielii
(cum ar fi: foliculita — inflamarea foliculului
pilos), varice,

— injurul alunitelor,

— imunitate scazuta a pielii (ex. diabet zaharat,
in timpul sarcinii, boala lui Raynaud),
hemofilie, candida sau imunodeficienta.

Cateva sfaturi utile

Daca nu ati mai folosit un epilator sau daca
nu v-ati mai epilat de mult timp, pielea
dumneavoastra ar putea avea nevoie de

o scurta perioada de adaptare. Discomfortul
pe care il veti resimti la inceput va scadea
considerabil o data cu folosirea repetata

a epilatorului, pe masura ce pielea se
adapteaza procesului.

Epilarea se efectueaza mai usor si mai
confortabil atunci cand parul are o lungime
optima de 2-5 mm. Daca parul este mai lung,
va recomandam sa va radeti mai intai si sa
epilati parul mai scurt care reapare, dupa

1 sau 2 saptamani.

Daca va epilati pentru prima data, este indicat
sa efectuati operatiunea seara, astfel ca orice
posibile inrosiri ale pielii sa dispara pe timpul
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noptii. Pentru a relaxa pielea va recomandam
sa aplicati dupa epilare o crema hidratanta.

Parul fin care reapare dupa epilare poate sa
creasca in interiorul suprafetei pielii. Utilizarea
regulata a buretilor pentru masaj (ex.: dupa
dus) sau a produselor de exfoliere si gomaj
ajuta la prevenirea cresterii parului sub piele,
deoarece actiunea de frecare usoara inde-
parteaza stratul de piele superficial, iar firele
fine pot iesi la suprafata pielii.

Descriere

1a Sistem de masaj

1b Dispozitiv Eficiency

2 Cap de epilare

3 Sistem de iluminare «smartlight»

4 Comutator pentru fixarea pozitiei (4a)

5a LED indicator de incarcare

5b LED indicator baterie descarcata

6 Buton de eliberare

7 Cablu special

8 Dispozitiv de epilare pentru zonele
inguste

9 Dispozitiv de precizie

10 Cap pentru ras cu dispozitiv OptiTrim

incarcarea

e Incarcati aparatul inainte de utilizare.
Pentru rezultate optime, va recomandam
sa utilizati aparatul complet incarcat.
Folosind cablul special, conectati aparatul
la o priza electrica, avand motorul oprit.
Timpul de incarcare este de aproximativ o
ora.

e Ledul verde (5a) se aprinde intermitent
pentru a indica faptul ca epilatorul se
incarca. Cand bateria este complet
incarcata, acest led raméane aprins
permanent. Dupa incarcare completa,
utilizati aparatul fara cablu.
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e Cand se aprinde ledul rosu (5b), ce indica
descarcarea aparatului, conectati din nou
aparatul la o priza electrica, prin intermediul
cablului special.

¢ O incarcare completa asigura un timp de
utilizare fara cablu de pana la 40 de
minute.

e Temperatura optima pentru incarcare este
cuprinsa intre 5 °C si 35 °C

e Ca masura de sigurania, pentru evitarea
supra-incalzirii aparatului, se poate
intampla ca ambele leduri indicatoare
(verde/rosu) sa se aprinda intermitent.
Dupa racire, aparatul va continua sa se
incarce cu ledul verde aprins intermitent.

Pregatirea pentru ...

... utilizarea epilatorului pe pielea uscata
Pielea trebuie sa fie uscata si lipsita de uleiuri
sau creme.

... utilizarea epilatorului pe pielea uda
Epilatorul poate fi utilizat si pe pielea uda,
chiar si sub dus. Asigurati-va ca pielea este
suficient de hidratata, pentru alunecarea
optima a epilatorului peste suprafata de
epilare. In plus, puteti utiliza si un gel de dus
pentru hidradarea pielii; la final, pielea
dumeavoastra va raméne fina si catifelata.
Curatati aparatul sub jet de apa dupa fiecare
utilizare a sa impreuna cu gel de dus sau cu
alte produse din aceasta categorie.

* |nainte de utilizare, asigurati-va intotdeauna
ca si capul de epilare (2) sa fie curat.

* Asigurati-va intodeauna ca ati atasat un
dispozitiv (1) la capul de epilare.

® Pentru a schimba dispozitivele, apasati
striatiile laterale si trageti.

® Pentru a schimba capetele, apasati butonul
de eliberare (6).
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A Cum sa ne epilam

1 Pornirea

e Apasati una dintre tastele de fixare a
pozitiei si rotiti comutatorul in sensul
acelor de ceasornic pana in dreptul
valorii «2» (selectarea optima). Pentru
o0 viteza redusa, alegeti valoarea «1»
(selectarea lin).

e Sistemul de iluminare «smartlight» se
aprinde instantaneu si lumineaza atat
timp cat dispozitivul este pornit. Aceasta
sistem reproduce aproape identic lumina
zilei, dezvaluind chiar si cele mai fine fire
de par si oferind un control mai bun,
pentru o eficienfa imbunatatita a proce-
sului de epilare.

2 Cum sa directionati aparatul

e Cand va epilati, intindeti intotdeauna
pielea.

¢ Asigurati-va intodeauna ca zona de
epilare dintre rolele pentru masaj este in
contact cu pielea dumneavoastra.

e Dispozitivele pivotante se adapteaza
in mod automat la conturul pielii
dumneavoastra.

¢ Directionati aparatul cu miscari lente,
continue, fara presiune, in sens invers
cresterii firului de par, in directia
comutatorului. Deoarece parul poate
creste in directii diferite, poate fi de
asemenea utila orientarea aparatului in
diferite directii pentru a atinge rezultate
optime. Miscarea pulsatorie a rolelor
pentru masaj stimuleaza si relaxeaza
pielea, pentru o epilare mai delicata.

¢ Daca sunteti obisnuita cu senzatia de
epilare si doriti un mod mai rapid de
indepartare a parului, atasati dispozitivul
Eficiency (1b), prin inlocuirea sistemului
de masaj (1a).
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3 Epilarea picioarelor
Epilati-va picioarele pornind de jos in sus.
Cand va epilati pe portiunea din spatele
genunchiului, tineti piciorul drept si perfect
intins.

4 Epilarea la subrat si in zona bikinilor
Pentru aceste suprafete, a fost creat
dispozitivul de epilare pentru zonele
inguste (8), ce se poate atasa la capul de
epilare (2). Va rugam sa tineti cont de
faptul ca, mai ales la inceputul epilarii,
aceste zone sunt deosebit de sensibile la
durere.

O data cu utilizarea repetata a epilatorului,
senzatia de durere se va diminua. Pentru
un confort crescut, asigurati-va ca parul are
o lungime optima de 2-5 mm.

Inainte de epilare curatati bine zona
respectiva, pentru a indeparta eventualele
reziduuri (cum ar fi deodorantul), apoi
tamponati usor zona cu un prosop pentru
a o usca. Cand va epilati la subrat, tineti
bratul intins in sus, pentru ca pielea sa se
intinda, si ghidati aparatul in diferite directii.
Deoarece imediat dupa epilare pielea
poate fi mai sensibila, evitati folosirea
substantelor iritante, cum ar fi deodorantele
cu alcool.

5. Epilarea faciala
Fixati dispozitivul de precizie (9) deasupra
capului de epilare (2) si veti putea inde-
parta parul nedorit de pe fata sau din alte
zone sensibile.
Inainte de epilare recomandam curatarea
pielii cu alcool, pentru 0 mai buna igiena.
Cand va epilati pe fata, intindeti pielea cu o
mana si ghidati incet epilatorul cu cealalta
mana, in directia comutatorului.
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Protectie impotriva supra-incalzirii

Ca masura de sigurania, pentru evitarea
supra-incalzirii aparatului, se poate intampla
ca aparatul sa se opreasca iar ambele leduri
indicatoare (verde/rosu) se vor aprinde
intermitent. In acest caz, readuceti intrerupa-
torul in pozitia «0» si lasati aparatul sa se
raceasca,

6 Curatarea capului de epilare
Deconectati epilatorul de la sursa de
energie electrica, dupa fiecare utilizare. O
curatare regulata asigura o functionare mai
buna.

a Curatarea cu ajutorul periutei:
Indepartati dispozitivul utilizat si periati-I.
Curatati bine pensetele de pe partea din
spate a epilatorului cu periuta inmuiata
in alcool. In timp ce efectuati aceasta
operatie, rotiti manual sistemul pe care
sunt prinse pensetele. Aceasta metoda de
curatare asigura cele mai bune conditii de
igiena pentru capul de epilare.

b Curatarea cu jet de apa:
Indepartati dispozitivul utilizat la epilare.
Tineti aparatul cu capul de epilare sub jet
de apa. Apasati apoi butonul de eliberare
(6) pentru a indeparta capul de epilare.
Scuturati bine, atat capul de epilare cat si
aparatul, pentru a va asigura ca ati scurs
toata apa ramasa. Lasati ambele parti sa
se usuce. Inainte de a le reatasa, asigurati-
va ca sunt complet uscate.

B Utilizarea capului pentru ras

a Dispozitiv OptiTrim

b Sita metalica

¢ Dispozitiv pentru tuns
d Buton de eliberare
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e Selector tuns/ras
f Bloc de taiere
g Baza capului pentru ras

Rasul

e Atasati capul pentru ras (10) apasand pana
cand se aude un «click».

e Apasand tastele de fixare a pozitiei, rasuciti
comutatorul in sensul acelor de ceasornic
pana in dreptul valorii «2».

¢ Asigurati-va ca selectorul tuns/ras este in
pozitia «shave».

® Pentru a obtine cele mai bune rezultate,
asigurati-va intotdeauna ca atat sita (b) cat
si dispozitivul pentru tuns (c) sunt in contact
cu pielea (A). Tinand pielea intinsa (B),
miscati incet aparatul in directia inversa
cresterii firului de par. Dispozitivul pentru
tuns ridica mai intai toate firele lungi de par
si apoi le taie. Ulterior, sita flexibila inde-
parteaza firele scurte si tepoase, lasand
pielea moale si fina.

e Cand radeti sau tundeti zone sensibile
aveti grija sa tineti tot timpul pielea intinsa,
pentru a nu va rani.

Realizarea contururilor prin tuns

Pentru a tunde in linii precise sau cu un
anumit contur, fixati dispozitivul pentru tuns
par lung miscand selectorul tuns/ras (e) pana
in dreptul pozitiei «trim» (C1).

Taierea in prealabil a parului pentru epilare
Daca vreti sa scurtati parul inainte, pentru a
avea lungimea optima pentru epilare, atasati
dispozitivul OptiTrim (a) la capul pentru ras.
Deplasati selectorul tuns/ras in pozitia «trim».
Tineti dispozitivul OptiTrim intins complet pe
piele. Directonati-I cu dintii pieptenelui in sens
invers directiei de crestere a firului de par,
dupa cum este indicat in figura (C2).
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Nota: Deoarece parul nu creste intotdeauna
in aceeasi directie, ghidati aparatul si usor in
diagonala sau in diferite directii, pentru a
obtine cele mai bune rezultate.

Curatarea capului pentru ras

Dupa fiecare utilizare, scoateti aparatul din

priza.

Curatarea cu periuta

e Apasati butonul de eliberare (d), pentru a
indeparta capul pentru ras (D1). Scuturati
capul pentru ras lovindu-I usor de o supra-
fata plana (nu pe sita).

* Periati blocul de taiere si interiorul capului
pentru ras. Nu folositi peria pentru a curata
sita, deoarece aceasta se poate deteriora.

Curatarea cu apa
Apasati butonul de eliberare (d) pentru a

detasa capul de ras. Curatati capul pentru ras
si blocul de taiere separat, sub jet de apa
(D2). Lasati blocul de taiere si cadrul sitei sa
se usuce separat, inainte de a le reatasa.

Cum sa va pastrati capul pentru ras in cea

mai buna forma

¢ Partile componente ale capului pentru ras
trebuie date cu un lubrifiant la fiecare 3 luni
(E). In cazul in care curatati capul pentru
ras sub jet de apa, atunci va rugam sa il
dati cu un lubrifiant dupa fiecare a spalare.

e Aplicati o cantitate mica de ulei usor de
masina sau de vaselina pe sita si pe partile
metalice ale dispozitivului de tuns parul
lung. Apoi indepartati capul pentru ras si
aplicati o cantitate mica de vaselina, dupa
cum se arata in imagine (E).

e Sita metalica si blocul de taiere sunt
componente de precizie, care se uzeaza in
timp. Pentru a mentine procesul de radere
la nivel optim de performanta, inlocuiti sita
si blocul de taiere atunci cand observati o
eficienta scazuta.
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¢ Nu va radeti daca sita sau cablul sunt
defecte.

Inlocuirea partilor componente ale capului
de ras
Sita: Apasati butonul de eliberare si scoa-
teti capul pentru ras. Pentru a indeparta
sita, apasati pe cadrul acesteia (F). Pentru
a monta o noua sita, inserati-o din interiorul
capului de ras.
Blocul de taiere: Pentru a scoate blocul de
taiere, apasati pe el si rotiti-I la 90° (G1),
apoi scoteti-l. Pentru a monta un bloc de
taiere nou, apasati pe suportul acestuia si
rotiti la 90° (G2).

Partile consumabile (sita, blocul de taiere)
pot fi achizitionate de la distribuitori sau la
Centrele de Service pentru Clienti Braun.

Conform Hotarérii nr. 672 din 19 iulie 2001
privind stabilirea conditiilor de introducere pe
piata a aparatelor electrocasnice in functie de
nivelul zgomotului transmis prin aer, valoarea
de zgomot dB(A) pentru acest aparat este de
72 dB(A).

Pentru specificatii electrice, va rugam sa
consultati informatiile de pecablul special.
Cablul special se adapteaza automat la orice
voltaj AC din lume.

Nota referitoare la mediu

Acest aparat este prevazut cu un
acumulator. Pentru a proteja mediul
inconjurator, nu aruncati acumulatorul
la gunoiul menajer la sfarsitul duratei
de utilizare a acestuia. Acumulatorul
trebuie predat la centrele autorizate de
service Braun sau la cel mai apropiat
centru de colectare, conform normelor
si reglementarilor Tn vigoare.
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2.9 A

Pot fi modificate fara inptiinoare prealabild.

Acest produs respecta directivele
europene relevante: Directiva
2004/108/EEC si Directiva 2006/95/EEC
referitoare la aparatele de joasa tensiune.

Garantie

Acordam doi ani de garantie a produsului,
incepand de la data achizitiei. In perioada de
garantie vom remedia gratuit toate defectele
aparatului rezultate ca urmare a unor
neajunsuri de materiale sau de manopera, fie
prin repararea, fie prin inlocuirea aparatului,
optiunea fiind la latitudinea noastra.

Aceasta garantie este valabila pentru fiecare
tara unde acest aparat este distribuit de
Braun sau de un distribuitor autorizat.

Aceasta garantie nu acopera deteriorarile
datorate utilizarii improprii, uzurii sau utilizarii
normale, precum si defectele care au un efect
neglijabil asupra valorii sau functionarii
aparatului. Garantia devine nula daca
reparatiile sunt executate de persoane
neautorizate si daca nu se folosesc piese
originale Braun.

Pentru a beneficia de service in perioada
de garantie, inmanati sau trimiteti aparatul
complet, impreuna cu chitanta de vanzare,
la un centru autorizat de service Braun.
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Srpski

Nasi proizvodi su dizajnirani tako da
zadovoljavaju najviSe standarde kvaliteta,
funkcionalnosti i dizajna. Nadamo se da Cete i

Vi zaista uzivati koriste¢i Vas Braun Silk-épil 7.

Molimo vas da pazljivo procitate ovo uputstvo
pre upotrebe aparata i da ga sac¢uvate na
sigurnom mestu.

Braun Silk-épil 7 dizajniran je tako da uklanja
nezeljene dladice na Sto efikasniji, nezniji i
jednostavniji nacin. Njegov dokazani sistem
epilacije uklanja dlacice zajedno sa korenom,
pa vasa koza ostaje glatka nedeljama.
Dlacice koje posle ovakve epilacije izrastu
viSe nisu ostre, ve¢ tanke i mekane, pa vise
nema neugodnog bockanja.

Glava epilatora (2) poseduje jedinstveni
respored 40 pinceta i SoftLift® vrhove za
neprevazidenu efikasnost. Zahvaljujuéi svojoj
rotacionoj sposobnosti, glava epilatora se
idealno prilagodava konturama tela za jo$
bolje uklanjanje kratkih dlacica i temeljnost
procesa. Masazni sistem (1a) stimuliSe kozu
pre uklanjanja dlacica i umiruje je nakon toga
¢ime se znatno smanjuje osecaj bola.

Dodatak za efikasnost (1b) za brzu epilaciju
obezbeduje maksimalni kontakt sa kozom
kao i optimalan polozaj za upotrebu
zahvaljujuci svojoj rotacionoj sposobnosti.

Podpazuhni dodatak (8) je dizajniran za
koristenje na delikatnim delovima tela kao Sto
je na primjer podpazuh i bikini linija.

Dodatak za preciznu epilaciju (9) omoguc¢ava
najve¢u mogucu preciznost i kontrolu prilikom
uklanjanja nezeljenih malja sa lica i drugih
osetljivih zona.
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Glava za brijanje (10) je specijalno dizajnirana
za brzo i detaljno brijanje pazuha i bikini linije/
zone.

Vazno

* |z higijenskih razloga nemojte da delite ovaj
uredaj sa drugim osobama.

e Ovaj uredaj poseduje specijalni prikljucni
kabl sa integrisanim sigurnosnim niskona-
ponskim napajanjem. Nemojte da menjate
ili samostalno popravljate bilo koji njegov
deo, jer se tako izlazete riziku od strujnog
udara.

. *‘| Ovaj aparat je pogodan za
m upotrebu u kadi ili pod tusem.

Prilikom takve upotrebe mora se
koristiti bez strujnog kabla iz
bezbednosnih razloga.

e Ovaj aparat nije namenjen upotrebi od
strane dece ili osoba sa umanjemim
fizi€kim ili mentalnim sposobnostima, osim
ukoliko su pod nadzorom od strane osobe
odgovorne za njihovu bezbednost.

U opStem sluéaju, mi preporuéujemo da
aparat drzite van domas$aja dece.

e Dok radi, aparat nikada ne sme da dode u
kontakt sa kosom, obrvama, trakama, itd.,
kako bi se izbegla svaka opasnost od
povrede, odnosno kako bi se sprecilo
blokiranje ili oStecivanje aparata.

¢ Nikada ne koristiti epilacionu glavu (2) bez
poklopca.

Opste informacije o epilaciji

Sve metode uklanjanja malja iz korena

mogu dovesti do urastanja dlake i iritacije
(odnosno svraba, nelagodnosti i crvenila
koze) u zavisnosti od stanja koze i malja.

Ovo predstavlja normalnu reakciju koja bi
trebala brzo da prestane, mada reakcija moze
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biti malo ja¢a kada malje uklanjate iz korena
prvih nekoliko puta ili ako imate osetljivu
kozu.

Ukoliko iritacija koZe potraje i nakon 36
¢asova, preporu¢ujemo vam da posetite
vaseg lekara. U opstem slucaju se iritacija
koze, kao i osecaj bola, vremenom znacajno
smanijuju uz redovnu upotrebu Silk-épil
epilatora.

U nekim sluc¢ajevima moze da dode do manje
kozne upale kao posledice kontakta sa
bakterijama (npr. dok aparat klizi niz kozu).
Redovno detaljno ¢iSéenje glave epilatora pre
svake upotrebe u mnogome ¢e smanijiti rizik
od infekcije.

Ako imate bilo kakve sumnje po pitanju
upotrebe ovog aparata razgovarajte sa
vasim lekarom. Pre aparata obavezno je
konsultovati sa sa lekarom u slu¢aju:

— ekcema, rana, upalnih koznih procesa kao
Sto je folikulitis (gnojna upala dla¢nog
kanala) i proSirenih vena,

— ispup€enih mladeza,

— smanjenog imuniteta koze, npr. dijabetes
mellitus, u vreme trudnoc¢e, Rejnoove
bolesti, hemofilije, kandide ili
imunodeficijencije.

Nekoliko korisnih saveta

Ako niste do sada koristili epilator, ili ako se
niste epilirali duze vreme, biée potrebno jedno
krace vreme da se vaSa koza navikne na
epilaciju. Nelagodnost koja ¢e se u pocetku
osecati znacajno ¢e se smanjivati redovnom
upotrebom kako se koza sve viSe navikava
na ovaj proces.

Epilacija je lak8a i ugodnija kada su malje
optimalne duzine od 2—5 mm. Ako su malje
duze, preporu¢ujemo vam da da ih prvo
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obrijete, pa ih epilirate nedelju-dve kasnije
kada budu krace. Kada se epilirate po prvi
put, preporudljivo je da se epilirate uvece,
tako da svako eventualno crvenilo moze da
se povuce tokom noci. Kako biste opustili
kozu preporuc¢ujemo vam da nanesete
hidrantnu kremu nakon epilacije.

Nove fine malje koje poc€inju da rastu
ponekad ¢e ostajati ispod koze. Redovna
upotreba masaznih sundera (npr. nakon
tusiranja) ili pilinga u mnogome ¢e pomo¢i u
spre€avanju urastanja dlacica, posto nezno
trljanje uklanja povrsinski sloj koze, a fine
malje uspevaju da se probiju do povrSine
koze.

Opis

1a Masazni sistem

1b Dodatak za efikasnost

2 Epilaciona glava

3 «smartlight» lampica

4 Prekida¢ sa dugmadima za odabir
nacina rada (4a)

5a Lampica indikatora punjenja

5b Lampica indikatora ispraznjenosti baterije

6 Dugme za skidanje

7  Specijalni strujni kabl

8 Uska epilaciona glava

9 Dodatak za preciznu epilaciju

10 Dodatak sa glavom brijac¢a sa OptiTrim
cesliem

Punjenje

¢ Napunite aparat pre upotrebe. Za najbolje
rezultate epilacije preporu¢ujemo vam da
uvek koristite aparat koji je u potpunosti
napunjen. Koristeci specijalni strujni kabl
ukljucite aparat u struju dok je aparat
isklju¢en. Vreme punjenja je priblizno 1
Cas.
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e Zelena lampica indikatora punjenja (5a)
trepée pokazujuci time da se epilator puni.
Kada je baterija napunjena, lampica
indikatora punjenja pocece da svetli bez
prestanka. Kada je u potpunosti napunjen,
aparat koristiti bez strujnog kabla.

e Kada crvena lampica indikatora
ispraznjenosti (5b) poéne da trepée,
ponovo ukljucite aparat u struju koristeci
specijalni strujni kabl radi dopunjavanja
baterije.

e Potpuno dopunjen aparat pruza do 40
minuta neprekidnog rada bez strujnog
kabla.

¢ Najbolja temperatura okoline za punjenje
aparata je izmedu 15 °C i 35 °C.

e Kod aktiviranja sistema za zastitu od
pregrevanja aparata istovremeno ce treptati
lampice indikatora punjenja (crvena/
zelena). Nakon $to se ohladi, aparat ¢e
nastaviti da se puni a treptace samo zelena
lampica indikatora punjenja.

Priprema za...

... Suvu upotrebu
Koza treba da bude suva, bez tragova
masnoce ili kreme.

... mokru upotrebu

Aparat se moze koristiti na mokroj kozi, ¢ak i

pod tekuéom vodom. Postarajte se da vam je

koza potpuno mokra kako biste postigli

optimalne uslove za glatko kretanje aparata

po kozi.

MozZete da nanesete i malu koli¢inu gela za

tusiranje na vlaznu kozu, nakon ¢ega ¢e

rezultat mokre epilacije biti izuzetno meka i

glatka koza.

¢ Epilaciona glava (2) mora da bude Cista pre
svake upotrebe.

® Uverite se da li se na epilacionoj glavi
nalazi poklopac.
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¢ Da biste zamenili poklopce, pritisnite
njihova bo¢na rebrasta polja i povucite na
gore.

e Da biste zamenili glave, pritisnite dugme za
skidanje (6).

A Kako da se depilirate
1 Ukljuéivanije
® Pritisnite jedno od dugmadi za odabir
nacina rada i okrenite prekida¢ u
pravcu kazaljke na satu na polozaj «2»
(optimalan rad). Za manju brzinu
odaberite polozaj «1» (mekan rad).
e «Smartlight» lampica se odmah pali i
svetli sve dokle je aparat ukljucen.
Ova lampica daje svetlo slicno dnevnim
uslovima, na taj nacin otkrivajuci ¢ak i
najfinije malje i daju¢i vam bolju kontrolu
radi poboljSane efikasnosti epilacije.

2 Kako rukovati aparatom

e Uvek zatezite kozu dok se epilirate.

e Starajte se da je epilaciona zona izmedu
masaznih to¢ki¢a uvek u kontaktu sa
vasom kozom.

¢ Fleksibilni nastavci automatski se
prilagodavaju konturama vase koze.

¢ Vodite aparat laganim, kontinuiranim
pokretima bez pritiska, u smeru
suprotnom od rasta malja, odnosno u
smeru prekidac¢a. Budu¢i da malje rastu
u razli¢itim pravcima, za najbolje
rezultate savetujemo da menjate smer
kretanja aparata. Pulsirajuce kretanje
masaznih to¢ki¢a stimuliSe i opusta kozu
u cilju neznije epilacije.

e Ukoliko ste se ve¢ navikli na oseéaj
epilacije i zelite joS brze da uklonite
malje, prikacite dodatak za efikasnost
(1b), zamenjujuéi masazni sistem (1a).
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3 Epilacija nogu
Epilirajte vaSe noge pocev od donjeg dela
potkolenice pa prema gore. Kada epilirate
zonu ispod kolena trebalo bi potpuno da
ispruzite i zategnete nogu.

Uprave za ove vrste specifi€ne primene
razvijena je uska epilaciona glava (8).
Zahvaljujuci svom specifiécnom dizajnu koji
je prilagoden konturama ovih zona, ova
epilaciona glava omogucava neznu i
temeljnu epilaciju.

Napominjemo da, narocito u pocetku,
epiliranje ovih zona moze da bude dosta
bolno. Uz redovnu upotrebu osecanje bola
znacajno ¢e se smanijiti. Za ugodniju
epilaciju malje bi trebalo da budu optimalne
duzine od 2-5 mm.

Pre epilacije temeljno odistite Zeljeno
podrucje kako biste uklonili sve eventualne
zaostatke, poput onoh od dezodoransa.
Zatim pazljivo osusite ovu zonu suvim
peskirom. Kada epilirati pazuh podignite
ruku tako da vam koza bude u potpunosti
zategnuta i vodite aparat u razli¢itim
smerovima. Posto koZza moce biti dosta
osetljivija nakon epilacije, nemojte odmah
da koristite iritirajuca sredstva, kao $to su
dezodoransi sa alkoholom.

5 Epilacija lica
Postavite dodatak za preciznu epilaciju (9)
na glavu epilatora (2) i vas Silk-épil je
savrS§eno spreman za jednostavno
uklanjanje nezeljenih malja sa lica ili drugih
osetljivih zona.
Pre epilacije preporuéujemo vam da odistite
kozu alkoholom kako biste obezbedili
najbolje higijenske uslove za epilaciju.
Kada epilirate lice, istegnite kozu jednom
rukom a drugom rukom polako vodite
epilator u pravcu prekidaca.
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Zastita od pregrevanja

Kod aktiviranja sistema za zastitu od
pregrevanja aparata, za $ta postoji mala
verovatnoc¢a da se desi, aparat ¢e se
automatski ugasiti a istovremeno ¢e treptati

i lampice indikatora punjenja (crvena/zelena).
U ovom slu€aju vratite prekida¢ na poziciju
«0» i pustite aparat da se ohladi.

6 Ciscéenje epilacione glave
Iskljucite aparat pre CiS¢enja.
Redovno ¢iséenje omogucava bolji rad i
ucinak aparata.

a Cigéenje etkicom:
Skinite poklopac i oCistite ga ¢etkicom.
Temeljno ogistite pincete sa zadnje strane
glave epilatora ¢etkicom umoc¢enom u
alkohol. Dok to Cinite, rukom okrecite nosac
pinceta. Ova metoda ¢iSéenja daje najbolje
rezultate u odrzavanju higijene epilacione
glave.

b Ciscenje pod tekuéom vodom:
Skinite poklopac. Drzite aparat tako da se
glava epilatora nalazi pod mlazom tekuce
vode. Potom pritisnite dugme za skidanje
(6) kako biste skinuli epilacionu glavu (2).
Temeljno istresite oba dela, odnosno
epilacionu glavu i aparat, kako biste
iscedili i poslednju kap koja se eventualno
zadrzala. Ostavite oba dela da se osuse.
Pre ponovnog sklapanja uverite se da li su
oba dela potpuno suva.

B Upotreba dodatka za brijanje
OptiTrim Cesalj

Mrezica brijac¢a

Trimer

Dugmad za skidanje

Selektor za trimovanje/brijanje

Blok noza

Postolje glave brija¢a

Q 0 Q0T
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Brijanje
e Pritiskom na dole postavite dodatak za

brijanje (10) tako da klikne na svoje mesto.

e Pritiskom na jedno od dugmadi na
prekidacu okrenite prekida¢ u pravcu
kazaljke na satu u polozaj «2».

¢ Podesite selektor za trimovanje/brijanje na
poziciju «shave» (brijanje).

e Za najbolje rezultate i mrezica brijaca (b) i
trimer (c) moraju da budu u kontaktu sa
kozom (A). Zatezu¢i kozu (B), polako
pomerajte aparat u smeru suprotnom od
rasta dlake. Trimer prvo podize sve duge
dlake i se€e ih. Potom prilazi fleksibilna
mrezica koja uklanja sve eventualne
zaostale malje.

e Kada se brijete ili trimujete na osetljivim
mestima uvek istezite kozu kako biste
izbegli eventualne povrede.

Precizno trimovanje

Za trimovanije preciznih linija i oblika,
zakljucajte trimer za duge dlake premestajuci
selektor ta trimovanje/brijanje (e) u polozaj
«trim» (trimovanje) (C1).

Skracivanje malja za epilaciju

Ako odlucite da prvo skratite vaSe malje na
idealnu duzinu za epilaciju, onda postavite
OptiTrim ¢esalj (a) na glavu brijaca.
Premestite selektor za trimovanje/brijanje
na poziciju «trim» (tromovanje).

Polozite aparat sa postavljenim OptiTrim
Cesljem da lezi ravno preko koze comb.
Vodite aparat vrhovima ¢eslja u smeru
suprotnom od rasta dlacica kao $to je
prokazano na ilustraciji (C2).

Obratite paznju: Posto ne rastu sve dlacice u
istom smeru, da bi ste skratili sve dlacice
pomerajte aparat dijagonalno ili u razli¢itim
smerovima kako biste postigli najbolje
rezultate.
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Ciséenje glave brijaga
Nakon svake upotrebe iskljucite aparat iz
struje.

Cigcenje &etkicom

e Pritisnite dugmad za skidanje (d) kako biste
skinuli glavu brijaca (D1). Nezno tapkajte
dnom glave brija¢a po ravnoj povrsini (ne
preko mrezice).

e Koriste¢i Cetkicu ocistite blok noza i unu-
trasnjost glave brijac¢a. Nemojte, medutim,
da Cistite mrezicu brijaca ¢etkicom jer bi to
moglo da je osteti.

Cigéenje vodom

Pritsnite dugmad za skidanje (d) kako biste

skinuli glavu brija¢a. Odvojeno operite glavu

brijaca i blok noza pod mlazom tekuce vode

(D2). Ostavite blok noza i okvir mrezice da

se odvojeno osuse pre nego Sto ih ponovo

sklopite.

Odrzavanje dodatka sa brijacéem u

savrSenom stanju

e Delovi brija¢a se moraju redovno
podmazivati svaka 3 meseca (E). Ukoliko
Cistite glavu brija¢a pod mlazom tekuce
vode, molimo vas da je podmazete nakon
svakog €iscenja.

¢ Nanesite malo lakog masinskog ulja ili
vazelina na mrezicu brijac¢a i metalne
delove trimera za duge dlacice. Potom
skinite glavu brijaca pa takode nanesite
malu koli¢inu vazelina kao $to je to
prikazano na slici (E).

e Mrezica brijaca i blok noza predstavljaju
precizne delove koje se vremenom troSe.
Kako biste zadrzali optimalne rezultate
brijanja, zamenite vasu mrezicu i blok noza
kada primetite slabije rezultate brijanja.

e Nemojte se brijati kada su mrezica brijaca
ili strujni kabl osteceni.
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Kako zameniti delove za brijanje

Mrezica brijaca: Pritisnite dugmad za
skidanje kako biste skinuli glavu brijaca.
Da biste skinuli mrezicu brijaca, pritisnite
okvir mrezice (F). Da namestite novu,
ubacite je sa unutradnje strane glave
brijaca.

Blok noza: Da biste skinuli blok noza,
pritisnite ga i okrenite za 90° (G1), a potom
skinite. Da namestite nov blok noza,
pritisnite ga na nosac bloka noza i okrenite
za 90° (G2).

Rezervni delovi (mrezica brijaca, blok noza)
mogu se nabaviti kod vadeg prodavca ili u
Braunovom servisnom centru.

Detalji o elektricnom napajanju odstampani
su na specijalnom prikljuénom kablu.

Ovaj specijalni prikljuéni kabl automatski se
prilagodava bilo kojoj naponu naizmeni¢ne
(AC) struje u svetu.

Napomena o zastiti covekove
okoline

Ovaj aparat se dostavlja sa dopunjivim
baterijama. U cilju zastite Covekove K
okoline, molimo vas da ne bacate
aparat zajedno sa ku¢nim otpadom
nakon isteka njegovog radnog veka. Aparat
mozete da ostavite u odgovarajuéem centru
za sakupljanje. Podlozno promenama bez
prethodne obavesti.

Ovaj proizvod odgovara evropskim
Direktivama EMC 2004/108/EC i o
niskom naponu 2006/95/EC.
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Garancija

Garancija za ovaj proizvod vazi 2 godine od
dana kupovine. U okviru garantnog perioda
mi éemo besplatno ukloniti bilo kakve
nedostatke na proizvodu koji su rezultat
greske u materijalu ili izradi, bilo popravkom
ili zamenom celog proizvoda ukoliko je to
potrebno. Ova garancija se odnosi na sve
zemlje gde je proizvod isporu¢en od strane
Braun-a ili ovlas¢enog distributera.

Ova garancija ne pokriva: oStecenja nastala
usled nepravilne upotrebe, normalnog
habanja ili upotrebe (na primer mrezice i
kucista nozi¢a), kao i nedostatke koji

imaju zanemarljiv uticaj na vrednost ili
funkcionisanje aparata. Ova garancija
prestaje da vazi ukoliko su popravke vrSene
od strane neovlasc¢enih lica i ako nisu
upotrebljeni originalni Braunovi rezervni
delovi.

Kako biste obavili servis u okviru garantnog
perioda, donesite ili poSaljite ceo aparat
zajedno sa racunom/fakturom ovlaséenom
Braunovom servisnom centru.
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Lietuviy

Mes gaminame produktus, atitinkancius
auks$ciausius kokybes, funkcionalumo ir
dizaino standartus. Tikimeés, kad Jums patiks
naudotis Siuo nauju «Braun Silk-épil 7»
prietaisu.

Prie§ naudodamos epiliatoriy, jdémiai
perskaitykite ir iSsaugokite naudojimo
instrukcija.

«Braun Silk-épil 7» sukurtas siekiant kuo
veiksmingiau, Svelniau ir paprasciau pasalinti
nepageidaujamus plaukelius. Patikrinta

Sio prietaiso epiliavimo sistema pasalina
plaukelius su Saknimis, suteikdama odai
kelias savaites iSliekancio Svelnumo. Kadangi
ataugantys plaukeliai yra ploni ir Svelnus,
Jums daugiau neteks vargti dél styranciy
Sereliy.

Epiliuojamoje galvutéje yra 40 unikaliai
iSdestyty pincety su «SoftLift®» galiukais,
uztikrinanciy neprilygstama epiliacijos
veiksminguma. Epiliatorius su paslankia
galvute idealiai prisitaiko prie kino linijy.

Taip geriau ir kruop$¢iau pasalinami trumpi
plaukeliai. Masazuojamoiji sistema (1a)
stimuliuoja odg pries$ epiliacijg ir po jos, zymiai
sumazindama skausma.

Paslankus antgalis «Efficiency» (1b) padeda
palaikyti tinkamg epiliatoriaus padét;
uztikrindamas maksimaly kontaktg su oda,
kad epiliacija buty greita ir veiksminga.

Antgalis pazastims (8) skirtas naudoti
jautriose kuno vietose, tokiose kaip pazastys
ir bikinio sritis.

Tikslus antgalis (9) leidzia tiksliai paSalinti
nepageidaujamus plaukelius nuo veido ir kity
jautriy kuno viety.
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Skutamoji galvuté (10) specialiai sukurta
greitam ir kruopS¢iam pazasty ir bikinio srities
skutimui.

Démesio!

Higieniniais sumetimais nesidalinkite Siuo
prietaisu su kitais.
Sis prietaisas turi specialy laidg su
integruota Safety Extra Low Voltage sroves
tiekimo sistema. Nebandykite keisti ar
pertvarkyti né vienos komplekto dalies, nes
rizikuojate patirti elektros Sokg.

'<] Sj prietaisg galima naudoti
m vonioje ar duse. Saugumo

sumetimais prietaisg galima

elektros tinklo.

naudoti tik neprijungtg prie
Prietaisu negali naudotis vaikai ir fiziSkai
ar protiSkai nejgalus asmenys, jei jie
asmens. Rekomenduojame laikyti prietaisg
vaikams nepasiekiamoje vietoje.
Norint iSvengti susizalojimo ar prietaiso
pazeidimo pavojaus, jjungtas prietaisas
niekuomet neturi liesti galvos plauky,
blakstieny, kaspiny ir pan.
Niekada nenaudokite epiliuojamosios
galvutés be antgalio.

Bendra informacija apie epiliacija
Naudojant bet kokias priemones plaukeliams
su Saknimis $alinti, gali jaugti plaukeliai ir
sudirgti oda (pvz: niezéjimas, paraudimas,
nemalonus pojuciai) priklausomai nuo odos
bei plauky tipo. Tai normali reakcija, kuri
turéty greitai praeiti, taciau Salinant plaukelius
pirmuosius keletg karty ar turint jautrig oda,
reakcija gali bati stipresne.

Jei po 36 valandy Jusy oda vis dar sudirgusi,
rekomenduojame kreiptis j gydytoja.

Odos reakcija ir skausmo pojutis Zymiai
sumazéja panaudojus «Silk-épil» keleta karty.
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Kartais odos uzdegimas sukeliamas
bakterijoms prasiskverbus j odg (pvz.
vedziojimo prietaisg oda metu). Kruopstus
epiliuojamosios galvutés valymas pries
kiekvieng naudojimg smarkiai sumazins
infekcijos rizikg.

Jei turite dvejoniy deél prietaiso naudojimo,
pasitarkite su gydytoju. Zemiau iSvardintais
atvejais Siuo prietaisu galima naudotis tik
pasitarus su gydytoju:

— egzema, zaizdos, uzdegiminés odos
reakcijos, tokios kaip folikulitas
(paliuojantys plauko folikulai) ir iSsiplétusios
venos;

— iSkile apgamai;

— sumazeéjes odos atsparumas, pvz. sergant
cukriniu diabetu, néstumo metu, sergant
Reino liga, hemofilija, kandidamikoze ar
esant imunodeficitui.

Keletas naudingy patarimy

Jei anks€iau nesate naudojusi epiliatoriaus ar
neSalinote plaukeliy ilgesn;j laika, gali praeiti
Siek tiek laiko, kol Jusy oda pripras prie Sios
proceduros. Panaudojus epiliatoriy keletg
karty, diskomforto pojutis sumazeés, nes oda
pripras prie epiliavimo.

Epiliacija bus paprastesne, jei plaukeliy ilgis
bus nuo 2 iki 5 mm. Jei plaukeliai ilgesni,
rekomenduojame juos nuskusti, o po 1 ar 2
savaiciy ataugancius plaukelius pasalinti
epiliatoriumi.

Salinant plaukelius pirma kartg, geriausia

tai daryti vakare, kad per naktj iSnykty
paraudimas. Norédamos nuraminti oda, po
epiliacijos patepkite jg drékinamuoju kremu.
Kartais atsitinka, kad ataugantys ploni
plaukeliai neprasiskverbia pro odos pavirsiy.
Reguliarus masazinés kempinés naudojimas
(pvz, po du$o) ar specialls odos Sveitikliai
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padeés iSvengti jauganciy plaukeliy.
Svelnus odos Sveitimas pasalina virsutinj
odos sluoksnj, todél ploni plaukeliai gali
prasiskverbti pro odos pavirsiy.

Aprasymas

1a Masazuojamoji sistema

1b Antgalis «Efficiency»

2 Epiliuojamoji galvuté

3 ApSvietimo funkcija «smartlight»

4 Jungiklis su uzrakinimo mygtukais (4a)
5a Jkrovos signaliné lemputé

5b Mazos jkrovos signaliné lemputé

6 Nuémimo mygtukas

7 Specialus laidas

8 Antgalis pazastims

9 Tikslus antgalis

10 Skutamoji galvuté su «OptiTrim» Sukomis

|krovimas

e |kraukite epiliatoriy prie$ naudojima.
Geriausiy rezultaty pasieksite naudodamos
pilnai jkrautg epiliatoriy. Naudodamos
specialy laida, prijunkite prietaisg su
iSjungtu varikliuku prie elektros tinklo.
Jkrovimo laikas yra apytikriai 1 val.

e Kol epiliatorius kraunamas, mirksi zalia
jkrovos signaliné lemputé (5a). Pilnai
jkrovus epiliatoriy, signaliné lemputé
SvieCia nemirksédama. Pilnai jkrauta
epiliatoriy naudokite be laido.

e Kai ima mirkséti raudona mazos jkrovos
signaliné lemputé (5b), specialiu laidu
prijunkite prietaisg prie elektros tinklo, kad
jkrautumete.

e Pilnai jkrautu epiliatoriumi galite naudotis
be laido iki 40 minuéiy.

¢ Geriausia temperatura epiliatoriui krauti yra
tarp 52 C ir 35° C.

e Gali atsitikti, kad jkrovos signalinés
lemputés mirksés (raudonai/zaliai), kad
ispéty apie galimg prietaiso perkaitima.
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Atvéses prietaisas toliau krausis mirksint
zaliai jkrovos signalinei lemputei.

Ruosiantis...

..sausam naudojimui
Oda turi bati sausa, Svari ir nepatepta kremu.

..drégnam naudojimui

Prietaisu galima epiliuoti Slapig odg, net ir po
tekanciu vandeniu. Kad prietaisas geriausiai
slysty oda, jsitikinkite, kad oda labai drégna.
Galite uztepti Siek tiek duSo Zelés ant drégnos
odos, kad Jusy oda po drégnos epiliacijos
bty nuostabiai Svelni ir lygi.

¢ Prie§ naudojimg jsitikinkite, kad epiliuoja-
moji galvuté (2) Svari.

¢ Niekuomet nepamirskite ant epiliuojamo-
sios galvutés uzdeti antgalio.

e Noredamos pakeisti antgalius, paspauskite
juos i§ Sony ir nuimkite.

* Noredamos pakeisti galvutes, paspauskite
nuémimo mygtuka (6).

A Kaip epiliuoti

1 Jjungimas

e Paspauskite vieng i$ uzrakinimo mygtuky
ir pasukite jungiklj pagal laikrodzio
rodykle j «2» rezimg (optimalus rezimas).
Norédamos epiliuoti mazesniu greiciu,
pasirinkite «1» rezima (Svelnus rezimas).

e Akimirksniu jsijungs apsSvietimo funkcija
«smartlight» ir Svies tol, kol bus jjungtas
prietaisas. Apsvietimo funkcija beveik
prilygsta dieninio apSvietimo salygoms —
lengva pamatyti ir pasalinti net
ploniausius plaukelius bei lengviau
kontroliuoti procesg, kad epiliacija bty
veiksminga.
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2 Kalp valdyti prietaisg
* Visada patempkite epiliuojamos odos
plota.

¢ Visada patikrinkite, ar masazuojamieji
voleliai lie€iasi su oda.

e Paslankis antgaliai automatiskai prisi-
taiko prie Jusy kuno linijy.

e Veskite epiliatoriy létais judesiais,
nespausdamos, pries plauka, jungiklio
kryptimi. Kadangi plaukeliai gali augti
skirtingomis kryptimis, geriausiy rezultaty
pasieksite vedziodamos epiliatoriy
skirtingomis kryptimis. Pulsuojantys
masazuojamuyjy voleliy judesiai stimu-
liuoja ir atpalaiduoja odg, uztikrindami
Svelnesne epiliacija.

¢ Jei plaukelius Salinate ne pirma kartg ir
norite tai atlikti grei€iau, vietoje masazuo-
jamosios sistemos (1a) uzdékite antgal;
«Efficiency» (1b).

3 Kojy epiliavimas
Epiliuokite kojas i$ apacios j virsy.
Salindamos plaukelius palei kelio sritj,
iStieskite koja.

4 Pazasty ir bikinio srities epiliavimas
Sioms sritims epiliuoti buvo specialiai
sukurtas antgalis pazastims (8). Uzdétas
ant epiliuojamosios galvutés (2), jis puikiai
seka Jasy kuno kontdrais uztikrindamas
Svelnig ir kruopsc€ig epiliacijg. Atsiminkite,
kad Sios vietos yra itin jautrios, ypa¢
Salinant plaukelius pirmaisiais kartais.
Panaudojus epiliatoriy keletg karty,
skausmas sumazeés. Kad buty patogiau
Salinti plaukelius, jy ilgis turéty bati 2-5 mm.
Prie$ procedrg rupestingai nuvalykite
vieta, kurig ketinate epiliuoti, pasalindamos
kosmetiniy priemoniy likucius (pvz: dezo-
doranto). Tuomet atsargiai nusausinkite
ranksluosciu. Salindamos plaukelius
pazasty srityje, laikykite iSkélusios ranka,
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kad oda jsitempty ir vedziokite prietaisg
skirtingomis kryptimis. Kadangi iskart

po epiliacijos oda gali bati jautresne,
nenaudokite dirginanciy priemoniy, tokiy
kaip dezodorantai, kuriy sudétyje yra
alkoholio.

Veido plaukeliy Salinimas

Kai ant epiliuojamosios galvutés (2)
uzdeésite tiksly antgalj (9), Jusy epiliatorius
kruop$diai ir patogiai Salins nepageidau-
jamus plaukelius nuo veido ar kity jautriy
kdno viety.

Pries epiliavimg rekomenduojame nuvalyti
odg alkoholiu, kad pasirtpintuméte gera
higiena.

Epiliuodamos veida, viena ranka
patempkite odg, o kita létai braukite
epiliatoriy jungiklio kryptimi.

epiliuojamaja galvute po tekanciu vandeniu.
Tada paspauskite nuémimo mygtuka (6),
kad nuimtumeéte epiliuojamaja galvute (2).
Kruops¢iai papurtykite abi prietaiso dalis,
galvute ir prietaisa, kad iSvarveéty likes
vanduo. Palikite abi dalis iSdziati.

Prie$ vél uzdédamos galvute ant prietaiso,
jsitikinkite, kad abi dalys visiSkai iSdziuvo.

B Skutamosios galvutés
naudojimas

a «OptiTrim» Sukos

b Skutamasis tinklelis

¢ Kirpiklis

d Nuémimo mygtukai

e Pakirpimo/skutimo nustatymo jungiklis

f Kerpamasis blokas

g Skutamosios galvutés pagrindas

@ Apsauga nuo perkaitimo @
Kad epiliatorius neperkaisty, gali suveikti
apsaugos nuo perkaitimo funkcija. Epiliatoriui Skutimas
smarkiai jkaitus gali atsitikti, kad jis automa- e Ant epiliatoriaus uzdékite skutamajg
tiSkai i8sijungs ir jkrovos signalinés lemputés galvute (10), jg paspausdamos.
ims mirkséti (raudonai/zaliai). e Spausdamos vieng i$ uzrakinimo mygtuky,
Jei taip atsitinka, paslinkite jungiklj atgal pasukite jungiklj laikrodZio rodyklés kryptimi
i «0» padeétj ir leiskite prietaisui atvesti. i «2» padetj.
e Patikrinkite, ar pakirpimo/skutimo
6 Epiliuojamosios galvutés valymas nustatymo jungiklis yra padétyje «shave»

Reguliarus valymas uztikrina geresnj
epiliatoriaus veikima.

Valymas Sepetéliu:

Nuimkite antgalj ir iSvalykite jj Sepetéliu.
Alkoholyje pamirkytu Sepetéliu kruopsg¢iai
iSvalykite pincetus i$ uzpakalinés epiliuo-
jamosios galvutés pusés. Rankomis sukite
pincety ratukus. Sis valymo metodas uzti-
krina geriausias epiliuojamosios galvutés
higienos salygas.

Plovimas po tekandiu vandeniu:
Nuimkite antgalj. Laikykite prietaisg su
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(skutimas).

e Tam, kad plaukeliai baty kuo geriau
pasalinti, visada sekite, ar skutamasis
tinklelis (b) ir kirpiklis (c) lieCiasi su oda (A).
Patempusios odg (B), létai veskite prietaisg
pries plaukg. Pirmiausia kirpiklis pakelia
visus ilgus plaukelius ir juos nukerpa. 13
paskos judantis paslankus skutamasis
tinklelis Svariai nuskuta visus likusius
Serelius.

e Skusdamos ar pakirpdamos plaukelius
jautriose kuno vietose, neuzmirskite
patempti odos, kad nesusizeistuméte.
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Kontury pakirpimas Geriausios skutamosios galvutés biiklés

Norédamos pakirpti plaukelius tikslia linija ir palaikymas

kontaru, uzfiksuokite ilgy plaukeliy kirpiklj, e Skutamasias dalis reikia reguliariai patepti

perjungdamos pakirpimo/skutimo nustatymo kas 3 ménesius (E). Jeigu skutamajag

jungiklj (e) j padétj «trim» (C1) (pakirpimas). galvute plaunate po tekanciu vandeniu,
patepkite jg po kiekvieno valymo.

e UZztepkite Siek tiek netirstos masininés
alyvos arba vazelino ant skutamojo tinklelio
ir ilgy plaukeliy kirpiklio metaliniy daliy.
Tuomet nuimkite skutamajg galvute ir jg
taip pat patepkite nedideliu kiekiu vazelino
taip, kaip parodyta (E) pav.

e Skutamasis tinklelis ir kerpamasis blokas —
precizinés prietaiso dalys, kurios laikui
bégant nusidévi. Kad visada galétuméte
kuo geriau pasalinti plaukelius, pakeiskite
skutamajj tinklelj ir kerpamajj bloka, kai
pastebésite, jog jie émé prasciau veikti.

¢ Niekuomet neskuskite, jeigu pazeistas
skutamasis tinklelis arba laidas.

Plaukeliy pakirpimas pries epiliavima

Jei pageidaujate pries epiliacijg pakirpti
plaukelius, kad jie buty Siai procedurai idealiai
tinkamo ilgio, ant skutamosios galvutés
pritvirtinkite «OptiTrim» Sukas (a). Perjunkite
pakirpimo/skutimo nustatymo jungiklj j padét;
trim (pakirpimas).

Epiliatoriy su «OptiTrim» Sukomis prie odos
laikykite gulsciai. Veskite Suky galiukais prie$
plauka, kaip parodyta (C2) pav.

Démesio! Kadangi plaukeliai ne visuomet
auga ta pacia kryptimi, geriausiy rezultaty
pasieksite vedziodamos prietaisg kiek jstrizai
arba jvairiomis kryptimis.

@ Kaip pakeisti skutamasias dalis @
Skutamosios galvutés valymas Skutamasis tinklelis: norédamos nuimti
Po kiekvieno naudojimo iSjunkite prietaisa. skutamajg galvute, paspauskite nuémimo

mygtukus. Tam, kad nuimtuméte skutamajj

tinklelj, paspauskite skutamojo tinklelio

Valymas Sepetéliu

Kad nuimtuméte skutamajg galvute (D1),
paspauskite nuémimo mygtukus (d).
Apating skutamosios galvutés dalj Svelniai
pastuksenkite ant plokscio pavirSiaus (ne
ant skutamojo tinklelio).

Kerpamajj blokg ir skutamosios galvutés
vidy iSvalykite Sepetéliu. Taiau nevalykite
Sepetéliu skutamojo tinklelio, kad nesuga-
dintuméte.

Plovimas vandeniu
Kad nuimtuméte skutamajg galvute,
paspauskite nuémimo mygtukus (d).

rémelj (F). Naujg skutamajj tinklelj jdékite
i$ vidinés skutamosios galvutés pusés.
Kerpamasis blokas: tam, kad nuimtuméte
kerpamajj blokg, paspauskite jj ir pasukite
90° kampu (G1) ir nuimkite. Norédamos
pritaisyti naujg kerpamajj bloka, paspaus-
kite kerpamojo bloko laikiklj ir pasukite
90° kampu (G2).

Naujas keiiamasias dalis (skutamajj tinklelj,
kerpamajj bloka) galima jsigyti parduotuvése

arba «Braun» klienty aptarnavimo centruose.

Elektros specifikacijas ziurékite ant specia-
laus laido. Specialus laidas automatiskai
prisitaiko prie bet kokios kintamosios sroves
jtampos pasaulyje.

Skutamajg galvute ir kerpamajj blokg atskirai
praskalaukite tekanciu vandeniu (D2). Prie$
surinkdamos prietaisa, palikite kerpamajj
bloka ir skutamojo tinklelio rémel;j iSdziati.
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Aplinkosaugos reikalavimai Garantija

Siam prietaisui suteikiama 2 mety garantija,

skaiciuojant nuo jo jsigijimo datos. Garantiniu

laikotarpiu mes nemokamai pasalinsime bet
— kokius jrenginio defektus, atsiradusius dél
gamybos ir medziagy broko. Priklausomai
nuo gedimo mes nusprendziame, ar
prietaisas turi bati taisomas arba keic¢iamos jo
dalys, ar visas prietaisas turi bati pakeistas
nauju. Garantija galioja kiekvienoje Salyje, kur
Sis prietaisas tiekiamas «Braun» ar jo paskirto
platintojo. Garantija negalioja Siais atvejais:
gedimai, atsirade dél netinkamo jrenginio
naudojimo, jprastinis nusidévéjimas, taip
pat defektai, neturintys jtakos jrenginio
funkcionalumui. Garantija nustoja galioti,
jei jrenginio remontas vykdytas tai daryti
nejgalioty asmeny ir jei naudotos neorigina-
lios «Braun» dalys.

Siame produkte yra jkraunamas
akumuliatorius. Elektros ir elektroninés
jrangos atliekas reikia rinkti atskirai ir
nesalinti su kitomis komunalinémis
atliekomis. Jas galite priduoti j «Braun»
aptarnavimo centrg arba specialy surinkimo
punkta.

Turinys gali bati kei¢iamas atskirai nejspéjus.

Sis gaminys atitinka Elektromagnetinio
suderinamumo 2004/108/EB ir
Zemuyjy jtampy 2006/95/EB direktyvy
reikalavimus.

Garantinis aptarnavimas:
UAB ,Baltic Continent®
P. Luksio g. 283,

@  LT-09132 Vilnius
Tel. (8 5) 274 1788
www.service.braun.com

Norédami gauti garantinj aptarnavima,
atveskite visg jrenginj arba atsiyskite jj su @
pirkimo kvitu j «Braun» jgaliotajj klienty

aptarnavimo centrg.

Pagaminta Vokietijoje. Garantija galioja tik tuo atveju, jei pirkimo
data patvirtinta pardaveéjo spaudu ir parasu
garantinéje ir registracijos kortelése.

Importuotojas: Procter & Gamble International
Operations SA
LT100001716312
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Latviski

Musu produkti tiek razoti atbilstoSi
visaugstakajiem kvalitates, funkcionalitates
un dizaina standartiem. Més ceram, ka Jums
patiks lietot Braun Silk-épil 7 epilatoru.

Ladzu, pirms ierices lietoSanas rupigi izlasiet
visu lietoSanas instrukciju un saglabajiet to.

Braun Silk-épil Xpressive epilators ir izveidots
ta, lai padaritu atbrivo§anos no nevélama
apmatojuma péc iespéjas efektivaku,
maigaku un vieglak veicamu. Ta epilacijas
sistéma izrauj matinus ar visu sakni, padarot
adu gludaku nedélam ilgi. Matini, kas ataugs,
bus smalki un miksti.

Lidz Sim nepieredzétu efektivitati nodrosina
unikalais 40 pincesu un sistémas «SoftLift®»
apvienojums epiléjosaja galvina. Pateicoties
epiléjoSas galvinas kustigumam, ta pilnigi
pieklaujas kermena konturam, lai labak un
rapigak likvidetu isos matinus. Masazas
sistéma (1a) stimulé adu pirms un nomierina
to péc matinu izrau$anas, ievérojami sama-
zinot sapju sajutu.

Kustigais Efficiency uzgalis (1b) atrai
epilacijai nodroSina maksimalu kontaktu ar
adu un vislabako lietoSanas poziciju.

Uzgalis padu$u epilacijai (8) ir piemérots
lietoSanai jutigas kermena vietas, pieméram,
padusu un bikini zona.

Uzgalis punktétai matinu likvidacijai (9)
nodrosina visaugstakas pakapes precizitati
un kontroli, izraujot nevélamos matinus uz
sejas un citam jutigajam zonam.

Skujosa galvina (10) ir ipaSi paredzéta atrai
un precizai paduu un bikini zonas/linijas
apstradei.
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Uzmanibu!

* Higiénisku iemeslu dé| nedodiet ierici lietot
citam personam.

e Siierice ir aprikota ar ipasu stravas vada
komplektu un droSu, ipasi zema sprieguma
baro$anas sistemu. Neapmainiet un nepar-
veidojiet nevienu no tas dajam, jo pastav
elektriska Soka risks.

. '<] St ierice ir piemérota lietoSanai
m vanna vai dusa. DroSibas noluka

to var darbinat tikai bez stravas
; vada.

e Siierice nav paredzéta lietoSanai bérniem
vai personam ar gariga vai fiziska rakstura
traucéjumiem, iznemot gadijumus, kad
tos uzrauga personas, kas atbild par vinu
dro$ibu. Més iesakam glabat ierici berniem
nepieejama vieta.

* Lai noverstu savainoSanas draudus, ka
ari, lai noveérstu ierices blokéSanos vai
bojajumu, ierice ieslégta rezima nedrikst
nonakt kontakta ar galvas matiem, skrop-
stam, uzacim un tml..

¢ Nekad nelietojiet epiléjoSo galvinu bez
uzgala.

Vispariga informacija par epilaciju

Visi matinu likvidéSanas veidi, izraujot tos

ar visu sakni, var izraisit matinu ieaug$anu
un adas kairinajumu (pieméram, nieze,
diskomforts, apsartusi ada), tas ir atkarigs
no adas stavokla un matinu veida.

Ta ir normala reakcija un tai batu atri jaizzad,
tacu ta var bat vairak izteikta pirmajas
epilacijas reizés vai ari, ja Jums ir jutiga ada.

Ja péc 36 stundam uz adas veél joprojam ir
redzamas kairindjuma pazimes, iesakam
konsultéties ar arstu. Adas reakcija un sapju
sajuta ieverojami samazinas, atkartoti lietojot
Silk-épil epilatoru.
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Dazreiz adas iekaisuma iemesls var

but baktérijas, kas izk|ust cauri adas
aizsargslanim (pieméram, virzot epilatoru pa
adas virsmu). Rupiga epilgjoSas galvinas
tiriSana pirms katras lietoSanas reizes var
samazinat infekcijas risku lidz minimumam.

Ja Jums rodas $aubas par ierices lietoSanu,

vienmér konsultéjieties ar savu arstu.

Zemak minétajos gadijumos pirms epilatora

lietoSanas ir nepiecieSama arsta konsultacija:

— ekzéma, briices, iekaisusas adas reakcijas,
pieméram, folikulits (sastrutojusi matu
folikuli) un varikozas vénas;

— ap dzimumzimém,;

— samazinata adas imunitate, pieméram,
cukura diabéts, gratniecibas laika,
Reinauda slimiba, hemofilija, Candida vai
imadndeficits.

Noderigi padomi

Ja agrak nekad neesat lietojusi epilatoru
vai epilacija nav veikta ilgaku laiku, adai ir
pamazam japierod pie §is procedras.
Adai pierodot, sakotnéja nepatikama sajlta
ar katru epilacijas reizi mazinasies.
Epilacija ir vieglaka un értaka, ja matinu
optimalais garums ir 2-5 mm. Ja matini ir
garaki, iesakam tos vispirms noskut un
ataugusos matinus epilét péc vienas vai
divam nedélam.

Ja epilaciju veicat pirmo reizi, to ieteicams
darit vakara, lai nakts laika apsartums
pazustu. Péc epilacijas, lai nomierinatu adu,
iesakam lietot mitrinoSu krému, kas domats
lietoSanai péc epilacijas. Smalkie matini, kas
ataug, var neizspraukties adas virspusé.
Regulara maséazas sukla (pieméram, péc
dus$as) vai pilinga kréma lietoSana palidz
noverst ieaugusu matinu veidosanos, jo
maiga, berzéjosa darbiba nonem adas
virséjo slani un smalkie matini var izk|at adas
virspusé.
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Apraksts

1a Masazas sistéma

1b Efficiency uzgalis

2 Epiléjosa galvina

3 «smartlight» apgaismojums

4 Slédzis ar ieslégSanas pogam (4a)
5a Gaismas indikators iericei uzladéjoties
5b Gaismas indikators iericei izladéjoties
6 Atvienotajpoga

7 Stravas vada komplekts

8 Uzgalis padusu epilacijai

9 Uzgalis punktétai matinu likvidacijai
10 Skujosa galvina ar OptiTrim uzgali

Uzladésana

e Pirms lietoSanas ierice jauzladé. Lai iegutu
vislabako rezultatu, iesakam vienmér lietot
pilniba uzladétu ierici. Izmantojot stravas
vada komplektu, pieslédziet ierici stravas
avotam. Motoram jabut izslégtam.
Uzladésanas laiks ir aptuveni 1 stunda.

e Zalais gaismas indikators (5a) mirgo, kas
norada, ka ierice tiek uzladeta. Kad ierice ir
pilniba uzladéta, indikators deg pastavigi.
Pilniba uzladétu ierici var lietot bez stravas
vada.

e Kad mirgo sarkanais gaismas indikators
(5b), kas norada, ka ierices akumulatora
jauda ir zema, uzladéjiet ierici no jauna,
pieslédzot to elektribas avotam ar stravas
vada palidzibu.

¢ Pilniba uzladéta ierice spéj darboties lidz
pat 40 minatém bez tas pieslegSanas
stravas avotam.

e Vislabaka temperatira telpa ierices
uzladésanai ir starp 5° un 35 °C.

e lerice iestradata drosibas funkcija, kas lauj
izvairities no ierices parkar$anas, var
izraisit abu gaismas indikatoru mirgoSanu
(sarkans/zal$). Kad ierice bus atdzisusi,
uzladésana turpinasies un mirgos zalais
gaismas indikators.
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Sagatavosanas...

... sausai epilacijai
Adai jabut sausai un tirai, bez kréma
paliekam.

... mitrai epilacijai

lerici var lietot uz mitras adas, pat zem tekosa

adens. Parliecinieties, ka ada ir |oti mitra, lai

ierice labak slidetu. Papildus var uzklat dusas

Zeleju uz mitras adas, ka rezultata ada péc

mitras epilacijas bus maiga un gluda.

¢ Pirms lietoSanas vienmér parbaudiet vai
epilejosa galvina (2) ir tira.

e Vienmér parbaudiet, vai epiléjosai galvinai
ir uzlikts uzgalis.

* Lai nomainitu uzgalus, nospiediet izcilnus
to sanos un nonemiet uzgali.

¢ Lai nomainitu galvinas, nospiediet
atvienotajpogu (6).

A Ka veikt epilaciju
1 leslégsana
¢ Nospiediet vienu no ieslégS§anas pogam
un pagrieziet slédzi pulkstenraditaja
virziena lidz «2». rezimam (optimalais
rezims). Lai samazinatu atrumu,
izvélieties «1». rezimu (Ienais rezims).
e «SmartLight» apgaismojums iedegas
automatiski un darbojas tik ilgi, kamér
ierice ir ieslégta. Tas ir gandriz
lidzvertigs dienas gaismai, tadéjadi ir
redzami pat smalkakie matini un epilacija
ir efektivaka.

2 Ka rikoties ar ierici
e Epiléjot vienmér nostiepiet adu.
e Vienmér parliecinieties, ka epilacijas
zona starp masazas rulliSiem ir saskaré
ar adu.
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e Kustigie uzgali automatiski pielagojas
adas kontaram.

¢ Nespiezot veiciet Ieénas, nepartrauktas
kustibas pretéji matinu augSanas
virzienam slédza virziena. Ta ka matini
aug dazados virzienos, ari ierici virziet
dazados virzienos, lai sasniegu
vislabakos rezultatus. Masazas rullisu
pulséjosas kustibas masé un nomierina
adu, padarot epilaciju saudzigaku.

e Ja esat pieradusi pie epilacijas un
vélaties to veikt atrak, pievienojiet
Efficiency uzgali (1b), nomainot masazas
sistému (1a).

Kaju epilacija
Epiléjiet kajas no lejas uz augsu. Epiléjot
aiz celgala, kaju turiet izstieptu taisni.

Padus$u un bikini zonas epilacija

Sim nolukam radits uzgalis padusu
epilacijai (8). Uzliekot $o uzgali uz
epilejosas galvinas (2), tas ideali pielagojas
kermena konturam $ajas zonas, nodrosinot
saudzigu un rupigu epilaciju. Ladzu,
atcerieties, ka 8is kermena vietas, it ipasi
sakuma, ir seviski jutigas. Péc atkartotas
lietoSanas sapju sajuta samazinasies.
Lielakam komfortam parliecinieties, ka
matini ir optimalaja 2-5 mm garuma.
Pirms epilacijas rupigi notiriet attiecigo
zonu, lai nonemtu vielu paliekas,
pieméram, no dezodoranta. Tad rupigi
noslaukiet ar dvieli. Epiléjot paduses,
roku turiet paceltu uz augsu, lai ada butu
nostiepta, un virziet ierici dazados
virzienos.

Ta ka ada var bt jutigaka tieSi péec
epilacijas, izvairieties lietot kairinoSus
lidzeklus, pieméram, alkoholu saturoSus
dezodorantus.
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5 Sejas epilacija
Uzlieciet uzgali punktétai matinu likvidacijai
(9) uz epiléjosas galvinas (2) un Jusu
Silk-épil epilators bus ideali piemérots értai
nevélamo matinu izrauSanai uz sejas vai
citam jutigam kermena vietam.
Pirms epilacijas, lai nodroSinatu labu
higiénu, ieteicams notirit adu ar alkoholu.
Epiléjot seju, ar vienu roku nostiepiet adu
un ar otru roku veiciet |énas kustibas
sledza virziena.

Aizsardziba pret ierices parkarsanu
DrosSibas funkcija, kas |auj izvairities no
ierices parkarSanas, nodrosina automatisku
ierices izslégSanos, gaismas indikatori ierices
uzladésanai mirgo (sarkans/zal$). Sada
gadijuma pagrieziet slédzi atpakal pozicija
«0» un laujiet iericei atdzist.

6 Epiléjosas galvinas tiriSana
Regulara tiriSana nodrosina labaku ierices
darbibu.

a TiriSana ar birstiti:
Nonemiet un izslaukiet uzgali.
Rupigi notiriet pincetes no epiléjosas
galvinas aizmugures ar spirta samércétu
birstiti. TiriSanas laika ar roku groziet
pincesu dalu. Si tiriSanas metode epil&josai
galvinai nodrosinas vislabakos higiénas
apstaklus.

b TiriS8ana zem tekoSa udens:
Nonemiet uzgali. Turiet ierici ar epil&joSo
galvinu zem tekoSa Udens. Tad nospiediet
atvienotajpogas (6), lai nonemtu epil&joSo
galvinu (2). Saudzigi sakratiet gan epiléjoSo
galvinu, gan pasu ierici, lai liekais Gdens
iztecétu. Laujiet abam dalam izzat. Pirms
salik§anas parliecinieties, ka tas ir pilnigi
sausas.
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B Skujosas galvinas lietoSana

a OptiTrim uzgalis

b Skujosais sietins

¢ Trimmeris

d Atvienotajpogas

e GrieSanas/skiSanas parslégs
f Griezéjbloks

g Skujosas galvinas pamatne

Skiasana

¢ Pievienojiet skujoSo galvinu (10) lidz ta
nokliksk.

e Nospiezot vienu no ieslég§anas pogam,
pagrieziet slédzi pulkstenraditaja virziena
lidz «2» rezimam.

e Parliecinieties, ka grieSanas/skusanas
parslégs ir iestatits “shave” (skusana)
rezima.

e Lai panaktu labakus rezultatus,
parliecinieties, ka skujosais sietin$ (b) un
trimmeris (c) ir saskaré ar adu (A). Turot
adu nostieptu (B), Iénam virziet ierici pretéji
matinu augSanas virzienam. Trimmeris
vispirms pace| visus garakos matinus un
nogriez tos. Tad kustigais sieting nogludina
visus palikuSos isos matinus.

e Skujot vai trimméjot jutigas zonas, vienmér
nostiepiet adu, lai izvairitos no savainoju-
miem.

Kontiru veido$ana

Lai veidotu precizas linijas un konturas,
aktivizéjiet garo matinu trimmeri, pabidot
grieSanas/skiu$anas parslégu (e) pozicija
«trim» (griezt) (C1).

Matinu nogrieSana pirms epilacijas

Ja vélaties nogriezt matinus epilacijai ideala
garuma, uzlieciet uz skujo$as galvinas
OptiTrim uzgali (a). lestatiet grieSanas/
skusanas parslégu «trim» pozicija.

Turiet ierici ta, lai OptiTrim uzgala virsma
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atrastos horizontali uz adas. Virziet ierici ar
uzgala sariniem pretéji matinu augSanas
virzienam, ka paradits (C2) ziméjuma.
Svarigi! Ta ka matini aug dazados virzienos,
vislabaka rezultata sasniegSanai veiciet
dazada virziena vai diognalas kustibas.
Skujosas galvinas tiriSana

Atvienojiet ierici no stravas avota péc katras
lietoSanas reizes.

Tiriana ar birstiti

* Nospiediet atvienotajpogu (d), lai nonemtu
skujo$o galvinu (D1). Saudzigi uzsitiet
skujo$as galvinas pamatni pret lidzenu
virsmu (ar sietinu uz augsu).

* |zslaukiet griezejbloku un skujosas galvinas
iekSpusi. Netiriet skujo$o sietinu ar birstiti,
jo ta to var sabojat.

TiriSana ar udeni

Nospiediet atvienotajpogu (d), lai nonemtu
skujoSo galvinu. Izskalojiet skujo$o galvinu un
griezéjbloku atseviski zem tekoSa tdens (D2).
Pirms salikSanas |aujiet griezéjblokam un
sietina ietvaram nozat.

Skujosas galvinas kopSana

* Skujosas dalas jaieello ik péc 3 ménesSiem
(E). Ja skujoSo galvinu tirat zem tekoSa
Udens, ieellojiet to péc katras mazgasanas
reizes.

o Uzklgjiet ellu, kas paredzéta iericém vai
vazelinu uz skujo3a sietina un garo matinu
trimmera metala dalam. Tad nonemiet
skujo$o galvinu un uzklajiet ari uz tas
mazliet vazelina, ka paradits ziméjuma (E).

» Skujosais sieting un griezéjbloks ir detalas,
kuras ar laiku nolietojas. Ja ierices
darbibas kvalitate pazeminas, nomainiet
sietinu un griezéjbloku pret jauniem.

* Nelietojiet ierici, ja sietin$ vai stravas vads
ir bojati.
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Ka nomainit skujo$as dalas:
Sietins: nospiediet atvienotajpogu, lai
nonemtu skujo$o galvinu. Lai iznemtu
sietinu, nospiediet sietina ietvaru (F). Lai
ieliktu jaunu sietinu, no iekSpuses ievietojiet
to skujo$aja galvina.
Griezéjbloks: lai nonemtu griezéjbloku,
piespiediet un pagrieziet to par 90° (G1
attéls), tad to nonemiet. Lai pievienotu
jaunu griezéjbloku, iespiediet to
griezéjbloka turétaja un pagrieziet par 90°
(G2 attels).

Nomainamas detalas (skujo$o sietinu,
griezéjbloku) varat iegadaties elektroprecu
veikalos un Braun servisa centra.

Informaciju par spriegumu, ltadzu, skatit
noradés uz stravas vada komplekta. Stravas
vada komplekts automatiski pielagojas
jebkuram mainstravas spriegumam.

Seit minéta informacija var tikt mainita,
iepriekS nebridinot.

Apkartejas vides aizsardziba

Saja produkta ir akumulators.

Lai aizsargatu apkartéjo vidi - ja

ierice ir nolietojusies un Jus to vairs
nelietosiet, l0dzu, neizmetiet to
sadzives atkritumos. Par iespéjam bez
maksas nodot lietotas elektropreces, ludzu
intereséjaties veikala, kura Jus nopirkat
produktu.

Produkts atbilst Eiropas direktivai
EMC 2004/108/EC un Zema
Sprieguma direktivai 2006/95/EC.

ce
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Servisa nodrosinasana Braun servisa centrs:

Sim produktam més nodroSinam 2 gadu Olimpeks Electronics, Bullu 70C, Riga,
bezmaksas servisu no produkta iegades LV-1067. Tel. 67425232 vai 26304860
dienas. Servisa nodroSinasanas laika, veicot

remontu vai nomainot bojatas produkta Razotajs: Braun GmbH,

detalas, més bez maksas novérsisim visus Frankfurter StraBe 145, Kronberg, Vacija.
defektus, kas raduSies razoSanas procesa. Parstavnieciba: Procter & Gamble,

Ja produktu nav iespéjams salabot, to var Kr. Valdemara 21, Riga, LV-1010.
apmainit pret jaunu vai analogisku produktu. Razots Vacija.

Si servisa nodrosinasana ir spéka jebkura

valsti, kura $o produktu piedava Braun vai ta Vairak informacijas par Braun produktiem —
pilnvaroti izplatitaji. ww.braun.com

Servisa nodro$inasana neattiecas uz 1)
bojajumiem, kas radusies nepareizas
lietoSanas rezultata; 2) normalu ierices
nolietojumu; 3) defektiem, kuri batiski
neietekmé ierices darbibu vai tas vértibu.
Servisa nodrosinasana nav spéka, ja
remontu ir veikusi persona, kura nav
pilnvarota to darit, ka ari ja remonta laika nav
@ izmantotas originalas Braun detalas. @

Lai veiktu bezmaksas ierices remontu servisa
nodros$inasanas laika, griezieties Braun
pilnvarota servisa centra, lidzi nemot ierici un
pirkuma €eku.

Patéretajam ir noteiktas tiesibas saskana ar
normativajiem aktiem un Sie noteikumi
neietekmé patérétaja ar likumu noteiktas
tiesibas.
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Eesti

Meie tooted vastavad koige kdrgematele
kvaliteedi-, funktsionaalsus- ja disaininue-
tele. Loodame, et uuest Brauni seadmest on
teile palju kasu. Palun vaadake jooniseid
voorkeelsest kasutusjuhendist.

Enne seadme kasutamist lugege
kasutusjuhend hoolikalt Iabi ning hoidke alles,
et saaksite seda hiljem vajaduse korral uuesti
lugeda.

Braun Silk-épil 7 on loodud selleks, et
soovimatute karvade eemaldamine oleks
voimalikult efektiivne, drnatoimeline ning
lihtne. Selle kontrollitud epilatsioonisliisteem
eemaldab karvad juure lahedalt ning teie
nahk on sile nadalaid. Kuna uuesti kasvavad
karvad on 6rnad ja pehmed, ei teki karedaid
tldkaid.

Epileerimispea (2) on unikaalne — sellel on

40 pintsetti ning SoftLift® otsikud, mis tagavad
suureparase efektiivsuse. Tanu pddrlevatele
teradele kohandub see ideaalselt teie
kehakumerustega, mis tagab ka parema ja
pohjalikuma lihikeste karvade eemalduse.
Massaazislisteem (1a) stimuleerib nahka
enne ning rahustab péarast karvade
véljatdmbamist ning see véhendab ka
valutunnet.

Kiireks epileerimiseks moeldud kork
Efficiency (1b) tagab maksimaalse kontakti
nahaga, tagades tanu pdorlevatele teradele
alati optimaalse kasutamisasendi.

Kaenlaaluste kork (8) on spetsiaalselt vélja
to6tatud 6rnade kehapiirkondade (nt
kaenlaalused ja bikiinipiirkond) epileeri-
miseks.

Ulitapne epileerkork (9) véimaldab epileerida
aarmise tapsusega ning kontrollib, et
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eemaldatud saaksid kdik soovimatud karvad
néolt ning teistest tundlikest piirkondadest.

Raseeriv pea (10) on spetsiaalselt loodud
kaenlaaluste ja bikiinipiirkonna kiireks ja
nahaléhedaseks raseerimiseks.

NB!

e Hugieenilistel pohjustel &rge jagage
epilaatorit teiste isikutega.

e Seadmel on spetsiaalne juhtmekomplekt,
millele on kinnitatud toiteallikas Safety
Extra Low Voltage. Arge vahetage vélja
ega muutke Uhtegi selle osa. Vastasel
korral tekib elektrilé6gi saamise oht.

o "~‘| Seadet voib kasutada vannis ja
m dusi all. Ohutust silmas pidades

on selline kasutus lubatud tksnes
juhtmevabalt.

e Seade pole moeldud kasutamiseks lastele
ega isikutele, kelle fuusilised voi vaimsed
voéimed on piiratud, kui neid ei juhenda
nende ohutuse eest vastutav isik. Uldiselt
soovitame seadet hoida lastele kattesaa-
matus kohas.

e Kui seade on sisse lulitatud, ei tohi see
kokku puutuda juustega, ripsmetega,
lintidega jne. See aitab valtida seadme
kahjustamist ja teie vigastamist.

* Arge kunagi kasutage epileerimispead ilma
korgita.

Epileerimisest uldiselt

Koik meetodid, mille puhul karv eemaldatakse
koos juurega, voivad pohjustada sissekas-
vanud karvade ning éarrituse teket (nt naha
sligelus, ebamugavustunne ja punetus) —

see soltub naha ja karvade seisundist.

See on normaalne reaktsioon ning peaks
kiiresti kaduma; see voib olla tugevam, kui
eemaldate karvajuuri esimesi kordi voi kui teil
on tundlik nahk.
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Kui arritus pusib nahal ka 36 tunni parast,
soovitame teil pdé6érduda arsti poole. Uldiselt
vaheneb nii nahareaktsioon kui ka valutunne
markimisvaarselt parast seadme Silk-épil
korduvat kasutamist.

Mbningatel juhtudel, kui bakterid tungivad
nahka (nt kui seadet médda nahka libistada),
voib tekkida nahapdletik. Epileerimispea
pohjalik puhastamine enne iga kasutamist
minimeerib infektsiooniohu.

Kui teil on seadme kasutamise kohta kahtlusi,
pd6rduge oma arsti poole. Jargmistel juhtudel
tohib seadet kasutada vaid arsti ndusolekul:
— ekseem, haavad, pdletikulised
nahareaktsioonid nagu follikuliit (mé&dased
karvafolliikulid) ja veenilaiendid,
— slinnimarkide Umber,
— naha immuunsuse nérgenemise Kkorral,
st diabeet, rasedus, Raynaud’ haigus,
hemofiilia, kandidoos v6i immuunpuudu-
likkus.

Kasulikud napunaited

Kui te pole varem epilaatorit kasutanud voi
kui te pole pikema aja jooksul epileerinud,
voib kuluda veidi aega, enne kui teie nahk
epileerimisega harjub. Esialgu tekkinud
ebamugavustunne vaheneb korduvkasutami-
sel margatavalt — nahk harjub epileerimisega.

Epileerimine on lihtsam ja mugavam, kui
karvad on optimaalse pikkusega — 2-5 mm.
Kui karvad on pikemad, soovitame kodigepealt
raseerida ja seejarel 1-2 nadala parast
epileerida.

Kui epileerite esimest korda, on soovitav
epileerida ohtul, nii et vdimalik punetus voiks
60 jooksul kaduda. Naha rahustamiseks
soovitame pérast epileerimist kasutada
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niisutavat kreemi. Peened uuesti kasvavad
karvad ei pruugi nahapinnani kasvada.
Massaazikasnade regulaarne kasutamine (nt
pérast dusi all kaimist) voi koorivad kreemid
aitavad teil karvade sissekasvu véltida,

kuna kerge hodrumine eemaldab pindmise
nahakihi ning karv paaseb labi nahapinna
vélja.

Seadme osad

1a Massaazislisteem

1b Kork Efficiency

2 Epileerimispea

3 Valgusti «smartlight»

4 Lukustusklahvidega lliti (4a)

5a Laadimistuli

5b Tuhjeneva aku tuli

6 Vabastusnupp

7 Spetsiaalne juhtmekomplekt

8 Kaenlaaluse kork

9 Ulitapne epileerkork

10 Raseerimispea otsik koos OptiTrim
kammiga

Laadimine

¢ Enne kasutamist tuleb seadet laadida.
Parima tulemuse saavutamiseks soovitame
teil alati kasutada téaislaetud seadet.
Spetsiaalse juhtmekomplekti abil ihendage
seade toitepistikusse, mootor peab olema
vélja lulitatud. Laadimisaeg: 1 tund.

¢ Roheline laadimistuli (5a) vilgub, naidates,
et epilaatorit laetakse. Kui aku on tais,
pdleb laadimistuli pidevalt. Kui seade on
laetud, kasutage seda ilma juhtmeta.

e Kui suttib punane tihjeneva aku tuli (5b),
siis Uhendage seade laadimiseks spetsi-
aalse juhtmekomplekti abil vooluvorku.

e Taielikult laetud akuga on vdimalik td6tada
40 minutit.
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Parim keskkonna laadimistemperatuur on
vahemikus 5 °C ja 35 °C.

Vaib juhtuda, et laadimistuled (punane/
roheline) hakkavad vilkuma. See ohutus-
funktsioon valdib Glekuumenemist. Kui
seade on maha jahtunud, jatkub laadimine
vilkuva rohelise tulega.

Ettevalmistamine kasutamiseks...

. kuivalt

Nahk peab olema kuiv. Nahal ei tohi olla
mustust ega kreemi.

. marjalt

Seadet voib kasutada marjal nahal, ka
jooksva vee all. Veenduge, et nahk oleks
vaga marg, et saavutada optimaalseid
libisemistingimusi seadmele.

Lisaks voib méarjale nahale kanda dusigeeli,
et tulemuseks oleks kaunilt pehme ja sile
nahk parast mérga epileerimist.

Enne epileerimist veenduge alati, et
epileerimispea (2) oleks puhas.
Veenduge alati, et epileerimispea on koos
korgiga.

Korkide vahetamiseks vajutage nende
Peade vahetamiseks vajutage vabasta-
misnuppu (6).

A Kuidas epileerida

1

Sisselilitamine

e Vajutage Uhte lukustusklahvidest ning
keerake lUlitit paripdeva satteni «2»
(optimaalne sate). Vaiksem kiirus on
satte «1» juures (pehme sate).

¢ SmartLight stttib kohe ning pdleb, kuni
seade to6tab. See annab peaaegu sama
tugeva valguse kui pédevavalgus, tuues
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esile ka kdige peenemad karvad ning
voimaldab teil epileerimist paremini labi
viia.

2 Seadme juhtimine

e Epileerimisel tuleb nahka alati venitada.

¢ Veenduge alati, et massaazirullide
vahele jaav epileerimispiirkond puutub
kokku teie nahaga.

* Pdorlevad terad kohanduvad teie naha
reljeefiga automaatselt.

¢ Juhtige seadet aeglaste, pidevate
ligutustega ilma surveta ja vastukarva
edasi lUliti suunas. Kuna karvad vodivad
kasvada eri suundades, voib abiks
olla ka seadme juhtimine erinevates
suundades. Masseerimisrullikute
pulseeriv likumine stimuleerib ja
I66gastab nahka, pakkudes drnemat
epileerimist.

¢ Kui olete epileerimisel tekkiva tundega
harjunud ja soovite kiiremat karvaeemal-
dust, kinnitage kork Efficiency (1b), mis
asendab massaazislisteemi (1a).

Jalgade epileerimine

Epileerige jalgu suunaga alt tles.
Polve tagant epileerides hoidke jalga
véljasirutatuna.

Kaenlaaluste ja bikiinipiirkonna
epileerimine

Nende piirkondade jaoks on loodud
kaenlaaluse kork (8).

Epileerimispeale (2) asetatuna jargib see
ideaalselt nimetatud piirkondade kontuure,
tagades orna ja pohjaliku epileerimise.
Palun &rge unustage, et eriti alguses on
need piirkonnad valu suhtes vaga
tundlikud. Korduva kasutamise korral
valutunne vaheneb. Mugavamaks
kasutamiseks epileerige siis, kui karvade
pikkus on 2-5 mm.
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Enne epileerimist puhastage epileeritav
piirkond pohjalikumalt, et eemaldada
erinevad jaagid (nt deodorant). Seejarel
kuivatage nahk hoolikalt ratikuga.
Kaenlaaluse epileerimisel hoidke katt
Uleval, nii et nahk oleks pingul, ja juhtige
seadet erinevates suundades. Kuna
vahetult parast epileerimist voib nahk olla
tundlikum, valtige arritavate ainete, nt
alkoholiga deodorantide kasutamist.

5 Epileerimine néol
Kui epileerimispeale (2) on kinnitatud
ulitapne epileerkork (9), sobib Silk-épil
suureparaselt soovimatute karvade
mugavaks eemaldamiseks néolt voi
muudelt tundlikelt piirkondadelt.
Enne epileerimist soovitame nahka
puhastada alkoholiga, et tagada piisav
higieen.
N&o epileerimisel pingutage Uhe kdega
nahka ning juhtige teise kédega epilaatorit
aeglaselt lUliti suunas.

Ulekuumenemisevastane kaitse

Selleks et ara hoida seadme Ulekuume-
nemist, voib juhtuda, et seade lllitub
automaatselt valja ja laadimistuled (punane/
roheline) vilguvad. Sellisel juhul keerake luliti
tagasi asendisse 0 ning laske seadmel
jahtuda.

6 Epileerimispea puhastamine
Regulaarsel puhastamisel on seade
téokindlam.

a Harjaga puhastamine:
Eemaldage kork ning puhastage see.
Puhastage alkoholi kastetud harjaga
epilaatoripea tagaosas olevad pintsetid.
Selle ajal pédrake pintsetielementi kasitsi.
See puhastusmeetod tagab epileerimis-
peale parimad hugieenilised tingimused.
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b Puhastamine jooksva vee all:
Eemaldage kork. Hoidke seadet
epileerimispeaga jooksva vee all. Seejarel
vajutage vabastusnuppu (6), mille abil
saate eemaldada epileerimispea (2).
Raputage epileerimispead ja seadet
korralikult, veendumaks, et neisse jaanud
vesi tuleks valja. Laske mdlemal osal
kuivada. Enne uuesti kokkupanemist
veenduge, et need oleksid taiesti kuivad.

B Raseerimispea kinnitamine

a OptiTrim kamm

b Raseerimisleht

¢ Trimmer

d Vabastusnupud

e Trimmija/raseerija selektor
f Loikuriplokk

g Raseerimispea alus

Raseerimine

¢ Asetage raseerimispea (10) seadmesse
kldpsatusega.

e Vajutage Uhte lukustusklahvidest ning
keerake lulitit paripdeva séatteni «2».

e Veenduge, et trimmija/raseerija selektor
oleks asendis «shave» (raseeri).

e Parima tulemuse saamiseks veenduge
alati, et nii raseerimisleht (b) kui ka trimmer
(c) on kontaktis nahaga (joonis A). Nahka
pingul hoides (joonis B) ligutage seadet
aeglaselt vastu karvade kasvamise suunda.
Trimmer tostab pikad karvad kdigepealt
Ules ning seejarel I6ikab need maha.
Seejarel jargneb painduv raseerimisleht,
mis silub koik tlukad.

e Tundlike piirkondade raseerimisel voi
trimmimisel veenduge, et nahk oleks pingul
ja seda ei vigastataks.
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Kontuuri trimmimine

Téapsete joonte ja kontuuride trimmimiseks
lukustage pikkade karvade trimmer, libistades
trimmija/raseerija selektori (e) asendisse
«trim» (C1).

Karvade lihemaks I6ikamine enne
epileerimist

Kui otsustate karvad epileerimiseks sobivale
pikkusele I6igata, asetage raseerimispea
kllge kamm OptiTrim (a). Likake trimmija/
raseerija selektor asendisse «trim».

Hoidke seadet nii, et OptiTrim kamm oleks
lapiti vastu nahka. Juhtige seadet nii, et
kammipiid oleksid karvakasvule vastas-
suunas, nagu naidatud joonisel (C2).

NB! Kuna karvad ei kasva alati samas
suunas, juhtige seadet ka veidi diagonaalselt
erinevates suundades — nii saate parima
tulemuse.

Raseerimispea puhastamine
Pérast iga kasutamist tuleb seade
vooluvorgust eraldada.

Harjaga puhastamine

e Vajutage vabastusnuppu (d), mille abil
saate eemaldada raseerimispea (D1).
Koputage raseerimispead drnalt vastu
tasast pinda (mitte vastu raseerimislehte).

 Harjake I6ikuriplokk ning raseerimispea
sisemus puhtaks. Arge aga puhastage
harjaga raseerimislehte, kuna hari voib
lehte kahjustada.

Veega puhastamine
Vajutage vabastusnuppe (d), mille abil

saate eemaldada raseerimispea. Loputage
raseerimispead ning I6ikuriplokki eraldi
jooksva vee all (D2). Enne kokkupanemist
laske l6ikuriplokil ja lehe raamil eraldi
kuivada.

Raseerimispea hoidmine parimas vormis

e Raseerimiseks kasutatavaid osi tuleb
maaérida regulaarselt iga 3 kuu jarel (E).
Kui te raseerimispead jooksva vee all
puhastate, méarige seda parast igat
puhastamist.

e Kandke veidi kerget masinadli voi vaseliini
raseerimislehele ning pikkade karvade
trimmija metallosadele. Seejarel eemal-
dage raseerimispea ning viige sinna vaike
kogus vaseliini, nagu naidatud pildil (E).

e Raseerimisleht ning I6ikuriplokk on osad,
mis aja jooksul kuluvad. Optimaalse
tookindluse sailitamiseks vahetage leht ja
16ikuri plokk vélja alati, kui markate, et
raseerimine pole enam endine.

¢ Arge raseerige, kui leht voi juhe on kahju-
statud.

Raseerimiseks kasutatavate osade

véljavahetamine
Raseerimisleht: vajutage vabastusnuppu,
mille abil saate eemaldada raseerimispea.
Raseerimislehe eemaldamiseks vajutage
lehe raami (F). Uue lehe asetamiseks
sisestage see raseerimispeasse.
Loikuriplokk: I6ikuriploki eemaldamiseks
vajutage seda ning keerake 90° (G1),
seejarel votke see &ra. Uue I6ikuriploki
asetamiseks vajutage I6ikuriploki hoidikule
ning poodrake seda 90° (G2).

Valjavahetatavaid osi (raseerimisleht,
I6ikuriplokk) saate edasimuujalt voi Brauni
teeninduskeskusest.

Elektrilise spetsifikatsiooniga tutvumiseks
vaadake juhtmekomplekti peale trukitud
andmeid. Juhtmekomplekt kohandub
automaatselt mis tahes vahelduvvoolu

pingega.
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Toodud andmed vbivad muutuda ilma
etteteatamiseta.

Valmistaja: Braun GmbH. Valmistatud
Saksamaal. Esindaja: Procter & Gamble
Services Eesti OU, Paldiski mnt 27/29,
10612 Tallinn.

Antud toodet ei tohi visata
segaolmejaatmete hulka.

Koik kasutuselt korvaldatud elektri- ja
elektroonikaseadmed tuleb koguda
lahus ja viia selleks etten&htud
lahimasse tasuta vastuvdtu punkti.
Kasutuselt kdrvaldatud elektri- ja
elektroonikaseadmete lahuskogumine
ja materjalide ringlussevott aitavad
vahendada keskkonnale ja tervisele
kohalduvaid riske. Lisainformatsiooni
kasutuselt kdrvaldatud seadmete
lahuskogumise kohta saad kohalikust
omavalitsusest, jaatmekaitlusettevotetelt
vOi seadmeid muulvatelt kauplustelt.

E

See toode vastab Euroopa

Uhenduse direktiividele 2004/108/EC CE
(elektromagnetiline thilduvus) ja

2006/95/EC (madalpinge elektriseadmed).

Garantii

Seadmel on kaheaastane garantii, mis
hakkab kehtima seadme muugipaevast
(mutgitempel talongil). Garantiiaja jooksul
korvaldatakse tasuta koik seadmel iimnenud
vead, mis on tingitud ebakvaliteetsest
materjalist vOi valmistamisest ja koostamisest,
vahetatakse vélja vigased detailid voi kogu
seade, kui praak on tekkinud tootja su tottu.
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Garantiiparandust ei tehta juhul, kui rikke on
pohjustanud seadme vale kasutamine
(juhendi jargimata jatmine), ebadige
voolupinge voi kui seade on purunenud.
Samuti ei kehti garantii seadme normaalse
kulumise ning vigade korral, mis ei halvenda
seadme vaartust ega kasutust. Garantii ei
kehti, kui seadet ei ole parandatud Brauni
ametlikus hooldus- ja parandustédkojas ega
Brauni varuosadega.

Garantiiparanduse alla ei kai seadme
puhastamine.

Pardlite ja kosmeetiliste pardlite vorgukasseti
ja l6iketera kohta garantii ei kehti.

Garantii joustub ainult siis, kui ostukuupéev
garantii- ja registreerimistalongil on kinnitatud
kaupluse templi ja midja allkirjaga.

Garantii ei anna seadme kasutajale ja teistele
isikutele digust nduda vaarast kasutamisest
johtuvate materiaalsete ja isiklike kahjude
korvamist.

Garantii kehtib riikides, kus kaesolevat seadet
mulakse kas Brauni titarfirma voi selle
ametliku esindaja kaudu ja kus ei ole
kehtestatud impordipiiranguid ega muid
seadusi, mis takistavad seadmele lubatud
garantiiteenindust.

Garantiiparandusse viidav seade peab olema
komplektne. Klient toimetab seadme parandu-
stookotta omal kulul.

Seadme garantiiaeg pikeneb garantiiparan-
duses oldud aja vorra. Seadme uksikute
Umbervahetatud osade voi kogu
Umbervahetatud seadme garantii I6peb kogu
seadme garantiiaja [bppemisega (2 aastat).

Simson OU, Raua 55, 10152 Tallinn.
Tel: 627 8730. Faks: 627 8739.
Simson OU, Aleksandri 6, 51004 Tartu.
Tel: 7 343 494.

Simson OU, Laine 4, 80016 Parnu.
Tel: 4 427 231.

www.service.braun.com
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Bosanskohercegovacki

Nasi proizvodi su napravljeni tako da bi
zadovoljili najviSe standarde kvalitete,
funkcionalnosti i dizajna. Nadamo se da ¢ete
u potpunosti uzivati koriste¢i Vas Braun
Silk-épil 7.

Molimo pazljivo progitajte uputstva za
upotrebu prije upotrebe aparata i saéuvajte ih
za buduce koristenje.

Braun Silk-épil 7 je dizajniran tako da
uklanjanje nezeljenih dlacica ucini sto je vise
moguce efikasnijim, njeznijim i lak§im. Njegov
dokazani sistem za epilaciju otklanja dlacice
iz korijena, ostavljajuc¢i Vasu kozu mekanu
sedmicama. Kako je dlacica koja ponovo
raste tanka i mekana, viSe nece biti bockanja.

Karakteristika glave epilatora je jedinstveni
raspored 40 pinceta i SoftLift® savjeti za
besprijekornu efikasnost. Zahvaljujuci njego-
vOj osobini okretanja, idealno se prilagodava
konturama tijela, za bolje otklanjanje kratkih
dlacica i temeljitost. Masazni sistem (1a)
stimuliSe kozu prije i omekS$ava je nakon Sto
je dlacica odstranjena i zna¢ajno ublazava
osjecaj boli.

Efikasna kapica (1b) za brzu epilaciju
osigurava maksimalan kontakt s kozom,
vodedi uvijek racuna o tome da je polozaj
koristenja optimalan, zahvaljujuéi njegovoj
osobini okretanja.

Vazno

1z higijenskih razloga, ne dijelite ovaj aparat
sa drugim osobama.
Ovaj aparat je opskrbljen sa posebnim
setom kablova sa integrisanim sigurnosnim
dodatkom niskog napona. Nemojte
mijenjati ili rukovati bilo kojim njegovim
dijelom. U suprotnom, postoji rizik od
strujnog udara.

*] Ovaj aparat je pogodan za
m upotrebu u kupaonici ili pod

tuSem. Iz sigurnosnih razloga,

moze se Koristiti samo bezi¢ni.
Nije namijenjeno da ovaj aparat
upotrebljavaju djeca ili osobe sa
ograni¢enim psihickim ili mentalnim
sposobnostima, osim ako postoji nadzor
osoba koje su odgovorne za njihovu
sigurnost. Opc¢enito, predlazemo da aparat
Cuvate van dohvata djece.
Kada je aparat upaljen, nikada ne smije
do¢i u kontakt sa kosom, trepavicama,
pramenovima itd. da bi se izbjegla bilo
koja opasnost ili povreda, kao i blokada ili
os$tecenje uredaja.
Nikada ne koristite glavu epilatora (2) bez
kapice.

Opce informacije o epilaciji
Sve metode uklanjanja dlacica iz korijena
mogu voditi urastanju dlacica i iritaciji (npr.

BT ] o [ [

Podpazuhni dodatak (8) je dizajniran za
koristenje na delikatnim dijelovima tijela kao
§to su, na primjer, podpazuh podpazuh i bikini
linija.

svrab, neugodnost, crvenilo koze) zavisno od
stanja koze i dlake. Ovo je normalna reakcija i
trebala bi brzo nestati, ali postoji mogucnost
da bude izrazenija ukoliko uklanjate dlacice iz
korijena prvih nekoliko puta ili imate osjetljivu
kozu.

Precizna kapica (9) omogucava najveci
stepen preciznosti i kontrole pri otklanjanju
nezeljenih dladica sa lica i drugih osjetljivih

podrugja Ukoliko nakon 36 sati kozZa i dalje pokazuje

iritaciju, predlazemo da kontaktirate lije¢nika.
U principu, reakcija koze i osje¢aj boli imaju
tendenciju znatnog smanjenja kroz ponovlje-
nu upotrebu Silk-épil epilatora.

Glava za brijanje (10) je posebno dizajnirana
za brzo i intimno brijanje ispod pazuha i bikini
linije/zone.
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U nekim slucajevima infekcija koZze se moze
desiti kada bakterija prodre u kozu (npr. kada
klizite uredajem po kozi). Temeljito ¢iS¢enje
glave epilatora prije svake upotrebe ¢e
minimalizirati rizik od infekcije.

Ukoliko imate bilo kakvih sumnji u vezi sa
koriStenjem ovog aparata, molimo posavjetujte
se sa svojim lijeénikom. U sljedeéim slucaje-
vima ovaj aparat bi se trebao koristiti nakon
konsultacije sa lije¢nikom:

— ekcema, rana, reakcija zapaljenja koze kao
Sto su foliculitis (zagnojene folikule dlake) i
proSirene vene

— oko mladeza

— kod smanjenog imuniteta koze, npr.
diabetes mellitus, za vrijeme trudnoce,
Raynardove bolesti, hemofilije, kandide
ili prilikom nedostatka imuniteta.

Nekoliko korisnih savjeta

Ukoliko niste prije koristili epilator, ili se niste
epilirali duzi vremenski period, Vasoj kozi ¢e
trebati malo vremena da se privikne na
epilaciju. Ova neugodnost koju ste iskusili na
pocetku znacajno ¢e opadati sa ponovljenom
upotrebom kako se koza bude privikavala na
proces.

Epilacija je lak§a i ugodnija kada je dlacica
optimalne duzine 2-5 mm. Ukoliko su dlacice
duze, predlazemo da ih prvo obrijete i epili-
rate krace, ponovo izrasle dlacice nakon 1 ili
2 sedmice.

Kada se epilirate prvi put, preporucljivo je da
to uradite navecer, kako bi moguce crvenilo
moglo nestati tokom no¢i. Da biste odmorili
kozu, predlazemo nano$enje vlazne kreme
nakon epilacije.

Tanka dlaka koja ponovo raste mozda nece
rasti sve do povrsine koze. Redovna upotreba
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spuzvice za masazu (npr. poslije tusiranja)

ili pilinga pomaze u sprje¢avanju urastanja
dlacica tako $to njezno ¢iSéenje uklanja gornji
sloj koze i tanka dlacica moze prodrijeti do
povrsine.

Opis

1a Masazni sistem

1b Efikasna kapica

2 Glava epilatora

3 «pametno svjetlo»

4 Prekida¢ sa tipkom za zaklju€avanje

5a Lampica za punjenje

5b Lampica za praznu bateriju

6 Tipka za otpustanje

7  Specijalni set kablova

8 Dodatak za podpazuh

9 Precizna kapica

10 Dodatak glava za brijanje sa OptiTrim
cesljom

Punjenje

* Prije upotrebe napunite aparat. Za bolju
ucinkovitost, predlazemo da koristite
uvijek u cjelosti napunjen aparat. Koristeci
poseban set kablova, uklju€ite aparat u
elektriénu utiénicu sa ugasenim motorom.
Vrijeme za punjenje je otprilike 1 h.

e Zelena lampica za punjenje (5a) treperi
i pokazuje da se epilator puni. Kada je
baterija u cjelosti napunjena, lampica za
punjenje svijetli konstantno. Kada je u
potpunosti napunjen, uredaj koristite bez
kabla.

e Kada treperi crvena lampica (5b)-baterija je
prazna, ponovo uklju€ite aparat u elek-
triénu utiénicu pomoéu specijalnog kabla
Za ponovno punjenje.

e U potpunosti napunjen, aparat je moguce
koristiti do 40 minuta bez kabla.

* Najbolja temperature okoline za punjenje
je izmedu 5 °C i 35 °C.
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Kao sigurnosna osobina, da bi se izbjeglo
pregrijavanje, moze se desiti da lampica za
punjenje treperi (crveno/zeleno). Nakon
hladenja aparat ¢e nastaviti sa punjenjem

To stvara uslove gotovo dnevne svjetlosti
i omogucava Vam da otkrijete ¢ak i
najtanje dlacice te Vam pruza kontrolu
za poboljSanu efikasnost epilacije.

uz treperenje zelene lampice.
2 Kako rukovati aparatom
¢ Uvijek zategnite kozu tokom epilacije.

Pripremite se za... » Uvijek provjerite da li je epilacijsko
podrucje izmedu masaznih valjaka u
kontaktu sa VaSom kozom.

o Kapice koje se okre¢u automatski se
prilagodavaju konturama Vase koze.

e Upravljajte aparatom sporim, konti-
nuiranim pokretima, bez pritiska u
suprotnom smijeru rasta dlacica.

Kako dlaka moze rasti u razli¢itim

smjerovima, takoder moze biti koristan

za upravljanje u razli¢itim smjerovima

za postizanje optimalnih rezultata.

Pulsirajuci pokreti masaznih valjaka

stimuliraju i opustaju kozu za njezniju

epilaciju. @

e Ukoliko ste se navikli na osjecaj epilacije
i preferirate brzi nacin uklanjanja dlacica
dodajte efikasnu kapicu (1b) na mjesto
masaznog sistema (1a).

...suho koristenje
Va$a koza mora biti suha, bez masnoce ili
krema.

...vlazno koristenje

Aparat se moze koristiti na mokroj kozi, ¢ak i

pod mlazom tekuce vode. Uvijerite se da je

koza stvarno vlazna u cilju postizanja opti-

malnih uslova za primjenu.

Osim toga, moZete nanijeti i malo gela za

tuSuranje za rezultat koji ¢e uciniti Vasu kozu

mekom i glatkom nakon vlazne depilacije.

@ Nakon svake upotrebe sa gelom za tusiranje

ili nekim drugim preparatom ocistite aparat

pod mlazom tekuce vode.

¢ Prije upotrebe uvijek provjerite da je glava
epilatora (2) Cista.

¢ Uvijek provjerite da li je glava epilatora
dostavljena sa kapicom.

¢ Da biste promijenili poklopce, pritisnite
njihove bocne strane i povucite.

e Za promjenu glava pritisnite tipku za
otpustanje (6).

3 Epilacija nogu
Epilirajte noge od potkoljenice u smjeru
prema gore. Kada epilirate iza koljena,
drzite nogu ravno ispruzenu.

4 Epilacija podpazuha i bikini podrucja
Za ovu specifiénu aplikaciju podpazuhna
kapica (8) je napravljena kao neobavezni
dodatak da se postavi na glavu epilatora
(2). Molimo da imate na umu, pogotovu
na pocetku epiliranja, da su te povrsine
posebno osjetljive na bol.

Dakle, preporu¢ujemo Vam da odaberete
«|» postavke brzine za nekoliko prvih
epilacijskih procesa. S ponavljanjem
koriStenja umanijit e se osjec¢aj boli.

A Kako epilirati
1 Ukljuéivanje
e Pritisnite jednu od tipki za zaklju€avanje i
okrenite prekida¢ u smjeru kazaljke na
satu za postavku «2» (optimalna posta-
vka). Za smanjene brzine odaberite
postavku «1» (soft postavka).
* «Pametno svjetlo» se pojavljuje odmah
i svijetli dok je uredaj ukljucen.
87
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Za vecu ugodnost pobrinite se da je dlaka
optimalne duzine 2—5 mm.

Prije epilacije temeljito oCistite podrucje
za epilaciju da otklonite ostatke (poput
dezodoransa). Zatim pazljivo obriSite suhim
peskirom. Kada se epilira podrucje pod
pazuhom, drzite podignutu ruku tako da
je koza zategnuta i pomjerajte aparat u
razli¢itim smjerovima. Kako koza moze biti
viSe osjetljiva neposredno nakon epilacije,
izbjegavajte koristenje iritantnih tvari kao
$to je dezodorans s alkoholom.

5 Epilacija lica
Stavite preciznu kapicu (9) na glavu
epilatora (2) i Vas Silk-épil je savrSeno
prikladan za ugodno otklanjanje bilo kakvih
nezeljenih dladica sa lica ili drugih osjetljivin
podrucja.
Prije epilacije predlazemo da ocistite kozu
alkoholom da obezbijedite dobru higijenu
tog podrucja.
Kada epilirate lice, zategnite kozu jednom
rukom i polako pomjerajte epilator drugom
rukom u suprotnom smijeru od prekidaca.

Zastita od pregrijavanja

Kao sigurnosni element kako bi se izbjegli
nezeljeni sluCajevi pregrijavanja aparata,
moze se dogoditi da se aparat automatski
iskljuci i lampica za punjenjenje pocne trepe-
riti (crveno/zeleno). U tom slucaju, vratite
prekida¢ nazad na poziciju «0» i ostavite
aparat da se ohladi.

6 Ciséenje glave epilatora
Prije ¢id¢enja iskljuCite aparat. Redovno
¢iSéenje osigurava bolju u€inkovitost.

a Cicenje &etkicom:
Skinite kapicu i oistite je Cetkicom.
Temeljito oCistite pincete sa zadnje strane
glave epilatora sa ¢etkicom natopljenom u
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alkohol. Dok to radite, okrecite ruéno dio sa
pincetama. Ovaj metod €iS¢enja osigurava
najbolje higijenske uvjete za glavu
epilatora.

b Ciséenje pod mlazom vode:
Skinite kapicu. Drzite aparat sa glavom
epilatora pod mlazom tekuée vode.
Zatim pritisnite tipku za otpustanje (6) da
skinete glavu epilatora (2). Temeljito
protresite oboje, glavu epilatora i aparat, da
biste bili sigurni da ste istresli sve ostatke
vode. Ostavite oba dijela da se osuse.
Prije ponovnog spajanja, provjerite da li su
dijelovi u potpunosti suhi.

B Koristenje dodatka glave za
brijanje

a OptiTrim cesalj

b MrezZica brijaca

¢ Trimer

d Tipka za otpustanje

e Trim/brijanje izbornik

f Blok noza

g Baza glave za brijanje

Brijanje

e Stavite dodatak glave za brijanje (10) tako
Sto Cete ga uklopiti.

e Pritiskajuéi jednu od tipki za zaklju¢avanje,
okrenite prekida¢ u smjeru kazaljke na satu
na postavku «2».

* Provijerite da li je trim/brijanje izbornik
podeSen na opciju brijanje («shaver»).

e Za najbolje rezultate uvijek provjerite da
su oboje, mrezica brijaca (b) i trimer
u kontaktu s kozom (A). Drzec¢i kozu
zategnutom (B), polako pomijerajte aparat u
suprotnom smijeru od rasta dlacica. Trimer
prvo podize sve duge dlacdice i reze ih.
Slijedi fleksibilna mrezica kojom postizete
glatko¢u koze, bez ikakvog bockanja.
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e Kada Koristite brijac ili trimer na osjetljivim
podrucjima, budite sigurni da kozu uvijek
drzite zategnutom, da biste izbjegli
povrede.

Podrezivanje dlacica trimerom

Za precizno podrezivanje linija i kontura
blokirajte podrezivanje dugih dlacica, tako Sto
Cete pomaci podrezivanje/brijanje izbornik (e)
na poziciju podrezivanje («trim») (C1).

Podrezivanje dlacica za epilaciju

Ukoliko izaberete da podrezete dlacice do
idealne duzine za epilaciju, stavite OptiTrim
¢eSalj (a) na glavu brija¢a. Pomaknite izbornik
odrezivanje/brijanje na poziciju podrezivanje
(«trim»).

Drzite uredaj sa OptiTrim ¢eSljom prislonjen
ravno na kozu. Upravljajte ¢esljom u
suprotnom smijeru od rasta dlacica, kao $to je
prikazano na slici (C2).

N.B. Kako dlagica ne raste uvijek u istom
smjeru, upravljajte aparatom blago
dijagonalno ili u razli¢itim smjerovima da bi
postigli najbolje rezultate.

Ciséenje glave brijada
Nakon svake upotrebe iskljucite aparat.

Ciséenje Setkicom

¢ Pritisnite tipke za otpustanje (d) da skinete
glavu brija¢a (D1). Njezno kucnite dno
glave brija¢a na ravnu povrsinu (ne na
mrezicu).

e QOcistite Cetkicom blok noza i unutrasnjost
glave brijaca. Medutim, nemojte Cistiti
mrezicu brijaca sa Cetkicom jer to moze
ostetiti foliju.

Ciséenje vodom

Pritisnite tipke za otpustanje (d) da skinete

glavu brijaca. Isperite glavu brija¢a i blok noza

odvojeno pod mlazom tekuce vode (D2).
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Ostavite blok noza i okvir mrezice da se
osuse odvojeno, prije nego ih ponovo stavite.
Odrzavajte glavu brijaéa u vrhunskom
stanju

¢ Dijelove za brijanje treba redovno
podmazivati svaka 3 mjeseca (E). Ako
glavu brija¢a Cistite pod mlazom tekuce
vode, trebate je podmazati nakon svakog
ciséenja.

¢ Nanesite malo lakog masinskog ulja ili
vazelina na mrezicu brija¢a i metalne
dijelove trimera. Zatim skinite glavu brijac¢a
i takoder nanesite malu koli¢inu vazelina
kao Sto je prikazano na dijelu slike (E).

e Mrezica brijaca i blok noza su precizni
dijelovi koji se vremenom istroSe. Da biste
odrzali optimalnu ucinkovitost brijanja,
zamijenite foliju i ploCicu rezac¢a kada
primijetite oslabljenu u€inkovitost brijanja.

e Nemojte se brijati sa o§teéenom mrezicom
ili kablovima.

Kako zamijeniti dijelove za brijanje.
Mrezica brijaca: Pritisnite tipku za otpusta-
nje da skinete glavu brijaca. Da skinete
mrezicu brijaca, pritisnite okvir mrezice (F).
Da biste stavili novu, umetnite je s unu-
tradnje strane glave brijaca.
Blok noza: Da skinete blok noza, pritisnite
ga i okrenite za 90° (G1), zatim ga skinite.
Da bi ste stavili novi blok noza, pritisnite ga
na drzac bloka noZa i okrenite za 90° (G2).

Zamjenski dijelovi (mrezica brijaca, blok noza)
mogu se nabaviti u Vasim trgovinama na
malo ili u Braunovim centrima za korisni¢ke
usluge.

Za elektrospecifikacije, molimo pogledajte
otStampano na posebnom setu kablova.
Specijalni set kablova automatski se prilago-
dava bilo kojem AC naponu u svijetu.

89
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Garancija
. : P Odobravamo garanciju proizvoda 2 godine od
ObavleStenle o okolisu datuma kupovine. Unutar garantnog perioda
Ovaj proizvod sadrzi baterije na eliminisacemo bilo koje greSke na aparatu
punjenje. U interesu zastite okoline, usljed greSaka u materijalu ili izradi, bez
molimo Vas da ne odlaZete proizvod — ikakve naknade, kao i popravku ili zamjenu

na kraju koristenja zajedno sa kuénim kompletnog aparata u nasoj diskreciji.
otpadom. Odlaganje mozete izvrsiti i u Ova garancija se odnosi na sve zemlje koje
Braunovom servisnom centru ili na uredajima snadbijeva Braun ili njegovi
odgovarajuc¢im zbirnim mjestima koja ovlasteni distributeri.

postoje u Vasoj zemlji.
Ova garancija ne pokriva: ostecenja prilikom
nepravilne upotrebe, normalnog tro$enja ili
Podlozno promjenama bez prethodne koriStenja, kao i nedostataka koje imaju
obavijesti zanemariv utjecaj na vrijednost ili koristenje
aparata. Garancija ne vrijedi ako su popravke
vréene kod neovlastene osobe i ako nisu

Ovaj proizvod odgovara evropskim koriSteni originalni rezervni dijelovi Brauna.
direktivama EMC 2004/108/EC CE Da biste dobili uslugu unutar garancijskog
i niskom naponu 2006/95/EC. perioda, predajte ili posaljite kompletan aparat
@ zajedno sa racunom u ovlasteni Braunov @
servisni centar za podrsku korisnicima.
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MakeOHCKH

HawwuTte nponssoam ce co3gageHu co uen
[la rv ucnonHaT HajBMCOKMTE CTaHAapam 3a
KBanuTeT, PYHKUMOHANHOCT U AN3ajH.

Ce HapeBame [ieka BUCTUHCKM Ke yxuBaTe
ynoTpebysajku ro Braun Silk-épil 7 envna-
TOpOT.

Be mMonume BHMMaTENHO Aa ro npouuTare
ynaTcTBOTO Npeg Aa ro ynotpebysarte
anaparoT, ¥ a ro covyBaTte ynaTcTBOTO 3a
MOHaTaMOLLHM KOHCYNTaLuu.

Braun Silk-épil 7 enunatopoT e ansajHupaH
Ha Ha4uH LUTO ycnesa MHOry edpvkacHo

Ja rv oTcTpaHyBa HecakaHuTe BnakHa,
HEXHO M necHo. HeroBnoT BeKe JokaxkaH
enuaLMoHeH CUCTEM MM OTCTpaHyBa
BrakHaTa of KOpeH, OCTaBajKu ja BallaTta
KOXa mMasHa co Hegenu. BnakHarta Kou
nojoLHa pacrar, pactaT MeKU U HEXHU, U
ce pasbvpa HMKorall Hema fa uarnepare
HensgenunupaHu.

[nmaBaTta Ha enunaTopoT (2) e cocTaBeHa

oZ 40 nuHueTu v BpBoBu SoftLift® sa
HemnpekuHaTa eukacHocT. bnarogapexue
Ha OcoBMHAaTa, MAeasnHo ce agantupa Ha
NUHUUTE Ha TenoTo, 3a 6p30 U AnabuHcko
OTCTpaHyBare Ha BrakHata. MacaxHuoT
cucTem (1a) ja cTUMynupa Koxkata npeT-
XOJZIHO U ja OMEKHYBa OTKaKO BriakHaTa Ke
6uaaT oTCTpaHeTH, Co Len Aa ja MUHUManu-
3upa bonkara.

Efficiency cap (1b) 3a 6p3a enunauuja
0BO3MOXXYyBa MakcUmareH KOHTaKT co
KoXaTa, NMpw LWTO cekorall ce agantupa Ha
HajCOOLBETHMOT HauuH, 6rarogapeHue Ha
HeroBaTa OCOBWHA.

[nmaBara 3a oTCTpaHyBahe Ha BnakHaTa nos
nasyeuTe (8) e An3ajHMpaHa 3a enunauuja Ha
JenuKaTHUTe AenoBu of TenoTo, Kako Ha
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npvmep nog nasysvTe Uiv BO NPeaenoT Ha
NpernoHuTe.

Precision cap (9) o6e36eayBa HajBMCOK
CTeneH Ha NPeLM3HOCT U KOHTpona BO OAHOC
Ha OTCTpaHyBatbe Ha HecakaHUTe BriakHa of
NULLETO U APYTrUTE HEXHM o0bnacTu.

naBata 3a 6puyetrbe (10) e cneumjanHo
AM3ajHMpaHa 3a 6p30 M NpeLnsHo bpuyerbe
MoA nasyBuTe U Ha MPENoHUTE.

Ba)kHo

Of XMrMeHCKM NPUYMHU He AeneTe ro oBoj
anapar co Apyru.
OBoj anapat oau Bo koMbuHauuja co
cneuujaneH kabencku ceT co MHTerpupaH
Safety Extra Low Voltage apgantep. He ce
pas3mMeHyBajTe U He MaHWnynupajTe co
HWedeH en o4 OBOj anapar, 3aToa LTo
Taka MMa pu3nK ofi eNIEKTPUYEH LLIOK.
'<] OBoj anapaT e norogeH sa
m ynoTpeba npu 6arbarse nnm nak
Tywmpane. O 6e36e4HOCHU
npuYnHK cmee fa ce ynotpebysa
6e3 kabenot Aa buae NpuKnyYeH.
AnapaTtoT He cmee fAa buae ynoTpebysaH
o, CTpaHa Ha Aeua unu nak MMYHOCTH
CO HamasneHn PU3NYKM UK MEHTASTHU
CNocoBHOCTU, OCBEH ako TUE UCTUTE He ce
noA HaA30p Ha JIMYHOCT Koja e 0AroBOpHa
3a HMBHaTa 6e36eaHoCT. 'eHepanHo, Bu
npenopayyBame anapaTtoT Aa ro ApxuTe
HacTpaHa oA godart Ha geuara.
Kora anapatoT e BKiy4eH, UCTUOT He
cMee Ja [ojae BO KOHTaKT CO BflakHaTa Ha
BallaTa rnaea, co TperkuTe UTH., 3a Aa ce
3aWTUTUTE Of Koja BUSI0 MOXXHA onacHoOCT
WU Nak noBpefaa, Kako v co Len Aa ro
3alWTUTUTE BALLMOT anapar of Toa Aa ce
3arnasu UK oLITETH.
Hukoraw He ja ynoTtpebyBajTte
enunauuckaTa rnaea 6es sawturara
HameHeTa 3a Hea.
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OnwTH MHpopMaLUKU 3a eNUNUPaHETO
CuTe MeTOAM 3a OTCTpaHyBare Ha BriakHaTa
O[L KOpEeH floBealyBaaT [10 pacTere Ha
NMOTKOXHW BriakHa 1 uputaumja (Ha npumep
Yellane, HeyaoOHOCT U 3aLpBeHyBarbe Ha
Ko>kaTta) 3aBMCHO ofi cocTojbaTa Ha koxxarta
1 BnakHaTta. OBa e HopmarnHa peakuuja u
06uyYHO ncuesHysa 6p30, HO Moxe Aa buae
NMOUHTEH3MBHO KOra rm oTcTpaHyBaTe
BnakHaTa ol KOPEH MPBUTE HEKOJIKY naTu
UM AOKONKY MMaTe YyBCTBUTENHA KOXa.

[lokonky nocne 36 yaca koxara ceyLute e
MpuTMpaHa, Be coBeTyBame fia ce KOHCYyI-
TMpaTe Co BalMOT AepMaTornor.

OnwTo 3emeHo, peakuujata Ha koxara u
4YyBCTBOTO Ha 60fKa Uc4e3HyBaaT co MOCTO-
jaHa ynotpeba Ha Silk-épil.

Bo Hekowu cnyyan BocrnaneHneTo Ha koxkarta
ce nojaByBa [JOKOJSIKY Hekoja 6akTepuja
HaBnese BO KoXxarta (Ha npumep, Kora ro
nusraTe anapaToT Mo koxara). [JnabuHckoTo
yMCTEHE Ha enunauuckarta rnasa npeg
ynotpeba ro MMHMManuampa pusukoT o4
MHEeKUMja.

[loKonKy umate KakBu 610 COMHEXH 3a
ynotpebaTta Ha 0BOj anapart, Be Monuve
KOHCYNTUpajTe Aepmaronor. Bo cnegHuse
cnyyav 6u Tpebano Aa KoHcynTupate
Aepmaronor npeg aa ro ynotpeburte
anaparorT:

— ersemu, paHu, BocrnaneHn KOXXHU peakuunm
KaKo Ha npumep hoNMKynNuT (3arHoeHu
¢poNIMKynM Ha BnakHara), NpoLUMpPeHN
BEHMU,

— OKOMNy Mnagexurte

— HamarneH UMyHUTET Ha Koxarta, Ha npumep
anabeTuc, 3a Bpeme Ha bpeMeHoCT,
PejHonpnosa 6onect, xemodunuja,
KaHAMAa UK HeJOBOMEH UMYHUTET.
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Hekonky KopucHu coBeTH

[loKonKy NpeTxoAHo He cTe yrnoTpebysane
enunaTop, UM ako He CTe ce enunupane
NMOAOIT BPEMEHCKM Meprog, MoXebu ke
Tpeba fa nomuHe KpaTko Bpeme fojeka
KoXaTta ce ajanTvpa Ha envnauuja.
Heyno6HocTa Koja Ke ja nodyBCcTByBaTE Ha
NMoOYEeTOKOT, Ke Ce peayLmpa Co KOHTUHyMpa-
HaTa ynoTpeba, 3apaav Toa LUTO KoxaTa ce
ajanTupa Ha 0BOj MPOLIEC.

Enunauujata e HajegHocTaBHa 1 noyao6bHa
Kora BnakHara ce of 2 10 5Mm Jonru.
[lokonky BnakHaTa ce nogonru, Bu nperno-
pavyBame Hajnpso Aa ce u3bpuunte n aa ru
nagenunuparte NoKpaTkuTe BRakHeHLa, Kou
Ke nognopacHar, LTO 3Ha4n eka BO OBOj
cnyyaj, Tpeba Aa ce enunuparte nocne
npeara unv BTopaTa Hejena.

[lokornky ce enunupaTte npBsnaT, npernopa-
UnMBO € Aa ce enunuparte of Bevep, 3a fa
MOXe Aa UCHe3He KakBo 6UII0 LIpBEHWIIO
3a Bpeme Ha HoKTa. 3a fa ja onywtute
Ko>kaTa BY MpernopavyBame fia HaHeceTe
XuApataHTHa Kpema no enunauujara.

Moxke na ce cnyuu fa BnakHarta Kou
n3pacHyBaaTt Meku, a He ja npobujat
KoXkaTa u M3nesart Ha HejauHaTa noBpLUMHa.
PeposHata ynotpeba Ha Maca)xHu CyHiepu
(Ha npMmep No TyLMpareTo) UK Nak
MUMWHIOT Ha MPTBUTE PONMKYNIN FO
crpevyBaaT BHaTPELUHOTO pacTere Ha
BnakHaTa. Toa ce cny4ysa 3apaju Toa LUTo
CO MUMUHIOT Ce OTCTpaHyBa rOPHUOT CNOj Ha
KoXaTa 1 MekuTe BnakHa moxaT Aa uanesar
Ha noBpLUMHaTa Ha KoXaTa.

Onwuc:

1a MacaxeH cuctem
1b Efficiency cap
2 Enunauwucka rnasa
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3 Jlamna («smartlight») NpPOAOSXKU Aa ce MosiHK1, Co Toa LTO
4 CwucTem 3a 3aKnydyBame (4a) niamnara Ke CBeTH 3eneHo.
5a Jlamna 3a nonHewe
5b Jlamna nHpukaTtop 3a cnaba 6aTtepuja ;
6 Konue 3a ocno6oaysarbe MoproTByBajKku ce 3a...
7 CneuujaneH ceT 3a NpuKIyvyBare
... ynorpeba Ha cyBo
8 l:g;a:a:;?:;:;pawaame Ha BnakHara Bawara koxxa mopa fa bufe cyea, HempcHa
9 «Precision cap» noaaTok 1 Ha Hea fia HemaTte HaHeCeHo kKpema.
10 naBa 3a 6puyer-e Ha Koja e NpuKayeH ...ynorpe6a Ha MOKpoO
yewenye OptiTrim OBoj anapat Moxe fa ce ynotpebysa Ha
MOKpa Koxa, Aypu 1 noA mnas soja.
Ocurypajte ce fieka KoxaTa e HaBUCTUHa
MonHewse HaBnaxkHeTa Co Len Aa rv noctTurHete
e HanonHeTe ro anapaToT npeg ynotpeba. ONTUMASTHUTE HEXHU ABWKEHA Ha CaMUOT
3a T0j Aa ja uma HajoobpaTa u3senba anapat. [JonofHUTEeNHo, MoXeTe aa
BUW npernopavysBamMe cekorall LiefnocHO HaHeceTe 1 ren 3a TyluMpame 3a aa ja
[la ro HanofNHWTe anapaToT npej Aa ro HaBnNaXHUTe KoXarta co Len fa nocturHete
ynoTpebysate. Co ynotpebata Ha pes3ynTaTv Kou Ke ja HanpaBsaT Ballata Koxa
cneuujanHuoT CeT 3a NpuUKNydyBame, NpPeKkpacHoO Meka 1 HeXxHa no enunauujaTa.
noBp3eTe ro anapartoT BO CTpyja, HO Mpu cekoja ynoTpeba Ha anapaToT co
@ BMAETE CaMMOT anapaT Aa € UCKNyYeH. refioBu 3a TylUmMpare Mam nak Apyru CinyHmn @
AnapaToT ce MOHW OKOMNy eAeH yac. cpefcTBa, UCUUCTETE TO UCTUOT Nog mMnas
e 3eneHoTto cBeTno (5a), koe MHaULMpa Boja.

Jleka anapartoT Ce MoJH1, CBeTKa Kora
enuMnaTopoT Ke 6ue LenocHO HanosHeT.
Kora 6aTtepujata e LieflocHO rnosHa,
CBETJI0TO NOCTOjaHo cBeTw. Kora
anapatoT e MnoJH, ynoTpebete ro 6e3
kabenor.

e [loKonKy CBeTU LpBEeHOTO cBeTNO (5b),
NMOBTOPHO MPUKIy4eTe ro anapaTtoT BO
CTpyja co MOMOLL Ha creuujanHuoT kaben,
KOj € 3aJ0/KEH 32 MOJTHEHE.

¢ LlenocHo HanonHeTata 6aTepuja
ob6e3benysa Aypu A0 40 MUHYTH
6€3>KMYHO KOPUCTEHE Ha anapaTtoT.

e [lpen ynoTpeba, ocurypajte ce geka
enunauuckara rnaea (2) e uicra.

e OcwurypajTe ce fieka enunauuckara rnasa
0/1 3aeAHO CO 3aLUTUTHO Kanaye.

e 3a ja rv cMeHuTe 3alITUTHUTE Kanaynkba,
NMPUTUCHETE Ha HUBHUTE NaTepasiHv NIEHTH
1 n3BneveTe ru.

e 3a parv cMeHuTe rnaeuTe, NpUTUCHETE
Ha Kon4eTo 3a ocrnoboaysatse (6).

A Kako pa ce enunupare

e Hajgobpata npvpofHa Temneparypa 3a 1 BknyudyBame
nonHewe e o 5 °C go 35 °C. [MpuTUCHeTe egHO 04 KonuMkarta 3a

e Kako 6e36e[HOCEH eNneMeHT Co Len aa 3akny4vyBaHe U CBPTETE IO KOMYETO, BO
ce u3berHe nperpejyBare, MOXHO € Hacoka Ha 4aCoBHMKOT Ha nosuuuja «2»
namnuTe Aa cBeTKaaT (LpBEHO/3eNeHO). (onTMmanHa nosuuuja). 3a HamaneHa
OTKako Ke ce pasnajzu, anapartoT Ke 6p3uHa, n3bepeTe ja nosuumjata «1»
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(HexkHa onumja). JlamnaTta nHAnKaTop
BeJlHaLL CBETHYBa, LUTOM anapaToT e
BknyyeH. O6e3benyBa ofnuyHa CBETNNHA,
CO TOa LUTO I OTKpMBA U HajmanuTe
BflakHa, Co LUTO BM Aasa nogobpa
KOHTpona 3a ycoBpLUeHa enunaumcka
eurkacHocCT.

2 Kako pga ynpasyBaTe CO enunaTtopoTt

e OnTerHeTe ja KoXara cekoralu Kora ce
enunupare.

e OcurypajTe ce feka obnacTa koja ja
enunupare npeky MacaxxHuTe ponepu e
BO KOHTAKT CO BaLlaTa Koxa.

e OCOBMHUTE aBTOMATCKM Ce afjanTtupaat
Ha KOHTYpWTE Ha BaluaTa Koxa.

e YnpaByBajTe Co anapaToT co 6aBHU n
KOHTUHYMpaHu fBuxXerba 6e3 fa
npaBuTe NPUTUCOK Ha KoxaTa, ABMXKeTe
ce BO npaseL, obpaTeH of NpaseLoT Ha
pacTeHeTo Ha BnakHaTa. [BuxeTe ce
BO HaCoOKa Ha Kon4yeTo 3a BKIydyBare /
ucknydysarse. 3apaau Toa LTO
BMnakHaTa MoxXkar Aa pacTar BO
pas3nuMyHM Hacoku, MoXe aa buge og
NMoMOLL 3a [iBMXKeHe Ha anapaToT BO
pasnn4YHM HACOKM CO Lien fa ce
MOCTUrHaT ONTUMANHUTE peaynTaTu.
Co Toa LITO MacaxkHWTe poriepu npasat
nyncupayky ABuxera, ja CTuMmynupaat
1 penakcupaar Ko)kata 3a NoHeXxHa
enunauuja.

e [10KONKY CTe HaBMKHATW Ha YyBCTBOTO
3a Bpeme Ha enunnpaneTo, 1 npedepu-
paTe nobp3 HauYMH 3a OTCTPaHyBake Ha
BnakHara, npukadverte ja Efficiency cap
(1b), co WwTO Ke ro 3ameHuTe maca-
XXKHWOT cucTem (1a).

Enunauuja Ha Ho3e

Enunupajte rv Bawmnte Ho3e o4 aone
Harope. Kora ce enunupaTe nosaam
KONMEHOTO, HoraTta Heka B1 buae npaso
ncTerHarta.
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4 Mop nasyBuTe U NPEnoHUTe

3a oBaa nocebHa HameHa, A0AaTOKOT 3a
OTCTpaHyBak-e Ha BiakHarta nof nasysure
(8) e on3ajHMpaH Kako JOMONHUTENEH
efleMeHT Koj ce NocTaByBa Ha enunawuc-
kaTa rnaea (2).

Be monume 6upete BHUMATENHW, 0CO6EHO
Ha NoYeToKOT, bUAEejKK OBME JENOBU O
TENOTO Ce MHOTY YyBCTBUTENHM Ha 6orka.
Mo HEKONMKYKPaTHOTO KOPUCTEHE Ha
anapatoT bosikaTa ke ucyesHe. 3a ga
6upe enunauujata noynobHa, ocurypajte
ce [leKa BrnakHara Bu ce 2-5 MM JOMTu.
Mpen na ce enunuparte TEMeNHO
ucuncTeTe ja obnacta, co uen ga ro
OTTpreTe 0f Bac OHa LUTO NPETXOAHO CTe
ro ynotpebune (Ha npumep LeOLOPaHT).
[oToa nctankajte ce Co NELKUp.

Kora ce enunupate nog nasysure,
OpXeTe ja pakaTa KpeHaTta 3a fia MoXxe
[la ja ucterHeTe Koxarta v 3a Aa MoxeTte
[a ro ABMXKUTE anapaToT BO pasfvyHu
Hacoku. 3apaam Toa LUTO KoXKaTa MoxXe
na buae noyyBCTBUTENHA MO eNUnp-
arbeTo, n3berHysajte fa ynotpebysaTe
MpUTUPAYKKU NpenapaTtu Kako Ha npumep
[1e0[10paHCK CO ankoxosl.

Enunuparse Ha nyueTo

CrtaBeTe ja «Precision cap» (9) Ha
enunauuckaTa rnaea (2) u BalimoT
Silk-épil e nepcekTHO NOAroTBEH Aa
OTCTPaHu CUTE HecakaHu BnakHa of
BaLLETO N1LEe UMK Nak o4 ocTaHaTuTe
yyBCTBUTENHM Aenosu. Mpea aa ce envnu-
paTe, Be coBeTyBame fja ro UcUYMcTuTe
JIMLETO CO asikoxon 3a xurueHarta ga buge
3agoBoneHa. Kora ro enunupate nuueTo,
OMNTErHeTe ja koXkaTa Co eHaTa paka 1
roneka ABu>XeTe ro enunaTopoT co
apyraTa paka, v iBW>XeTe ce BO npaBel,
Ha KOMYeTo 3a BKNy4yBae.
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3awTHuTa of NperopyBaH:e

Kako 6e3b6efHOCHa MepKa 0f, HecakaHu
nocneauum, OAHOCHO NperopyBarbe Ha
anapaToT, MOXe fia ce CIly4Yn caMmnoT
anapat aBTOMaTCKK Aa ce UCKNY4YU U
cujanuuknTe Aa ceeTkaat (LpBEHO/3eNeHo).
Bo oBoj cnyyaj, BpateTe ro Kon4eTo 3a
BKITyYyBahe Ha «0», 1 ocTaBeTe ro
anapaToT [a ce usnaau.

6 YucTerse Ha enMnayMUcKaTa rnaesa
Mpen uncTereTo, UCKNyYeTe ro anapaTtor.
PenoBHOTO uncTere Ha anapaToT 0b6es-
6enysa nofobpa nsseanba.

a Yuctene Ha veTkaTa:
OTcTpaHeTe ro kana4eTo, M UCUUCTETE FO.
TeMernHo UcuncTeTe r'm NMHLETUTE 04
BHaTpeLlHaTa cTpaHa Ha enunauuckara
rnasa co YeTka Koja MpeTxogHo CTe ja
HaTonune Bo ankoxor. [lofeka ja uMcTute
rnaeara, pa4Ho BpTETE o U AENOT CO
nuHueTuTe. OBOj MeTO Ha uncTerse Bu
06e36eyBa HajA06pU XUIMEHCKU YCII0BU
3a o4pXXyBake Ha enunauuckarta rnasa.

b YucTtene noa mnas Boja:
OTcTpaHeTe ro kana4eTo.
MocTaBeTe ja enunaumckaTa rnaea noj
mMna3 Boga. [lotoa NnpuTUcHeTE ro KON4YeTo
3a ocrnobopysatbe (6) co uen aa ja
OTCTpaHuTEe enunauuckara rnaea (2).
TemenHo ucTpeceTe MM 1 enunauymckaTa
rnaea v anapartoT 3a Aa ro ucueaure
ocTaTokoT o Boaarta. OcraseTe rv asarta
gena ga ce ueywar. lNpea ga ru cnoute
ocurypajte ce feka ce KOMMNIeTHO CyBy.
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B YnoTtpe6a Ha gopaTokot/
rnaBearta 3a 6puyerbe

a Opti Trim vewen

b MNoanora 3a 6puyerse

¢ MalumnHKa 3a notkacTpyBame

d Konuuma 3a ocnobopysame

e Onuwuja 3a noTkacTpyBarbe/6puyerse
f [en 3a ceyere

g basa 3a rnaeara Ha 6puyoT

Bpuuer-e

e HawmecteTte ro genot 3a 6puyerse (10) co
©[HOCTaBHO KITMKHYBah-€e Ha Hero.

e CO NpUTUCHYBaHETO Ha efeH Of
KonuukaTa 3a 3akny4vyBare, CBpTeTE ro
KONYeTo 3a BKJTyYyBarbe Ha Nosuumja «2».

e bupgeTte curypHu geka «trim/shave»
perynaTopoT e Ha nosuuuja «shave».

e 3a Hajnobpu pe3ynTtaTtu, cekorail Tpeba
Ja ce ocurypaTte feka noasorara 3a
6puyerse (b) n fenoT 3a noTkacTpyBare
(c) ce BO KOHTaKT co KoxaTta (A).
OZnp>xyBajku ja BallaTta Koxa
ucterHara(B), noneka asuxete ro
anapartoT BO CNpOTMBHA HAacoKa of
Hacokarta Ha pacTehe Ha BnakHara.
[lenoT 3a noTkacTpysBaHe Hajnpseo rv
cobvpa cuTe [ONrv BakHa u rn ceye.
Toraw cnekcubunHata onuja ro cneam
0BOj AN 1 Ce FPVXM 3a Toa KoxaTa Aa
OCTaHe HeXKHa 1 Aa rm oTCTpaHu cuTe
CHOMYUH-A BNAKHa.

e Kora ce 6pnunTe nnu notkactTpysare Ha
YyBCTBUTENHUTE 0651acTu, rnepajte
KoXaTa cekorawl fa Bu buae ucrerHara
Co uen aa rv nsberHete nospeauTe.

MoTcTpHXXyBaH-e/06nMKyBaH€e Ha
BnakHaTa

3a npeunsHo NOTCTPUXKYBare, 06NUKYBar-e
Ha NIMHUKUTE U KOHTYpWUTE, NopeceTe ro
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«trim/shave» perynatoport (e) Ha nosuuuja
«trim» (C1).

KpaTter-e Ha BnakHaTa npep enuvnaiuja
AKO oAnyuMTe Aa rv Kpatute BnakHaTa 3a
[la ja nocTUrHeTe nieanHara fofmkuHa Ha
BnakHaTa, noctaeeTe ro yewenot OptiTrim
(a) Ha rnaBaTa 3a 6puyerse. Bnevete ro
NnoTKacTpyBayknOT/AenoT 3a bpuderse Ha
onuuja noTKacTpysakre («trim»).

[p>xxeTe ro anapatoT Ha HAYMH LWITO
yewenoT Ha OptiTrim ke 6uge noctaseH
pamMHo Ha koXara.

YnpaByBajTe co anapatoT Taka LUTo
BPBOBUTE Ha YeLLesNioT Ke r'v ABUXHUTE BO
npaeeL, CPOTMBEH Of MPaBeLoT Ha pacTere
Ha BiaKHaTa, Kako LUTO e MoKaxaHo Ha
unyctpauujata (C2).

3apaau Toa LWTO BNakHaTa Hecekorall pacTe
BO MCTa HAaCcoKa, UCTO Taka ABWXEeTe ro
anapaTtoT MasKy AujaroHanHo UM nak Bo
ApYrv npaBuy CO Len Aa rv nocTurHete
rnocakyBaHuTe pesynraTy.

YucTere Ha rnaeaTta 3a 6puyerse
Mo cekoja ynoTtpeba, UCKnyyeTe ro anapa-
TOT.

YuncTteme Ha YeTkata

e [lpuTucHETE ro konyeTo 3a ocnoboayBare
(d) 3a pa ja oTcTpaHuTe rnaearta 3a
6pryere(D1). MoayykHETE ro HEXKHO
3a4HWOT Aen Ha rnaearta Ha 6puyoT Ha
pamMHa noBpLUMHa (He Ha noanorara).

e VicueTkajTe ro genoT 3a ceyere Kako u
BHATPELLHOCTA Ha rnaeara 3a bpuuerse.
Bo cekoj cnyuaj He uncTeTe ja nognorara
3a 6puuerse co YeTkaTa, 3apaju Toa LTo
TOa MOXe Aa ja owTeTHn nognorara.

Yunctene co Boga
MpuTucHeTe ro konyeTo (d) 3a Aa ja
OTCTpaHuTe rnaeaTa Ha 6puyoT. N3mujTe ja
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rnaeaTa Ha 6p1YO0T U [eNoT 3a cevere
ofnenHo nog mnas soga (D2). OctaeeTe ro
[leNIoT 3a ceverse M pamkaTa Ha noanoraTa
OAQENHO fa Cce UeyLlaT rnpes NnoBTopHO Aa
rv nospseTte.

OpapXxyBar-e Ha [,01aTOKOT - rnasara 3a

6pryere BO ognuyHa coctojba

e [lenoBuTe 3a 6pnyere Tpeba aa ce
noamMavkysaat pefoBHO, OAHOCHO Ha
cekou Tpu meceum (E). okonky ja
yuCTUTE rnaeata Ha 6puyoT Noa mMnas
BOJa, Be MONMMe NoAamMmavkajte ja no
CEKOe YNUCTEHE.

* HaHeceTe HeKoe NecHO Macro 3a MaLLnHK
WK Nak Ba3enuH Ha noanorara 3a
6pruere Kako 1 Ha MeTanH1Te napynkba
Ha MoTKacTpyBayoT 3a AONruTe BnakHa.
[MoToa oTcTpaHeTe ja rnasarta 3a bpuyerse
1 NOBTOPHO HaHeceTe KOJIMYMHCKMU Marnky
Ba3esIMH, Kako LUTO e NPUKaXkaHo Ha
unyctpauuute (E).

e [loanorara 3a bpuyer-e Kako 1 fenoT 3a
ceyere ce NpeLnsHu Aenosu kov Tpeba
[la ce cMeHaT Ha onpejeneH BpeMeHCKH
nepuof. 3a Aa ja 3aApXxuTe onTumanHara
n3penba Ha OpUYerH-eTO, CMEHETE '
nognorarta 3a bpuuyerbe Kako 1 fenoT 3a
ceyerbe Kora Ke 3abenexure geka
6prUeH-eTo He e Beke TONKy etheKTUBHO.

* He ce 6bpnumnTe co owITETEHA NOAMOra unm
nak kabern.

Kako fia rv 3amMeHuTe AenoBuTe 3a 6puyerbe
Mognora 3a 6puyerse: MpuTrcHeTe ro
KonyeTo 3a ocrnoboayBatbe CO Len fa ja
oTCTpaHWTe rnaeata 3a 6puyerse. 3a fa
ja oTcTpaHuTe noasnoraTa 3a 6puyetse,
npuTHUCHETE ja pamkata Ha nognorata(F).
3a [la npukaunTe HoBa, BMETHeTe ja
ucTaTta o BHaTpellHaTa cTpaHa Ha
rnaeara 3a 6puyerse.
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[en 3a ceyerbe: 3a fa ro oTCTpaHUTe
JlenioT 3a ceyere, NPUTUCHETE Fo U
ceepTeTe ro 3a 90° (G1), notoa nssagete
ro. 3a aa ro ctaBuTe HOBMOT, NMPUTUCHETE
Ha ApXXayoT 3a AenoT 3a ceyerbe U
cepTeTe ro 3a 90° (G2).

[lenoeuTte kou ce 3a 3ameHa (noanoraTa 3a
6puuerbe, AenoT 3a ceuetse) MoXeTe Aa rv
HajaeTe Kaj BalLMOT Npojasad, Unu nak Bo

LieHTpUTE 3a rpuxa Ha KopucHULM Ha Braun.

3a enekTpuyHUTE cneuundukaumm, Be
MONMMe BUAETE ja O3HaKaTa Ha MofHAYoT.
MocebHWOT kabencku ceT aBTOMAaTCKU ce
apantupa Ha AC CTpyeH HaroH.

Beneluka 3a XXMBOTHaTa cpeguHa

OBoj nponssof ynotpebysa
ob6HoBnMBM H6aTepun. Bo nHTepec Ha E
)KMBOTHATa cpefiMHa, Be MOJIMMe He

dpnajte HUeaeH o4 NPOU3BOAUTE BO
oTnagouunTe of AOMaKUMHCTBOTO, Kora Ke My
NMOMMHE XXMBOTHWOT BeK. OTNafoKoT Moxe
[la 3aBpLUM BO CEPBUCHUOT LieHTap Ha Braun
MM Nak Ha oApeAeHn MecTa, Kage
hpnareTo Ha OBWE OTNagoum e
OBO3MOXEHO 04 Ap)Kasara.

MpenmeT Ha NnpomeHa 6e3 U3BECTYBaH-E.

OBoj Npon3Bof e NpUcnocobeH Ha
Esponckute anpektusn EMC
2004/108/EC kako 1 man HamnoH
2006/95/EC.
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ce

FapaHuuja

2 rofv1LLIHa rapaHLmja 3a npou3BoLoT o4
[aTyMOT Ha KynyBarse. Bo nepnonot o
BpeEMeTpaereTo Ha rapaHuujata, AOKOJKY
ce nojaeat gedeKkTu Ha caMuoT anapar,
6ecnnaTHO Ke rv oTCTpaHume U
nonpasume/3aMeHUMe UCTUTE BO LIESIOCT.
Ogaa rapaHLmja Ba>ku BO Cekoja Ap>kasa
Kage anapaTtute ce AUCTpUbyMpaHu of,
cTpaHa Ha Braun unu HUBHMOT Ha3Ha4eH
ancTpubyTep.

OsBaa rapaHumja He BaXKv JOKOJIKY: anapaToTt
€ OLUTETEH Nopajmn HempaBuHO KOPUCTEHE,
npuv pefoBHa ynotpeba unv nojasa Ha
HeaoCTaToOLM KoM HEe3HAYUTENHO BnjaaT

Ha BpeJHOCTa Ha caMuoT anapar.
lapaHuujaTa NnpecTaHysa Aa BaXu LOKOJKY
ronpasKWTe Ce HanpaBeHu of CTpaHa Ha
HeOBMaCTEHW N1LA UK HE Ce KOPUCTEHM
opuruHanHv Braun aenosu 3a HUBHA
3ameHa.

3a fa pobvete COOABETEH CEPBUC,

BO MepUOAOT Ha BpEMETPAEHETO Ha
rapaHumjaTa, goctaBeTe ro UM ucnpatete
ro anapartoT, 3aefjHO CO cMeTKaTa [i0
OBIaCTEeHUTE CEePBUCHM LLIeHTpW Ha Braun.
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Bbnrapcku

HawwuTe NnpoaykTv ca cb3gajeHu ga
CBbOTBETCTBAT Ha Hal-BUCOKUTE CTaHAapTH
3a Ka4yecTBO, (DYHKLUMOHANMHOCT U AN3aMH.
Hapasawme ce, ye e n3nonaearte Braun
Silk-épil 7 c yaosoncTeue.

Mons, npoyeTteTe BHMMATENHO YKa3aHUATa
npegu ga na3nonsesarte ypena.

YpensT Braun Silk-épil 7 e npegHasHaveH
3a OTCTpaHABaHe Ha HeXenaHu KocbMyeTa,
KOJNKOTO € Bb3MOXHO M0-e(hMKaCHO, HEXXHO
1 necHo. HeroeaTa foka3aHa cucTema 3a
enunaumA oTcTpaHABa kocbMyeTaTta ¢
KOpeHa, KaTo KoXaTa ocTasa rnajka B
NpoABbIKEHWE Ha ceaMULM. Tbit KaTo
KoCbMYyeTaTa, KOMTO M3pacTeaT OTHOBO ca
PMHM 1 HEXXHM, HAMA fa BM U3pacTeat
rnoeeye rpybv Takuea.

[naeaTa 3a envnaumaA Bkntoysa 40 NMHCETH,
KOWTO ca NOAPeAEHN MO YHUKANEH HauuH, 3a
fa oTcTpaHABaT NnoBeYye KocbMyeTaTa camo
C e[HO [iBMXXeHMe v ¢ besnpeLieaeHTHa
edekTmBHOCT. MNoaBuKHaTa NpucTaeka ce
ajanTvpa nheanHo KbM U3BUBKUTE Ha
TAMOTO M OCUrypABa NbIHO U ehUKaCHO
NoYMCTBaHe Ha KbCUTE KOCbMYeTa.
Cuctemara oT Macaxupatiu ponepu (1a)
HEeXXHO CTUMYNMpa KoxxaTa npeaun enunauma
1 A OMeKOoTABAa Cref ToBa, KaTo 3HAYMTENHO
HamanAeart ycellaHeTo 3a 6orka.

MpucTaekara Efficiency (1b) rapaHTupa
MaKcuMManeH KOHTakT C koXkarta W onTu-
ManHa nosuuua npu paboTa 6narogapexune
Ha NoABWXHOCTTA CU.

MpucTaBkaTta 3a enunauua Nog MULLHULUTE
e cb3aajeHa creumnanHo 3a fefIMKkaTHU 30HU
KaTo Te3u NoJ MULLHWULIMTE U MO KOHTYpa Ha
OMKWHM NnHKATA (8).
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lMpucTtaekaTa 3a npeumsHo enunupaxe (9)
ocurypfAea MakcumarsHa npeuusHocT u
KOHTPOM BBbPXY OTCTPAHABAHETO Ha HeXXena-
HOTO OKOCMABAHE OT JIMLLETO W ApYrU
YyBCTBUTEJIHU 30HU.

[naBata 3a 6pbcHeHe (10) e NpeaHa3HayeHa
cneuuarnHo 3a 6bp30 1 rnaako 6pbCHeHe Ha
NoAMULUHMLMTE Y BUKMHKM 30HaTa.

BaxxHo

e C ornep Ha gobpara xurueHa He u3nosn-
3BaiiTe ypeaa 3aefHo ¢ Apyru nuua.

e To3au ypen e NpuAapy>XeH oT crieuuaneH
kabeneH KOMMMEKT 3a 3axpaHBaHe, B
KoWTO Mma BrpafeHa Safety Extra Low
Voltage (cucTema 3a 3aLimTa npu HACKO
HanpexeHwue). He nogmeHATHE U He
3aMeHANTe HeroBuTe YacTu. B npoTueeH
cfyyan, CbLLeCTBYBa PUCK OT TOKOB
yaap.

° *] Tosu yped e nogxogaL 3a
m yrnotpeba BbB BaHaTa Unu noa

aywa. C ornep Ha 6e3onac-
HOCTTa, u3nonaeanTe ypeaa 6e3
kaben.

e To3au ypena He e npefHasHayeH 3a
ronseaHe OT AeLa Unu nmua ¢ HamaseHu
(PU3MYECKM UM YMCTBEHU CMIOCOBHOCTH,
OCBEH aKo He ca nofj HabnogeHve Ha
nu1ue, oTroBapsALLo 3a TAxHaTa 6esonac-
HOCT. KaTo uano npenopbyBame aa
nasuTe ypena ot feua.

e KoraTo e BKIlOYeH, ypeabT He TpAbea Aa
6DbAe B KOHTAKT ¢ BawaTta koca, Muriu,
naHzenku v ap., 3a ja ce npeaoTepaTtu
OMacHOCTTa OT HapaHfABaHe, KakTo 1 3a Aa
ce npepoTBpaTH 6IOKMPaHETO UM NOBpe-
XAaHeTo Ha ypeaa.

e Hukora He nonseaviTe enunupaLlara
rnaea (2) 6e3 HakpamHuK.
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OcHoBHa MHbOpMaLMA 3a enunayuATa
BcuYkM MeToAM 3a OTCTpaHABaHe Ha
KocbMYeTaTa ¢ KopeHa morat Aa gosefat
[0 noABaTa Ha KOCbM4eTa, KOUTO pactaT
HaBbTPE U ApasHeHe (Hanpumep cbpbex,
AMCKOMOPT M 3a4epBABaHe Ha KoxxaTta)

B 3aBUCUMOCT OT CbCTOAHMUETO HA KOXaTa
1 KocbMyeTaTa. ToBa € HopMarnHa peakuma
1 6u cneggasno 6bp30 Ja U3yesHe, HO
MOXKe fa ce NMpofBK No-U3PaseHo, ako
OoTCTpaHABaTe KocbMYeTa C KopeHuTe
MbPBUTE HAKOMKO MBbTU UMM aKo MmaTe
YyBCTBUTESTHA KOXa.

Ako cnep 36 yaca koxaTa Bu BCE OLLe €
pasgpasHeHa, npenopbyBamMe BK Aa ce
o6bpHeTe kbM nekap. O6MKHOBEHO, peak-
LMATa Ha KoxkaTa M YyBCTBOTO 3a 60onka
HamanABaT 3HaYUTESTHO C MPOABIKUTEN-
HoTo m3nonasaHe Ha Silk-épil.

B HAKOM criyyan Moxe Aa ce NofABu
Bb3nasieHne Ha Koxara, ako B koxarta
NMPOHUKHAT 6aKTepuun (Hanpumep npu
Nab3raHeTo Ha ypefa no koxata). Ypes
MoYncTBaHe Ha enunupaliarta rnasa npeau
BCAKO MU3MON3BaHe MoXeTe Ja Hamanute
[0 MUHUMYM pUCKa OT MHEKLMA.

AKO MMaTe CbMHEHMWA 3a M3MO0N3BaHETO

Ha ypeaa, Monf, 06 bpHeTe ce KbM BaLLKA

nekap. B cnyyaute, nocouenu no-gony,

ypeabT TpAbBa Aa ce M3nonaea camo crnej

KOHCynTauma ¢ nekap:

— Ek3ema, paHu, peakLumn Ha Bb3NaneHua Ha
KoXKaTta, KaTo (ONMUKYNUT (THOMHM

(PONMKYNIN HA KOCMUTE) U PaSLLIMPEHM BEHMU.

— OKoso 6eHkM.
— HamaneH nmyHuTeT Ha Koxara, npu

avabet, 6pemeHHocT, 6onect Ha Raynaud.

— Xemounma unm UMyHeH aedunuunT.
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HAkou nonesHu cbBeTH

B cnyuain, Ye HUKOra He CTe MU3rosn3Basm
enunaTop Wnn ako He CTe ce enunupanu
OBbro Bpeme, MoXe fja OTHEME U3BECTHO
Bpeme, [oKaTo Ko)xaTta B1 ce aganTvpa KbM
enunauuaTa. MbpBoHaYanHo U3NUTBaHUA
AMCKOMOPT 3HAYMTESIHO Hamanasa npu
NPOABIPKUTENHO U3MoN3BaHe U 6poAT Ha
KocbmueTaTa 3a OTCTpaHABaHe HamasnfABa
C BpeMeTo M C afanTupaHeTo Ha Koxarta
KbM npoveca.

EnvnauunAaTa e no-necHa n no-npuATHa nNpu
onTMmarsiHa AbJ/PKMHa Ha KocbMyeTaTa

2-5 mm. AKO KOocbMuYeTaTa BM ca No-Abhru,
npenopbyBamMe NbPBO Aa r'v U3bpbCHETE

v cnep ToBa Aa enunupare no-Kbeute,
rnopacHasnu 0THOBO KocbMyeTarta cnej

1 vnun 2 cegmuum.

B HauanoTo, npenopbyBame enunauuaTa
[la cTaBa Beuyep, Taka Ye EBEHTYaNIHOTO
3ayepBABaHe [ja M34yesHe npes HolyTa.
MpenopbyBame Bu cnep envnauua aa
HaHeceTe OBJlaXKHABALL, KPEM 3a YCMOKOA-
BaHe Ha KoXkaTa.

PuHUTE KOCBMYETaTa, KOUTO n3pacTear
OTHOBO HE Morart Aa ce nokaxar Ha
NOBBPXHOCTTA Ha KoXxaTa. PejoBHOTO
M3ron3BaHe Ha MacaxKHn rebu (Hanp. cnep
B3eMaHe Ha AyLl) UM ekcgonmpaLl, MUaMHE
npepoTBpaTABAT pacTALMTE HABbTPe
KOCBbMYeTa, KaTo HEXXHOTO TPpMEHe oTCcTpa-
HABA rOPHWA CMOM Ha KoXkaTa U KocbMye-
Tata moraT Aa u3pacTart Ha NoBBbPXHOCTTA
Ha KoxarTa.

OnucaHue

1a CucTtema c macaxupalim ponepu
1b Tlpuctaeka Efficiency

2 Enuvnupawa rnaea

3  «smartlight»
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4 TpesknoysaTten ¢ 6yToHW 3a 6nokupaHe

5 a CBETNMHEH MHAMKATOP NpK 3apexxaaHe

5 b CseTnnHeH MHAMKATOP 3a U3TOLLeHa
b6atepwmnA

6 bByToH 3a ocBO6OXAABaHE

7 CneuwvaneH kabeneH KOMMeKT

8 [puctaeka 3a enunauua nog
MULLHULMTE

9 [lpucTaeka 3a NpeLusHo enunupaHe

10 naBa 3a 6pbCHeHe ¢ rpebeH OptiTrim

3apexpgaHe

e [peau ynotpeba, 3apeneTe ypena. 3a
Hai-f06pu pesyntatu Bu npenopbysamve
BMHarv aa usnonssate ypepa koraTo
e HanbMHO 3apefeH. MocpencTeom
cneumanHvA kaben BknoYyeTe ypeaa B
eneKkTpuyeckara Mpexa (enunatopbT aa
€ uskno4eH). BpemeTo 3a 3apexgaHe e
npubnuauTenHo 1 vac.

e 3erneHaTa namnuuka 3a 3apexgaHe (5a)
MUra, 3a Aa UHAUKUPA, Ye enunaTopbT ce
3apexpa. Korato 6atepuAta e HaNnbIHO
3apefieHa, namnuykaTa cBeTU NMOCTOAHHO.
3nonseanTe HanMbHO 3apeAeHuaA ypea
6e3 kaben.

e Korato yepBeHaTta namnuuka (5b), koAato
rnokasea, Ye 6atepuATa e U3TOLLEH],
MUra, BKIloYeTe ypefa B enektpuyeckata
MpeXka NocpeCTBOM creuuasniva kaben,
3a fja ro 3apegure.

e HanbfHO 3apeAeHnAT ypea usabpxka Ao
40 MuHyTH ynoTpeba 6e3 kaben.

e Haii-nogxoaswiaTa TemnepaTtypa 3a
3apexaaHe e mexay 5 °C u 35 °C.

e 3a gonbnHUTeNHa 3awuTa, 3a Aa ce
n3berHe Manko BEPOATHOTO NperpABaHe
Ha ypefa, Bb3MOXHO € Jia ce BKJovat
namMmnuyknTe, KOUTO MHOUKUPAT 3apex-
naHe (YepBeHa/seneHa). Cnep kato
M3CTUHE YPeabT Liie NPOABLIKM Aa ce
3apexaa, KaTo 3eneHarta namnuyka 3a
3apexxaaHe Lie mura.
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MopgroTtoBKa 3a ...

... ynotpe6a BbpXy cyxa KoXa
Koxarta Bu TpabBa na 6bae cyxa 6e3 HaHe-
CEHU KpEMOBE WM Macra.

... ynotpe6a BbpXy MOKpa Koxa

MoxkeTe fa usnonseare ypea Bbpxy Mokpa
KoXa, opy NnoJ Teualla Boaa. YBeperTe ce,
ye KoXKaTa e HaucTuHa BraxHa, 3a fa
NoCTUrHETE MakcUMmasHo 6naronpuATHU
YCIIOBUA 3a NiTb3raHe Ha ypena BbpXy
NoBbPXHOCTTA Ha Balata koxa. Kato
JOMbIIHEHWE, MOXETE Jla HaHeceTe AyLu-ren
BbPXY BraXKHa KoXa, 3a fia NocTUrHeTe
rnagbk v MeK pesynTar crej enunauuaTa.
Crneg Bcfika ynotpeba Ha anapara ¢ Ayl ren
WNK Ipyry NpofyKTH 3a 6aHA, ro nouncTeTte
noj Teualla Boaa.

e [lpeau pa usnonseaTe ypeaa ce yBepeTe,
Ye rrmaeara 3a enunauma e yucTa.

e BuHaru npoBepsaBanTe ganu Bbpxy
rnaeara 3a enunauus (2) e noctaBeH
HakpanHuK (1).

e 3a pa cMeHWTe HakpaviHWKa HaTucHeTe
opebpeHUTe UM YacTh OTCTPaHU U U3AbP-
namTe.

e 3a ga cMeHuTe rnaeaTa, HaTucHeTe
6yToHUTE 3a ocBobOXAaBaHe (6).

A Kak pa enunupame

1 Bknio4saHe

e HaTucHeTe ByToHUTE 3a 610KMpaHe K
3aBbpTeTe NPeBKoYBaTENA B MO3MLMA
«2» (C Han-BMCOKa cKopocT). 3a no-
HMCKa CKOPOCT BKIIOYeTe Ha «1»
(ymepeH pexum).

e Cuctemata «smartlight» ceetsa
He3abaBHO U CBETU, JOKATO ypeabT €
BK/OYeH. TA Bb3Npon3sBexaa YCcrnoBuA,
HanopobABaLLM JHEBHA CBETNMHA, KaTo
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Mo TO3M HAUYMH Ce BMXAAT A0PU U Hal-
KBbCUTE KOCBMYETa 1 Mo TO3M HaumH
ocurypnea no-gobbp KOHTPOS 3a Mno-
emkacHa enunaums.

2 KaK Aa ABHXUM ypeaa

e BuHaru onbBanTe KoOXaTa, korato
enunupare.

Envnupalwiata vacTt mexay macaxu-
pawuTe ponepw (1a) TpAbGBa BuHarn aa
61bAe B KOHTAKT C KoxaTta Bu.
MoABWMXXHUTE HaKpanHULM He3abaBHO
ce npucrnocobABaT KbM KOHTYpa Ha
Koxara Bu.

Mnb3rainTe ypeabT 6aBHO C HENPEKbC-
HaTu aBMKeHuA, 6e3 fa HaTuckaTe
CpeLLly pacTexa Ha kocbMyeTaTa 1 no
rnocoka Ha npesknoysatena. Tbi kato
KocbMmyeTaTa MoraT Aa uspacTsart B
pasfnMyHM NOCOKK, MOXe Aa 6bae oT
nonsa Aa HacoyeaTe ypeaa B pasnnyHu
MOCOKM C Liefn NOCTUraHe Ha onTUManHu
pesyntatu. [yncvpalimTe aBUKEHNA
Ha MacakupaluuTe pornepu CTuMmynupar
M OTMycKaT KoXaTa 3a Mo-HeXkHa
enunauus.

AKO CTe NpVBMKHANMN KbM YCeLLaHeTo
npu enunaumna n Tepcute No-6bLp3
HauMH 3a ePEKTUBHO OTCTPaHABaHe

Ha KocbMueTara, BMecTo cuctemara

€ Macaxkupalum ponepw (1a) noctaeete
npuctaekarta Efficiency (1b).

EnunauuA Ha KpakaTa

EnunupanTe KpakaTa oTA0My Harope.
KoraTo enunupare 3aj koneHara, ApbXTe
KpakaTta U3nbHaTu.

EnunayuA Ha NogMULLIHULUTE U GUKHUH
30HaTa

3a u3BbpLUBaHE Ha Tasu creunduyHa
enunauun, NpyucTaekaTa 3a enunauma nog,
MULLHMLMTE (8) e pa3paboTeHa kaTo
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onumMoHasiHo npucrnocobneHne
MoANEXaLLO0 Ha NOCTaBAHE BBbPXY
Enunupaliara rnasa (2).

Monsa 06bpHeTe BHUMaHKe, Ye 0cobeHO

B HA4asoTo, Te3u 30HK ca JocTa
YyBCTBUTENHM Ha 6ornka. Mopaau ToBa,
npenopbyBame fa u3bepete HacTponka
3a CKOPOCT «|» Npe3 NbpBUTE HAKOMKO
npoueca Ha enunaums.

YyscTBOTO 3a 60NKa HamanaAsa npu
npoabKUTENHA ynoTpeba. 3a

no-ronAM KoMcopT M3nonssanTe npu
KOCbMYeTaTa C onTumasniHa AbJiKuHa oT
2-5 Mm.

Mpeau envnaumaA, NOYUCTETE OCHOBHO
CBHOTBETHWUTE YacTy, 3a Aa OTCTpaHUTe
ocTatblM (KaTto ge3ofopaHT). Cnep Tosa
n3bbpLUETE CBC CyXa Kbpna, KaTo noTyn-
BaTe neko. Korato enunuparte nogMuULLIHK-
LWTe, ApBXKTE pbKaTa u3npaeeHa Harope,
Taka ye koxaTa Bu ga 6bae onbHaTa u
LBWXeTe ypefa B pasnmMyHu Nocoku. Tbi
KaTo KoXaTa MOXXe fa e NnovyBCTBUTETHa
HenocpeACTBEHO Crep enunauus,
n3bArsaiTe U3MNON3BAHETO Ha ApasHeLLU
cybcTaHummn, Hanpumep Ae3040paHTH C
ankoxon.

Enunauua Ha nyue

[MocTaBeTe npucTaBkarta 3a NpeunsHo
enunupaHe (9) BbpXy rnaeaTa Ha enuna-
Topa (2) n Bawwat Silk-épil e HanbnHO
roToB 3a KOM(hOPTHO OTCTpaHABaHE Ha
HeXenaHoTO OKOCMABAaHe OT NMLLETO UMK
OPYrv YyBCTBUTEITHU 30HMU.

Mpean enunauunaTa, BM Npenopbysame,
a noymcTuTe KoxxaTa C ankoxon 3a
nocturaHe Ha gobpa xurvexa.

Mons, nsnonseavite nouncTealuTe
KbPrUYKK1, KOUTO Ca BKIOYEHH, 3a Aa
nouncTuTe fobpe 30HaTa, KOATO UcKaTe
Aa enunupare.
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KoraTo enunupare nvueTto, onbBanTe
KoXaTta ¢ efjHa pbKka, a ¢ ApyraTta pbka
aBwxeTe ypeaa 6aBHO Mo nocoka Ha
npesktoyBaTens.

MpepnasBsaHe OT NperpABaHe

3a jonbnHuTeNHa 3awuTa, 3a fa ce
usberHe Masnko BEpPOATHOTO NperpsABaHe Ha
ypeaa, Bb3MOXHO € ypeAbT fa ce U3KITIoUM
aBTOMATUYHO U TAMMUYKUTE 3a 3apexaaHe
Ja cBeTHaT (YepBeHa/3eneHa). B Tosu
cryyan npesksoYeTe ypea Ha nosuuma «0».

6 MouucTBaHe Ha envMnupalyaTta rnasa
Cnep ynoTtpeba usknodeTe ypeaa.
PepnoBHOTO nouncTBaHe e rapaHuua 3a rno-
nobpa paboTa.

a [NouncTtBaHe ¢ YeTka
CaneTte w3nonssaHaTa npucTaBka U f
nouncTeTe C YeTkara.
[MouncTeTe cTapaTenHo NUHceTUTE
B 3ajHaTa cTpaHa Ha enunupaiiara
rnaea c YeTka NnoToneHa B ankoxosn KaTo
BbPTUTE PBYHO UMNMHABPA. TO3K MeToq
Ha nouMcTBaHe ocurypsasa Han-gobpute
XUIMEHHW YCNOBUA 3a CbXpaHABaHE Ha
rnaeaTa 3a enunauus.

b MNouncTBaHe nog Tevawia soga
CeaneTe HakpairHuka. [locTaBeTe rnasata
3a enunauuvA noj BogHarta cTpyA.
HaTucHeTe 6yToHUTE 3a ocBObOXAaBaHe
(6), 3a fa cBanuTe rnaeara 3a enunauus.
M3TpbckaiTe xybaBo rnasarta 3a envnauua
M ypepa, 3a fia ce yBepuTe, 4e B TAX He e
ocTaHana Bofa. OcTaBeTe ABeTe YacTi Aa
nscwxHart. lNpean fa rv crnobute npose-
peTe fanu ca HambJfIHO CyXM.
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B W3nonsBaHe Ha NnpUcTaBKaTa —
6pbCcHeLla rnaea

MpucTaska OptiTrim

Mpexuuka 3a 6pbCHeHe

Tpumep

ByToHu 3a ocBoboXAaBaHe
CenekTtop 3a nogpassaHe/6pbCHEHE
PexeLy 6rnok

OcHoBa Ha 6pbcHelLaTa rnasa

Q 0 Q0oL

BpbcHeHe

e [NocTaBeTe 6pbcHellata rnaea (10) kato
Al BKapaTe HaBbTpe C HaTUCKaHe.

e HatucHeTe 6nokupalumTe 6yTOHM, 3aBBbP-
TeTe NpeBKIIIoYBATENA HA MO3ULIMA «2».

e YBepeTe ce, Ye ceneKTopbT nofpAssaHe/
OpbCHEHE € B No3unumA «shave».

e 3a nocTuraHe Ha oNTUManHu pesynTaTu,
HacouBanTe BpbCHeLaTa cuctema no
TakbB Ha4uH, Ye 6pbCHellaTa mpexa (b)
M TPMMEPBT 3a ABJINM KocbM4eTa (C)
ca B KOHTaKT ¢ koxara (A). OpbxTte
Koxarta onbHaTta (B), 6aBHO aBUXETE
ypena cpeLly nocokaTa Ha pacTexx Ha
KocbmyeTaTa. TpUMepsbT NbPBO NoBaura
BCUYKM ABNTM KOCBMYeETa U cnep ToBa
rn oTpAssa. Cnep ToBa, nABa pea Ha
rbBKaBaTa Mpexa, KoATo 06pbCBa rnagko
BCUYKM rpybn KocbmueTa.

e BuHaru onbBanTe gobpe koxara, korato
ce 6bpbCHETe unu nanonaeare Tpumepa
BbPXY YYBCTBUTENHUTE 30HM, 3a Aa
n3berHete HapaHABaHWA.

OdbopmAHe Ha KOHTYp

3a aa ohopmuTe NPELU3HU IMHUU UK
KOHTYpW, 3aKpeneTe HEMOLBUXXHO Tpumepa
KaTo Nb3HETe ceflekTopa 3a noapAssaHe/
6pbCcHeHe B No3uuumA «trim» (C1).
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CkbcABaHe Ha KocbM4eTaTa npegu
enunauyuna

AKO UckaTe Aa CKbCUTe KocbMyeTaTa ¢
Len nocTuraHe Ha onTumarnHa gbiknHa
3a enunauumA, MOHTMpanTe nNpucTaBkaTa
OptiTrim Bbpxy 6pbCcHeLLaTa rnasa.
IpbxTe ypeaa c npuctaskarta OptiTrim
nocTaBeHa XOPU3OHTASHO CNPAMO KoXXaTa.
[iBxeTe ypefa kato Haco4saTte
BpbXxyeTarta Ha rpebeHa cpeLly pacTexa
Ha KoCcbMYeTaTa, KakTo e MokasaHo Ha
mntocTpauma (C2).

BHumaHue: Tbi KaTo KocbmyeTaTa He
BMHAaru pactaT B e4Ha 1 Cbllia MoCoKa,
ABMXeTe ypena NIeKo AnaroHanHo Ui B
pasniMyHM NOCOKM.

MNouncTBaHe Ha 6pbCHeLaTa rnaBa
Cnep ynoTpeba usknoyeTe ypeaa.

MouncTBaHe ¢ YeTka

e HaTtucHeTe 6yTOHUTE 3a 0CBOBOXAaBaHe
(d), 3a fa cBanuTe 6pbCcHeLlaTa rnaearta
(D1). BHMmaTenHo novykante ocHoBaTta
Ha 6pbcHelLaTa rrnasa B niocka nosbpx-
HOCT (He BbpXy Mpexuykara).

e [louncTeTe C YeTKa pexxeLmnAT 610K u

BbTpeLLHaTa YacT Ha 6pbCcHeLlaTa rnasa.

He nouucTeavite MpeXxuykaTta Cc YeTka,

TbM KaTo MpeXxuykata e MHOro gefimkart-

Ha 1 MOXe fia ce noBpenun.

[MouncteaHe ¢ BoAa

HatucHeTe 6yToHUTE 3a ocBoboXAaaBaHe (d),

3a fa cBanute 6p'bCHeLLI,aTa rnaeara.

M3nnakHeTe nooThenHo 6pbeHellara riasa

1 pexeLuma 6ok noa Tevaila soga (D2).
OcTaBeTe pexxelna 610K U pamkarta Ha
MpeXxuykaTa aa U3cbxHaT nooTAesHo,
npeav aa ru crnobute 0THOBO.
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MNopabpiKaHe Ha NpyUcTaBKaTa 3a

OpbCHeHe B ugeareH BUpg.

e BpbcHelwuTe yacTu TpAbsa fa ce cmMaseaT
penoBHO Ha Bcekun 3 meceua (E). Ako
rnoyncTBaTe pexelyarta rnasa noa tevaia
BOAa, TO Toraea TpAbBa Aa A cmassarte
criej BCAKO no4vncrTeaHe. HaHneceTte manko
J1IEKO MaLLMHHO Macrio Wiy Ba3enuH Mo
Mpexuykarta 3a 6pbCHeHe M no meTarn-
HWUTE YacTu Ha Tpumepa.

e Cnep ToBa cBaneTe pexelyara rnasa u
HaHeceTe Masnko KONMYecTBO Ba3esuH,
KaKTO e NnokasaHo Ha uncTpaumATa B
yactTa ¢ untoctpaumu (E).

e MpexwuykaTa 3a 6pBbCHEHE U peXxxeLmnaT
610K ca NPeLmn3HU UHCTPYMEHTU, KOUTO
ce 3axabnABaT C TeYeHne Ha BPemMeTo.
3a onTumanHu pesyntaTu, NoAMeHaAnTe
Mpexuykarta v pexkelmna 610K, koraTo
3abenexuTe, Ye KaUeCTBOTO Ha BpbCHeHe
ce e BnoLwuno.

* He nanonseanTe, ako Mpexxuykara unm
kabenbT ca NoBpeAeHw.

Kak ce nogMeHAT 6pbCHELLWTE YacTy.
Mpexxunyka 3a 6pbCHEHE: HaTUCHETe
6yTOHUTE 3a 0cBOOOXKAABaHe 1 cBaneTe
6pbcHewarta rnaea. 3a ga ceanute
MpexxuukaTa 3a 6pbCHEHE HATUCHETE
pamkaTa Ha mpexwuukara (F). MocTaBeTte
HOBa MpEeXuuKa, KaTo A HanbxaTe
HaBbTPE B pexeLlyara rnaea.

Pexely 6nok: 3a fa ceanute pexeLuma
610K HaTUCHETE U ro 3aBbpTeTe Ha 90°
(G1), cnep ToBa ro ceanete. 3a aa
nocTaBuTe HOB pexeLy 60K, HaTUCHeTe
ro BbpXy Abpr>kaya Ha pexxeLuma 6510k u
3aBbpTeTe Ha 90° (G2).

PesepBHM YacTu (Mpexuyka 3a 6pbCcHeHe,
pexely 6510K) MoraTt ia ce 3akynAT oT
Bawuma Tbpro.ey Ha ApebHO UM cepBuU3-
HUTe LeHTpoBe Ha Braun.
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En. cneundurkaummnte ca otneyataHn BbpXy
cneumnanHunA kabeneH KOMMNeKT.
CneumanHuaT kabeneH KOMMNNEKT ce agan-
TMpa aBTOMaTUYHO KBbM efl. HanpexeHneTo
BbB BCAKa CTpaHa B cBeTa.

Ona3BaHe Ha OKOJIHaTa cpega

To3u NPoAyKT CbAbPXa akymyna-

TOpHM 6aTepun. KoraTo npuknoum
ynoTpebara Ha MPOAYKTa, OTNAaAbKA g
KOWTO ce obpasysa ce cbbupa

pasgenHo. 3abpaHaBa ce U3XBbPAHETO

My B KOHTEMHepK 3a CMeceHu BUTOBK
oTnagbuu. N3xebpnanTe Nnpogykra camo

B ONpeAeneHnTe 3a ToBa KOHTeWHepu.
MoTbpceTe MHGOPMAaLMA 3a Bb3MOXKHA
noeTopHa yrnoTpeba.

Moanexu Ha NpoMeHu 6e3 NpeBapUTENHO
npeaynpexaexue.

Tosu ypep oTroBapsa Ha U3UCKBaHUATA
Ha aupekTtuute Ha EC- 2004/108/EEC
1 2006/95/EEC- 3a HUCKOBONTOBUTE

ypean.
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FapaHumA

HawwmTe npofykTH ca ¢ rapaHuma 2 roauHu,
CYMTAHO OT AaTaTa Ha nokynkaTta. B
pamMKuTe Ha rapaHUMOHHUA CpoK 6e3nnaTHo
ce oTCTpaHABaT fedeKTUTe B MaTepuanure
1 NPOM3BOACTBOTO Ypes nonpaska, CMAHA
Ha YacTu unu uenusa ypea, rno npeueHka Ha
CepBU3HUA LIeHTbP. Tasu rapaHumsa ce
npu3HaBea BbB BCUYKU CTPaHU, KbAETO Braun
W HETOBUAT U3KIOUUTENEH AUCTPUBYTOP
npojasart TO3u ypej 1 HAMA orpaHuyeHue
3a BHOC MM ochuumanHa pasnopeaba He
3abpaHnABa Aa ce U3BbPLUM NPeaBUAEHOTO
rapaHLMOHHO 0bcry)XBaHe.

[apaHuuATa He NOKpWBa: NOBpPeAM OT
HenpasunHa ynotpeba (pabota npu
HEeMoaXoAALLO HanpeXeHwe, BKIUBaHe B
HenoaxoaAu, U3TOYHUK Ha efieKTpu4eckun
TOK, CUyrNBaHe); U3HOCBaHE U HE3HAYUTESTHU
nedeKTH, KOUTO He NpeyaTt Ha HopmasHaTa
paboTa Ha ypefa. lapaHuuATa He ce
npu3HaBa Npu nonpaska Ha ypeaa oT
HEOTOPU3MPaHM NULA MW aKo He ca
M3non3BaHU OpUrMHanHuU pe3epBHU YacTu
Ha Braun.

[apaHumATa e BanMaHa npu NpaBunHoO
NOMbJIHEHW: AaTa Ha NoKynkaTa, nevat
nnoanuc B rapaHUuMOHHaTa KapTa.

3a BCMYKM peknamaLimm, Bb3HWKHaN B
rapaHLUMOHHMA CPOK, U3nparteTe ypeaa KakTo
1 rapaHLuMoHHaTa My KapTta B Han-6nmskua
cepsu3 Ha Braun. 3a crnpasku 0800 11 003 —
HauuMoHarneH TenedoH Ha bI' cepsus 6e3
yBenuyeHne Ha TenedoHHaTa ycnyra um
www.bgs.bg.
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Pycckuun

Hawum ToBapbl co3aaHbl B COOTBETCTBUM
C BbICOYANLLMMKM CTaHJapTaMm1 KavecTsa,
PYHKLMOHANBbHOCTU 1 An3anHa.

Mel Hafeewmcs, YTo Bam noHpasuTtca
ncnonb3oBath anunaTop Braun Silk-épil 7.

MoxxanyncTa, BHUMaTENbHO NpounTante
MHCTPYKLMIO MO NMPUMEHEHUIO nepen
1crnonb3oBaHnem npubopa.

Braun Silk-épil 7 genaet yaanexue
He)xenaTernbHbIX BOTOCKOB MakcUMarnbHO
3PEKTUBHBIM, MArKUM U NPOCTbIM. Ero
anunupytoLLan cuctema yaanaeT BONOCKK
C KOPHEM, OCTaBAA KOXY MAFKOW Ha
HeCKONbKO Heaernb. A BHOBb MOABMBLLUMECA
BOJIOCKM CTaHYT MAMKUMU U TOHKUMMU.

Hosas anunupytoLlan ronoska ¢ 40 nuHLe-
Tamu 1 cuctemow SoftLift® anAa makcumane-
Hou ahpekTnBHOCTH. MNnaBatoLan rososka
MAeanbHO NpureraeT K MOBEPXHOCTU KOXM,
obecrneunBan TLaTebHoe yaaneHue aaxe
caMbIX KOPOTKMX BonockoB. MaccupytoLas
Hacagka (1a) HeXHO MaccupyeT KoXy nepej
aNuNALMEN U yCrioKanBaeT ee nocre yaarne-
HWA BOJIOCKOB, CHU>XaA ,D,VICKOM(*)OpTHbIe
OLLyLLIeHMA.

Hacapka Efficiency cap (1b) nomoraet gep-
»aTb 3NUNATOP B ONTUMalbHOM MONOXEHUU
K NMOBEPXHOCTH KOXXW 1 obecreynBaeT
VaeanbHbl pesynbTaT anunALmn.

Hacapaka anA anunAuMmn YyBCTBUTENbHbBIX
y4acTKoB Tena (8) cosgaHa ana anunAaumm
NMOAMbILLEK U B 30HE BUKUHW.

Hacagka Ana ToyeyHoro yganeHus Bosioc
(9) obecneurBaeT npefesibHY TOYHOCTb U
KOHTPOSb HaZ yAaneHem HexxenaTesbHbIX
BOJIOC Ha nuue 1 opyrmux 4yBCTBUTEJIbHbIX
yyacTkax Tena.

Bpetowas ronoeka (10) oTnmMyHo cbpuBaeT
BOJIOCKM B 30HE BUKUHW U NOAMbILLKAMU

Ba)kHo:

e B uenAx cobniogeHna rurueHsl He nepeaa-
BanTe Npnbop Apyrum NoaAMm.

e OT0T NpMbBOpP OCHALLEH crieunanbHbIM
LWHYpoM ¢ Be3onacHbIM HU3KOBOMbTHLIM
6nokom nuMTaHuA. He n3BnekamnTe ero u He
BCKpbIBalTe, MHa4Ye BOHUKHET OMacHOCTb
nopa>KeH!A TOHOM.

. "~‘| OT1oT npnbop npurogeH Ana
m MCMONb30BaHUA B BAHHOM UMK

aywe. [1na Bawen 6e3onacHocTn
OH MOXeT bbITb UCMONb30BaH
Tonbko 6e3 nposoAa.

e OT0T NpubOp He NpegHasHayveH ons
MCNOMb30BaHWS OeTbMU UK OPYruMuy
nuuamy 6e3 NoMoLLM 1 NpUcMoTpa,
€CIN UX (PU3NYECKME, CEHCOPHbIE UK
YMCTBEHHbIE CMOCOOHOCTM HE MO3BONSAIOT
MM 6e30MacHo ero Ucnosnb3oBathb.

e Bo BpemA paboTkl Npubop HUKoraa He
[OMKEH KOHTaKTUPOBaTh C BOSIOCaMU Ha
rosnose, 6poBAMU BO n3bekaHWe KakKom-
nmMbo TpaBMbl, a TakxXe A47A npeaoTepa-
LLleHnA 61IOKUPOBKU UMM NMOBPEXAEHNA
npubopa.

e He ucnonbayiTte anunaTop 6e3 Hacafok
Ha 3NUMMPYIOLLLYIO FOSIOBKY.

O6wanA MHhopMaLHUA No INUNALUU

Bce meTobl yaaneHua BOSIOC ¢ KOPHEM
MOFyT NPUBECTH K BpacTaHWIO BOJTIOCKOB Noj
KOXY M pasfpaxKeHuio (Hanpumep, 3y,
AMCKOMMOPTHbIE OLLYLLEHWUA UITW NMOKpacHe-
HWe KOXXW) B 3aBUCUMMOCTM OT COCTOAHUE
KO>XU 1 BOJSIOC. OTO HOpMarbHanA peakLus,
KoTopan foSkHa 6bICTPO MPOMTH, HO OHa
MOXeT 6bITb 1 6onee CUnNbHOM, ecnu Bbl
yAanfeTe BOJIOCbI BNepBble HECKOJIbKO pas3
W €CNn y Bac YyBCTBUTESIbHAA KOXa.
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Ecnun nocne 36 4acos koxa Bce elle
noABepKeHa pasapaxKeHuto, Mbl PEKOMEH-
Ayem Bam obpatutbea K Bpady. O6bI4YHO
KOXHaA peakLmnA CHUXaeTCA, U ANCKOM-
pOPTHbBIE OLLYLLIEHUA 3HAYUTENBHO YMEHb-
LLIAIOTCA MPY MOBTOPHOM MCMOJSb30BaHUM
Silk-épil.

B HekoTOpbIX Cry4anx MOXXeT BO3HUKHYTb
BOCMNasneHve B pesysibTate NPOHUKHOBEHMA
6aKTepuit B KOXY, Hanpumep, nNpu cKosb-
XKEeHUM anunATopa no Koxe. TuiaTtensHoe
OYMLLEHWEe ANUNATOPA Nepes KaxabIM
MCMOJIb30BaHUEM YMEHbBLLWUT PUCK 3apaxke-
HUA.

Ecnun y Bac ecTb kakue-nmbo COMHeHUsA

no NoBOAY UCNONbL30BaHUA ANUNATOPA,

noxxanymcra, NPOKOHCYNbTUPYNTECH CO

CcBOMM BpayoMm. B cnepgytomnx cnyyanax aToT

npubop AOMKEH UCMOMb30BATLCA TOMBLKO

nocre npeaBapuTeNbHON KOHCYNbTauMm

C Nnevyalymm Bpayvom:

— 9K3ema, paHbl, peakLuA BocnaneHHom
KOXXW KaK (PONMKYNUTUC (THOMHbIE
¢pONNMKy bl BOJIOC) M BAPUKO3HOM
pacLuMpeHne BeH,

— POAMHKM, MOHWKEHHBIN UMMYHUTET KOXM,
Hanpvumep, caxapHblii guabeT, BO BpemsA
6epemeHHOCTH, 6one3Hb PeltHopa,

— remMounImnA N1 UMMyHO4eULUT.

HekoTopbie nonesHble coBeTbl
OnunAumMA ocyLLecTBNAETCA nerye u bonee
KOMGYOPTHO, KOria BOSIOChl UMEIOT AJIMHY
2-5 mm. Ecnu Bonockl AfIMHHEE Mbl PEeKO-
MeHAyeM npeaBapuTenbHO noapesaTb UX
[0 3TOW ANUHbI.

[MpoBoaA anMnALMIO B NEpPBbIN pas, genamrte
3TO BEYEPOM TakK, YTobbl Moboe BO3MOXHOE
NOKpacHeHWe MOrfo UCHE3HYTh 3a HOYb.
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[OnA paccnabneHus KOXXK Mbl PEKOMEHAYEM
HaHeCTU yBMaXkHAIOLLMIA KpeM nocne
SMUNALUM.

TOHKME BOMOCKKU, KOTOPble BHOBb BbIpac-
TaloT, MOTYT HE NPOPacTU Ha MOBEPXHOCTb
KoXxu. PerynAapHoe v“cnonb3oBaHve mMac-
CaXxHbIX ryboK He (Hanpumep, nocne gyLua)
WM NANMHT MOMOratoT NPeaoTBPaTUTh
BpacTaHue BOJIOC, TaK Kak HeXXHaA YnMcTka
yaanfaeT BePXHUIN CIION KOXU U TOHKKE
BOJIOCKM MOTYT MOABUTLCA HA MOBEPXHOCTH
KOXM.

OnucaHue

1a [MnaBarwowans maccupyrollan Hacagka
1b Hacapgka Efficiency cap

2 OnunupytoLlan ronoeka

3 [lMoaceeTtka «smartlight»

4 KHOMKa BKNOYEHMA

5a NHaukaTop gocTtaTo4HOro 3apAaga

akkymynaTopa

5b MHaukaTop HegocTaToyHOro 3apaaa
akkymynaTopa

6 KHomka BbICBOOOXXAEHUA SNUNUPYLOLLIEH
rONoBKM

7 WHyp

8 Hacagka AnA anNUIALMKM YYBCTBUTESbHBIX
y4acTKoB Tena

9 Hacapka pnAa To4e4Horo yaaneHva
BOJIOC

10 BpetoLian ronoeka ¢ Hacagkoun OptiTrim

3apAagka anunATopa

¢ [lepen “cnonb3oBaHWeM 3apAanTe
anunATop. [nA nyyllero pesynbtara Mbl
pekoMeHyeM UCMoNb30BaTh AMUIATOP
rocre nonHow ero 3apAaku. BetasbTe
LLHYP 1 nogkno4nTe BbIK/TIOYEHHbIN
npunbop K poseTke. Bpema 3apaaku —
1 vac.
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e Murawowui 3eneHbi uHgnKaTop (5a)
nokasblBaeT npoLecc 3apAaku. MonHbIin
3apAf akkymynAaTopa onpegendAeTca no
MOCTOAHHO rOpALLEMY HEMUratoLLEeMy
nHaukatopy. [locne 3apAAKK UCMONb-
3ynTe anunAaTop 6e3 nposoja.

e Korpa 3aroputcA KpacHbl MHAUKaTOp
He[oCTaToOYHOro 3apAfa akkymynaTtopa
(5b), nogknounTe npubop K cetn AnA
noA3apAaKH.

e [lonHbIV 3apAj akkymynsaTopa obecneun-
BaeT 40 MWH HenpepbIBHON aBTOHOMHOM
paboTbl anunATopa.

* Haunyuwiana TemnepaTypa Anq 3apAgkv
akkymynaTopa ot 5 °C go 35 °C.

e [1na Bawen 6esonacHocTy Npubop
ocHaLLeH yHKLMen 3aluTbl npubopa oT
neperpeBaHuaA, YTO NPOABNAETCA B
MUraHWn MHAUKaTopa nonepemMeHHo
KpacHbIM v 3enieHbIM LiBeToM. [Mocne
OCTbIBaHWA NPMOOP NPOLOIIKUT 3apAxa-
TbCA, MUran 3eneHbLIM CBETOM.

MogroTtoBka gnA ...

... ACNONb30BaHWUA Ha CYXOHW KOXe
Koxxa nepep anunAaumen fomkHa 6biTb CyXon
M YMCTON

... ACNONb30BaHWA B Aylue U BAHHO
Mpnbop MoXeT UCrnoNb30BaTLCA ANA
3MUAALMK HA BAAXXHOW KOXXe Aaxke noj
NpOoTOYHOMN BoAoK. YbeauTech, 4To Bawa
KOXXa AOCTaTOYHO BraXkHaA ANnA onTuMarb-
HOrO CKOMbXXEHWA MPU SMUMALMK.

[ ONONHUTENBHO Bbl MOXETE BOCMOMbL30-
BaTbCA renem AnA Ayla, 4tobbl Balla Koxa
cTana npeBOCXOAHO HEXHOM U rnagkomn
nocrne gaHHoro crnocoba anunaumn. Mocne
KaXk[oro ucnonb3osaHunA npubopa B BoAe C
refiem Unu Apyrumu cpeacteamu ana aywia
npombIBanTe NpMbop Noj NPOTOYHON BOAOK.
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e [epea ncnonb3oBaHWe anuaATopa
ybeaunTech, YTO anunupyoLLan rofioska (2)
yucTan.

e Bcerpa opesanTe Ha anUIMPYIOLLYIO
rOIOBKY MaccupyloLLyto Hacaaky (1).

® YT106bI CMEHWUTb HacafKky, HOXKMUTE Ha
60K0Bble pebpa.

® YT106bI CMEHWUTb 3MUIMPYIOLLLYIO FOOBKY,
HaXXKMUTE KHOMKY BbICBOOOXAEHUA
3MNUUpPYIOLLLEN FONOBKM (6).

A Kak npoBoAuTb 3MUNALMUIO

1 Bkrno4yeHue

® [loBepHUTE KHOMKY BKNtoYeHus (4) no
4acoBOW CTpenke [0 «2» CKOPOCTU.
[nAa meanexHHomn paboTbl BbIGEPUTE
CKOPOCTb «1».

e [loaceeTka «smartlight» 3aropaetca n
paboTaeT HenpepbIBHO Noka npubop
paboTaeT. ApKWi JHEBHOW CBET
No3BOMAET YBUAETb AaXe camble
TOHKME BOJMOCKM, Aenan anunaLuio
MakcumarnbHO 3pHEKTUBHOMN.

2 Kak npaBu/ibHO aep)XaTb 3NUNATOP

® HemHOro HaTAHUTE KOXY Ha anunupye-
MOM y4yacTke.

e Yb6eauTtech, YTO ANUNMPYIOLLIAA FONOBKa
MeXAy MaccaXkHbIMW ponivMkamu nnoTHO
conpukacaeTcA C KOXEW.

¢ [naBatoLias maccvpytoLas Hacaaka
TOYHO CeayeT KOHTypam Tena B npo-
Lecce anunauuu.

¢ MepnneHHo 6e3 HafaBnMBaHUA BeanTe
3MUNATOP B HaNpaBfieHWn NPOTUB pocTa
Bonoc. MNMockonbky BONOCHI MOTyT pacTu
B Pa3nUYHbIX HanpaBfeHUAX, MOXXeTe
NpoBOANTbL ANUNATOPOM U B ApYrux
HanpasneHuax. [NynbcvpytoLne aBuxe-
HWA MacCaXkHbIX POSIMKOB paccnabnawT
KOXY [10 M MOCre NPOXOXKAEHWA SNUMK-
pYyIOLLLEV FOMOBKM.
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e Ecnu Bbl UCMONb3yeTe SNUNATOP YyXKe He
nepBbIf pas, MoOXeTe CHATb MacCaXkHble
ponuku (1a) n HapgeTb Hacaaky
Efficiency cap (1b) ana yckopeHusa
npoLecca yaaneH1a BONOCKOB.

AnunAYMUA Hor

[Mpon3BoanTE ANUNALMIO HOT CHU3Y BBEPX
Mo ronexu. [lep>xute Hory BbITAHYTOW BO
BpEMA ee anunAuMmM ¢ 06paTHOM CTOPOHbI.

AnUNALUA NOAMBbILLKAMK U B 30HE
GUKHHH

[nA anunALMM NOAMBILLKaMKU U B 30HE
6uKMHM bbina paspaboTaHa crieumanbHas
Hacagka (8). YcTtaHoBneHHaa Ha anunup-
YIOLLYYIO FOMOBKY Hacajaka naeansHo
NMOBTOPAET KOHTYpbI Tena, obecrneynsan
MAFKYIO U TLLATENbHYIO SMUMALMIO.

py NOBTOPHOM WMCMOMb30BAHUU YyBCTBO
6051 yMeHbLUMTCA. [InA MakcMMarnbHOro
KomdopTa anuNALUK, ANMHa BOIOCKOB
JomkHa 6biTb 2-5 mm. MNepen anunAumen
TLWaTeNbHO OYUCTUTE AaHHbIe 06nacTw,
YTO6bI YAANUTE OCTATKVU AE30[0paHTa.
3aTem, crnerka nowuneiBan Koxy, 4Tobbl
nsbexxatb pasppa)keHus, BbITpUTE
NMOBEPXHOCTb NonoTeHueM. Mpu anunAauum
NOAMBILLEYHON BNaAWHbI PyKy Heobxo-
OMMO fiep>XaTb BbITAHYTON BBEPX ANA
TOro, Y4To6bI KOXKa bbina HaTAHYTOW.
Mocne anunAumMm Koxa ocobeHHO
YYBCTBUTESbHA, NMO3TOMY M3beranTe
ucnonb3oBaTb Nobble pasgpaxkatoLLme
BELLLeCTBa, Takue Kak [e3040paHThl,
copeprkallue ankorosb.

AnunAuUA Ha nuue

YcTaHoBUTE HacaaKy Anf TOYeYHOro
yAaneHua Bosnoc (9) Ha anunupyoLLyto
rofloBKy, 1 BaLl anunATop obecneynT
COBEepLUEHHOE yaneHne HexxenaTesbHbIX
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BOJIOCKOB Ha NuLe 1 Apyrux 4yBcTBUTENb-
HbIX yYacTKax.

MNepen sanunAunen pekomeHayeTcA
OYMCTUTb KOXY CoZiep>KaLLMM ankorosb
cpeacTBoM. Bocnonb3ynTeck oumLiato-
LWMMK candeTkamu AnA OYMLLLEHNA
y4yacTka KOXu, Ha KoTopom byneT
npoBoAnTbCA anunauma. Mpu anunaumm
nmua, HaTAHUTE KOXXY OHOW PYKOM,
OPYroi pykov fepXXute anunaTop noa
yrnom 90° n MeaneHHo BeauTe ero.

3awuTa oT neperpeBaHUA

Bo nsbexxaHve neperpesanva
npegycMmoTpeHa PyHKLWA aBTOMaTUYeCkoro
BbIK/TOYEHMA Nprbopa ¢ NocneayoLLmum
MUraHvem MHAMKaTopa nornepemMeHHo
KpacHbIM ¥ 3efeHbiM cBeTOM. B aTom cnyyae
NOBEPHUTE KHOMKY A0 NO3uLnKn «0» 1
no3BonbTe NPMOOPY OCTHITb.

6 YucTKa aNUIUPYIOLLUX FONOBOK
Mocne anunALMK BbIHbTE SMUMATOP U3
PO3ETKU U MPOYUCTUTE SMUMMPYIOLLYIO
rOmOBKY.

a OuncTKa LLEeTOYKOMN:

CHUMKTE MCronb3yemMyto Hacaaky, a
3aTeM OYUCTUTE ee C NMOMOLLBIO LLIETOYKM.
[1nA OYNCTKM MUHLLETOB UCMONb3YynTe
LLIETOYKY, CMOY€EHHYt0 cnMpToM.OuncTuTe
MWHLLETBI C MOMOLLIbIO LLIETOYKM C ThISIbHOM
CTOPOHbI ANUMNMPYIOLLIEV FONOBKKM, NOBOpa-
unBanA 6apabaH Bpy4Hyto. [locne o4ncTkm
oAeHbTe BbibpaHHylo Bamun Hacaaky
06paTHO Ha 3MUIIMPYIOLLYYIO FOSIOBKY.

b OuuncTka nog NPOTOYHOM BOAOW:
CHuMUTe ncnonb3yemyto Hacafky. [Nosep-
HUTE SNUNIATOP AMUMUPYIOLLLEN FOSIOBKOK
noA CTpyto BoAbl. 3aTeM HaXKMWUTE KHOMKY
BbICBOOOXAEHWUA SMUIMPYIOLLLEN FONOBKM
(6). NMpomonTe ee.
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BCTpAXHUTE SNUAATOP M SMUNMPYIOLLYIO
rornoBkKy, YTo6bl M36aBUTLCA OT Kanesb
Ha NoBepxHoCTw. MonoxuTe obe Yactu
anunATopa Ha npocyLuky. Mepea ucnonb-
30BaHueM ybeauTech, UTo BCe AeTanu
BbICOXJN.

B Ucnonb3oBaHue GpetoLyer
ronioBKH

a Hacapgka OptiTrim

b Cetka

¢ Tpummep

d KHorka BbicBobOXAeHUA bpetoLen
rONoBKM

e KHonka pexumoB 6puTbe/TpuMmmep

f Pexywmi 6nok

g OcHoBa Hacafku

Bputbe

e HapeHbTe 6petoLyto ronosky (10) go
Lenyka.

e [loBepHUTE KHOMKY BKIOYEHNA (4) o
4aCcoBOM CTPESIKE A0 «2» CKOPOCTH.

e Yb6eauTech, 4TO BblbpaH pexum «shave».

e [1nA nonyyeHuA HaunyuLlero pesyneTara,
6petoLian ceTka (b) n Tpummep(c) NNOTHO

npuneratoT K Koxxe (A). HemHoro HatAHWTE

Koxy (B), meaneHHO BeauTe anunAaTop
B HanpaeneHWn NpoTUB pocTa BOJIOC.
Tpummep noapasHMBaET ANIMHHbIE BOSO-
CKW, B TO BpemA Kak bpetoLLan ronoska
cpe3aeT 04eHb KOPOTKMEe YTODbI KoXa
6bina rnagkou.

e [lpu 6pnUTbE HA YYBCTBUTESIbHBIX yYacTKax
BCerfa HeMHOro HaTArMBamTe Koxy,
YTObbl N36€XXaTh BO3MOXHbIX LiaparmHoK.

Wcnonb3oBaHue Tpummepa

,D,I'IH noapasHMBaHWA BOJTOCKOB U CO34aHUA
YEeTKMUX KOHTYPOB, NepeKnoymTe KHOMKY
pexxvMmoB (e) B monoxkenue «trim» (C1) .
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MopgrotoBka ANMUHHbIX BOJIOCKOB

K 9NUnALUK

YT106bl YKOPOTUTL ASIMHHBIE BOSIOCKM ANA
NpoBeAEeHUA ANUNALMK, HaAEHbTE HacaaKy
OptiTrim (a) Ha 6petoLLyto rONoBKY.
[MepeknounTe KHOMKY PEXMMOB B MOMOXe-
HUWe «trim». MegneHHo BeguTe anuMnATop

B HanpaeneHuu NpoTuB pocTta Bosoc (C2).
[MockonbKy BONOChHI MOMYT pacTu B pasnuy-
HbIX HanpaBfieHWAX, MOXXeTe NPOBOANTb
3MUSIATOPOM U B APYruUX HanpasieHUaAX.

YucTka 6petoLLer ronioBKU
Mocne anunALMK BbIHbTE ANUAATOP M3
PO3ETKN U NMPOYMCTUTE BPEIOLLYYIO FTONOBKY.

Cyxan ouncTka:
e Ha)XMuTe KHOMKY BbICBOOOXKAEeHUA

6petoLen ronosku (d), n cnerka
NMoCTy4MTE OCHOBAHWEM rOfIOBKK O
TBEPAYIO MOBEPXHOCTb.

e TaTenbHO OUYNUCTUTE LLLETOUKOM
pexXyLLmMin 650K U BHYTPEHHIOKO YacTb
ronosku (D1).

QuucTKa No4 NPOTOYHOM BOLOM:

HaxxmuTe KHOMKY BbICBOOOXAeHMA bpetoLem
ronosku (d).OnonocHUTe CeTKy 1 pexyLLui
610K nog NnpoToyHor Bogon (D2). Monoxute
CeTKy M pexyLLuit 610K Ha NMPOCYLLIKY.

Mepen ncnone3osaHnem ybeanTech, 4to obe
fieTanu BbICOXIM.

Yxop 3a oTAenbHbIMH fieTanAamMu

e BpeloLne YacTn pekoMeHayeTcaA peryn-
APHO CcMasbiBaTh, MPUMEPHO pas B 3 Mec-
Aua (E). Ecnu Bbl perynapHo ounliaeTe
6PUTBEHHYIO rOMTOBKY MOJ, MPOTOYHOM
BOZIOW, CMa3blBanTe ee Nnocne Kaxaomn
OYMCTKMU.

® BO3MOXKHO MCMOJIb30BaHNE MaLLUMHHOTO
mMacna unu BasenuHa AnA HaHeCeHWA Ha
6petoLLyto CETKY M pexyLuui 6510k bpeto-
Len ronosku (E).
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e PexyLuit 650k 6pUTBEHHOM FONOBKK CO
BpPEMEHEM 3aTyniAeTcA, N03TOMY Kak
TOJIbKO Bbl NOYyBCTBYEeTe He4OCTaTo4Hoe
KayecTBo 6pUTLA- 3aMEHUTE €rO.

¢ He ucnonb3aywTe 6petoLLyto rofoBKy ecnuv
ee ceTka noepexxJeHa.

Kak 3ameHnTb getany 6petoLLer rofoBku:

CeTKa: HOXXMUTE KHOMKK BbICBOBOXKAEHMA
6petoLLIeN TONOBKM, @ 3aTEM CHUMUTE
CeTKy, Ha)KaB Ha Hee crpasa U1 cresa
opHoBpemeHHo (F). YcTaHaBnMBaTh HOBYHO
CceTKy HeobXxoAWMO CHU3Y HacalKu.
PexyLni 610K: YTo6bl CHATL PEXYLLMIA
610K HXXMUTE 1 NOBEPHUTE ero He 90°
(G1), 3aTem cHumuTe.

YT106bI YCTAHOBUTL HOBBIV PEXXYLLMIA B6MOK
Ha)KMUTE W NMOBEPHUTE ero NPOTMB Yaco-
BOM cTpenku Ha 90° (G2).

Bce 3anacHble getanu MoxHo npuobpecTu
Yepes CepBUCHbIE LieHTPbI Braun.

LUHyp paccunTaH Ha MeXIyHapOLHbIM
CcTaHAapT HanpAXXeHWA CeTU NepeMEHHOro
ToKa.

B nspgenve moryT 6biTb BHECEHbI M3MEHEHUSA
6e3 06bABNEHMA.

@ JaHHOe u3genue cooTBeTCTBYeT
BCEeM TpebyeMbiM eBpOnerncKUM
MESs M POCCHHMCKUM CTaHgapTam

6e30nacHOCTH U FTMrUeHbI.

CaenaHo B lepmanun, BPAYH M'v6X,

Braun GmbH,

Waldstr. 9, 74731 Walldirn,

Germany
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FlapaHTHiHbIe 06A3aTenbcTBa PUPMbI
BRAUN

[lna Bcex n3penuii Mbl faem rapaHTuio Ha
ABa roga, HaunHas ¢ MoOMeHTa
npuobpeTeHna n3penms.

B TeueHue rapaHTuiiHOro neproga Mol
6ecnnaTHoO yCTpaHnM nyTem peMOHTa,
3aMeHbl geTanen unu sameHbl BCero
n3genua niobble 3aBoackne fedeKThbl,
BbI3BaHHblE HE[OCTATOYHbIM KaYeCTBOM
MaTepuarnos UM cOopKu.

B cnyyae HeBO3MOXXHOCTM peMOHTa B
rapaHTUNHBIN Nepuoa n3genue MoxeT 6biTb
3aMeHeHO Ha HOBOE UM aHaslorMyHoe B
COOTBETCTBUM C 3aKOHOM O 3aLyuTe npas
notpebutenen.

lapaHTUA obpeTaeT cuny TONbKo ecnu gaTa
MOKYMNKKW NOATBEPXXAAETCA NevaTtbio 1
noanucelo aunepa (marasvHa) Ha
nocnegHen cTpaH1Le OpUrMHanbHOM
MHCTPYKUMK no akcnnyataumm BRAUN,
KoTOpas ABNAETCA rapaHTUNHBIM TafnoHOM.
OTa rapaHTus gencTeuTeNbHA B Nob6oM
cTpaHe B KOTOpYIO 9TO usgenuve
noctaensaeTcs dvpmort BRAUN unm
Ha3Ha4eHHbIM UCTPUOLIOTOPOM U rae
HMKaKWe orpaHuyeHuns Mo MMMopTy Mnu
Apyrve npaBoBble MOJNIOXEHUA HE
NpensaTCTBYIOT NPefOCTaBEHNIO
rapaHTUMHOro 06CNy>XMBaHUS.

[apaHTUA He NOKpbIBAET NOBPEXAEHNUS,
BbI3BaHHbIE HEMPaBUIIbHbLIM
MCMONb30BaHMEM (CM. TaKKe CMUCOK HUXKeE)
HOpMarsbHbI M3HOC BPUTBEHHbBIX CETOK U
HOXen, fedeKThl, oKasbiBatoLime
HE3HauYUTESbHbIN AEKT Ha KaYeCcTBO
paboTkl npubopa.

OTa rapaHTus TepseT CUny ecrivm pemMoHT
NPOM3BOAMICA HE YNOSIHOMOYEHHBLIM Ha TO
NIMLIOM M €CNN UCMONb30BaHbI He
opuruHanbHble getanu gupmesl BRAUN.

B cnyuae npeabaBneHns peknamauum no
YCNOBWAM [AHHOW rapaHTuu, nepefante
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n3genue LeniMKoM BMecTe C rapaHTUMHbIM
TafioHoM B 060 U3 LLEHTPOB CEPBUCHOIO
obcnyxusanma grpmel BRAUN.

Bce gpyrue Tpebosanus, Bkoyas
TpeboBaHUA BO3MELLLEHNS YObITKOB,
MCKIOYaloTCA, €CNU Halla OTBETCTBEHHOCTb
He ycTaHoBIIeHa B 3aKOHHOM MopsiaKe.
Peknamaumn, cBA3aHHbIE C KOMMEPYECKUM
KOHTPaKTOM C NMpoAaBLLOM He nonagatoT nof
3Ty rapaHTuio.

B cooTBeTCcTBUM C 3akoHOM PO N2 2300-1
oT 7.02.1992 r. «O 3awuTe npas
notpebutenen» cpupma BRAUN
yCTaHaBnMBaeT CPOK CyxXObl Ha CBOM
13aenuna paBHbIM OBYM rogamM ¢ MOMeHTa
npuobpeTeHns nmM ¢ MOMeHTa
NPoM3BOACTBA, €CNN AaTy Npoaaxu
yCTaHOBUTb HEBO3MOXXHO.

Magenua gmpmel BRAUN mnsrotosneHsl B
COOTBETCTBUM C BbICOKMMU TpeboBaHUAMM
eBponewckoro kayectsa. Npu 6epexxHom
MCMONb30BaHUM U NpU COb6NOAEHNM NpaBun
no aKcnnyaTauum, npuobpeteHHoe Bamu
nagenve gpupmbl BRAUN, moxeT nmetb
3HauYUTENBHO BOJLLLUWI CPOK CNYXObI, YeM
CPOK YCTaHOB/EHHbIN B COOTBETCTBUN C
Poccuicknm 3akoHoOM.

Cny4au, Ha KOTopble rapaHTHA He

pacnpocTpaHAeTCA:

— [edeKTbl, Bbi3BaHHble POPC-MaXKOPHbLIMM
obcToATENbCTBAMM;

— WUCMONIb30BaHWE B MPOGECCHOHANBHBIX
uensx;

— HapyLueHue TpeboBaHWM MHCTPYKLIMK MO
aKcnnyaTauum;

— HenpasuJibHas YCTaHOBKa HanpsiKeHus
nuTatoLlen cetu (ecnu ato TpebyeTcs);

— BHECEHWE TEXHUYECKUX U3MEHEHUI;

— MeXaHU4YeCKune noBpexaeHus;

— MOBPEXLEHWUS MO BUHE KMBOTHBIX,
FPbI3BYHOB 1 HACEKOMbIX (B TOM 4ucne
CnyYan HaxoXKQEHUS rPbI3yHOB U

HacekoMbIX BHYTpW Npubopos);

— ans npnbopos, paboTatoLmx oT 6aTapeek,
— paboTa ¢ HenogxoAALLMMU UK
MCTOLLEHHbIMKU 6aTapenkamu, nobble
NOBPEXAeHWS, BbiI3BaHHbIE NCTOLLLEHHBIMU
Unu TeKywmumn batapenkamu (cosetyem
nonb30BaTbCA TOSLKO MPefoXpaHeHHbIMU
OT BbITEKaHMA 6aTtapenkamm);

— Ansa 6puTB — CMATaA UM NopBaHHasn
ceTka.

BHumanune! OpuruHanbHbiv MapaHTUinHbIA
TanoH NognexuT n3bAaTHIO NpK obpaLLeHnn
B CEPBWCHbIN LIeHTP AN rapaHTUIHOro
pemoHTa. Nocne npoBefeHna pemoHTa
apaHTuiHbIM TanoHom ByfeT ABnATLCA
3anosIHEHHbIN opurnHan Jlncta BeINOSHEHNA
PEMOHTa CO LUTaMMnom CEPBUCHOrO LieHTpa U
NOANMUCaHHLIN NoTpebuTenem no nonyyeHun
nM3penusa u3 pemoHTa. Tpebyinte
npocTaBfieHns AaTthl BO3BpaTa M3 PEMOHTA,
CpOK rapaHTu1 npoanesaeTca Ha Bpems
HaxoX[AEeHUA N3Aennsa B CEPBUCHOM LIEHTPE.
B cnyyae BO3HMKHOBEHMWSI CIIOXHOCTEW C
BbINOMHEHWEM rapaHTUIHOro Mnu
nocnerapaHTUMHOro o6cny>kMBaHua npockba
coobLartb 06 aToM B VIHhOpMaLMOHHYIO
Cnyx6y Cepsuca upmbl BRAUN no
TenedoHy 8 800 200 20 20 (3BOHOK 13
Poccun 6ecnnatHo).
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YkpaiHCbKa

Hawui Bupobu po3pobneHi BignosigHO A0
HaMBULLMX CTaHAAPTIB AKOCTI, PyHKLiO-
HanbHOCTI Ta An3anHy. Mu crnofisaemocs,
wo Bam cnopgobaetbeA kopucTysatuca
Bawumm Braun Silk-épil 7.

[Mpocnmo yBaXKHO MpoYnTaTH IHCTPYKLO
3 eKkcrnyaTauii 40 3aCTOCyBaHHA LIbOro
npunagy Ta 36epiratu ii 4na nogansLoro
3acTOCyBaHHA.

Braun Silk-épil 7 po3pobnenui ana
BMAANEHHA Heba)kaHOro BONOCCA Tak

e eKTUBHO, HiXKHO Ta NPOCTO, HACKISbKK
Le Moxnueo. [loBeeHo, WO eninAvinHa
cucTema BUAanAe BONOCCA Y KOPEHIB,
3anuLuaym Bally LWKipy rnageHbKoro Ha
Jekinbka TxHiB. Ockinbku Bonoces, Wwo
BMPOCTAE 3HOBY, CTA€E TOHKILLUMM Ta HiXKHi-
UMM, LLIEeTUHM BinbLue He Byae.

EninAuiHa ronieka (2) xapaktepuayetbca
YHiKanbHUm npuctpoem 3 40 niHueTiB Ta

nes SoftLift® gnAa oTprmaHHA HaMBULLOT
edekTmBHOCTI. [MoBOpOTHA Hacadka
ifeanbLHO NOBTOPIOE KOHTYpU Baluoro Tina
ANA KpaLoro BMAaneHHA KOpOTKOro BosioccA
Ta 3abe3neyeHHA JOCKOHANOCTI.
Macaxytoua cuctema (1a) CTUMYIIOE LLKIpY
[10 BUAasneHHs BOSIoCCA Ta 3acrokotoe ii
nicnA eninAuii 4nA CyTTEBOro 3MeHLLEHHA
BiguyTTA 60ONIO.

Hacagka Efficiency cap (1b) ana wsuakoi
eninAuii 3abesnevye MakcMMarnbHUi KOHTaKT
3i LWKipoto Ta 3abe3nevye onTUMasnbHUIA CTaH
BMKOPUCTaHHA 3aBAAKW CBOIM FHY4KOCTI.

Hacagka ana eninAuii 4yTnMBMx AiNAHOK Tina
(8) cTBOpPEHa ANA eninAuii Nnaxs Ta 30HU
GiKiHi.

Hacagka AnAa TOYKOBOro BUAanNeHHaA Bonocca
(9) 3abeaneyye rpaHUYHy TOYHICTb Ta
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KOHTPOMb HafZ BUAASIEHHAM Heba)kaHOro
BOJIOCCA Ha 06MNYYi Ta IHLLMX YyTIIMBUX
OinAHKax Tina.

[onieka anA roniHHA (10) po3pobneHa
creuianbHo ANnA WBUAKOro Ta TOYHOro
roniHHA obnacTi 6ikiHi Ta naxs.

Baxxnuei 3ayBa)xeHHA

® 3 NPUYMH ririeHn He [O3BONAWTE IHLIUM
ocobam KopUcTyBaTUCA UM NpuUnaiom.

e Llen npunaa ocHalleHun cneuianbHum
LLIHYPOM 3 iHTErpoBaHUM [>Kepesiom
XKMBMEHHA HWU3bKOI Hanpyru 3a ymosamu
6e3nekn. He 3amiHioniTe Ta He perynonTte
XKOJHy 1oro getanb. [Hakwe moxe
BUHUKHYTU PU3NK YPaXKEHHA eNeKTPUYHUM
CTPYMOM.

° '<] Llev npunag npuaatHuin gna
m BMKOPUCTaHHA y BaHHIi abo B

aywi. OnA Bawoi 6e3neku im
Tpeba KopucTyBaTUCA, He
niaknoyaoum 4o ApoTy.

e Llei npunag He npuaHayeHun anAa
BMKOPUCTaHHA AiTbMK abo ocobamu i3
3MEHLLEHOI0 (i3MYHOIO Npaue3aaTHICTIO
ab0 po3yMoBUMM 34IBHOCTAMM, AKLLO 1M
He 3abe3neyeHuit Harnag ocib, BiANOBI-
JanbHux 3a ixHio 6esneky. B uinomy, mu
pekoMeHAyeEMO TpMmaTH Lier npunag nosa
OOCAXHICTIO AiTen.

® [Tpun BBIMKHEHHI HiKONW He cnif TopKaTucA
npunagom BOSIOCCA Ha rofoBi, Bil, CTPIYOK,
Towo, AnA 3anobiraHHA 6yAb-AKMX TPaBM,
a TakoX 6510KyBaHHA ab0 MOLLKOAXKEHHSA
npunagy.

¢ Hikonu He BUKOPUCTOBYWTE eninALinHy
ronieky 6e3 Hacaakv.

3aranbHa iHbopMmaLia cTocoBHO eninAuii
Bci meToau anA BuganeHHa Bonoceca y
KOPEHIB MOXYTb NMPUBECTU A0 BPOCTAHHA
BOJIOCCA Ta A0 NoApasHeHHA (Hanpuknag,
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cBepbiHHA, AMCKOMMOPT Ta NOYEPBOHIHHA
LLKIpK), B 3aneXXHOCTI Bif CTaHy LUKipy Ta
BOJIOCCA.

LA peakuia € HopManLHOO Ta Mae LIBUAKO
3HWUKHYTU, ane Moxxe 6yTH CUIbHILLIOK, AKLLO
By BuganAeTe BONOCCA Y KOPEHIB BriepLue,
abo Akwo y Bac uytnuea Lwkipa.

AKLo Yepes 36 roguH LUKipa Bce Le
NpOABNAE O3HAKMN NOAPA3HEHHA, MU
pekomeHAyemo Bam 3BepHyTUCA A0 nikapA.
B uinomy, peakuina wkipu Ta Big4yTTA 60110
NoYMHAE 3HAYHO 3MEHLLYBAaTUCh MpK
noBTOpHOMY BUKOpWCTaHHi Silk-épil.

Y peAknx BUNagKax Moxke nNpoABAATUCA
noJpasHeHHA LWKipK, AKLWOo 6akTepii
NMPOHMKAIOTB Yy LLKIPY (Hanpuknaa, pyxatooum
npunag no LWKipi). PetenbHe ounweHHA
eninAuinHoI roniBkK nepes KOXKHUM BUKOPU-
CTaHHAM MiHIMi3ye pU3NK NoTpannAHHA
iHekuii.

Akwo BM maeTe 6yab-AKi CyMHiBY CTOCOBHO
BMKOPUCTaHHA LibOro npunaay, npocumo
nopaanTUCh 3 fnikapem. ¥ HacTymHUX
BMNajKax LM npunagom chif KopucTy-
BaTUCA TiNbKKW Nicna nonepeaHbOi KOHCYIb-
Tauii 3 nikapem:

— eK3ema, paHu, peakuii 3ananeHoi LKipH,
AK, Hanpuknaga, PonikyniT (rHiMHWI
¢honikyn BoIoCCA) Ta BAPUKO3Hi BEHM,
KPYrni pOAUMKK, 3MEHLLEHWUMN iIMYHITET
LUKipK, Hanpuknag, Lykposun giaber,
nepiof BariTHOCTi, xBopoba PeWiHo,
remodinia, kaHgiga abo imyHogediumT.

OenAki Kop1cHi nopagu

AKLLO BM HE BUKOPUCTOBYBANN €NiNATOP
paHille abo AKLLO BM HE BUAANANM BONOCCA
BMPOAOBX TPMBASIOro nepioay yacy, ana
Baluoi wkipy noTpibeH aeAkuin yac anA
afjanTauii go eninAuii. AnckomdopT,

AKWMM Bu BiguyBaeTe Ha noyaTky, 3Ha4HO
3MEHLLUMTLCA NPU NOBTOPHOMY BUKOPUCTaHHI,
OCKinbKM LUKipa NpUCTOCOBYETLCA [0
npotiecy.

EninAuia cTae nerwoto ta 3pyyHiLLoo, Konu
BOJIOCCA Ma€ ONTUMarbHy AOBXUHY 2-5 MM.
Ao BOnoccA AoBLUe, MU PeKOMEHAYEMO
Bam noronutu cnoyaTky BonoccA Ta
BUAANATU BXXE KOPOTLLI, HOBI BOJIOCKM Yepes
1 abo 2 TUXHA.

Mpw nepLwuin eninAuii, AouinbHO BUAaANATH
BOJIOCCA BBEYepi AnA Toro, Lwob no4epso-
HIHHA 3HWKIO 3a HiY. [AnA po3cnabneHHA
LUKIpW MW PEKOMEHAYEMO HAHOCUTH 3BOJIO-
XKYIOUMI Kpem nicna eninauii.

ToHKe Bonocca, AKe NOBTOPHO PocTe,
LinbHO NpunArae [o Lwkipn. PerynApHe
BMKOPUCTaHHA Maca)kHWX rybok (Hanpuknag.
nicnA NPUAHATTA AyLly) abo BignyLlysarnb-
HOro niniHry gonomarae 3anobiraTtu
BPOCTaHHIO BOJTOCCA, OCKINbKWU Hi>KHUM MifiHF
fonomarae BUAANUTM BEPXHiW Luap LWKipKU Ta
TOHKE BOJIOCCA MOXXE NMpopocTaTh Yepes
MOBEPXHIO LUKIpH.

Onuc

1a Macaxytouya cuctema

1b Hacapgka Efficiency cap

2 EninAuinHa ronieska

3  «smartlight»

4 Tepemukay 3 KHONKamun 6110KyBaHHA

5a IHavkaTop 3apagy

5b IHavkaTOp HaWMeHLLoro 3apagy

6 KHOMKa BUMKHEHHA

7 CneuianbHui WHyp

8 Hacaaka gna eninAuii 4yTAnMBUX AiNAHOK

Tina

9 Hacapka AnA TOYKOBOrO BUAANEHHA
BOJIOCCA

10 ToniBka AnA roniHHA 3 Hacagkoto OptiTrim
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3apAagka eninATopa

[Nepen BUKOpPUCTaHHAM 3apAAiTb eninAaTop.

[nA Kpawloro pesynbTaTy M1 peKOMeH-
yEMO BUKOPUCTOBYBATU eninATop nicnA
noBHOI 3apAAKW. BcTasTe WHyp Ta nig-
KIOYiTb BAMKHEHWI NpUnag A0 PO3ETKM.
Yac 3apanku — 611M3bko OAHIET FOAUHN.
3eneHun ingukaTop (5a), Wwo bnumae,
nokasye npouec 3apagku. MNosHu 3apag
aKyMynAaTopa BU3HA4YaeTbCA MO MOCTINHO
nanatoyomy iHgukartopy. licnAa sapagku
BMKOPUCTOBYMTE €NiNATOpP, He NiaKIio-
yarum fo Mepexi.

Konu 3aropuTbcA YepBOHUI iHAMKATOP
HeJoCTaTHLOro 3apady akymyndatopa (5b),
NiAKMIOYITE Npunag 4o Mmepexi ana
niasapAgku.

MoBHWI 3apag akymynAaTopa 3abeanedyye
10 40 xB. 6e3nepepBHOi aBTOHOMHOI
poboTu eninATopa.

HaWkpalya Temnepatypa ana sapagku
akymynaTopa Big 5 °C go 35 °C.

[na Bawwoi 6e3nekv npunas ocHalLeHui
yHKLiEI0 3axnCTy Npunaay Big neperpi-
BaHHA, LLIO NPOABMNAETLCA B MUIOTIHHI
iHAMKaTOPY NOMepemiHHO YepBOHUM Ta
3eneHnm Konbopom. icna ocTuraHHA
npunag npoAoBXuUTb 3apAgxaTuca,
MUraroumn 3efIeHUM KOSIbOPOM.

MigrotoBka go ...

... BAKOPUCTAHHA Ha CyXiH LWKipi
Balua wwkipa mae 6yTu cyxoto Ta He MICTUTH
3anuLLKiB Xupy abo Kkpemy.

MOXeTe CKopucTaTUCA renem Ana ayuy,
w06 Bawa LKipa ctana 6inbLu H>KHOM Ta
rnajeHbKo NicnA Lboro cnocoby eninAuii.
MicnA KOXXHOro BUKOPUCTaHHA Npunagy

B BOAi 3 renem abo iHwW1MK 3acobamum ana
JyLly NpoMMBanTe NpUCTPIN BOAOMO.

e [lepen BUKOPUCTaAHHAM 3aBXAM
NepeKoHYMTECA B YNCTOTI eninAuifHol
ronieku (2).

e 3aBXAu NepeKoHyWTecA B TOMY, LLO
eninAuinHa ronieka Mae Hacaky.

e [1nA 3MiHW HacaJoK HATUCHITb Ha IXHi
nornepeyHi KpinsieHHA Ta 3HIMITb iX.

e [1nA 3MiHM FONOBOK HATUCHITb Ha KHOMKY
BUMKHEHHA (6).

A Mpouec eninAyii

1 BKrnoYeHHA

® HaTWUCHITb Ha 0ZIHY 3 KHOMOK
610KyBaHHA Ta MOBEPHITb BUMMUKaY 3a
rOAVHHUKOBOIO CTPINKOK O YCTaHOBKM
«2» (onTUMarnbHa yctaHoBka). [nAa
3MEHLLEHHA LWBMAKOCTI BUOGEpITb
YCTaHOBKY «1» (M'AKa yCTaHOBKa).

e PyHyuia «smartlight» BMunkaeTbecA
MUTTEBO Ta rOPUTb, NOKKU Npunag
BBIMKHEHO. Lle ABuLLe BiATBOPIOE yMOBY
Mawxe AEHHOro CBiTNa, BUABMNAOYM
HaBiTb HAWTOHLLI BONOCMHKK Ta 3abes-
neuvytoun Bam HalKpaLlmit KOHTPOSb
AnNA BAOCKOHaNEeHoi epeKTUBHOCTI
eninauii.

2 BuUkopUCTaHHA npunagy
e 3aBXau po3TAryinTe LKipy Npy BUAa-
NIeHHi BonoccA.

... BAKOPUCTaHHA B AyLUi Ta BaHHIN e 3aBXAM NepeKoHynTecA B TOMY, LLO
Mpunaga moxe BUKOpUCTOBYBATUCA ANA eninooya YacTmHa MK Macaxyo4oto
eninAuii Ha BOMOriN LWKipi HaBiTb Nifg CUCTEMOIO KOHTaKTye 3 Baluoto LKipoto.
nNpoTOYHOIO BoAoto. [NepekoHanTeca, Lo e [loBOpOTHa Hacagka aBTOMaTU4YHO
Balua wkipa gocuTe Bonora ana ontumars- NPUCTOCOBYETLCA A0 KOHTYpiB BaLuoi
HOro KOB3aHHA npw eninAuii. JogaTtkoso Bu LUKIpW.
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e [lpoBoabTe NpUNazoM NoBifbHO,
6e3nepepBHO pyxatoum 1oro, He
HaTUCKaKYUM y HaNpPAMKY, NPOTUIIEeX-
HOMY POCTY BOSOCCA Y HaNpAMKY
BUMUMKaya. OCKinbKu BONOCCA MOXe
pOCTU B pi3Hi 60KK, MOXE TakoX ByTu
KOPUCHO NMPOBOAWTH NpUNasom B
Pi3HUX HanpAmax, Wwob AOCArTM ONTH-
ManbHWX pe3ynbTaTtie. Bibpytodi pyxu
Macaxkyrouoi CUCTEMM CTUMYTIIOIOTL Ta
po3cnabnAlTb LKIPY ANA HIXKHILLIOT
eninAwii.

e AKL0 BM 3BUKM A0 BIgUyTTA eninAuii Ta
BiAAaETe nepesary LBMALLOMY LUNAXY
YCYHEHHA BOSIOCCA, MPUKPINiTh Hacaaky
Efficiency cap (1b), wo 3amiHioe maca-
Xytouy cuctemy (1a).

EninAyia HiXXok

Bupanante Bonocca y HanpamKy, noyu-
Hawouu 3i LWMKONoTkW goropw. Mpu Buaa-
TIeHHi BOSlocCA Nif, KOMiHOM TpUMamnTe Hory
BMTACHYTOIO NPAMO.

EninAyia o6nacTi naxs Ta GikKiHi

[nA eninAuii naxs Ta y 30Hi 6ikiHi 6yna
po3pobneHa creuianbHa Hacagka (8).
Hacapaka, BcTaHoBneHa Ha ronieky Ann
eninAuii, iaeansHO NOBTOPIOE KOHTYpU
Tina, 3abeanevyloun M’AKY Ta peTesibHy
eninAuito.

Mpocumo yceigomnoBaTH, LLLO 0CO6MBO
Ha novatky eninAuii ui obnacti HaaToO
yyTnuBi go 6onto. MNMpu NoBTOpHOMY
BMKOPUCTaHHI MOYyTTA 600 3MEHLLMUTLCA.
[nAa 6inbLwoi 3pyyHOCTi 3abe3neyTte
onTumarsbHy AOBXWHY BOfoccA 2-5 MM.
Mepen BMaaneHHAM BOMOCCA BUCYLLITh
BiANoBiAHY 06nacTb ANA YCYHEHH:A
3aULWKIB (AK Hanpuknaa, Ae30A0PaHTH).
[MoTim peTenbHO BUTPITh HACyXo
pyLuHuKoMm. Mpu eninAuii naxes TpumanTe
PYKY MiAHATOIO TakMM YMHOM, LLLOD LuKipa
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6yna HaTArHyTa, Ta NPoBOAbLTE NPUNasom
y pi3Hnx HanpAamax. OcKinbku LKipa Moxe
6yTW YyTNMBILLIOK ofpasy nicnA eninAauii,
YHUKaWTe BUKOPUCTaHHA MOAPA3HIOYMX
PEYOBUH, Hanpuknaz, Ae30A0pPaHTH 3
BMICTOM CrMpTY.

5 EninAyia Ha o6nu44i
YcTaHoBITb HacagKy AnAa TOYKOBOro
BMAaneHHA sonocca (9) Ha ronieky AnA
eninAuii, i Baw eninAtop 3abe3ne4nTb
3pyyHe BUAaneHHA HebakxaHX BOMOCKIB
Ha 06MMYYi Ta HLUMX YYTIMBUX AiNAHKAX .
[lo eninAuii MM peKOMeHAYEMO OUULLLEHHSA
LUKipy ankoronem Ana 3abe3neyveHHA
HaneXHoi ririeHu.
Mpu eninAuii 06a1MYYA HATATHITE LWKIpY
OJHIEI0 PYKOIO Ta MOBIfIbHO NPOBESITh
enifiATOPOM iHLLIOIO PYKOIO Y HanpaAMi Ao
BUMMKAYa.

3axucT Bifg neperpiBaHHA

LLlo6 yHMKHYTH NeperpiBaHHA NepeabaveHa
(pyHKLIiA aBTOMaTUYHOrO BUMKHEHHA
npunagy 3 HaCTYNHUM MUrOTIHHAM iHAWKa-
TOpY NOMepPeMiHHO YePBOHUM Ta 3eneHUM
KONMbOPOM. Y LibOMY BUMaAKY NMOBEPHITb
KHOMKY A0 noauuii «0» Ta Jo3BosibTe
npunagy OXofoHyTK.

6 O4MLLEeHHA eninALiWHOI roniBku
MicnA KOXXHOro BUKOPUCTaHHA BIAKITIOYITb
npunag. PerynapHe ounLeHHnA
3abesneyye kpatly poboTy npunagy.

a OuMLLEHHSA LLITOYKOHO:
BuimiTb Hacagky Ta OUMCTIiThb ii LLiTOUKOLO.
PeTenbHO OYUCTITh NIHLETU 3 TUNBHOT
CTOPOHM FONOBKU enifiATopa LWiTKOLO,
3MOYeHot0 B crnupTi. Mpu LibOMY NOBEPHITL
enemMeHT niHueTa BpyuHy. Lle meton
OuMLLLEHHA 3abe3nevye HanKpaLyi ririeHiyHi
YMOBM AN1A eninALIHOT rofiBku.

115

30.07.2009 10:19:45 Uhr




BT ] o [ [

b OuuLLeHHA Nig NPOTOYHO BOAOHK):
BuimiTb Hacagky. TpumainTe npunag 3a
eninAuinHy roniBky MiA NPOTOYHOIO BOAOHO.
[MoTiM HATUCHITb Ha KHOMKY BUMKHEHHA (6)
ONA SHATTA eninALiNHOT roniBKu.
PeTenbHo CTpyCiTb eninAuiiHy ronisky
Ta npunag anA 3abesneveHHA NOBHOro
BUTiKaHHA BoaM 3 obox npucTpois. Obuasa
NPUCTPOi MatoTb MOBHICTIO BUCOXHYTH.

[10 NOBTOPHOr0 BCTAHOBIIEHHA Crif,
BMNEBHUTUCD, LLIO Lii MPUCTPOi NOBHICTIO
BMCOXIN.

B BukopucTtaHHA Hacagku
roniBku AnA roniHHA

a Hacapgka OptiTrim

b Citouyka ana roniHHA

¢ Tpuwmep

d KHOMKM BUMKHEHHA

e [Mepemukay Tpumep/roniHHA
f Pixyumnin 6nok

g OcHoBa roniBku AnA rofiHHA

FoniHHA

e BcraBsTe ronieky anAa roniHHa (10),
HaTucKaroum Ha Hei.

® HaTWCHITb Ha OfHY 3 KHOMOK 61TOKYBaHHA,
MOBEPHITb Nepemmnkay 3a roAMHHUKOBOIO
CTPISIKOIO O YCTAHOBKU «2».

e 3abeaneure, W06 Nepemukay anA
TpMMepa Ta rofliHHA 3HaxXo4MBCA B NOOo-
)KeHHi «shave».

e [1nA pocArHeHHA HanKpalumx pesynbTarTis
3aBX/M NEPEKOHYNTECA B TOMY, LLO
ciTouka ana roniHHA (b) Ta Tpumep (c)
TopkatoTbeA LWKipK (A). Hatarynte Wwkipy
(B), noBinbHO pyxaruv Nnpunagom y
HanpAMKY, NPOTUIEXKHOMY POCTY BOSOCCH.
Tpumep cnepLuy 36puBae BCe LOBre
BoOJioccA Ta Bigpisae roro. MoTtim npoxo-
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OWUTb FHyYKa CiTOYKa ANA BUPIBHIOBAHHA
6yAb-AKNX KOPOTKNX BOSOCKIB.

e [lig yac roniHHA abo TPUMIHTY Ha YyTIMBKX
JinAHKax Tina, 3aBxAu HaTArymuTe LKipy
ANA YHUKHEHHA MOLLKOAXKEHb.

BupiBHIOBaHHA KOHTYpIB

[InA BUpiBHIOBAHHA TOYHMX JiHIN Ta KOHTYpPIB
nepeKnioYiTe TpUMep AnA AOBroro Bonoccs,
nepecyBsatoun nepemMukay Tpumepa Ta
roniHHA (e) B NonoXxeHHaA «trim» (C1)

MonepeaHe KOHTYpHe BUAaneHHA
BOJIOCCA AnA eninAyii

Ao Bu Bupiunnun nigpisatn Bonoceca Ao
onTUMAarbHOI JOBXUHK ANA eninAuii,
posTaluynTe Hacaaky OptiTrim (a) Ha ronisui
ana roniHHA. MNepeknioyiTe Nnepemukay
KOHTYPHOIrO BUAANEHHA BOMOCCA Ta rOMiHHA
B MOJOXXEHHA «trim».

TpumanTe npunag Hacagkoto OptiTrim

B FOPU30HTaNIbHOMY MOMOXEHHI A0 LUKipH.
HanpasnanTe 1oro y HanpAMKy, NpoTunex-
HOMY pOCTY BOJIOCCA, AK NOKa3aHo Ha
mMasnoHky (C2).

3BepHiTb yBary! Ockinbku BonoccA He
3aBXAu pocTe B OAHOMY HanpAMKy, 3aBXAn
HanpaenAnTe Npunag a3nerka no giaroHani
abo y pi3HMX HanpAMKax ANA [OCArHEHHA
HalKpaLllux pe3ynbTarTis.

O4MULLEHHA roNliBKK ANA roniHHA
[licnA KOXXHOro BUKOPUCTaHHA BUMUKaNTeE
npunag.

OuMLLEHHA LLIITOYKM

e HaTuCHITb Ha KHOMKW BUMKHEHHA (d) ana
BMAaNeHHA ronisku AnA roniHHA (D1).
Jlerkumn pyxamu nocTykamTe HUKHbOK
YaCTUHOIO FOMiBKM ANA rofliHHA 06 piBHY
NMOBEPXHIO (He Mo ciTouLi).

e OuUCTITb pi>Kyunit B6rOK Ta BHYTPILLHIO
YacTUHY roniBkuM ANnA roniHHA. OgHaK He
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OYULLLYMTE CITOYKY ANA FOfiHHA LWiTKOHO,
OCKIfNTbKM Lie MOXKE MOLLUKOAMUTMH Ti.

OumLLieHHA BOLOO

HaTWCHITb KHOMKY BUMKHEHHsA (d) AnA
BMAANEHHA roniBkK ANA roniHHA. MpomuinTe
roniBky AnA roniHHA Ta pixXyuni 6510
OKPEeMO OZIMH Bifj OAHOrO Mif NPOTOYHOIO
Bogoto (D2). 3anuwiTe pixyuunit 6nok Ta
CITOYKY BUCOXHYTM OKPEMO AJ1A NOBTOPHOIO
X BCTAHOBIEHHA.

36epexxeHHA Bawori roniBku gnA roniHHA

Y HaneXHomy ctaHi

e [letani AnA rofiHHA cnig amallysatu
KOXHi 3 micAui (E). Akwo Bu ounLlyeTe
roniBKy ASA rOMiHHA Nif NPOTOYHOIO
BOJO0, NPOCMMO 3MaLLyBaTu ii nicnA
KOXHOIO OYMLLIEHHSA.

e HaHocbTe NeBHy KiNbKiCTb CBITIOMO
MaLUMHHOro MmacTuna abo BaseniHy Ha
CITOYKY ANA roniHHA Ta MeTanesi getani
TpuMmepa ana AoBroro BosioccA. MNotim
BMAAnNiTb FONIBKY ANA FOMNIHHA Ta TakoX
HaHEeCITb HEBESUNKY KiNbKiCTb BaserniHy, AK
nokasaHo Ha posgini (E) manioHky.

e CiTouka AnA roniHHA Ta pikyumunii 650K €
TOYHUMM JeTanAMu, AKi 3 YacoM 3HOLLYHO-
TbecA. AnA 36epexXeHHA ONTUManbHOro
eeKTy rofliHHA 3aMiHANTE CITOYKY Ta
pi>Ky4mnii 610K, LLLOMHO AKICTb FOMiHHA
noripLlyeTbea.

* He roniTb 3 NOLLKOJXKEHOIO CITOYKO abo
LLIHYPOM.

[Mpouec 3amiHu geTanen AnA roniHHA:

CiTouka AnA roniHHA: HaTWCHITb KHOMKY
BMMKHEHHA AN1A BUAANEeHHA ronisku ansa
roniHHA. [inA BUAaneHHsa CiToYku Ansa
rONiHHA HATUCHITb Ha pamKy donbru (F).
[1nA BCTaHOBMEHHA HOBOI (hONbrv BCTaBTe
ii BCepeanHy roniskun AnA roniHHA.
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Pixxyumit 6nok: [inA BuaaneHHa pixxy4oro
610Ky HaTUCHITb Ta MOBEpPHITb Moro Ha 90°
(G1), noTim BUMMITb. [1NA BCTAHOBMEHHA
HOBOro pi>ky4yoro 61oKa HaTUCHITb Ha
KaceTy pi>ky4yoro 610Ky Ta NOBEPHITb MOro
Ha 90° (G2).

3MiHHI YacTWHM (CiToYKa ANA roniHHA,
pi>Kyumit 610K) MOXXHa NpuabaTu y
nignpvemcTs po3apibHoi Toprieni y Bawwuin
KpaiHi abo B cepBicHUX LieHTpax Braun.

EkonoridyHe nonepep eHHA

Llei npucTpin micTUTb 6aTapenku,

Lo nepesapapxarTbes. B iHTepe- E
cax 3axuCTy HaBKOJILLHLOMO

cepegoBsuLLa, MNPOCMMO He KugaTtu ix

00 KOP3WHM 3 foMaLlHIMK Bigxogamu nicns
3aKiHYeHH: CTPOKY BUKOPUCTaHHA. Bu
MoxeTe 3aatu ix 0o CepBiCHOro LIEHTpY

a6o go BignosigHoOro LeHTpy 360py, Lo
3HaXOOMTLCA Y BaLLil KpaiHi.

Llono enekTpoTexHiYHMX BUMOT, By ab-nacka,
O3HanoMTech 3i cneyudikaliamm LHypa.
CneujianbHui LIHYp aBTOMaTUYHO afanTye-
TbCA A0 6yAb-AKOI HAaNpyru 3MiHHOro CTpyMy
y BCbOMY CBITi.

Moxxe amiHioBaTMcA 6€3 NoBiLOMIIEHHSA

Eninatop Braun Silk-épil Xpressive, Tun 5377

BuroTtosneHo BpayH M'mbX y HimeyuuHi.
Braun GmbH, Waldstrasse 9, D-74731
Walldirn, Germany.
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Bupi6 Bignoeigae sumoram ACTY
3135.2-2000 (FOCT 30345.2-2000,

IEC 60335-2-8:1992), CISPR
14-1:2000+A1:2001+A2:2002. Bignosigae
HOpMam CaHiTapHOro 3akoHoaBscTBa
YKpaiHu 3rifHO 3 BUCHOBKOM AEpXK.
caH.-enigem. ekcneptmaun MO3 Ykpainu.
ToBap BUKOPUCTOBYBATH 3a NPU3HAYEHHAM,
BiAMNOBIAHO A0 IHCTPYKLUIi 3 ekcnnyaTauii.

[aTta BurotosneHHaA npoAykuii Braun
BKasaHa 6e3nocepeHbo Ha BUMpobi (B MicLi
MapKyBaHHs) i CKnagaeTbecaA 3 TPbOoX Lngp:
nepua umdpa € 0OCTaHHBOI LIUPPOIO POKY
BUPOBHMLTBA, iHLWI ABi LUGpU € NOPASKOBUM
HOMEPOM TWXXHA Y POLLi.

[apaHTifa — 2 poku. Y pasi HeobxigHoCTi
rapaHTiMHOro Y1 NOCTrapaHTINHOro
o6cnyroByBaHHA, 3BepTanTecA A0 rOIOBHOrO
odpicy cepsicHoro LeHTpy Braun B YkpaiHi:
MM «I.6.C», Byn. Mubounubka 53, M. Kuis.
Ten. (044) 4286505.

Tosap CepTudikoBaHO

FapaHTilHi 3060B’A3aHHA chipmu Braun
[nqa Bcix BUpobiB MM faemo rapaHTito Ha gsa
POKM, MOYMHAIOYM 3 MOMEHTY NpuadaHHA
BUpoOy.

MpoTArom rapaHTiMHOro nepiogy Mu
6e3nnaTHo yCcyBaeMo LUAAXOM PEMOHTY,
3amiHu geTtanen abo 3amiHv BCbOro BUpoby
6yOb-sKi 3aBOACHKI AeeKTU, BUKNUKaHI
HeJoCTaTHBO AKICTIO MaTepianis abo
CKnapaHHs.
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Y BUNagKy HEMOXXITMBOCTi PEMOHTY B
rapaHTinHui nepiod Bupi6 moxe 6yTn
3aMiHEeHUI Ha HOBWI abo aHanorivYHUM
BiANOBIOHO 0O 3aKOHY NPO 3ax1CT Npas
CnoXxueauis.

lapaHTia HabyBae cunu nuLue, AKLWo aaTta
KyniBni NigTBEPAXYETLCA MeYaTKolo Ta
nignucom ginepa (marasuHy) Ha
opuriHanibHOMY rapaHTiiHoMy TanoHi Braun
abo Ha OCTaHHiIl CTOpiHLi opuriHanbHoOi
iHCTpYKLIi 3 ekcnnyaTauii Braun, sika Takox
MOoXe 6yTv rapaHTiiHUM TanoHOM.

Lis rapaHTia giricHa y 6yab-aKin KpaiHi, B fiky
Len Bupib noctaBnseTben Gipmoto Braun abo
npusHayYeHum gUcTpub’loTepom, Ta e XXOgHi
obmexeHHs 3 imnopTy abo iHWi NpaBoBi
NONOXEHHS He NepeLLKoAXKalTb HaJaHHIo
rapaHTinHOro 06CNyroByBaHHs.

3AiMCHEeHHA rapaHTiiHoro obcnyrosyBaHHA
He BMMMBaE Ha JaTy 3aKiHYeHHs TepMiHy
rapaHTii. [apaHTia Ha 3amMiHeHi YacTuHM
3aKiHYy€eTbCA B MOMEHT 3aKiHYeHHSA rapaHTii
Ha gaHun Bupib.

[apaHTia He NOKPMBAE MOLLKOMXKEHHS,
BUKIIMKaHi HEBIPHUM BUKOPUCTAHHAM (AMB.
TakoX nepenik H1Wx4e) HopmMasibHUI 3HOC
CiTOK Ta HOXIB A5 FOMiHHA, fedeKTy, Wo
HEe3Ha4YHWM YMHOM BMMMBAIOTb Ha AKICTb
poboTtu npunagy. Lia rapaHTis BTpayae cuny,
AKLLO PEMOHT 3[IMCHIOETLCA He
BMOBHOBa)XEHOIO A5 LibOro 0coboto Ta,
AKLLO BUKOPUCTOBYIOTLCA HE OpUriHanbHI
getani gipmu Braun.

Y Bunapgky npen’sABfeHHsA peknamaumii

3a ymoBaMu OaHoi rapaHTii, nepegante
BMPIO Y KOMMNNEKTi pa3oM 3 rapaHTiiHUM
TanoHom y 6yAb-AKui i3 LLleHTpIiB CEPBICHOro
obcnyrosysaHHA gipmu Braun.
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Bci iHLWi BUMOrK, pasom 3 BUMOrammu
BifLLKOOYBaHHA 36UTKIB, HE OiNCHI, AKLLO
Halua BignoBiganbHICTb He BCTaHOBNEHA
3aKOHHUM YMHOM.

Bunagku, Ha fiKi He pO3MOBCIOOXKYETLCSA
rapaHTis:

— fedeKTH, BUKNMKaHi hopc-Ma>KopHUMU
obcTaBMHaMK;

— BMKOPUCTaHHSA 3 NPOdeCiHOO METOI0;

— MOPYLUEHHSA BUMOT iHCTPYKLii 3
ekcnnyaTauii;

— HEBIpPHE BCTAHOBJIEHHA HanNpyru Mepexi
YKUBMEHHA (AKLLO Lie BUMaraeTbCs);

— 3[IACHEHHS TEXHIYHWUX 3MiH;

— MexaHiYHi MOLLKOIKEHHS;

— Ans npunagis, Lo nNpauioTb Ha
6aTtapeiikax — poboTa 3 HEBIAMOBIZHUMMU
abo cnpauboBaHUMK baTapenkamu,

Oy ObAKi MOLUKOOXXEHHS, BUKITUKaHI
@ crnpauboBaHvMK abo nigTikaumm @
6aTapeikamu;

— ans 6putse — 3im’ATa abo nopsaHa ciTka.

Y BunNagKy BUHUKHEHHS CKNAAHOLLIB 3
BMKOHAHHAIM rapaHTiiHoro abo
nicnarapaHTinHoro 06CnyroByBaHHsA
NPOXaHHA 3BepTaTUCh [0 CEPBICHOr0O LIEHTPY
cipmun Braun B YkpaiHi.
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Silk-épil 7
7681 WD

Guarantee Card
Karta gwarancyjna
Zaruéni list

Zarucény list
Jotallasi jegy
Jamstveni list
Garancijski list
Certificat de garantie
Garantni list
Garantinis talonas
Garantijas talons
Garantiitalong
Garancijska karta
KapTuuka 3a rapaHuuja
FapaHuWOHHa KapTa
FapaHTUIHbIW TanoH
FapaHTiHHUA TanoH

Service notes
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Silk-épil 7
7681 WD

Registration Card

Karta rejestracyjna
Registraéni list
Registracny list
Regisztracios kartya
Registracijski list

Serijska Sterilka

Certificat de inregistrare
Registarska karta
Registracijos talonas
Registracijas karte
Registreerimiskaart
Registracijska karta
KapTuuka 3a peructpauuja
PerncTpauuoHHaA KapToyka
PeecTpauiiiHa kapTo4ka

Name and full address of purchaser
Imieg i nazwisko oraz adres kupujacego
Méno a plna adresa kupujiciho

Meno a Uplna adresa kupujiceho

Vevé neve, pontos cime

Ime i puna adresa kupca

Ime in polni naslov kupca

Numele si adresa completa a cuparatorului
Ime i potpuna adresa kupca

Pirkéjo pavardé ir pilnas adresas
Pircéja vards un pilna adrese

Ostja nimi ja taielik aadress

Naziv i puna adresa kupca

Wme 1 uenocHa agpeca Ha npojasavoTt
MecTo noKynku

Im’ss Ta appeca nokynus
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Date of purchase
Data zakupu
Datum nakupu
Datum nakupu
Vasérlas datuma
Datum kupnje
Datum prodaje
Data cumpararii
Datum uvoza
Pirkimo data
Pirkuma datums
Ostmise kuupaev
Datum kupovine
HaTym Ha npofax6a
[arta Ha nokynka
[aTa nokynku
[ata npopaxy

Date of purchase
Data zakupu
Datum nakupu
Datum nakupu
Vasarlas datuma
Datum kupnje
Datum prodaje
Data cumpararii
Datum uvoza
Pirkimo data
Pirkuma datums
Ostmise kuupaev
Datum kupovine
[atym Ha npopax6a
[arta Ha nokynka
[lata nokynku
[aTa npopaxy

Stamp and signature of dealer
Pieczatka punktu sprzedazy i podpis sprzedawcy
Razitko a podpis prodeje

Peciatka a podpis predavajuceho
Eladé alairasa, bolt pecsétje

Zig i potpis prodavaca

Zig in podpis proda jalca

Stampila si semnatura distribuitorului
Pecat i potpis prodavca

(Saticinin damga ve imzasi)

Pardavéjo antspaudas ir parasas
Dilera zZimogs un paraksts

Miitja pitsat ja allkiri

Pecat i potpis prodavaca

Meuat n noTnuc of Aunepot

Wramn marasmHa u nognuce npodasLa
Wramn i nignuc ginepa
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Stamp and signature of dealer
Pieczatka punktu sprzedazy i podpis sprzedawcy
Razitko a podpis prodeje

Peciatka a podpis predavajiceho
Elado alairasa, bolt pecsétje

Zig i potpis prodavaca

Zig in podpis proda jalca

Stampila si semnatura distribuitorului
Pecat i potpis prodavca

(Saticinin damga ve imzasi)

Pardaveéjo antspaudas ir parasas
Dilera zZimogs un paraksts

Miidja pitsat ja allkiri

Pecat i potpis prodavaca

Meyat u noTnuc of Aunepot

Wramn marasmHa 1 nognuce npogasLa
Wramn i nignvc ginepa
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